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I. 



Inledande blick pä medeltidens Yärldsäsi(ädning: och dennas 
historisi(a uppi(omst. 

J i ordklotet är, enligt medeltidens åsikt, världsbyggnadens 
%J medelpunkt. 

Själf stillastående omgifves jorden af tio öfver hvar- 
andra hvälfda himlar, som alla, med undantag af den 
högsta, äro i kretsande rörelse. 

Denna högsta och orörliga, hvilken omsluter de öfriga 
och utgör skapelsens gräns mot den tomma oändliga 
rymden, är empyréen eller eldhimmeln, af de platoniserande 
filosoferna äfven kallad urbildernas värld. Där, »uti ett 
ljus det ingen tillkomma kan,» tronar i treenigt majestät 
Gud, och till honom uppstiger, såsom en världens lof- 
sång till sin skapare, den harmoniska klangen af de nio 
lägre himlarnes gång. 

Närmast under empyréen är kristallhimmeln eller dei 
första rörligas krets (primum mobile). Under honom 
åter hvälfver de tyngdlösa, af det finaste världsämnet 
danade fixstjärnornas himmel. Om man tänker sig ea 
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6 VIKTOR RYDBERG. 

ängel nedsväfvande från denne till jorden — medelpunkten, 
där skapelsens gröfsta beståndsdelar afsatt sig — har 
han att sänka sig genom ytterligare sju himlar, som bilda 
den planetariska världen. J.der>^ första af dessa sju be- 
finner sig Saturnus, i åfia^^ tapdff^ Jupiter, i den tredje 
Mars; den fjärde och m«llerst^ jtillhör planeternas drott- 
ning Solen; i de tre återstående vandra Venus, Merkurius 
och nederst Månan, som med sin till- och aftagande skif\'a 
mäter tiden. Under henne äro jordens luftkrets och 
jorden själf med land och haf. 

I världsbyggnaden äro fyra grundämnen: eld, luft, 
vatten och jord. H varje ting utgör en egendomlig bland- 
ning af grundämnena (elementerna) och besitter såsom 
sådan sina egna krafter. Men i sig själf är dock mate- 
rien egenskaps- och kraftlös. All kraft är andlig och 
utströmmar från en andlig källa: från Gud, samt med- 
delas åt himlarne och åt jorden och åt alla ting, som 
där äro, genom okroppsliga, andhga och personliga väsen. 
Sådana uppfylla världsalltet. Själfva grundämnena erhålla 
sina krafter af dem. 

Dessa väsen kallas intelligenser eller änglar. Genom 
dem röras primum mobile och fixstjärnhimmelen. Af 
änglar föras planeterna i sina banor. »Hvarje kraft i 
stenarne, växterna, metallerna och alla öfriga föremål 
härflyter från de intelHgenser, som Gud insatt till ledare 
och väktare öfver sina verk» *). »Gud såsom alla krafters 
ända och ursprung förlänar idéernas insegel åt sina tjänste- 
andar, hvilka såsom trogne verkställare af den gudomliga 



*) Henricus Comelius Agrippa ab Nettesheim : »De occulta 
Philosophia», I, XIII. 
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MEDELTIDENS MAGI. 7 

viljan besegla med ideal kraft alla åt dem anförtrodda 
ting» *). 

En nödvändighet gifves icke. Allt har uppkommit 
och allt är beroende af Guds godtycke. Naturlagame äro 
ingenting annat än de föreskrifter, i enlighet med hvilka 
änglarne sköta sitt kall. De lyda af kärlek och fruktan; 
men om de af olydnad öfverträdde de gifna föreskrifterna 
«ller upphörde att verka, hvilket är dem möjHgt, skulle 
naturförloppet blifva ett annat, eller världsuret stanna, 
såvida Gud icke ingrepe för att hindra det. »Stundom 
kringgår Gud deras förmedlande tjänst och verkar omedel- 
bart själf, eller gifver han änglarne ovanliga föreskrifter, 
och dessa verkningar heta då i högsta mening under» *). 

Kunskapen om tingens väsen blir således i huf\'ud- 
saklig mån en kunskap om änglame. Dessas oräkneliga 
härskaror bilda nio körer eller ordningar, fördelade uti 
tre hierarkier, som motsvara de tre världame: urbilder- 
nas, de rörUga himlarnes och den jordiska. Serafemas, 
kerubemas och tronemas körer äro Gud närmast: de 
omgifva lik en hofstat hans härskarestol, fröjdas af hans 
anletes närvaro, genomströmmas af hans kärlek, vishet 
och kraft samt höja eviga hymner till hans lof. Tro- 
nernas ordning, den lägsta inom denna högsta empyreiska 
hierarki, förkunnar Guds vilja för den mellersta hierar- 
kien, åt hvilken de rörliga himlarnes regering är anför- 
trodd. Väldenas kör emottager dessa befallningar; kraf- 
ternas, som förer stjämorna och planeterna i deras banor 
samt åstadkommer alla andra himmelska verkningar, utför 
<iem, medan makternas aflägsnar allt, som kunde hindra 



*) Ibidem. 
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8 VIKTOR RYDBERG. 

deras fullgörande. Den tredje hierarkien, som omfattar 
furstendömenas, ärkeänglarnes och änglarnes ordningar, 
förvaltar de jordiska tingen: furstendömena, såsom redan 
namnet antyder, äro folkens och konungarikenas skydds- 
andar; ärkeänglarne äro religionens väktare och bära de 
frommes böner upp till Gud; änglarne, slutligen, vårda sig 
om de enskilda människorna och förläna åt djuren, ör- 
terna, metallerna och stenarne deras egenskaper. Samt- 
liga hierarkier och körer bilda en sammanhängande kedja 
af i hvarandra spelande verksamheter, och världsbygg- 
naden liknar en Jakobsstege, på hvilken 

»Himmelskrafter upp och neder vandra 
Och räcka gyllne ämbar åt hvarandra.» 

Alla jordiska ting äro af bilder af himmelska, och 
alla himmelska äga sina urbilder i empyréen. De jor- 
diska tingen formades af en gröfre materia; de himmelska 
af en finare, för inteUigensernas inverkan tillgängligare; urbil- 
derna äro immateriella. Fördenskull låta sig de sist- 
nämnda utan motstånd fylla af andHga krafter och kunna 
af sin fullhet meddela åt de motsvarande afbilderna i 
stjärnornas och planeternas världar. Dessa i sin ordning 
nedstråla öfverflödet af kraft till de jordiska ting, i hvilka 
de hafva en motsvarighet. Hvarje ting på jorden står 
således ej blott under inflytande af sin ängel utan ock i 
växelverkan med planetema, fixstjämorna och urbilderna. 
Alltet är en cittra, hvars strängar, anslagna vid ena ändan, 
dallra utefter hela sin längd. 

Det var för människan, som på Guds varde grund- 
ämnena framkallades ur intet, för människan, som han 
af grundämnena på sex dagar formade denna underbara 
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MEDELTIDENS MAGI. 9 

byggnad. Människan är skapelsens krona och mästerstycke, 
inom sitt väsens trånga gränser en fulländad samman- 
fattning af allt tillvarande — en mikrokosmos — och 
den högste Guds egen afbild. 

Men då hon såsom mikrokosmos skulle hafva del- 
aktighet äfven af den gröfsta materien, måste hennes 
bostad blifva icke empyréen, utan den låga jorden. Denna 
smyckades dock, för att vara henne värdig, med paradi- 
sisk skönhet, och änglame i himmelen nedskådade med 
tjusning på dessa berg och dalar, dessa lundar och vatten, 
som under dagrars och skuggors lek skimrade än af 
morgonens purpur, än af solens guld, än af månans silf- 
ver. Och denna boning förmår genom själfva sitt läge 
symboliskt uttrycka och för människans öga åskådliggöra 
hennes bestämmelse och plats i Guds rike: hvarhelst hon 
vandrar, följer zenith hennes hjässa, och de hvälfvande 
himlarne hafva henne till medelpunkt. Stjärnornas ring- 
dans är en fest till hennes ära: solen och månan äro till 
för att lysa och glädja henne. 

De första människorna lefde lycksaliga i sitt paradis. 
Deras vilja var helig; deras förnuft i omedelbar åskåd- 
ning uppfyldt af ljus. Mången gång, när solens ängel 
sänkte sig med sitt klot mot synranden och »dagen bör- 
jade svalkas,» nedsteg Gud från empyréen för att lust- 
vandra hos sina älsklingar under Edens Ijufliga träd. 

Världen var en obruten harmoni. Väl fanns en mot- 
sats emellan ande och materie; dock ännu ingen mellan 
godt och ondt. Det skulle ej länge förblifva så. 

Lucifer, det är Ljusbringaren eller Morgonstjärnan, 
hette den förnämste af alla änglar, serafemas furste, ska- 
parens gunstling, i renhet, makt och majestät underläg- 
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10 VIKTOR RYDBERG. 

sen endast den heliga treenigheten själf. Högmod och 
afund bemäktigade sig, man vet ej huru, denne höge 
ande. Han ville störta Gud och sätta sig själf på all- 
maktens stol. Änglar af alla ordningar läto vinna sig 
för hans plan. På en vink af den öfverdådige stormade 
oräkneliga intelligenser från de lägre himlarne och jorden 
upp mot empyréen att förena sig med de affällige serafer, 
keruber och troner, som ställt sig under upprorets fana. 
I himmelen vardt en stor strid. Öfver dess skiften h vi- 
lar en slöja. Den helige Johannes i sin uppenbarelses bok 
lyfter dock en flik och låter oss se Mikael i spetsen för 
Guds legioner kämpande med Lucifer. Utgången blef 
dennes och hans anhangs nederlag. Den sköna Morgon- 
stjärnan föll från himmelen*). Kristus såg den forne 
serafen lik en blixt nedstörta därifrån**). 

Den besegrade tillintetgjordes icke. Trygg i med- 
vetandet af sin allmakt, blef det Guds outgrundeliga beslut, 
att motståndaren, genom affallet förvandlad till ett allt- 
igenom ondt väsen, skulle inom vissa gränser haf\'a fri- 
het att verka. Denna verksamhet uppgår i ett den evigt 
förtappades fortsatta förtviflade krig mot Gud. Han vinner 
ock redan i begynnelsen en seger af omätlig betydelse. 
Han förför människan och bringar henne under sitt välde. 
Gud förbannar henne och jorden, på hVilken hon är 
försatt. 



*) Jes. 14, 12. Detta ställe, som är riktadt mot Assy- 
riens behärskare, tolkades redan af de äldre kyrkofäderna 
såsom afseende djäfvulen. Lucifer, den latinska öfversältnin- 
gens ord för »morgonstjärnan» blef härigenom en benämning 
på mörkrets furste. 
•*) Luk. 10. 
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Världen är icke mer en obruten harmoni, en sedlig 
enhet. Hon är för aUtid splittrad i tvenne kämpande 
riken: det godas och det ondas. 

Guds beslut att så skulle vara och hans förutseende 
af följderna förkunnades genom en omgestaltning inom 
själfva världsbyggnaden. I den förut fridfulla jordens 
innandömen öppnade plötsligt ett helvete sina käftar och 
fylldes med eld, som bränner allt, men förtär intet. 

Stridens valplats är hela skapelsen med undantag af 
empyréen, i hvilken rena värld intet ondt kan intränga. 
Lucifer, upprätthållande sitt anspråk på dess härskare- 
stol, har i allt sökt inrätta sig som Gud själf, härmar 
denne i allt. De fallne serafema, kerubema och tronerna 
utgöra hans hofstat och krigsråd. Den mellersta hierar- 
kiens förrädiska intelligenser ströfva, förvandlade till de- 
moner, ännu gärna bland samma stjärnbilder och planeter, 
som fordom voro åt deras vård anförtrodda, och kämpa 
med de goda änglar, som nu styra himlarnes rörelse. 
Andra demoner sväfva genom luftkretsen, görande storm, 
åskväder, hagel, snö, torka och hemska järtecken (h var- 
för det ock heter, att djäfvulen är en furste, som makt 
hafver i vädret). Åter andra uppfylla jorden: dess haf, 
sjöar, floder och källor; dess berg, skogar, lundar och 
ängar. De genomtränga elementema, de äro öf\'erallt. 

Människan, hufvudföremålet för striden, är i en sorg- 
lig belägenhet. De lekamliga mödor och lidanden, hvilka 
jorden, sedan hon blef förbannad, hopar på den väg, 
som släktena, alla i Adam s^Tidbefläckade, haf\'a att van- 
dra, äro intet mot de faror, som på alla sidor omgifva 
och hota deras själar. Och huru afvända dessa faror? Väl 
äger enhvar från födelsens stund en skyddsängel, men 
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12 VIKTOR RYDBERG. 

huru skilja hans ingifvelser från dem, som komma ur det 
ondas tusen osynhga källor? Lueifer kan omskapa sig 
till en ljusets ängel, hans demoner kunna locka med en 
röst, som härmar Guds och samvetets. Viljan har ingen 
motståndskraft mot dessa lockelser; hon är genom fallet 
fördärfvad. Förnuftet gifver ingen vägledning; genom fallet 
förmörkad t har det, sig själf lämnadt, urartat till ett 
sataniskt verktyg för irrläror och villfarelser. Känslan 
behärskas af materien, och denna, redan ursprungligen 
företeende en motsats till anden, är delaktig i förban- 
nelsen. Hvad under då, att människans bana, hvars- 
början är aflelsen i ett syndigt sköte, har bakom dödens 
port till slutpunkt helvetets eviga kval? Alla dessa my- 
riader själar, som Gud skapar och ikläder stoftets skrud 
— alla dessa mikrokosmer, af hvilka en hvar är ett. 
mästerverk, en skapelsens prydnad, ett väsen af oändligt, 
värde, bilda, led efter led, ett långt tåg från det intet, 
ur hvilket Gud framkallar dem, till den af grund, där de 
efter en kort jordelefnad skola i tider utan ända förtäras- 
och förtvifla och förbanna sin skapare. 

Lueifer triumferar. Hans rike förökas. Och dea 
arma människan har icke rätt att beklaga sig. Kärlet 
må icke klandra sin verkmästare. När hon skådar in i 
sin själ, upptäcker hon ett syndadjup, elt fördärf lika 
gränslöst som hennes straff. Världsordningen, hur hård 
hon är, bär dock den gudomhga rättvisans stämpel. 

Det är fördenskull en handhng af ren nåd, att Gud 
beslutat en anstalt till slägtets räddning. Förberedd ge- 
nom judafolkets utväljande, grundlagd genom Kristus,. 
Guds son, i det han frivilligt lät sig korsfästa för mänsk- 
lighetens synder, har kyrkan uppspirat och utbredt sig 
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MEDELTIDENS MAGI. 13 

öfver länder, där förut demoner, hedendomens gudar, ägt 
tempel, stöder och altaren. Kyrkan är den trollkrets, 
inom hvilken frälsningen är möjlig, medan den utanför 
är omöjlig [Extra eeelesiam nuUa salus]. Inom henne 
offrar sig Gud-Sonen dagligen för mänsklighetens synder, 
i det att nattvards-vinet genom en helig handling för- 
vandlas till hans blod och brödet till hans kött, som, 
ätet af kyrkans medlemmar, befrämjar deras tillväxt i 
lielgelse och sålunda deras motståndskraft mot djäf\ulen. 
Kyrkan är en lekamen, som genomströmmas af Guds 
heliga ande. I en sådan gemenskap ersätter den ena 
lemmen hvad som brister hos den andra. Helige män, 
som, af sägande sig sinnlighetens alla fröjder, egna sitt 
lif åt späkning af det kroppsliga, betraktelse af det and- 
liga och verksamhet i det goda, samla därmed en rike- 
dom af öfverflödsgärningar, som, förvarad i kyrkans skatt- 
kammare, sätter henne i stånd att betala för de öfriga 
medlemmarnes synder. Hon utdelar med frikostig hand 
syndaförlåtelse ej blott åt lefv^ande, utan ock åt döde. 
Mänskhgheten kan fördenskull åter andas friare, den stora 
massan åter hängifva sig åt hvad jordelifvet, eländigt i 
sig själft, erbjuder af en öfvergående lust o.ch fröjd, och 
jiär hon på sin väg plockar de glädjens blomster, som 
växa i jämmerdalen, behöfver hon mindre frukta deras 
:giftiga doft, ty botemedlet ligger nära. Riddaren i sin 
l>org däruppe på bergets topp, borgaren i den trånga 
staden därnere i dalen må utan bäfv^an taga sig hustru 
och uppfostra barn och lefva i ärbar munterhet efter sina 
tillgångar; den glade studenten må sjunga och tillämpa 
sitt »Gaudeamus igitur»; den oförvägne landsknekten i 
ett lustigt lif på värdshus och i jungfruburar skaffa sig 
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ersättning för fälttågets mödor; ja Maria Magdalenas efter- 
följerskor, syndande på nåden, förbida samma förlåtelse 
vid kyrkans fötter, hvarmed hon, deras förebild, hugna- 
des vid Jesu, allt under förutsättning att de, tacksamma 
för Kristi barmhertighet, som gjort dem till lemmar i 
kyrkan, vörda henne såsom sin moder, göra sig delak- 
tiga af hennes nådemedel och söka hennes hjälp. En 
borgen för outtömligheten af hennes tillgång på öfver- 
flöds-gämingar ligger redan i denna sig städse förökande 
mängd af kloster, den stränga försakelsens, den oaflåtliga 
botgöringens, den mystiska Gudsbetraktelsens bostäder. 
Där trängta brudar, vigda åt Kristus, efter den andliga 
omfamning, för hvars vinnande de undertryckt naturens 
häftigaste drifter; där bedja och arbeta natt och dag 
fromma enslingar. Från klostren utgå desse män, som 
barfota, höljda i grofva mantlar och med rep om lifvet, 
ägna sig, likt apostlarne, åt fattigdomen och evangeliets 
förkunnande — som emottaga allmosan vid lekmannens 
dörr, för att i utbyte gifva ordets himmelska spis. 

Medelst kyrkan har sålunda en vall uppkastats mot 
det ondas öfvermakt. Den kristne har något skäl att 
ropa: »du helvete, hvar är din seger?» ty fastän af grun- 
dens skaror alltjämt förökas med förtappade själar, svinga 
sig dock numera tusen sinom tusen frälsta till empyréen, 
vare sig omedelbart eller på en omväg genom skärselden. 
Främst bland dessa salige, som, blandade med änglarne, 
omgifva Guds tron, stå helgonen. Deras förböner gälla 
förmer än serafemas; deras kraft i striden mot demo- 
nerna öfverträffar kerubemas. Fördenskull hafva rikena, 
kommunerna, stånden, ordnarne, gillena, ja äfven de van- 
ryktade eller olagliga näringame (hvilka mer än andra 
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behöfva nåd och förböner) sina skyddspatroner i helgo- 
nens leder. Den enskilde skyddas af det helgon, till 
hvars namn han blifvit döpt. 

Kyrkan är Guds rike på jorden, dess prästerliga 
hierarki en af bild af den himmelska, dess högste styres- 
man påfven, Guds ståthållare. Kyrkans bestämmelse att 
utbredas öfver hela jorden, så att alla länder och alla 
folk falla inom hennes magiska krets, skulle icke kunna 
uppnås, om hon ej ägde att befalla öfver kristenhetens 
konungar och deras härar. Det är för öfrigt klart, att 
den andliga makten är förmei* än den världshga: den 
förra skyddar själen, den senare endast kroppen. De 
förhålla sig till hvarandra såsom anden och materien. 
Också är det påfven, som förlänar den högsta världsliga 
värdigheten: de romerska cesaremas. Han är kejsarens 
länsherre, likasom kejsaren är eller borde vara konun- 
garnes, furstarnes och de fria städernas. Vore det icke 
så — vore de store och små herrarne oberoende af re- 
ligionens väktare — ve då den stora massan af under- 
såtar! Väl äro de försatte här på jorden för att öfvas 
i lydnad och ödmjukhet; väl hafva de inga rättigheter 
att pocka på, ty de äro af naturen rättslösa, men för- 
trycket skulle blifva gränslöst, om icke kyrkan, som är 
allas goda moder, påminde makthafvarne om deras kär- 
leksphkt emot de ringa; ja samhällsordningen skulle sön- 
dersmulas till stoft, om ej en makt, högre än den på 
svärdet grundade, tvunge den starkare att hålla de för- 
pliktelser, som han med den heliga treenigheten till vittne 
åtagit sig mot den svagare. Ty den rätt, som finnes, är 
förläningames och privilegiernas, hvilken uteslutande hvi- 
lar på beseglade förbindelser. 
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Genom kyrkans lära, den allena saliggörande, har 
människan till skänks erhållit hvad hon genom forskning 
aldrig skulle blifvit i stånd att förvärfva: kunskapen om 
de högsta sanningarne. I besittning af dem bör hon icke 
mer låta sig af djäfvulen fresta att på egen hand, med 
det förmörkade förnuftet såsom verktyg, söka intränga i 
tingens hemligheter — försök, som ofta sluta med vill- 
farelse och affall. Frestelsen härtill ligger dock nära, ty 
de höga sanningarne, då de iklädas de menskliga be- 
greppens dräkt, framträda stundom såsom en förening af 
hvarandra skenbart motsägande bestämningar. De fordra 
fördenskull förnuftets underkastelse under trons lydnad. 
Endast tron förmår rätt genomtränga och tillägna sig 
dem. Men dessa samma bestämningar, som kyrkan med 
den helige andes bistånd funnit, äro likväl de enda rik- 
tiga och erbjuda den troende forskaren en grufva med 
oändhga rikedomar. En filosofi är således möjlig inom 
kyrkan, när tänkandet, med dogmens gudomlighet till 
förutsättning, inskränker sig till ett vördnadsfuUt sönder- 
läggande och ödmjukt betraktande af trossatsernas inne- 
håll. För detta ändamål må skolasten gärna arbeta med 
den aristoteliska dialektiken och sätta syllogismens häf- 
stång i rörelse. På rättrogenhetens område kan månget 
om och men, månget för och mot anföras. Skolasten 
har att uppvisa det sannolikaste; påfven, den ofelbare, 
och hans kyrkomöten godkänna det riktigt träffade och 
afvisa misstagen, som förlåtas, när de afbedjas. Bäst är, 
att forskaren tager äldre kyrkolärares satser till utgångs- 
punkt. Då bygger det efterföljande släktet på den grund- 
val, som det föregående har lagt, och när de alla följa 
samma dialektiskt skiljande och återförenande metod, så 
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att denna genomgår det hela och arkitektoniskt ordnar 
ämnets massor, då uppstår på dogmens gnmdplan en 
filosofisk byggnad, liknande dessa dömer, med hvilka 
muraregillets konsterfarne mästeire förvåna ögat. 

Tiderna blifva allt sämre. Kyrkan kan förlåta syn- 
derna, men ej hindra deras tillväxt. Hvarje släkte emot- 
tager af det föregående en börda onda anlag, vanor och 
föredömen, hvilken förstorad lägges på det efterkomman- 
des skuldror. Hvarje son har större skäl än sin fader 
att sucka: »Lyckliga vde som dogo, innan de skådat dags- 
ljuset; som smakade döden, innan de förnummit lifvetU*). 
Det ondas makter storma på alla håll mot kyrkans fäste. 
Från sitt vårdtorn blickar Zions väktare ut öfver världen 
och ser historiens böljor, piskade af demonerna, häfva 
sig mot det hälleberg, på hvilket Kristus byggt sin för- 
samling. Med möda tillbakaslå Europas korsprydda kri- 
garskaror saracenernas af järtecken och farsoter bebådade 
anlopp. Kyrkans sinnebild var arken, drifvande på ett 
vredgadt haf under slagregn och blixtar. Häfden är en 
andlig comedia, spelande på en bana, hvars breda för- 
grund, likasom i mystérerna, utgör ett theatrum diabolo- 
rum, medan i den knappa bakgrunden Guds församling, 
en belägrad borg, tecknar öfver vimlet sina tinnar mot 
den ännu molndigra himmel, från hvilken dess försvarare 
bida sin undsättning: Jesus och hans änglar. 

Men förrän denna undsättning anländer, skall det 
onda hafva nått sin höjd. Det härjar redan inom kyr- 
kans helgade krets. Med större möda bekämpar Guds 



*) »De comtemtu mundi sive de miseria humanee condi- 
tionis», en liten skrift, fbrfattad omkring är 1200 af sedermera 
påfven Innocentius III. 
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ståthållare de inre fienderna än de yttre. Här reser sig 
den enskilde upp emot det allmänna, sedan han i sitt 
eget förnuft, sitt eget samvete trott sig finna ledande 
sanningar, dem han, utan annan myndighet än sin egen, 
ställer öfver och emot de stadgar, hvilka, ofvanfrån gifna, 
blifvit i sitt gudomliga ursprung bekräftade af hundra 
släktens fromma tro. Så uppstå kätteriema, dessa kräft- 
sår på församlingens kropp, hvilka järnet måste bota, när 
icke salfvor hjälpa, och elden, när icke järnet. Där be- 
mäktiga sig lidelserna människan «å hel och hållen, att 
hon afsäger sig den gud, som fördömer dem och gör sig 
lifegen under den gud, som befrämjar dem. Stoltheten, 
fängslad i den låga bördens, njutningslystnaden i knapp- 
hetens eller eländets boja, skakar denna med förtviflan 
och ropar slutligen den forna Morgonstjärnan till sitt 
bistånd. Demonen lofvar fröjd utan mått och makt utan 
gräns. Fördärfligt verkar ock den fruktan, som männi- 
skan hyser för kroppsliga lidanden. Hennes lekamen, 
byggd af den förbannade jordens stoft och ständigt närande 
sinnliga lustar, är af Gud prisgifven åt djäfvulens hem- 
sökelser. »Där förlorar någon ett öga, där någon en hand; 
en faller i elden och bränner sig till döds; en i vattnet 
och drunknar; en annan klifver upp för stegen och bry- 
ter sin hals; åter en annan faller på jämna marken och 
bryter ett ben. Alla dessa och dylika oförutsedda händel- 
ser, som dagligen inträffa, äro idel djäfvulsskott och slag, 
som Satan af skadeglädje jtillfogar oss»*). An mer: den 
onde kan så bemäktiga sig en' människas kropp, att han 



*) Ord af Luther, som till sin dualistiska åskådning var 
en äkta son af denna samma medeltid, hvars myndighetstro 
han bröt. 



Digitized by 



Google 



MEDELTIDENS MAGI. 19 

blifver liksom dess andra själ, rörer dess lemmar och 
talar med dess tunga hädelser, för hvilka den besatte 
fasar. Men ehuru den fromme, likasom gudsmannen Hiob, 
endast gagnas af sådana anfäktelser, och bönen erbjuder 
emot dem ett kraftigt skydd, blifva likväl de allt flera, 
som af feg ängslan öfver denna djäfvulens makt söka 
trygghet i ett förbund med honom, helst han tilhka gifver 
dem något välde öfver elementema samt därigenom utväg 
till njutning och förmåga att skada andra. Så griper 
häxeriets gräsliga farsot omkring sig, och i nattliga stunder 
på berg och i ödemarker fira hundratals namnkristne hem- 
liga fester till Satans förhärligande. Tiden mognar för 
Aritikrists ankomst, yttersta domen och världsbranden. 

I dennes lågor skola de rörliga himlame och jorden 
förstöras. Rörelsen, verksamheten, striden, historien äro då 
slutade. Af den gamla världsbyggnaden återstå likväl de 
begge motsatserna: empyréen och helvetet. Världsbranden 
är ej en allmän skärseld, som tilHntetgör det, som ej har 
väsende i sig själft*). Han endast skiljer för alltid guldet 

*) Såsom sådant — såsom det förgängliga, oväsentliga — 
uppfattas det onda af en till namnet okfind skriftställare från 
medeltiden, författaren till det härliga lilla verket: »Deutsche 
Theologie». Han yttrar bland annat: »Nu torde någon säga: 
Emedan man skaU älska allting, skall mcm då äfven älska syn- 
den? Svaras: Nej, ty när man säger: allt, så menar man 
aUenast det, som är godt. Allt hvad som är, är godt däruti 
att det är. Diäfvulen är god däruti, eller så vida som han är. 
I denna menme är ingenting ondt. Men synd är att vilja, 
önska eller älska annat än Gud . . . Kortligen, ingenting är 
godt, utan såvida det är i Gud och med Gud. Nu äro alla 
tinff väsentligen i Gud och vida väsentligare i Gud än i sig 
själfva; därföre äro de alla goda till sitt väsen.» — Denna 
här citerade skrift är uppenbarelsen af en djup och from andes 
bemödande att öfverviona den dualism, som behärskade hans 
samtid. Det är märkvärdigt, att Luther icke insupit mer af 
denna skrifts anda, ehuru han erkänner, att »näst bibeln och den 
h. Augustinus ingen bok mig förekommit, hvaraf jag mera lärt.» 
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från slaggen. Djäfvulens rike fortbestår, och bytet som 
det gjort är dess för evigt. Men det fortbestår endast, 
emedan en evig tillvaro är ett evigt straff för dess be- 
härskare likasom för dess undersåtar. Från de nya himlar 
och den nya jord, som Guds varde framkallar till bostäder 
åt de frälste människoandame, förnimma dessa sina osaliga 
bröders tandagnisslan och verop, skåda de ned på deras 
jämmer och kval, men ej med medlidande utan med glädje^ 
emedan de däruti igenkänna den gudomliga rättvisans ord- 
ning; ej med smärta, utan med njutning, emedan anblicken 
af andras olycksalighet fördubblar deras egen lycksalighet. 
Utan ända uppstiga ur afgrundens djup mot empyréen för- 
tviflans skri, trotsets smädelser, raseriets förbannelser, men 
de nedstämma icke, utan förhöja klangen af de hymner, som 
helgonen och änglame sjunga kring Guds och lammets stol*). 



Detta är i sina grunddrag medeltidens världsåskåd- 
ning, fattad ej i abstraktioner, utan sådan som hon 
under många århundraden lefde inom de kristna folken, 
behärskande deras tankar, inbillning och känslor, be- 



*) Se medeltidens fbmämste och inflytelserikaste kyrko- 
lärares, Thomas' af Aquino, arbete: »Summa Theologica», supp- 
lementum ad tertiam partem, quaest. 94. Det heter där: »Ut 
beatitudo sanctorum eis ma^s complaceat et de ea uberiores 
gratias Deo agant, datur eis ut poenam impiorum perfecte 
videant . . . Beati, qui erunt in gloria, nullam compassionem 
ad damnatos hcJbebunt . . . Sancti oe poenis impiorum gaudebunt, 
considerando in eis divinse justitiae ordinem et suam liberatio- 
nem, de qua gaudebunt.» — Härmed må jemf^ras följande 
ohyggliga utgjutelse af en annan theolog: »Beati coelites non 
tantum non cognatorum, sed nec parentum sempitemis suppli- 
ciis ad ullam miserationem flectentur. Imo vero Isetabuntur 
justi, cum viderint vindictam; manus lavabunt in sanguine 
peccatorum.» 
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stämmande deras görande och låtande. Lämningar af 
henne återfinnas i de ännu bestående kyrkornas systemer; 
men oförenliga med den nya världsåskådning, på hvilken 
människoanden arbetar, alltsedan han i sextonde århun- 
dradet började befria sig från myndighetstron, utöfva de 
en alltmer aftagande inflytelse på formerna, i hvilka lif- 
vet kläder sig. 

En mängd af de besynnerliga företeelser, som göra 
medeltiden så olik den föregående helleniska bildningen 
och den efterföljande nyeuropeiska, äger i hans världs- 
åskådning sina rötter. Det är ej en tillfälHghet, att vi å 
ena sidan uti Greklands historia möta så många harmo- 
niska gestalter med lugn lefnadsglädje i sina anletsdrag, 
samt å andra uti medeltidens så många dystra eller öf- 
verretade väsen, drypande af blod ur själf slagna sår, feber- 
glödande af mystiska känslorus — ej en tillfällighet, att 
den ena åldern älskar de förre och förevigar dem i sina 
hjältegallerier, medan den andra beundrar de senare 
och i sina legender framställer dem såsom heliga före- 
bilder. En slump är det ej, att Hellas' konst speglar en 
skön mänsklighet, under det medeltidens helst dväljes i 
det vidunderliga och kastar sig mellan ytterligheterna af 
hemskt allvar och vild komik; ej en slump att grekens 
vetenskap är rationel — att han i logiken uppdagar 
kategorierna och i sin geometri uppför den mest fullän- 
dade byggnad af sträng bevisning, då däremot medel- 
tidens vetenskap är magisk — är korrespondenslära, astro- 
logi, alkemi och besvärjningskonst. 

För greken var världen en harmonisk enhet. Ofver 
själfva gudarne härskade förnuftsnödvändigheten, höljd i 
ödets slöja. Mytens brokiga tilldragelser lågo i ett 
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aflägset fjärran; de bundo icke ens skaldens fantasi, då 
han med dem sysselsatte sig, än mindre mängdens tro, 
allraminst tänkarens forskning. Företeelserna, framstäl- 
lande ett ostördt sammanhang, inbjödo till betraktelser, 
åt hvilka man kunde ägna sig desto ifrigare, som ingen 
förmenade sig hafva till skänks erhållit ett redan fallfär- 
digt system af uppenbarad sanning, och desto friare, som 
ingen myndighet nödgade den enskilde välja mellan ett 
dylikt system och helvetet. På förståndets förmåga att 
intränga i tingens väsende tviflade man i allmänhet icke, 
emedan ett syndafall, som skulle upphäft denna förmåga, 
ej kommit till grekens kunskap. Hvad vetandet beträffar, 
stod man således på den inre myndighetens ståndpunkt. 
Så ock i af seende på sedligheten. Man var öfvertygad, 
att de drifter, som befrämja samlefnadens lycka, vore 
goda; att de, som icke motverkade henne, vore åtmin- 
stone berättigade, och man njöt med måtta naturens håf- 
vor utan aning att gifvarinnan vore förbannad. Det ideal 
af vis, som man för sig uppställde, var fotadt på egen 
inre erfarenhet, antingen det nu bar Epikuri glada eller 
Zenos stränga eller Epikteti försakande och milda drag, 
och då man bemödade sig att i lefnaden förverkliga 
det, utgick man alltid från förutsättningen, att detta vore 
möjligt genom att med daghg öfning stärka viljan. Gre- 
kens sträfvande till dygd och renhet bar prägeln af ett 
gymniskt spel till de andhga musklemas stärkande. Det 
låg samma kraft och själff örtroende i dessa öfningar som 
i palestrans. Suckan och ångest voro för denna art af 
bättringsarbete främmande. Alldeles fruktlöst var det 
fördenskull icke. Den gamla satsen, att Gud hjälper 
den, som vill hjälpa sig själf, synes kunna tillämpas på 
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detsamma. Ty att det utvecklade stora, starka och ädla 
andar, var så onekligt, att äfven en kristlig kyrkofader 
vid deras betraktande började betvifla, att hans väg till 
fullkomligheten vore den enda, intills han lyckades öfver- 
tala sig, att »hedningames dygder vore glänsande laster.» 
Grekens harmoniska personlighet och den grekiska veten- 
skapens rationalitet berodde på en monistisk världsåskåd- 
ning — en som fattar det hela såsom en enhet i mång- 
fald, ej som en oförsonlig splittring mellan tvänne absolut 
skilda principer. 

Är däremot den högsta bestämmande makten i uni- 
versum ett oberäkneligt gudomligt godtycke; är den värld, 
som ligger människan öppen, regerad från en annan en- 
ligt rent tillfälliga föreskrifter, som i själfva sin tillfäl- 
lighet städse korsas af fientliga inflytelser från ett demo- 
niskt rike; rasar ändtligen denna kamp ej blott i den 
yttre naturen, utan ock i det allra innersta af den mänsk- 
liga personligheten, samt bemäktigar sig utifrån hennes 
vilja, förstånd och känslor, för att utan hennes åtgörande 
begagna dem som verktyg till hennes förtappelse eller 
upprättelse — då finnes i själfva verket intet kausalför- 
hållande att efterforska, således intet ämne för vetenskap- 
lig undersökning, och funnes dock ett sådant, förblefve det 
oss otillgänghgt, då förnuftet, en lekboll för demoniska 
makter, icke är att förtro sig till. Ej heller har person- 
ligheten längre tyngdpunkten inom sig själf. Människan 
är då i högsta behof af en sådan räddningsanstalt som 
kyrkan, hvilken lärer henne hvad det gudomliga godtycket 
bestämt såsom godt och hvad såsom ondt; medelst sakra- 
mentemas öfvematurliga nådemedel förlänar henne mot- 
ståndskraft emot det onda och förlåter hvad hon, det 
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oaktadt, felar. Härmed är den yttre myndigheten satt i 
den med sina rötter uppryckta inres ställe. Det slags 
ideal af mänsklig fullkomlighet, hvilket under sådana för- 
hållanden blir möjligt och verkligen uppkommer, emedan 
förståndsverksamheten städse söker binda de emottagna 
föreställningame i ett sammanhang, ställer sig på myn- 
dighetslärans grund och antager hennes öfvernaturliga 
karakter. Att medeltidens ideal är asketen och hans 
vetenskap magien, beror på hans dualistiska världsåskåd- 
ning och dennas egendomhga beskaffenhet. 

Medeltidens dualism härstammar från Persien. Det 
är Zoroasterlärans idé, som efter lång kamp med den 
grekiska enhets-åskådningen slutligen intränger i väster- 
landet och fullständigt besegrar det. Denna österlandets 
segerrika strid med Europa är summan af historien mellan 
Cyrus och Konstantin. De yttre händelser, som uppfylla 
de nämnde århundradena, vinna sin rätta betydelse, när 
man uti och bakom dem skönjer de begge idékretsarnes 
brottning. Osynliga schackspelare, framskjuta de mot 
hvarandra sina omedvetna pjeser på historiens bräde. 

Då Cyrus hemsänder de israelitiska fångarna från 
Babylons älfvar till Morijah berg, förvärfvar han åt dua- 
lismen den vigtiga flankställning vid Medelhafvet, hvilken 
många århundraden därefter visar sin betydelse för stri- 
dens utgång. »Vedersakaren» (Satan), som uppdyker 
någon gång i gamla testamentets yngsta, under persiska 
inflytandet författade skrifter, för att i den rabbinska lit- 
teraturen spela en allt mer omfattande roll, är den 
judaiserade Ahriman; de besatte, söm vid Jesu tid vimla 
i Palestina, bevittna, att den persiska dualismens demon- 
tro genomträngt och burit sin naturliga frukt i judarnes 
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fantasi- och känslolif. Vid sidan af denna fredliga eröf- 
ring öppnar sig det stora krigsdramat mellan Persien 
och Grekland. Ehuru detta ej framträder som ett med- 
vetet religionskrig, är det dock Ormuzd och Ahriman, 
som tillbakadrifvas vid Marathon, Salamis och Plat8B8B; 
den grekiska monismen, som i dessa slaktningar räddas 
för att under någon tid ostördt få utveckla sig i en 
skön och glänsande kultur. Såsom ofvan antydts, äro 
magi och myndighetstro nödvändiga följder af en dua- 
listisk religion; den fria personlighetens inskränkning eller 
upphäfvande en lika nödvändig följd af myndighetstron. 
Och hvem, som betraktar stridsvimlet på Marathons 
fält, kan undgå att igenkänna tvänne andliga motsatsers, 
tvänne skilda idékretsars sammandrabbning, då han å 
ena sidan skådar de från sina agorai (politiska öfver- 
läggningsplatser) och gymnastiksalar utdragna hellenemas 
skaror, som, glada och bekransade, men utan att under- 
skatta faran, möta österlandets otaliga, af sina ledares 
gissel framdrifna, massor? A ena sidan den utbildade 
fria personligheten, som har sin rot i den harmoniska 
världsuppfattningen; å andra den blinda undergifvenheten 
under yttre makter. A ena sidan frihet, å andra despo- 
tism. Man kan med stöd af en logisk slutsats tillägga, 
ehuru detta synes mer aflägset: å ena sidan rationalitet, 
å andra magi. 

Stärkt af segern, går Europa att uppsöka fienden i 
dess eget land. Alexander kufvar Asien. Men den nye 
Akilles fängslas i sin egen slafvinnas bojor. 

Medan nämligen den helleniska bildningen utbreder 
sig på ytan af de eröfrade länderna, tränger den öster- 
ländska anden på djupet framåt i motsatt riktning. De 
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begge idéströmmames böljor blandas delvis med hvar- 
andra. I Alexandrias såsom i Pergamus' bibliotek 
sammanflöda österns och västerns litteraturer; i dess stu- 
diesalar mötas österns och västerns vise; i dess läro- 
systemer sammansmälta Zoroaster och Plato, fantasi och 
spekulation, magi och rationalism på underbaraste sätt. 
Alexanders seger var krigarens, ej lärjungens af den 
nyktre Aristoteles. Den judisk-alexandrinska filosofien 
l)lomstrar upp, och gnosticismen, denne vidunderlige ba- 
stard af specifikt skilda världsåskådningar, är redan ailad, 
då i Palestina kristendomen uppstår, med sig införlifvar 
judendomens ur Zoroaster-läran flutna dualism och går 
ut att öied trons vapen öfvervinna världen. 

Under tiden har Rom utbredt och befästat sitt 
världsvälde. Nationaliteterna hafva blandats med hvar- 
andra; deras gudar inflyttats i samma Pantheon; deras 
idéer korsats. Världsväldet har, för att hålla sig uppe, 
måst centralisera sig i despotism af österländsk art, de 
iria statsformerna hafva fallit, filosofisk skepticism och 
«udemonism inom de bildade klasserna upphäft de ärfda 
religiösa föreställningame. Allt detta, jämte sitt bihang 
af sedeförderf och materiel nöd, har bearbetat väster- 
landets jord för emottagande af den nya religionens ut- 
säde. Tomheten och eländet låta motsatsen mellan ideal 
och verklighet, mellan godt och ondt tydligare framstå 
äfven för de monistiska folken. Dualismen, sålunda 
förberedd i tänkesättet och känslan, utbreder sig i krist- 
lig form med oemotståndlig styrka öfver de romerska 
provinserna. De fattiges och förtrycktes oräkneliga mas- 
sor hängifva sig åt »barbarernas och österns filosofi» 
(såsom en grekisk tänkare kallade kristendomen), emedan 
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•de där återfinna sin erfarenhet af lifvet och bekräftas i 
43itt hopp om förlossning. 

Den hellenisk-romerska hedendomen gör fruktlösa 
motståndsförsök. Förföljelserna frän statens sida endast 
påskynda kristendomens utbredande. Hvad staten ej kan 
uträtta, skola kanske själfva den hedniska kulten och den 
helleniska filosofien förmå. Dessa, förut hvarandras mot- 
■ståndare, försonas inför den gemensamma faran. Anti- 
kens slocknande lampa flämtar upp i en klar låga, då 
djupa och rena andar, hvilka annars föraktat myterna 
i9om en skadlig vidskepelse, nu omfatta dem såsom sym- 
toler af höga sanningar. Filosofien går såsom nyplato- 
nism till strids mot kristendomen. 

Men nyplatonismen själf har blifvit ett affall från 
•det monistiska och rationella. Plotinus och Ammonius 
Saccas. försöka, men förmå ej återupprätta honom. Han 
arbetar själf sin motståndare i händerna, framför allt när 
han, t&r massomas vinnande, nedlåter sig till att täfla 
med denne i underverk. Jamblichus och andra idka 
hemliga konster för att slå de kristna magerna ur brä- 
det, samt förhärliga Pythagoras och Apollonius af Tyana 
«åsom undergörare, täflande med Jesus af Nazareth. 
Härigenom bidraga de till att utbreda det magiska och 
■dualistiska föreställningssättet. Idéströmmen från öster- 
landet gör ett desto hastigare triumf lopp. 

Den kristna dualismen känner sig redan stark nog 
att bekriga ej blott sina förklarade fiender, utan ock de 
Tästerländska bildningselementer, som han i början upp- 
tagit i sitt sköte och som förskaffat honom insteg hos de 
upplystare klasserna. Instinktivt förnimmer han, att äf\'en 
den tänkareskola, som bildat sig inom själfva kyrkan, är 
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alltför monistisk och rationel för att kunna i längden för- 
dragas. Män sådane som Clemens af Alexandria och 
Origenes, hvilka fattats af det eviga och oförgängliga i 
kristendomen samt veta skilja detta från dess dualistiska 
form, kämpa en tragisk strid för trons förenlighet med 
tänkandet. Medgifvande, att Kristus är allt, är Gttds 
egen kraft och visdom, vilja de dock rädda den helleniska 
filosofien undan förstörelsen, som en i uppenbarelsens 
visshet och själftillräcklighet frossande fanatism riktar 
mot alla yttringar af västerns kultur: mot statslif och 
konst såväl som mot vetenskap. De påpeka, att filo- 
sofien kan, om ej annat, gifva goda fömuftsvapen mot 
trons angripare, att hon kan och bör vara »vinbergets 
egentliga mur och omgränsning». Deras försvar är frukt- 
löst. Filosofien är af djäfvulen; ja allt hvad hednin- 
garne besuttit sant och godt i lefnad och lära förklaras 
af en kyrkofader*) för härmande djäfvulsknep — »inge- 
nia diaboli qusedam de divinis affectantis» — och tron 
är så långt ifrån att behöfva tänkandet, att man snarare 
bör säga: »jag tror, därför att det är otroligt, befängdt, 
omöjligt» (yttrande af samme kyrkofader). Förgäfves 
utbrister den döende Clemens: »Äfven om filosofien vore 
af djäfvulen, kunde Satan bedraga människorna blott i 
dräkten af en ljusets ängel; han måste genom skenet af 
sanning, genom blandningen af sant och falskt locka 
människorna; man bör därför uppsöka och erkänna det 
sanna, från hvem det än må härröra . . . Och äfven detta 
meddelande till hedningame kan blott hafva skett efter 
Guds vilja, måste alltså var inbegripet i Guds uppfost- 
ringsplan med mänskligheten . . . Om man tillskrefve Satan 

*) Tertullianus. 
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oordningen och synden, huru oerhördt att då göra honom 
till förlänare af en god sak, filosofien! . . . Gud gaf ju- 
dame lagen, hellenerna filosofien såsom förberedelse till 
Kristi ankomst.» I sådane ord klingar från Clemens* 
läppar det sista bortdöende ekot af hellenisk humanitet 
och bildning! Det är ej en tillfällighet, att Clemens och 
Origenes tilUka med filosofien söka rädda monismen, så- 
tillvida som de förkasta helvetesstrafEens evighet samt an- 
taga, att djäfvulen sluthgen skall blifva god och Gud blifva 
allt i allom. Men en sådan åsikt kunde ej vinna gehör 
i en tid, då kristendomen, blott därför att han själf ännu 
icke var nog skarpt och följdriktigt dualistisk, kände sig 
sväfva i fara för den fullt konsekventa och genomförda 
dualism, som, bärande Manis namn, än en gång från per- 
siska gränsen frambröt mot Europa. Manikeismen blef 
väl till skenet öfvervunnen, men en af dess förre anhän- 
gare, Augustinus, ingöt i kyrkan dess ande. Under det 
århundrade, som följde på honom, förstörde den germa- 
niska folkvandringen med de sista skolorna de sista spå- 
ren af grekisk-romerk bildning. Barbarerna kristnades, 
oftast medelst ståt och bedrägerier; deras naturgudomlig- 
heter nedsattes, likasom förut Olympens innevånare, till 
onda demoner. Hvad som var före kyrkan och utanför 
kyrkan: de omvända nationemas fäder och minnen — 
allt detta vardt fördömdt och hänfördt till den onda prin- 
cipens värld. Den österländska dualismens herravälde i 
Europa blef fullständigt. Och så inbröt medeltidens långa 
natt. Sex århundraden skilja Proklus, den siste bety- 
dande nyplatonikern, och Augustinus, den siste filosofiskt 
bildade kyrkofadern, från Anselm, skolastikens grundläg- 
garel Mellan dem ett svalg, i hvilket Gregorius den store 
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och Scotus Erigena äro nära nog de enda stjärnorna^ 
och dessa ingalunda af första ordningen. »Det gifves 
ödemarker i tiden, likasom i rummet», säger Bacon. 

När det svaga försöket till vetenskaplig verksamhet 
åter kunde äga rum, var skolasten lycklig nog att i sin 
ägo hafva några på en omväg från araberna erhållna 
makulerade blad af Aristoteles. I dessa blad utläste han 
med häpnad och beundran metoden för en logisk un- 
dersökning. För öfrigt var det Hermes Trismegistus, 
Dionysius Areopagita (öfversatt af Scotus Erigena) och 
dylika mystiska verk ur obekant källa och med nypla- 
tonsk anstrykning, hvilka stodo grubblaren till buds, då 
han utifrån behöf de hämta något material till ifyllande 
af den kosmologi, hvars grunddrag voro honom gifna i 
kyrkans dogmer. 

Det följer af sig själft, att medeltiden icke kunde 
inse, än mindre erkänna det innerliga sammanhanget mel- 
lan sin världsuppfattning och den zoroastriska. Men en dun- 
kel aning därom spåras dock. Medeltidens lärde tillskrefvo 
Zoroaster grundläggningen af de magiska vetenskaperna. 
Sprenger (författare till Mallens Malificarum, om hvilket 
olycksdigra arbete längre fram), Remigius, Jean Bodin, 
Delrio m. fl. jurister och teologer, hvilka såsom domare 
i häxeriprocessema förvärfvat sorglig ryktbarhet, kalla i 
sina skrifter Zoroaster trolldomens upphof. 

Den dualistiska idéen blef, sedan hon ingått i kristen- 
domen, icke mildrad utan skärpt. Zoroasters religion, 
som antager ett godt urväsen*), låter det onda, i tiden 



•) Delta har, hvad den ursprungliga Zoroasterlaran angår, 
blifvit bestridt, men bestyrkes af ett ställe hos Aristoteles 
(Metaphys. I. XIV, c. 4). 
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uppkommet, äfven i tiden förgå; hon slutar med den 
äfven i nya testamentets skrifter framskimrande läran om 
»all tings återställelse» (airoxaxaoraoic i:avT(ov) och ned- 
sätter således det onda till något blott fenomenelt. I den 
kristna kyrkoläran däremot, sådan hon genom den mani- 
keiske Augustini inflytande rotfästes, blir det onda, ehuru 
i tiden uppkommet, förevigadt. Denna skiljaktighet är 
af stor praktisk betydelse och förklarar, att dualismen ej 
bar samma förskräckliga frukter i sitt österländska hem- 
land som i västerlandet. Den skärande kontrast, hvar- 
med medeltidens divina comedia slutar — de ur helve- 
tet uppstigande eviga veropen och förbannelserna, som 
skola förhöja de frälstes lycksalighet — är så upprörande, 
att den ej kunde med tänkesätt och känslor införlifvas, 
utan att förvilda dem. Medlidandet, välviljan, kärleken, 
dessa krafter, i hvilka människan annars förnimmer ett 
samband med det gudomliga, förlora denna sin betydelse, 
beröfvas det evigas insegel, när de icke återfinnas hos 
hennes gud annorledes än inskränkta eller rättare upp- 
häfda genom en egenskap, som den fromme vill tvinga 
sig benämna rättvisa, men som en obetvinglig röst ur 
det innersta af hans själ kallar grymhet. Därtill kommer 
en annan viktig omständighet. Ormuzd-tjänaren är lika 
litet som den jord han trampar djäfvulens rättmätiga 
egendom; han omgifves visserligen på alla sidor af 
Ahrimans och demonemas försåt, men detta emedan han 
redan här nere är kallad och med kraft utrustad till att 
vara det godas stridsman. Det är såsom sådan han är 
ställd uti stridens vimmel. Kraften till det goda, en 
gång honom gifven och genom bönen städse förnyad, är 
därmed tillika hans egen: han brukar henne utan att 
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förlora sig i den förvirrande frågan, hvar friheten upphör 
och nåden vidtager. Enhvar, som hyllar ljusets lära, 
står i striden på egna fötter. Detta gäller om hvarje 
Ormuzd-tjänare: Zoroaster har i detta hänseende ingen 
skilnad gjort mellan präst eller ieke-präst. Själfva myn- 
dighetstron, hvilken såsom sådan är ett intrång på den 
fria personligheten, bevarar dock i denna form ett visst 
område oförkränkt åt densamma. Inom medeltidskyrkan 
är förhållandet ett annat, och det kan icke målas bättre 
än med följande ord, som i våra dagar brukas af »ny- 
lutheranen» Vilmar, då han vill uteslutande åt präster- 
skapet häfda »kraften att med ord, sakrament och nyckel- 
embete sammanhålla församlingen; kraften att med ett 
enda ord klyfva hufvudet på synden; kraften att nedstiga 
i en själ, uti hvilken den onde fienden sänkt vansinnets 
natt, och tvinga den rasandes trotsiga knän att böja sig 
och de vilda näfvarne att sammanknäppa sig till bön; ja 
kraften [här kommer klimax, men något matt efter den 
förra utgj uteisen] att nedstiga i en själ, i hvilken den 
gamle fienden har uppslagit sin boning, och där kämpa 
med den hånande jätten från afgrunden panna mot 
panna, öga mot öga. Detta allt» — fortfar Vilmar, själf 
icke olik en rasande besvärj are, som vill mana medel- 
tidens spöke ur sin graf — »detta allt kan församlingen 
icke, ej ens de hehges samfund, som ej heller därtill 
förlänats makt, uppdrag, mandat och kraft. Församlingen 
(det är lekmännen) förmår icke skåda in i djäfvulens 
vreda ögon, ty hvad som är profeteradt om de sista 
tiderna, att, om möjligt, de utvalde skulle förföras, det 
gäller med vida skarpare eftertryck om djäfvulens en- 
skilda uppträdande i vår värld: inför detta skingrar sig 



Digitized by 



Google 



MEDELTIDENS MAGI. 33 

församlingen såsom snöflockar, ej förförd, men förskräckt, 
intill döden. Blott vi (präster) förskräckas icke och 
frukta icke, ty han, som utstött denna världens furste, 
har ställt oss framför djäfvulens dystra ormöga, framför 
hans lastande och hånskrattande mun, framför hans i 
helvetesilska förvridna ansikte»*). 

Dessa ord, skrifna af en fantasisjuk dualist i våra 
dagar, återgifva, såsom nämndt, förträffligt medeltidens 
allmänna åsikt och man undre då icke, att dess släkten, 
uppgifvande personligheten, kastade sig handlöst, för att 
räddas, i den magiska frälsningsanstaltens och dess tjä- 
nares armar. De företeelser, som i det följande komma 
att skildras, skola efter denna blick på medeltidens 
världsåskådning icke förefalla så godtyckliga och besyn- 
nerliga som de vid första påseendet synas vara. De äro, 
äfven de, alster af en inre nödvändighet. Vore det 
möjligt — och beklagansvärda försök i den riktningen 
saknas icke — att göra medeltidens trossatser åter lef- 
vande i mänsklighetens tankar, känslor och fantasi, skulle 
vi bevittna dessa till en del förskräckliga företeelsers 
återkomst. Att skildra dem har ett rent historiskt ii^: 
tresse, men ock ett praktiskt varnande. 

*) A. F. Ch. Vilmar: »Theologie der Thatsachen wider 
die Theologie der Rhetorik» (Marburg 1857). 



^ 



MedeUidena magi. 
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II. 

Kyrkans magri. 

€ I ^agien är vetenskapens förelöpare. I mänsklighe- 
^ tens utveckling föregår den dunklare förnim- 
melsen den klarare, fantasiens herravälde förståndets. 
Innan det senare kunde förelägga sig den mödosamma 
uppgiften att i kraft af sina egna lagar förknippa den 
inre och den yttre erfarenhetens fakta — innan det gafs 
en filosofi och en naturforskning, var fantasien i rörelse 
och skapade magien. 

I likhet med vetenskapen hvilar magien i sin ur- 
sprungliga gestalt på den grundsats, att allt som existerar 
utgör ett sammanhang. Vetenskapen efterforskar detta 
sammanhang på deduktionens eller induktionens väg; 
magien, stödande sig på några yttre likheter mellan 
tingen*) och på en dunkel känsla af viljans och ordets 
kraft, konstruerar det på fri hand medelst godtyckliga 
associationer mellan inkongruenta föremål. Den i striden 



*) Så t. ex. antydde kopparens röda sken, att han siode 
i magisk förbindelse med den rödaktigt lysande planeten Mars. 
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för sin fysiska tillvaro inbegripna människan syftar här- 
vid mindre åt ett teoretiskt kännande än ett praktiskt 
kunnande. Att blifva behaglig för sin gud, oåtkomlig för 
skadliga inflytelser, härskare öfver det nära och Qärran 
varande, till detta skall den hemliga kunskapen förläna 
henne medel. 

De magiska bruken, hemmastadda hos alla folk, 
förete en nästan oöfverskådlig rikedom af former. Ytterst 
låta sig dessa dock återföra till en enda typ. 

Den dagliga erfarenheten har lärt, att en viss kraft- 
proportion eger rum mellan ett medel och dess verkan. 
Då nu den verkan, som man vill ernå, i det man anli- 
tar magien, skall vara af utomordentlig art, måste medlet, 
på hvilket hon ger anvisning, innebära utomordentliga 
krafter, sådana som förståndet hvarken a priori eller 
genom induktiv undersökning kan om detsamma predicera. 
Vidare lärer erfarenheten, att viljan, såsom en blott hvi- 
lande önskan, hvilken ej ännu föryttrat sig i handling, 
icke uppnår sitt mål. I blotta viljan såsom sådan kan 
således den magiska kraften icke ensamt sökas, utan 
såsom ett nödvändigt moment tillkommer det sinnliga 
medlet, som viljan anlitar, handlingen, i hvilken hon 
uppenbarar sig, antingen nu kraften hos detta sinnliga 
medel, såsom den ursprungliga magien antager, beror af 
dess mystiska, men nödvändiga sammanhang med motsva- 
rande ting uti en högre världsfär (t. ex. sammanhanget 
mellan metallerna och planeterna) eller, såsom i den 
kyrkliga magien, af ett Guds godtyckliga viljebeslut, som 
förordnat, att ett gifvet medel, på af honom föreskrifvet 
sätt användt, skall utöfva en viss för förståndet ofattlig 
verkan. I hvarje magiskt bruk ingå således: 1) den 
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subjektiva andliga faktorn: viljan (i det kyrkliga språket 
tron); 2) det sinnliga medlet: fetischen, amuletten, det 
vigda vattnet, hostian, besvärjelseformeln, ceremonien 
o. s. v., samt 3) den obegripliga (»öfvernaturliga») kraft, 
som detta medel, af viljan eller tron omfattadt, i den 
magiska handlingen besitter. 

Magien återfinnes hos alla folk. Hos dem med en 
monistisk världsåskådning var hon bestämd att alltmer 
och mer tillbakaträngas af spekulationen och naturforsknin- 
gen. Hos dem fanns ej heller mer än en magi, fastän den- 
nas kännare ansågos kunna utöfva henne på både gagne- 
ligt eller skadligt sätt. Först hos de folk, hvilkas världs- 
åskådning är dualistisk, möter oss en tvåfaldig magi: 
hos perserna en hvit och en svart — den förra såsom 
Ormuzds gåfva, den senare såsom Ahrimans onda; hos 
den kristna medeltiden en himmelsk magi och en diabo- 
lisk — den förra, ett af Gud åt kyrkan förlänadt privile- 
gium och ett vapen till Satans bekämpande; den senare, 
en djäfvulskonst till otrons och ondskans befrämjande. 
Under monistisk världsåskådning är magien endast en 
förberedelse till naturfilosofien och viker efterhand för 
denna, tills hon stannar inom de lägsta folkklasserna 
såsom residuet af ett öfverlefvadt utvecklingsstadium. De 
duahstiska religionssystemerna däremot försmälta på det 
innerligaste med magien, gifva henne samma allmänt och 
evigt gällande kraft, som de tillerkänna sig själfva, sätta 
henne på sin egen härskarestol, i gestalten af en gudom- 
lig och sakramenterlig hemlighet. Först då förmår det 
magiska åskådningssättet trycka sin prägel på hela tider 
och kulturperioder; först då — efter sin splittring i en 
himmelsk och en diabolisk och i det kausalförhållande. 
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hvaruti hon stälts till människans timliga och eviga 
räddning, timliga och eviga fördärf — blir hon all- 
härskarinna öfver folkens känslo- och fantasilif. 

Vår öfverblick af medeltidens magi må börja med 
en skildring af den himmelska och privilegierade magien, 
det vill säga den kyrkliga, för att därefter öfvergå till 
den illa anskrifna lärda magien (astrologien, alkemien, 
besvärjningskonsten) och den förföljda folkmagien (i hvil- 
ken kyrkan såg den egentHgen diaboliska) och sluta med 
en framställning af den förfärliga katastrof, som fram- 
kallades af kampen mellan dessa. Det är icke skildra- 
rens skuld, om läsaren i den kyrkliga magien skall 
finna en karrikatur af det hehga, en karrikatur, i hvil- 
ken det komiska öfverväges af det vidriga. Ju mer 
objektiv framställningen vill vara, desto obehagligare 
blir bilden. Vi skola därför fatta oss kort. 



Lik en omtänksam moder vårdar sig kyrkan om 
människan och omgifver henne från vaggan till grafven 
med sina magiska skyddsmedel. Kort efter barnets 
födelse måste prästen vara redo att begjuta det med 
vatten, som genom bön och besvärjelse renats från de 
äfven i detta element huserande demonerna, ty den späda 
varelsen, i synd aflad och af naturen Lucifers egendom, 
skulle utan dopets nådegåfva vara för evigt förlorad för 
himmelen, för" evigt hemfallen åt helvetets kvaP). Mer 



^) »Non baptisatis parvulis nemo promitlal inler damna- 
tionem regnumque coelorum quietis vel felicitatis cuiuslibel 
atoue ubilioet (juasi medium locum ; hoc enim eis etiam haeresis 
Peiagiana promisii» (Augustinus: De anima <& ejus origine 1. 
e. IX). I ett af sina href förklarar Augustinus, att om för- 



Digitized by 



Google 



äö VIKTOR RTDBBRG. 

än en samvetsgrann kyrkans tjänare var fördenskull be- 
tänkt på medel att bringa det räddande vattnet i beröring 
med fostret, innan det kommit i dagsljuset. Dock blef 
detta försiktighetsmått icke kyrkligt bruk. Dopvattnets 
kraft är större än vattnets i dammen Bethesda, som 
belade endast kroppsliga bräckligheter. Dopet räddar 
millioner själar från af grunden. Förutseende sådant hade 
den af listiga anslag uppfyllde djäfvulen redan före kristen- 
domens uppkomst beslutat neddraga och håna detta mäk- 
tiga sakrament; han gjorde, såsom Tertullianus klagar, 
per anticipationem en kopia af detsamma uti de af honom 
stiftade Mithras-mysteriema, hvilka äfven i andra stycken 
oblygt härma kyrkans hemligheter. 

I döpelsen samverka med vattnet andra af prästen 
helgade medel: oljan, saliven (som presten efter besvär- 
jelsen spottar på barnet och hvars kraft framgår af 
Marc. 7, 33), saltet 2), mjölken och honungen^. Därtill 
komma korstecknet och besvärjelsen, som ur barnet 

äldrame skyndsamt ila till prästen och denne lika skyndsamt 
går att döpa barnet, men detta Itkväl före sakramentets undfå- 
ende dör, är det dömdt att i evighet plågas bland de fördömde 
och häda Gud. Lika sträng är »vär rena evangeliska lära,» 
som fördömer »anabaptistema,» emedan de hålla före, att 
»pueros sine baptismo salvos fieri.» Våra zeloter vilja förden- 
skull utstryka Lindblomska katekesens kätterska nej på frå- 
gan: »Blifva de btun osaliga, som utan döpelse dö?» ett nej, som 
förestafvats af ett »rationalistiskt» eller rationelt Gudsbegrepp, 
måhända ock af en »klemig» fruktan för de fall af vansinne, 
som den äkta Lutherska trossatsen förorsakat hos mången 
olycklig moder. 

^) I svenska handboken af 1529 bibehöllos ännu oljan 
och saltet vid döpelsen, dock med det förbehåll, att saltet ej 
skulle besvärjas, »emedan det af sin skapelse var Guds rena 
kreatur.» 

^ Samtliga dessa ämnen förekommo ock, förenade med 
dopet, i hedniska mysterier. 
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utdrifva den lede djäfvulen*) och skaffa rum åt den 
helige ande. Medelst dessa magiska ceremonier blir bar- 
net i kyrkan upptaget och för framtiden delaktigt af det 
skydd hon förlänar mot det onda. 

Dopvatten eller vigvatten, drucket af den sjuke och 
svage, läker och stärker; stänkt på åkern, befordrar det 
hans fruktbarhet; gifvet åt husdjuren, skyddar det dem 
mot häxeri. 

Likasom dopet är det första räddande och helgande 
nådemedlet, som räckes människan, så är smörjeisen med 
helig olja, företagen på dödssängen, det sista. En dem 
emellan städse flödande källa till kraft och helgelse är 
eucharistien, i hvilken »brödet och vinet, som ställas på 
altaret, efter gjord konsekration äro Guds sanna lekamen 
och sanna blod, hvilken lekamen på sinnligt vis (sensu- 
aliter) i sanning beröres och brytes af prästens händer 
och söndertuggas af de troendes tänder» ^). När prästen 
uttalat det förvandlande ordet, lyfter han hostian®), nu 
icke längre ett bröd, utan Kristi kött, i höjden, försam- 
lingen knäböjer, och klockornas ringning tillkännagifver 
för nejden, att det största af alla magiska verk är full- 
bragt. Ätet af de troende, ingår Kristi kött i deras eget 



*) Våra nylutheraner beklaga — från sin ståndpunkt med 
fullt skäl — att svenska kyrkan, som dock erkänner diäfvu- 
lens välde öfver de odöpta, likasom äfven ordets makt, dock i 
en rationalistisk tid låtit sig förleda att afskaffa besvärjelsen, 
hvars formulär (»jag besvärjer dig, orene ande» ... »så fly 
nu bort, du fule djäfvul» etc.) är så kraftigt och desslikes så 
uppbyggligt. 

*) Vi hafva här gjort ett utdrag af den formel, som på 
konciliet i Rom i059 förelades, vid hotelse med döden, Be- 
rengar af Tours att besvärja. 

®) Den i 12:te århundradet vid nattvarden i stället för 
brödet införda oblaten erhöll namnet hostia. 
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kött och blod, samt stärker underbart själ och kropp ^. 
Kättarne i Ärras, som trodde, att rättfärdighet vore nöd- 
vändig för saligheten och tviflade på brödförvandlings- 
läran, läto omvända sig, då biskop Gerhard meddelade 
dem, att i Gregorii den stores tid hade det konsekrerade 
brödet inför en tviflande kvinna antagit geätalten af Jesu 
blödande pekfinger. En from eremit, som börjat anfäk- 
tas af samma tvifvel, återvann sin tro, då han vid en 
nattvardsgång såg en ängel med knifven sönderstycka en 
Jesus-gosse i samma ögonblick, som prästen bröt brödet. 
Många äro berättelserna i krönikor och legender om judar, 
som i hemlighet förskaffat sig hostian och, för att häm- 
nas på Jesus, genomstuckit henne med en knif, då 
blod i ymnighet utrunnit, stundom äfven en skön blö* 



^) Danske teologen Martensens i våra dagar gjorda upp- 
täckt, att den i nattvarden erhållna spisen ci endast Rr för 
själen, utan ock för det kroppsliga, för narandfet af vår upp- 
ståndebes-Iekamen, är e^enthgen icke ny; den i Mithras* 
mysterierna invigde hedningen undervisades, att det helgade 
brödet och det helgade vinet, assimilerande sig med hans kött 
och blod, skänkte odödlighet åt hans kroppsliga varelse. Lik- 
artade förutsättningar föda i skilda tider likartade tankar. 

En för medeltidens teologer vielig fråga, som alltifrån 
Petri Lombardi tid ända inemot 17:ae århundradet med stor 
häftighet afhandlades, framställdes i följande form: Har en 
råtta, som ätit en hostia, därmed blifvit delaktig af Kristi 
lekamen? I sammanhang härmed frågades: huru är en råtta, 
som ätit Kristi lekamen, att behandla — bör hon äras eller 
dödas? Bör sakramentet äfven i råttans mage tillbedjas? Om 
man i en råttas maee finner något af det vigda brödet, är 
man skyldig att själf forlära det? Hvad har man att göra, om 
man omedelbart efter sakramentets undfående angripes af kräk- 
ning? Då en råtta kan äta hostian, månne icke äfven diäf- 
vulen förmår det? — Ett bland de senaste alstren af under- 
sökningame i dessa principfrågor är en år 1593 i Tabingen 
utkommen bok med titeln: »Mus exenteratus, h. e. tractatus 
valde magistralis super qus&stione quadam theologica spinosa 
et multum sublili* &c.> 
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dande gosse plötsligt uppenbarat sig. Sådana berättelser, 
satta i omlopp, alstrade svåra judeförföljelser (såsom i 
Namur år 13208). 

Är eucharistien en måltid, som stärker den troen- 
des krafter till kamp mot det onda, så är korstecknet 
att betrakta som hans svärd och den kyrkliga amuletten 
som hans harnesk. Korset är tecknet, i hvilket den 
kristne skall segra. [»In hoc signo vinces.»] Med detta 
har han att börja hvarje handling; med detta tillbaka- 
slår han djäflarnes angrepp. »Den härom vill öfvertyga 
sig,» säger redan S:t Athanasius, »han må vid demo- 
nernas bländverk, oraklernas bedrägerier och magernas 
under endast göra korstecknet, som blifvit hedningarne 
så löjligt, och han skall straxt se djäflarne fly, orak- 
lerna förstummas, all magi och trolldom hämmas.» De 
kyrkliga amuletterna äro af mångfaldigt slag: Marie-medaljer, 
vigda bilder och framför allt så kallade Guds-lamm^) 

®) Under den politiska reaktionsperioden efter år 1815, 
dä Schlegel och de Maistre prisade medeltiden såsom mänsk- 
lighetens lycksalighetsperiod och Görres sökte åt tron återgifva 
alla under »upplysningens fadda tidehvarf» fbrgätna spök- och 
vampyrhistorier, firade prästerskapet i Brösselmed processio- 
ner och andra kyrkliga högtidligheter årsdagen af den ofvan- 
nämnda judeförföljelsen i Namur. 

På synoden år 1099 utfärdades en kungörelse, som för- 
bjöd präster att träda i något slags tjänstförhållande till lek- 
män, emedan det vore skändligt, om nögheliga prästahänder, 
som tillverka den allsmäktige Guds kött och bioa, skulle tjäna 
orena lekmanncihänder. — Den bekante vältalaren Bourdaloue 
fordrade större ärebetygelser för prästen än för jungfru Maria, 
ty i hennes sköte har Gud blott en gång blifvit kött; i prä- 
stens händer blir han det däremot dagligen, så ofta som mäs- 
san läses. 

®) Den äldsta kristna konsten, i hviJken antikens döende 
ande ännu fbrspöijes, framställde Jesus såsom en herde-yngling 
med ett lamm i sin famn. Blott med vemod kunde mången 
vända sig bort från Olympens strålande värld till det nya 
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(agnusdei), hvilkas förfärdigande och försäljande en påf- 
1ig bulla af år 1471 förbehåller åt romerska kyrkans 
eget öfverhufvud. Om dessa saker inbringa ofantliga 
penningsummor åt prästerskapet, så besitta de ock en 
stor kraft: de skydda mot eld- och vattenfaror, storm och 
hagel, sjukdom och häxeri^®). Jämte amuletterna äro 
de s. k. påfliga konceptionssedlarne, som karmelitermun- 
kar till billigt pris försälja, af mångsidig nytt^. Kon- 
ceptionssedeln, gjord af invigdt papper, läker, om han 
nedsväljes, naturliga och öfvematurliga sjukdomar; lagd 

kristna idealet, och då så måste ske, ville man ^arna på den 
nye »puer redenaptor» öfverflytta den fferre ynglingen-forsona- 
rens, Dionysos Zagreus*, milda skönhet. I de hymner man 
ännu äger af Synesius, som i en person fbrenade biskopen 
samt den skönhets- och vishetsträngtande hellenen (fbr en del 
af våra läsare säkerligen bekant genom Kingsleys roman Hy- 
patia) bildar detta vemod en märkvärdig samklang med den 
kristna andakten. Med den antika världens undergång upp- 
hörde en sådan längtan tillika med förmågan att tillfredsställa 
henne. Djursymbolen erhöll därefter en mer framstående plats. 
Försinnligade fenicier och kananeer sin Gud såsom den Kraf- 
tige tjuren, framställde de kristne sin i gestalten af det tåliga 
lammet. Konciliet i Konstantinopel år 692 stadfäste lamm- 
symbolen. Såsom Aron en gyllene kalf, lät påfven Sergius III 
förfärdiga ett lamm af guld och elfenben. Puritaner, som upp- 
reste sig däremot, behandlades som oroliga hufvuden och kät- 
tare. På Karl den stores tid klagade en af dem, biskop Clau- 
dius af Turin, från hvilken valdenserna leda sina anor: »Isti 
perversorum dogmatum auctores agnos vivos volunt vorare et 
m pariete pictos adorare.» 

***) Påfven Urban Vitus förärade byzantinske kejsaren ett 
Guds-lamm. En bifogad skrifvelse skildrade dess underbara 
kraft i följande munklatinska hexametrar: 

Balsamus et munda cera cum chrismatis unda 
Conficiunt agnum, quod munus do tibi magnum 
Fonte velut natum per mystica sanctificatum. 
Fulgura desursum depellit, et omne malignum 
Peccatum frangit, ut Christi sanguis et angit. 
Praegnans servatur, simul et partus liberatur. 
Dona refert dignis, virtutem aestruit ignis. 
Portatus munde de fluctibus eripit undae. 
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i en vagga, skyddar han barnet mot häxeri; nedgräfd i 
hörnet af en åker, är denne betryggad mot oväder och 
skadedjur. Konceptionssedlar instoppas under trösklame 
till manbyggnader och uthus, fästes vid smörfat och öl- 
tunnor, allt för att skydda mot trolldom. De förfärdigades 
af munkame efter faststäldt formulär, hvilket såsom 
karakteristiskt och jämförelsevis kort förtjänar meddelas: 

»Jag besvärjer dig, papper (eller pergament), du som 
tjänar till mänsklighetens nytta, till upptecknande af Guds 
storverk och heliga lagar, såsom ock enligt gudomlig för- 
ordning äktenskapskontraktet mellan Tobias och Sara på 
dig gjordes, i det skriften säger: de togo ett papper och 
upptecknade äktenskapet. Genom dig, papper, har ock 
förmedelst ängeln djäfvulen blifvit besegrad. Jag besvär- 
jer dig vid Gud, världs-alltets herre, vid fadern (korstec- 
ken!), sonen (korstecken!) och den helige ande (korstec- 
ken !) som utbreder himmelen som en fäll, på hvilken han 
likasom med himmelska bokstäfver låter förtälja sin här- 
lighet. Välsigna (korstecken !) o Gud, helga (korstecken !) 
detta papper till att förstöra djäfvulens verk! 

Den, som bär på sig detta med heliga ord beskrifna 
papper eller fäster det vid ett hus, skall vara från Satans 
hemsökelser befriad genom honom, som skall komma till 
att döma lefvande och döda. 
Låtom oss bedja: 

Starke mäktige Gud, hämdens Gud, våra fäders Gud, 
som genom Moses och profeterna uppenbarat det gamla 
förbundets skrifter såsom lika många din godhets hemlig- 
heter, samt genom dina apostlar och evangelister låtit 
skrifva din sons testamente, välsigna (korstecken!) och 
helga (korstecken!) detta papper, så att din barmhertighet 
må förnimmas på enhvar, som bär hos sig detta heliga 
ting och dessa heliga bokstäfver, samt alla djäfvulens för- 
följelser mot honom och alla det djäfvulska häxeriets stor- 
mar må tillintetgöras genom Kristus vår herre. Amen. 
(Papperet bestänkes med vigvatten).» 
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Till amuletterna och konceptionssedlame sälla sig i 
kyrkans rustkammare de undergörande relikerna och hel- 
gonbilderna. Gud i sin nåd har fogat, att kyrkan ej af 
brist på vapen skall uppgifva kampen mot det ondas 
rike. Hennes skydds- och anfallsmedel äro af mångfal- 
digaste slag. Hennes stridsmän, prästerna, likna riddare, 
bepansrade från topp till tå, beväpnade med lans, svärd, 
dolk och morgonstjärna. Nästan hvarje ort eger en skatt 
af reliker, som, förvarad i dess tempel och vid högtid- 
liga tillfällen visad för det andäktiga folket, utgör dess 
palladium, försvårar, om icke hindrar, fiendtliga krigs- 
skarors anfall, mildrar, om icke förekommer, farsoters 
härjningar. Ej allenast de kroppsHga lämningarne af 
martyrer och helgon, utan hvarje sak, som de i lifstiden 
berört, ja daggdropparne på deras graf\^ar äro för djäf- 
larne en fasa, för de troende medel till andlig och 
kroppslig upprättelse. Helgonbildernas undergörande egen- 
skaper förtäljas af hundra legender. På Guds föranstal- 
tande består emellan dem och personerna, som de före- 
ställa, ett mystiskt, aldrig afbrutet samband, på hvilket 
S:t Hieronymus kastar en viss belysning, då han mot 
Vigilantius, som i sin bhndhet motsatte sig helgonens 
dyrkan, utbrister: »Du vågar föreskrifva Gud lagar 1 Du 
dristar pålägga apostlarne bojor, så att de ända till 
domens dag förvaras i sitt fängsel och ej få vara med 
Herren, då det hkväl om dem är skrif\et, att de skola 
vara med Herren hvart de gål Om lammet är allestä- 
des, måste man fördenskull tro, att de som äro med 
lammet, också äro allestädes. Om djäfvulen och demo- 
nerna ströfva kring världen och genom sin allt för stora 
snabbhet äro närvarande öfverallt, skulle då martyrerna, 
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efter utgjutande af sitt blod, förblifva inneslutna i sina 
kistor och ej förmå gå därur I» 

Likasom ålderdomen och döden äro följder af syn- 
dafallet, så äro de flesta sjukdomar verkningar af den 
makt, som Guds öfver det kroppsliga uttalade förbannelse 
förlänat djäfvulen, men äfven de öfriga, som man med 
rätt eller orätt benämner naturliga, botas vissast genom 
åkallande af Guds hjälp. Fördenskull är medlarinnan 
mellan Gud och människor, kyrkan, genom sina tjänare 
den enda säkra och enda egentligen berättigade läkarin- 
nan. [»Operatio sanandi est in ecclesia per verba, ritus, 
exorcismos, aquam, salem, herbas, idque nedum contra 
diabolos et effectus magicos, sed et morbos omnes»]. 
Prästen botar å kyrkans vägnar och i Guds narnn me- 
delst bön, handpåläggning, besvärjelse, rehker och in- 
vigda naturliga medel, särdeles vatten, salt och olja. 
Härunder handlar prästen såsom det synhga ombudet 
för en osynlig högre läkare, nämligen det helgon, som 
af Gud förordnats att vara sjukdomens »nödhjälpare.» 
H varje plåga har nämhgen sin nödhjälpare i helgonens 
leder: S:t Valentin botar fallandesot, S:t Gervasius reu- 
matiska lidanden i arm och ben, S:t Michael de Sanatis 
kräfta och bölder, S:t Judas hosta, S:t Ovidius döfhet, 
S:t Sebastin smittsam feber och giftiga bett, S:ta Apol- 
lonia tandvärk, S:ta Clara och S:ta Lucia rinnande ögon 
o. s. v. Legenderna förtälja förvånande ting om S:t 
Damianus, S:t Patricius, S:t Hubertus såsom läkare. Den, 
förfärliga vattuskräcken har i den sistnämnde funnit sin 
besegrare. Uti det efter honom benämnda klostret i 
Luxembourg botades under många århundraden efter hans 
död vattuskräcken på det sätt, att den bitne, medan 
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gudstjänsten förrättades, infördes i kyrkan och knäböjande 
fick ett hår af hans mantel intryckt uti en för detta 
ändamål gjord rispa i pannhuden. Till deras bästa, 
som bodde fjärran från klostret, invigdes och såldes 
»Hubertus-remmar» och »Hubertus-nycklar,» som glöd- 
gade lades på såret ^^). Liknande läkesätt kunna anföras 
i hundratal. 

Bland alla sjukdomar eger »besattheten» den märk- 
värdigaste platsen i kyrkans häfder och kräfver såsom 
läkemedel de allra mäktigaste besvärjelser. Den kyrk- 
liga patologien förklarar, att i denna sjukdom är djäf- 
vulen uppenbar, medan han i de andra är dold. Besvärja- 
ren, som skall utdrifva honom, infinner sig i full prästerlig 
ornat; rökverk och helgade vaxljus tändas; alla föremål 
i den besattes grannskap bestänkas med vigvatten; luf- 
ten omkring honom renas medelst uttalandet af vissa 
formler; därefter följa ifriga böner och slutligen den för- 
bittrade, märg och ben isande kampen mellan demonen, 
som krampaktigt förvrider sitt offers lemmar och genom 
dess mun utstöter gräsliga hädelser, samt prästen, som 
använder allt kraftigare besvärjelseformler, allt förfärligare 
förbannelser, tills segern slutligen blir hans. 

Den världsliga läkekonsten — det vill säga den, 
som förtror sig till s. k. naturliga medel — måste, såsom 
temligen obehöflig, ja strängt taget behäftad med kätteri, 
också vara föraktad. Att skära i döda kroppar, för att 
ransaka den mänskliga organismens sammansättning, är 
förvetenhet; ja man kan med skäl fråga, om det icke 

") Ännu år 1784 utkom en förordning af kurfursten Karl 
Theodor af Pfalz, som, hänvisande till S:t Huberti underkraft, 
förbjöd användandet af »världsliga» läkemedel mot bett af 
galna hundar- 
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innebär ett förakt för läran öm den kroppsliga uppstån- 
delsen på yttersta dagen. Länge var ock den världsliga 
läkekonsten öfverlämnad åt de otrogne judame. Men 
sedan furstar och rike män, klentroget fruktande ordets, 
relikemas och de vigda medelns otillräcklighet, börjat 
hålla lifmedici, har denna läkekonst blifvit ett indräktigt 
näringsfång och högskolor under konungsligt beskydd in- 
rättats till hennes förkofran. Så den i Salemo, på hvil- 
ken Zions väktare ej utan misstankar bHcka. Det är en 
skola, som uppställer småfömuftiga dietetiska reglor, lika- 
som om dieten skulle skydda mot djäfvulens anfäktelser! 
Den grekiske hedningen Hippokrates, som iänge kring- 
vandrade med judar och araber, har inom hennes murar 
ändtligen funnit en fast bostad — Hippokrates, som om 
själfva besattheten (morbus sacer) vågat påstå, att hon 
»ingalunda är gudomligare, ingalunda mer demonisk än 
andra sjukdomar!» Då läraren är sådan, huru skola då 
lärjungame arta sig! Kyrkan vill väl icke förbjuda den 
världsliga läkekonsten, eftersom denna dock möjligen gör 
någon nytta vid yttre åkommor och i pesttider; men hål- 
ler sträng uppsikt öfver hennes idkares renlärighet och 
har på åtskilliga konciher (det i Rheims 1131, det andra 
lateranska 1139 och det i Tours 1163) granneliga för- 
bjudit sina egna tjänare att med denna misstänkta konst 
sig befatta. Erfarenheten har emellertid lärt att icke 
öfverdrifva de faror, som hon medför. De världslige 
läkame måste nämHgen alltsom oftast medgifva, att den 
eller den sjukdomen härleder sig från häxeri, således 
från en öfvernatudig orsak. Belackare torde vilja säga, 
att en sHk förklaring är dem bekvämare än att på naturlig 
väg efterforska sjukdomens orsaker och mindre påkostande 
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än att erkänna sin okunnighet, men vare härmed huru 
som helst: medgifvandet innebär ett erkännande af kyr- 
kans öfvematurliga åskådningssätt och må därför snarare 
anbefallas än bespottas. 

Det är, säger Thomas af Aquino, en trosartikel, att 
djäflarne kunna åstadkomma vind, storm och eldregn 
från himmelen. Luftkretsen utgör en tummelplats för 
kampen mellan änglarne och demonerna; de senare 
verka outtröttHgt till människans skada, likasom de förre 
till hennes gagn, och följden är denna ostadighet i väder- 
leken, som städse hotar tillintetgöra landtmannens hopp. 
Och då Lucifer kan öfverdraga äfven på människor — 
på trollkarlar och häxor — förmågan att med regn, ha- 
gel och ljungeld fördärfv^a fälten, vinbergen och männi- 
skornas boningar, hvad under då, att kyrkan, hon som 
är mänsklighetens skyddsanstalt mot djäfvulen och fått 
till uppgift att bekämpa honom, måste äfven i detta hän- 
seende vara honom en motvikt och ur sina gudomliga 
krafters skattkammare uppsöka och använda medel, lämp- 
liga att omintetgöra hans atmosfäriska illbragder? Till 
dessa medel höra kyrkklockorna, förutsatt att de undfått 
ordentlig invigning och dop. De mot höjden uppstigande 
tempeltornen, kring hvilka människomas låga bostäder 
samla sig, äro, då deras klockor ljuda, att likna vid hö- 
nan, som öfver sina kycklingar utbreder skyddande vin- 
gar, ty den vigda malmens toner bortjaga demonerna, 
samt afvända åska och storm (»Vivos voco, mortuos 
plango, sulphura frango,» en vanlig inskrift på kyrk- 
klockor). Landtmän, som önska särskildt skydd af kyr- 
kan för sin gröda, betala till henne välsignelsekornet. 
Under svår torka hålla prästerna förböner och anställa 
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regnprocessioner, vid hvilka bilder af jungfru Maria och 
helgon kringbäras, fälten besprängas med vigvatten och 
väderleksbönen sjunges^^). Hemsökas åkrame af skade- 
djur, vet kyrkan medel äfven mot dem. Hon befaller 
dem i Guds namn draga sina färde, och lyda de icke, 
anställes en ordentlig rättegång, som slutar med deras 
exemplariska bestraffning, ithy att kyrkan bannlyser dem. 
Sådana rättegångar äro under medeltiden ganska vanliga. 
£tt par exempel på dem må anföras. 

År 1479 anställde ollonborrame förhärjningar i nej- 
den af Bern. Sedan stadens myndigheter mot denna 
landsplåga begärt hjälp af biskopen i Lausanne, herr 
Benoit de Montferrand, beslöt sig denne för att till ollon- 
borrame utfärda ett förvisningsbref, som högtidligen i 
folkets närvaro upplästes af en präst å kyrkogården i 
Bern. »Du oförnuftiga, ofullkomliga kreatur, du ollon- 
borre», så började brefvet, »du, hvars släkt aldrig varit 
i Noaks ark I I namn af min nådige herre och biskop 
i Lausanne, i kraft af den högtlofvade treenigheten, ge- 
nom frälsaren Jesu Kristi förtjänst och på grund af den 
lydnad I aren den heliga kyrkan skyldige bjuder jag 
eder, ollonborrar, alla i allmänhet och hvar och en i 
synnerhet, att vika från alla orter, på hvilka växer och 
uppspirar näring för människor och boskap.» Brefvet 



**) År 1240 hölls i LUttich en stor regnprocession. Tre 
gånger upprepad, förblef den utan verkan, »emedan man vid 
anropandet af alla helgon hade förgätit Guds moder.» I ny 
procession sjöngs nu »salve regina,» och »regnet nedstörtade 
med sådan häftighet, att tåget måste skingra sig.» 

Ett sätt, som prästerskapet någon gång negagnade för 
att ^öra oväder, var att föra en åsna framför kyrkdörren, hänga 
litaman om hennes hals och stoppa en hostia i hennes mun, 
samt därefter begrafva djuret lefvande. 
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slutar med en kallelse till skadedjuren att, såvida de ej 
dessförinnan försvunnit, på sjätte dagen kl. 1 e. m. in- 
ställa sig och stånda till ansvar å Wivelsburg inför den 
nådiga herrens af Lausanne domstol. Det upplästes lika- 
ledes från predikstolen, medan församlingen knäböjde, 
»bedjande trenne pater noster och trenne ave Maria.» 
Anstalter träffades på förhand för en rättegång med iakt- 
tagande af alla laga former. Dit hörde naturiigtvis, att 
de anklagade skulle hafva en sakförare. Men då ingen 
af advokaterna i Bern ville åtaga sig ollonborrarnes kin- 
kiga sak, fann biskopen på det rådet, att ur helvetet 
uppbesvärja skuggan af en några år förut afliden illa 
känd sakförare vid namn Perrodet och ålägga denne att 
föra skadedjurens talan med samma flit, som Perrodet i 
lifstiden ådagalagt -uti så mången rättegång till det dåhgas 
försvar. Oaktadt förnyade kallelser behagade dock Per- 
rodet lika litet som hans klienter inställa sig. Efter ut- 
lupen fatalietid och undanrödjande af åtskilhga tvifvel 
beträffande formen afkunnade biskopliga domstolen ändt- 
Hgen sitt utslag, som lydde på bannlysning i den heliga 
treenighetens namn »öfver eder, förbannade ohyra, som 
kallas ollonborrar och ej ens kunna räknas till djuren.» 
Regeringen befallde underlydande myndigheter att noga 
inberätta om den goda verkan, som af bannlysningsdomen 
förspörjas måste; »men,» klagar en krönika från den 
tiden, »någon verkan förspordes icke och detta för våra 
synders skull.» 

Emedan uraktlåtenheten af laga former beröfvar en 
dom dess magiska såväl som dess rättsliga kraft, iakttog 
man vid de ofta förekommande rättegångarne mot ollon- 
borrar, gräshoppor, kålmaskar, åkerråttor och andra skade-. 
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djur den ängsligaste noggrannhet i detta hänseende. Af 
öfverpresidenten uti parlamentet i Provence, den lärde 
Barlholomeus Chassanseus (född 1480), besitter man 
ännu ett vidlyftigt och klyftigt betänkande, i hvilket pröf- 
vas, om och huruledes dylika djur skola kallas inför 
rätta; om de böra inställa sig själfva eller genom ombud; 
om de lyda under andligt eller verldsligt forum, samt 
om bannlysningsstraffet kan på dem tillämpas. Med 
många skäl styrker han, att de egentligen höra under 
andlig domstol och kunna underkastas bannlysning. Dock 
förblef frågan om forum öppen, och en rättegång mot 
åkerråttoma, hvilken fördes åren 1519 — 1520 i Tyrolen, 
visar bland andra, att världslig domstol stundom ansåg 
sig befogad att afgöra sådana mål. Inför hr Wilhelm af 
Hasslingen, domare i Glurns och Mals (Ober-Inn-dalen), 
anmälde sig å socknen Stilfs vägnar landtmannen Simon 
Fliss såsom kärande mot de åkerråttor, som i nämnda 
socken anställde svår skada å fälten. På denna anmälan 
insatte domstolen Hans Grinebner, borgare i (ilurns, till 
sakförare åt de anklagade och försåg honom i vittnens 
närvaro med det för detta kall erforderliga inseglet. 
Därefter valde käranden för socknens räkning en sak- 
förare i Schwarz Minigs person, samt begärde och er- 
höll domstolens insegel åt honom i denna egenskap. På 
rättegångsdagen, som var utsatt till Onsdagen efter S:t 
Philippi och S:t Jacobi apostelns dag, förhördes många 
vittnen, som bekräftade, att åkerråttorna svår förödelse 
förorsakat, och Schwarz Minig inlämnade sitt slutpåstå- 
ende, som yrkade, att skadedjuren utan dröjsmål och 
omständigheter måtte åläggas aflägsna sig, emedan inne- 
vånarne i Stilfs annars icke skulle förmå betala årsräntan 
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till sitt höga herrskap. Grinebner, råttornas försvarare, 
ville och kunde icke jäfva vittnesmålen, men lade dom- 
stolen likväl på hjertat, att hans klienter »sutte i en 
viss häfd och nyttjanderätt, hvilken svårligen kunde dem 
frånkännas;» vore domstolen härutinnan af annan mening 
och ansåge tillständigt att vräka dem, hoppades han, 
Grinebner, dock, att »man måtte bevilja dem annan ort 
att därpå hfnära sig; dessutom bör vid deras aftåg be- 
viljas dem fritt, säkert skyddsfölje mot deras fiender, vare 
sig hund, katt eller andra deras fiender; också hoppades 
han, att om några af råttorna vore hafvande, tid måtte 
beviljas dem att föda och därefter med sin lifsfrukt i 
trygghet aftåga.» Utslaget fick följande lydelse: »På 
klagan och svar, på tal och gensägelse och på inhämtad 
kunskap och allt hvad till rätt hörer är med dom och 
rätt beslutadt, att de skadliga djur, som kallas åkerråt- 
tor, skola inom 14 dagar efter detta utslags af kunnande 
utrymma, bortdraga och för eviga tider förbhfva fjärran 
från Stilfs-boarnes åkrar och ängar; men om ett eller 
flera af djuren äro hafvande eller för ungdoms skull ej 
kunna följa med, desamma skola under ytterligare 14 
dagar åtnjuta skydd och säkerhet af hvar och en, samt 
efter dessa 14 dagar aftåga.» 

Om besvärjelsens, likasom bönens, omätliga kraft 
kan man få en aning, då man betänker, att i dem sam- 
verkar den i ordet uttryckta viljans och begreppets in- 
flytelse med själfva ordets kraft såsom ren form. Ty 
det materiella ordet, det med örat uppfångade ljudet, 
formuläret såsom sådant, utöfvar en magisk verkan, utan 
att man behöf\^er känna dess betydelse. Massan af fol- 
ket med dess okunnighet i kyrkans och lärdomens offici- 
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ella språk skulle vara illa lottad, om de »pater noster,> 
de »ave Maria,» som hon med minnet inhämtat, fast ej 
med tanken fattat, fördenskull vore utan andligt värde 
— om den latinska mässa, hvars ljud församlingen med 
andakt uppfångar, saknade en uppbyggande och helgande 
förmåga därför att hon icke begripes. Kyrkans vid olika 
tillfällen och för olika ändamål uppställda formulärer 
äro af detta skäl högligen viktiga och att noggrant iakt- 
taga ^^). Ett enda bevis på deras outransakliga kraft må 
här anföras. År 1532 framförde djäfvulen på himla- 



") Särdeles rik var Medeltidskyrkan pä förbannelse- 
fonnulärer af rysligt slag, vittnande om en oerhörd förvildning 
i känslor och tänkesäU. Ett enda prof på dessa formulärer 
är mer än tillräckligt; det bifogas här: 

»Genom Guds, den allsmäktige faderns och sonens och 
den hehge andes makt, kraft och välde och i den hehga jung- 
fruns, vår herre Jesu Kristi moders namn, i kraft af de heliga 
änglame, ärkeänglame, S:t Michael och S:t Johannes döparen, 
i namn af den heliee aposteln Petrus och alla apostlar, i namn 
af den helige St elan och alla de heliea martyrer, och S:t 
Adelgunda och alla heliga jungfrur, änrensom alla helgon i 
himmelen och på jorden, hvilka kraft är gifven att binda och 
lösa — fbrdöma, förbanna och frän moderkvrkan utesluta vi 
genom förbannelsens bann N. N. o. s. v. Deras barn måtte 
bhfva fader- och moderlösa; förbannade vare de pä f&ltet; 
förbannade pä åkern, i staden, i skogen, i sina hus och lador, 
i bädden, i Kammaren, på rådhuset, i byn, tiU lands och vat- 
ten, förbannade vare de i kyrkan, pä kyrkogården, i tingshuset, 
>& torget och i kriget; de må tala, sofva, vaka, äta eller dricka, 
le må gå eller stå eller fföra hvad de vilja, förbannade vare 
de till kropp och själ, till förnuft och alla sinnen, förbannad 
vare deras lifsfrukt, förbannad frukten af deras jord, förban- 
nade vare alla deras lemmar, hufvudet, näsan, munnen, tän- 
derna, strupen, ögonen och ögonbrynen, hjärnan, svalget, tun- 
gan, bröstet, hjärtat, lungan, lefvern, ben och armar, hud och 
hår; allt hvad hos dem är lefvande och rörligt från hufvudet 
till fotabjället måtte vara förbannadt o. s. v. Dig Lucifer och 
hela ditt anhang besvärjer jag vid fadern, sonen och den 
helige ande, vid Kristi människoblifning och börd, jag besvär- 
jer dig med alla helgons kraft och dygd, att du aldrig må 



Si 



Digitized by 



Google 



54 VIKTOR RYDBERG. 

hvalfvet en stor komet, som hotade jorden med torka 
och pest; men påfven bannlyste högtidligt det hemska 
järtecknet — och se! efter någon tids förlopp var det 
försvunnet, sedan det dygn efter dygn sammankrumpit 
och minskats på grund af förbannelsens kraft. Hvad 
ett heligt ord, blott i sin egenskap af ljud (flatus vocis) för- 
mår, antyder legenden om den tame staren, som ur 
hökens klor räddades, när dödsångsten afpressade honom 
ett inlärdt »ave Maria». 

På ordets kraft hvilar kyrkans bruk att inviga bröd, 
vin, olja, salt, vaxljus, vatten, klockor, ängar, åkrar, 
byggnader, fanor och vapen. »Af sådant missbruk, så- 
dan vidskepelse och djäfvulskonst har prästväldet i påfve- 
dömet varit uppfyldt» — så klagar en gammal prote- 
stantisk teolog, som hade öga för det plus af magi, 
hvilket katolska kyrkan äger framför den lutherska, men 
var blind för den gemensamma rikedomen — »och för- 
denskull har sHkt äfven bland gemene man kommit i 
svang. Hvad var i mässan det förnämsta, om icke den 
trolska välsignelsen, då prästen uttalade de fem orden 
eller åtta stafvelserna »Hoc est corpus meum» [»detta 
är min lekamen»] öfver brödet, andades på det, gjorde 
tre korstecken öfver det och menade, att därmed blefve 
brödet till Kristi lekamen. På samma sätt förvandlade 
han vinet i kalken till Kristi blod, fastän åt ord och 
stafvelser sådan makt ej är gifven. Han band den helige 
ande i vigvattnet, i saltet, oljan, vaxet, örterna, i sten. 



lämna dem i i-o, hvarken natt eller dag, tills du bragt dem i 
fördäif, fördärtvat dem i vatten eller fort dem till galgen eller 
låtit vilda djur sönderrifva dem eller fiender skära strupen af 
dem eller fördärfvat dem i eld o. s. v. o. s. v.» 
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trä och jord, då han invigde kyrkor, altaren, kyrkogår- 
dar, välsignade kött, ågg^ o. s. v., om påskafton vigde 
elden, att han ej skulle göra någon skada (ehuru jag, 
Gud hjälpe mig, fått erfara, att vår by brann upp rubb 
och stubb fem dagar efter dylik vigning), döpte och 
helgade klockor, att deras klang skulle fördrifva onda 
andar, stilla oväder» o. s. v. o. s. v. 

Klosterväsendet är att betrakta såsom kyrkans be- 
fästningssystem till skydd för det af henne från djäf^'u- 
len eröfrade området. Likasom mongolerna, när de in- 
bröto i Europa, funno oräkneliga bergtoppar krönta af 
fasta riddarborgar, hvilkas själfva mängd afskräckte från 
belägringsförsök, så finner djäfvulen med hans härskaror 
den kristna världen likasom öfversållad af andliga fästen, 
som hvart och ett innesluter en arsenal med väldiga 
försvars- och anfallsmedel. H varje kloster har sin häx- 
pater, som försäljer agnus-dei, konceptionssedlar, häx- 
rökelse, salt och vaxljus, som invigts på Marie renings- 
dag, palmer, som helgats på palmsöndagen, blommor, 
som på Marie himmelsfärdsdag bestänkts med vigvatten, 
och mångfaldiga andra medel, hörande till kyrkans stora 
magiska apparat. 

Just emedan denna är så rikhaltig, borde man vänta, 
att folket skulle finna sig med densamma tillfredsstäldt 
och icke söka andra räddningsmedel än dem, som här 
städse äro till hands. Men tyvärr frodas jämte kyrkans 
hehga magi en diabolisk folkmagi, med hvilken Satan 
drager de oförsiktige, förvetne och klentrogne till sig. 
Äfven många präster besmitta sig med den senare, och 
högljudt klagar den hehge Bonifacius, likasom efter ho- 
nom många påfvar och kyrkliga skriftställare, att det 
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lägre kleresiet kokar kärleksdrycker och idkar spådoms- 
konst, därunder brukande kyrkans heliga saker, såsom 
t. ex. hostian, till att förstärka kraften hos de diaboliska 
trollmedlen. 

Då kyrkan sträfvar att bringa alla lifvets förhål- 
landen i harmoni med sitt åskådningssätt, följer af sig 
själft, att hon trycker sin prägel äfven på rättsväsendet. 
Guds-domame (ordaliema), som hon förefunnit hos ett 
och annat af de omvända folken, passa fullkomligt in i 
hennes system; hon upptager dem fördenskull såsom hvi- 
lande på en riktig tanke ^*), gör dem, hvad de förut 
icke voro, till allmänt bruk, samt lämnar noggranna före- 
skrifter om de böner, sånger, besvärjelser och mässor, 
hvarmed de böra beledsagas. När en misstänkt person 
skall underkastas t. ex. vattenprofvet, förer prästen ho- 
nom till kyrkan och låter honom knäböjande uttala 
trenne formler, i hvilka Gud anropas om beskydd. Där- 
efter följa mässa och nattvard; när den anklagade emot- 
tager det heliga brödet, säger prästen: »denna vår Her- 
res lekamen vare dig i dag till prof.» Man begifver 
sig nu i högtidlig procession med kors och evangelium 
till stället, där profvet skall anställas. Prästen besvärjer 
vattnet, utdrifver de onda demonerna ur detta element 
och befaller det att visa sig som ett lydigt Guds kreatur 
till oskuldens eller brottslighetens uppdagande. Den an- 
klagade iföres rena kläder, kysser korset och evangeliet, 
beder Fader vår och signar sig med korstecknet. Där- 
efter hålles hans hand i sjudande vatten [vid det heta 
vattenprofvet], eller kastas han med bakbundna händer 



^*) Man fann i Num. 5, 12 ff. äfven en biblisk grund ftir 
ordaliema. 
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och ett rep om lifvet i en ström. Om han då icke 
sjunker, är hans brottshghet bevisad. Eldprofvet består 
uti att gå öfver glödande kol eller bära glödande järn 
eller att, iklädd en med vax genomdränkt skjorta, dragas 
genom lågor. Medelst eldprofvet undersökes stundom 
äfven relikemas äkthet. När år 1010 några från Jeru- 
salem återkomna munkar uppvisade den handduk, hvar- 
med Jesus torkat lärjungames fötter, yppades åtskilliga 
tvifvel om rehkens äkthet, men denna blef genom ifråga- 
varande prof bevisad. — Till de oftast förekommande 
ordaliema hör tvekampen. 

Åkallad af kyrkans tjänare håller Gud sin skyd- 
dande hand öfver oskulden. Hvarje tvifvel härom är en 
till ateism gränsande klenmodighet. Denne tanke ligger 
till grund ej blott för de särskilda slagen af ordalier, 
utan ock för den under kyrkans auspicier sig alltmer 
utbredande och förskärpande tortyren, som besparar ran- 
sakningsdomaren mycket besvär och förer till målet säk- 
rare än den mödosamma och ändock nästan aldrig full 
visshet förlänande sammanställningen af indicier. Sadrach, 
Mesach och Abednego förnummo i den brinnande ugnen 
ingen smärta. Gud gifver den på tortyrbänken lagda 
oskulden, om icke känslolöshet mot plågorna, så dock 
förmåga att uthärda dem. Men djäfvulen kan äfven i 
viss mån skydda de sina. I fråga om kättare och häxor 
är det fördenskull nödvändigt att tillgripa de kraftigaste 
pinomedel: att, om man så får säga, till sista droppan 
uttömma den kvalens källa, som människans nervsystem 
under konsterfarna bödlars händer erbjuder. Äro då 
pinoredskapen på förhand af prästen besvurna och hel- 
gade, och står han vid den anklagades sida för att med 
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frågor städse afbryta de smärtstillande diaboliska formler, 
som denne utan tvifvel mumlar inom sig, så har man 
allt skäl att vänta en uppriktig och tillförlitlig bekännelse, 
huru än djäfvulen spjärnar däremot. I » Häxhammaren » 
(Mallens Malificarum) firar den kyrkliga och magiska 
åsikten på juridikens område sin triumf. Detta med 
påflig sanktion försedda verk innehåller utförliga före- 
skrifter för ransakningsdomare i häxeriprocesserna. Det 
är i själfva verket en hammare, som krossar hvarhelst 
han slår ner. Den domare, som noggrant följer dessa 
föreskrifter, kan vara trygg för att själfva djäfvulen ej 
är i stånd att rädda en anklagad; endast Gud och hans 
heliga änglar kunna genom ett omedelbart underverk be- 
fria en sådan från döden i lågorna ^^). 

Den som finner en rättsordning betänklig, hvilken 
städse vädjar till Guds ingripande, han må besinna, att 
kyrkans historia, dess helgons och tjänares lefnadsöden 
utgöra en kedja af himmelska underverk. Gud sparar ej 
på undren, när de erfordras, och kyrkans tjänare inne- 
hafva apostlarnes mandat och kraft till att fullgöra sådana. 

En annan fråga är, huru man skall skilja de him- 
melska underverken från de diaboliska. De skarpsin- 
nigaste skolasters försök att uppställa en regel mot för- 
blandningen af de begge slagen hafva misslyckats. De 
förete sig under enahanda former, och äfven deras mora- 
liska halt lämnar betraktaren i ovisshet, enär djäfvulen 



*^) I en kommande artikel, som behandlar folkmagien och 
häxeriprocesserna, skall närmare redogöras för »Häxhamma- 
rens» mnehåll. 

Kulturhistorien borde ej förgäta denna bok, som är den 
kyrkliga dualismens mognaste frukt och klart ådagalägger de 
slutsntser, till hvilka lian måste Lomma. 
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kan omskapa sig till och handla såsom en ljusets ängel. 
Förnuftet måste erkänna sin oförmåga äfven i detta 
spörsmål och förtro sig åt den i kyrkan, särdeles i hen- 
nes öfverhufvud, verksamme helige ande. Den gudom- 
liga ingifvelsens och sanningens kraft, som på pingst- 
dagen göt sig ned öfver apostlarnes huf^'uden, har från 
Petrus, Roms förste biskop, medelst handpåläggningen, lik 
en magnetisk ström, fortplantats på hans efterträdare och 
meddelar sig i viss mån medelst prästordinationens 
sakrament åt hvarje lem i kyrkans hierarki. 



Den öfv^erblick, som ofvan lämnats af kyrkans magi, 
torde behöfva fullständiggöras, men icke på den långa 
väg, som skulle ligga oss öppen uti en fortsatt skildring 
af kyrkliga åsikter och bruk, utan genom framhållandet 
af en kort kärnsats: hvarje si/mbol, hvarje yttre hand- 
Ung och tecken, hvilken nian tillägger en HJålfatändig 
kraft till helgelse och en omedelbar moralisk inverkan, 
är magi. Må den protestantiske läsare, för hvilken vi 
här skrifva, med denna sats prof va, i hvilken mån refor- 
mationen, som vill återgifva den inre myndigheten — den 
enskildes förnuft och samvete — dess rätt, ännu har 
lyckats i sin uppgift. Luther och Calvin angrepo många 
magiska bruk, de klippte många grenar af dualismens 
träd, men läto den ännu lefnadsfriska stammen stå. 
Men ett dualistiskt religionssystem måste på grund af 
sin egen oförnuftiga världsåskådning förr eller senare 
ånyo antasta den inre myndigheten och göra sig själft 
till en allenagällande yttre; det måste ovilkorligen urarta 
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till en statuarisk fetischtjänst eller falla för en fullstän- 
digt monistisk reformation. Vår tid är en brytningstid 
mellan dessa krafter. A ena sidan sväfvar djäfvulstron, 
predikad från tusen talarestolar för den stora massan, 
som ett Damoklesvärd öfver civilisationens hufvud; å den 
andra utbreda filosofien och naturvetenskapen en rationel 
och monistisk världsåskådning till en allt större krets. 
För den, som vill intaga sin plats i denna högviktiga 
kamp, må vi till slut upprepa dessa ord af den ädle 
Bunsen^^): »Hvarhelst i religion eller stat eller civilisa- 
tion, i konst eller vetenskap, det inre utbildar sig kraf- 
tigare, det andliga eftersträfvas, vare sig med större eller 
mindre ombildning af det bestående, där måste vara 
framsteg, ty ur det inre kommer lifvet till det yttre, ur 
medelpunkten till omkretsen. Där är alltså vägen, som 
går till lifvet. Där öppna sig nya andens vägar, och genien 
lyfter sina vingar med gudomlig säkerhet. Om detta är 
sant, måste det motsatta inträda öfverallt, där det yttre 
blifvit mer och mer framhållet, där tecknet alltmer satts 
i stället för väsendet, symbolen och det yttre verket för 
den inre handhngen och samvetet, där den glatta formen 
tagits för innehållet, den yttre enformigheten för lefnads- 
enheten, skenet för sanningen. Där måste alltså för- 
bereda sig en olycksdiger framtid, huru än det närva- 
rande ser ut.» 



^^) »Gott in der Geschichte», UI. 
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Renässansens magi.*) 

\/i befinna oss i en labyrint af mörka, trånga, 
slingrande gator, här och där utmynnande till en 
öppen plats framför någon kyrka eller offentlig byggnad. 
Hvad i denna främmande stad möter våra blickar kom- 
mer oss ej att stanna och betrakta: sådana hus och 
sådana människor hafva vi ju sett i de många andra 
städer, som vi genomvandrat under sökandet efter de 
vises sten. Vi fortsätta således vår väg. Universitets- 
byggnaden skall finnas i grannskapet. En svängning om 
gathörnet där till höger, så en annan om det där till 
vänster, och vi äro framme. Föreläsningstimmen är inne. 
Draperade i styfva mantlar, med skolastmössan på djup- 
sinniga hufvuden, styra professorerna sin gång till vishets- 
templet, vid hvars portal stå flockar af studenter. Vi 



*) Detta kapitel, som ursprungligen hette Den Idrda 
magien, meddelas har i den omcurDeiade form, hvari författa- 
ren 1893 utgaf det i publikationen »Frän Småland», dock med 
bibehåUande af därur för utrymmets skull uteslutna stycken. 

Utgifvarens anmärkning» 
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känna igen de där typerna: »pennalerna» äro sig lika, 
ännu barnsligt rundade om kinderna, ännu ödmjuke i 
sitt väsen, kanske ännu fångne i den Ijufva villan, att 
byggnaden, utanför hvilken de vänta, utgör propyleerna 
till himmelens och jordens hemligheter. Lika lätt igen- 
kännliga äro de bleke pergamen t- ätarne, som en gång 
skola lysa som ljus i kyrkan och vetenskapen, antingen 
de nu tvinsjukt släpa på sina catence, sina summce och 
sententice, eller med otvetydig själf belåtenhet uppbära 
den dyrbara börda af glosor, som ställer dem så högt 
öfver den okunniga massan af dödlige. Kanske upptäcker 
du också vid närmare undersökning något själfullt an- 
lete med inåtvänd blick, den af sanningslängtan tärde 
grubblarens, eller den till hvila i Herren trånande mysti- 
kerns. Men sällsporda äro de. Och i hopen af dessa 
ännu friska gossar, dessa redan förtorkade pedanter finna 
vi äfven här den tredje vidtberyktade arten af studiosi: 
dessa i skydd af universitetets privilegier från alla håll 
församlade äfventyrare, dessa herrar med af dryckjom 
uppsvällda, i bardalekar rispade fysionomier, med för- 
skräckligt långa och breda svärd vid sidan, hjältarne i 
den aldrig slutande ihad, som lärdomens och handtver- 
keriernas ämnessvenner dikta hvarje kväll i grändernas 
mörker, men hvilka, ifall de icke sluta i galgen, eller 
som landsknektar på valplatsen, eller som scholares 
vagantes i ett landsvägsdike, kunna bh de frommaste 
klosterpriorer, de allvarligaste doktorer, de strängaste 
borgmästare i kristenheten. 

Skola vi inträda och höra någon af de föreläsnin- 
gar, som nu börja? Våra akademiska borgarebref öppna 
oss dörrarne, om vi så vilja. Till venster i hvalfgången 
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föreläser medicine professorn, som med förvånansvärd 
skarpsinnighet behandlar den redan af Petrus de Abano 
framstälda, men icke fullkomligt lösta, högeligen viktiga 
frågan, om hufvudet är skapadt för hjärnans skull eller 
för ögonens — »a/i caput sit factum propter cerebrtmi 
vel oculos.» Till höger låler dig teologie professorn in- 
tränga i ett af kyrkans mysterier, i det han ventilerar frå- 
gan, hvad Petrus skulle gjort med brödet och vinet, om han 
hade utdelat nattvarden, då Kristi lekamen till hela sin 
verklighet hängde på korset*). Något längre bort förer 
detta samma unkna hvalf till filosofiens verkstad, där en 
mästare i abstraherandets konst deducerar skilnaden mel- 
lan universalia ante rem och uniTersalia in re. Längst 
bort förklarar en juris-consultus ett ställe i pandekterna. 
Besvärar dig valet mellan dessa erbjudna njutningar? 
Eller vill du alldeles icke välja? Du ler vemodigt. 
Ack, du såsom jag har skäl att klaga med Faust: 

Så har jag, ack! med glödande flit 

I grund studerat filosofien 

Och medicinen, juristeri't 

Och äfven tyvärr teologi'n, 

Och står här nu nätt opp så klok 

Som jag var förut, stackars tok! 
och, om du tillägger, såsom han: 

Fördenskull jag slagit mig på magi'n, 
så erinra vi oss målet för vår färd, målet för våra 
brfnnande önskningar, hoppet som lifvar oss, alt slöjan 
ändtligen skall ryckas från Isis-bilden och vi få se den 
outsägliga ansikte mot ansikte, skulle ock hennes anblick 



*) Ännu på Erasmi af Rotterdam tid bråkade teologerna 
med detta kvistiga spörsmål. 
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förbränna oss till aska. Låt oss så fort som möjligt 
vända ryggen åt detta sorglustiga lärdomssäte, där, lika- 
som öfverallt annorstädes, gamla narrar lära unga höns- 
själar att beundra lumpenheter och unga örn-själar att 
förtvifla om vetandet. Nej bort härifrån och rakt — så 
rakt de slingrande gatorna medgifva — till den store 
magus, som, enligt hvad ryktet förtalt oss, valt sin bo- 
ning här i staden. Vid den mästarens fötter skola vi 
sätta oss. Där få vi läska den brännande tungan med 
åtminstone några droppar af den kunskap, som i en 
underjordisk åder flutit genom tiderna, men haft sin upp- 
rinnelse gemensam med paradisets floder. Och varda vi 
äfven där bedragne, nåväl, då må du, om dig lyster, 
söka döfva din sanningsträngtan i nöjenas eller äfven- 
tyrens hvirfvel; jag går i kloster, uppsöker där den 
trängsta cellen, vakar, beder och gisslar mig blodig, eller 
jag går till Indien, bhr fakir, sätter mig på marken och 
betraktar min nästipp, betraktar den utan återvändo, år 
ut och år in, tills medvetandet slocknat. Öfverenskom- 
met, eller hur? 

Vi kommo till det ensHgaste kvarteret af staden 
och till den dystraste delen af detta kvarter, där gamla 
halfförfallna hus i en sammangyttrad massa tränga sig 
mot stadsmuren, såsom ville de spränga honom, och ur 
sina gafvelgluggar fästa glåmiga, hypokondriska blickar 
på den öppna landsbygden. Ett torn, som kröner fäst- 
ningsmuren på denna sida, var den store vetenskaps- 
mannen upplåtet till bostad och observatorium af stadens 
borgmästare och råd. Sedan han länge varit drottnin- 
gens af Frankrike lifläkare, hade han från hoflifvets 
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utmärkelser, förströelser och faror dragit sig hit, för att 
i liign öfverlämtia sig åt sina forskningar. Här ägde han 
i furst-ärkebiskopen en skyddande vän, och sedan uni- 
versitetets teologie professorer på dennes uppmaning 
betygat hans renlärighet, hade stadens styresmän ansett 
sig kunna öfvertala honom att emottaga den lönande och 
hedrande befattningen af stads-astrolog, obekymrade om 
munkames påstående, att han vore en trollkarl och hans 
s vårte pudel djäfvulen sjelf. 

En magus låter icke störa sig, antingen han nu är 
sysselsatt med begrundandet af andames karakterer eller 
med framtvingandet af quinta essentia i sin degel. O, 
hvilka världsomfattande förhoppningar och högtidliga 
känslor måste icke beledsaga dessa forskningar! Guldet, 
som behärskar världen, faller här såsom en öfvermogen 
frukt från kunskapens träd i skötet på adepten! Och 
hvad är guldet med all den makt och all den njutning, 
som det förlänar, mot väldet öfver himmelens och jor- 
dens och afgrundens andar, mot förmågan att med renin- 
gar, sigiller, karakterer och besvärjningar nedkalla dessa 
änglar, som sväfva i de högre sfärerna, eller till lydnad 
tvinga dessa demoner, som uppfylla verldsalltet 1 Och 
hvad är åter denna makt mot det rena himmelska ve- 
tandet i och för sig, till hvilket magien lämnar nyckeln, 
ett vetande, lika mycket öfverträffande änglarnes vishet, 
som sonens ställning i fadershuset öfverträffar tjänarens! 
Måhända är magern just i detta ögonblick som allra 
mest fördjupad i sin verksamhet och blott en hårsmån 
aflägsen från uppenbarelsen af en ny bländande sanning! 
Må vi betänka oss, innan vi gå att begära inträde! Må vi 
stanna framför denna jämbeslagna port och hämta andan! 

MedeUidenB magi. 5 



Digitized by 



Google 



66 VIKTOR RYDBERG. 

I vetenskapsmän af det nittonde århundradet, huru 
olyckliga I skullen vara, om I icke en gång för alla be- 
slutat inskränka edra förhoppningar till ett minimum! 
Att dö, sedan I dragit ett enda litet strå till sanningens' 
lada, är den lott, som I underkasten er. Den bland er, 
som hittat en hittills okänd blomma eller snigel, anser 
sig icke hafva lefvat förgäfves. Att ha funnit en formel, 
hvarunder en grupp af företeelser kan subsumeras, är 
en stor triumf. Denna försakelse, som gör enhvar, äfven 
den störste bland eder, endast till en liten flitig detalj- 
arbetare på det ofantliga verk, hvars fulländning I skå- 
den i ett oändHgt fjärran och hvaraf I själfve icke ens 
kännen grundritningen — denna försakelse är sublim, 
men smärtsam för den trängtande anden. Den enskiide 
afstår för sin del från hoppet om hela sanningen, och 
han arbetar för släktet och eftervärlden. Själfve filo- 
sofen, som har makrokosmos' tecken att konstruera, ser 
i sitt system icke en slutgiltig lösning af »världsförkla- 
ringens problem,» utan blott en länk i den långa utveck- 
lingskedjan; han emotser sitt systems fall, måhända nöjd, 
om spåren af hans irrfärder skrämma de efterkommande 
in på riktigare vägar. Det är släktet, icke individen, 
som arbetar i edert arbete; som fortsätter det, sedan I 
tröttnat och blifvit förgätna; det är en samfäld verksam- 
het såsom myrornas och binas. Men magern han står 
ensam! Han emottager visserligen, äfven han, hvad de 
förflutna tiderna kunna honom erbjuda — men blott för 
att innesluta sig med denna sin skatt och förkofra den 
ur sin egen andes omätliga rikedom. Han tror på denna 
omätlighet. Han tror, att alla släktets krafter äro inne- 
slutna uti individens bröst, och han hoppas att ensam 
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fullgöra hvad I klenmodigt öfverlämnen åt oöfverskådliga 
århundradens mängd! 

Vi slogo ett slag på den spikbeklädda porten. Den 
öppnades likasom af en osynlig hand. Ingen famulus 
ställde sig i vår väg, när vi stego upp för de mörka vin- 
deltrapporna. Obehindradt inträngde vi i den stora ma- 
gems boning. Genom de hvälfda gemaken, hvilkas gröna, 
blyinfattade fönsterrutor tilläto blott en sparsam dager 
att gjuta sig öfver föremålen, sväfvade en välluktande 
sky kommande från en cell i bakgrunden, där vi sågo 
magern själf, iklädd en hvit fotsid mantel, stå i högtid- 
lig bjudande ställning vid sidan af ett rökelsealtar. Han 
bar på sitt hufvud ett diadem, inristadt med det outsäg- 
liga namnet Tetragrammaton, och i handen en metall- 
plåt, hvilken, såsom vi snart erforo, bestod af elektron 
och var tecknad med blifvande århundradens signaturer. 

Vi stannade och ville framstamma en ursäkt för 
att hafva stört honom. Men öfver hans ansikte spreds 
ett sken af tillfredsställelse, sedan han betraktat oss med 
en hastig, forskande blick, och han hälsade oss välkomne. 

»I aren desamme, som jag väntat, och som det 
kostat mig stor möda att hitkalla,» yttrade han; »I aren 
andar af det nittonde århundradet, frambesvurne att visa 
eder för en man af det femtonde. I aren hitkallade 
från väntsalen, där de ofödda själarne bida sitt inträde 
i det jordiska. Men bilderna af det århundrade, hvil- 
ket I en gång skolen tillhöra, dväljas i djupet af edert 
medvetande. I skolen visa mig dessa bilder. Det är 
fördenskull jag hitkallat eder, ty jag vill kasta en blick 
in i framtiden.» 
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Jag fattades af en besynnerlig, nästan hemsk känsla. 
Jag erinrade mig nu, att jag och min följeslagare med 
tillhjälp af ett medel, som sätter inbillningskraftens hela 
reproduktionsförmåga i rörelse, hade försatt oss ur det 
verkligen innevarande nittonde århundradet tillbaka i det 
försvunna femtonde, för att se det lef\'a för våra bhekar, 
ej uti spridda drag, såsom annars en förfluten tid lefver 
i böckerna, utan i fullheten af sin egen gestaltrikedom. 
Hvem hade nu rätt, magern eller jag? H vilken var den 
endast skenbart lef\'ande, jag eller han? På hvilken 
siffra pekade i själfva verket seklernas ur i detta ögon- 
blick? Hvem var besvärjaren och hvem den frambe- 
svurne? Var han den suggererande eller vi? Och finnes 
en suggestionskraft, som öfvervinner tidens afstånd så 
väl som rummets, en psykisk genom århundraden trän- 
gande actio in distannf Låt vara, att tiden i och för 
sig endast är en åskådningsform utan själf ständig verk- 
lighet; så länge jag lefver i tiden, håller jag dock på 
ett ordnadt förlopp af den och vill icke, att dess tråd 
hopsnos i en förvirrad knut. Jag vill icke, att anden, 
som jag frammanat, skulle varda min behärskare och 
nedsätta mig till en sin egen fantasibild. Jag bemannade 
mig och utbrast: 

»Vi hafva genomvandrat många städer för att finna 
dig, store magus. Vi stå nu ändthgen i ditt eget sank- 
tuarium. Vi se dessa dystra götiska hvalf öfver våra 
hufvuden; vi se din egen vördnadsvärda gestalt framför 
oss; vi se dessa folianter och besynnerHga instrumenter, 
som omgifva dig; vi blicka ut genom dessa fönster och 
skåda å ena sidan torn och takåsar, å andra åkrar och 
ängar och lifegnes hyddor och längst bort en adlig borg. 
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hvars ägare är misstänkt för nattliga angrepp på stadens 
handelsforor. Allt detta står lifslefvande för våra ögon, 
men icke desto mindre, vördnadsvärde magus, är allt 
detta, du själf inberäknad, ett verk af vår magi, af vår 
egen fantasis kraft, men ej af din magi. Det är för alt 
lära känna denna något närmare som vi hit anländt. 
Icke vi skola svara på dina frågor, utan du på våra.» 

Magern smålog. Han vidblef sin åsikt; jag min. 
Tvistefrågan lät sig icke afgöra, och vi sköto henne åsido. 
Men tillika med mitt medvetande att tillhöra en kritisk 
tid hade ock mina tvifvel vaknat. 

Jag såg mig omkring i hans bostad. På skrifbor- 
det låg ett pergament, å hvilket han börjat teckna del 
nästf oljande årets horoskop. Bredvid stod en himmels- 
glob med brokigt målade bilder. I ett fönster, med ut- 
sikt åt söder, hängde astrolabiet, vid hvars alhidad var 
fästadt ett långt synrör. Bokhyllan tyngdes af ett icke 
oansenligt antal foHanter: Versio vulgata, några kyrko- 
fäder, Virgilius, Dionysius Areopagita, Ptolemseus, Orpheus' 
hymner, Hermes Trismegistus, JambUehus, Plinius' natu- 
ralhistoria, en mängd till en del arabiska verk i astro- 
logi och alkemi, äfvenså ett par hebreiska handskrifter 
o. s. v. Näst intill observatoriet låg det alkemistiska 
laboratoriet med en besynnerligt inrättad ugn, uppfyldt af 
vidunderliga instrumenter, som återigen påminde mig om 
Fausts klagan: 

Du gamla redskap, ack jag hånas ju 

Af dina valsar, byglar, rör och deglar; 

Jag stod vid porten, nyckelen var du, 

Ditt ax är krusigt nog, men lyfter inga reglar. 

(Medan vi befunno oss därinne, upplyste mig min 
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värd, att han tillsvidare upphört med sina alkemistiska 
experimenter. Han hoppades på kortare väg finna quinta 
essentia än på den af ämnesföreningar och distillationer, 
hvilken redan uttröttat så många forskare och fört så få 
till målet. Själf medgaf han sig icke hafva hunnit 
längre i adepternas konst, än att han ur den »filosofiska 
jorden», blandad med »det filosofiska vattnet,» förmådde 
utdraga nätt och jämt lika mycket guld, som han från 
början hade för experimentet användt*). Detta oaktadt 
arbetade han likväl dagligen framför sin ugn med renande 
och smältande af sådana metaller, som han behöfde för 
sina planetmedaljonger, amuletter och magiska ringar, 
framför allt med tillverkande af den verksamma metall- 
blandning, som kallas elektron). 

Från laboratoriet förde oss vår värd in i tvenne 
andra hvalf, hvilka utgjorde ett slags museum af det 
mest besynnerliga slag, uppfyldt af skeletter och torkade 
lemmar af olika djur: fiskar, fåglar, ödlor, grodor, ormar 
o. s. v.; af växter och olika färgade stenar; af hela och 
sönderbrutna svärd ; af spikar, som dragits ur likkistor 
och galgar; af flaskor, innehållande jag vet icke hvad 
— allt sammanstäldt i afdelningar, försedda med de olika 
planeternas tecken. Vi sågo den praktiska magiens un- 
derbara och rikhaltiga apparat, ordnad efter regler, som 
voro oss fullkomligt obekanta, regler dem vi förgäfves 
efterforskat i alla den nyare tidens etyder öfver medel- 
tidens hemliga vetenskaper och som möjligen kunde inne- 
hålla de enkla grundtankarne i det brokiga virrvarr de förete. 



*) Detta medgifvande gör Cornelius Affrippa i sin »Occulta 
Philosophia.» Theophrastus Paracelsus och andra voro mindre 
blygsamma. 
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Aftonen var inne. Solen sjönk ned bakom kul- 
larne i vester. Det började skymna i de hvalf, där den 
store magern innestängt sig bland förtorkade och döda 
ting, spillror brutna ur den stora lefvande världen där- 
ute. Vi återvände till hans observatorium. Han öpp- 
nade ett fönster och betraktade med drömmande blick 
stjärnorna, som tände sig på himmelen. Skymningen är 
en gynnsam tid för samtal af den art, på hvilka vi nu 
förberedde oss. Vi sutto snart förtöjda i väldiga län- 
stolar, fördjupade i samspråk med hvarandra — mannen 
af det femtonde århundradet och de ännu ofödda själar 
af det nittonde, som han frambesvurit, för att få skåda 
in i framtiden, och som nu begagnade sig af honom, 
för att få skåda in i det förflutna. Han talade om sin 
vetenskap. 

Mitt vetande är icke af mig själf. Långt bakom 
dessa kullar, långt bakom Alpernas snötoppar, bakom 
»de ytterst boende garamanternas» fjällar, på höjder 
utan namn, som förlora sig i molnen, stod fordom san- 
ningens tempel bygdt öfver den källa, där tiden upprin- 
ner. Att detta tempel sammanstörtat, det veta vi; endast 
det första paret har genomvandrat dess heliga salar. 
Men den som vill, den som trängtar och har tålamod, 
kan sätta sig ned vid stranden af tidens ström och upp- 
fånga en eller annan af templets cederbjälkar, som drifva 
på dess böljor, och han kan af spillrornas form sluta 
till det helas plan. All visdom härstammar från fordom, 
och ju längre vi intränga i det förflutna, desto rikare 
återstoder finna vi af en högsta mänsklig kunskap. 
Hvad nr Albertus Magnus med sina djupa insikter mot 
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Dionysius' Areopagitens änglavishet, och hvad är denna 
mot profeternas, som talade ve öfver Niniveh och Baby- 
lon? Och desse gudsmän skulle dock med glädje gått 
i skola hos de sjuttio äldste, som med Mose fingo nal- 
kas Guds uppenbarelse på Sinai och då erhöllo kabba- 
lans mystiska kunskap. På Sinai var likväl Guds hem- 
lighet omklädd i skyar, blixtar och fasa; själfve Moses 
fick endast skåda honom »på ryggen», fick ej en mor- 
gonkunskap [en apriorisk skulle en Schellings analogi- 
sökande lärjunge sagt], utan en aftonkunskap [en aposte- 
riorisk skulle han upplysningsvis tillfogat]. Morgonkun- 
skapen var förbehållen mannen af tidens morgon, mänsk- 
lighetens stamfader, och släcktes i den första synden. 
Sedan dess har hvarje släkte blifvit värre än dess före- 
gångare : ' 

»iEtas parentum, pejor avis, tulit 

Nos nequiores, mox daturos 

Progeniem vitiosiorem,» 
och med syndens mörker varder ock förståndets djupare. 
Den enskilde sanningssökaren kan vinna upplysning, men 
blott för sig, ej för släktet. Fördenskull innestänger en 
magus sitt undfångna vetande i sin egen barm, eller 
meddelar det till en enstaka lärjunge eller begrafver det 
under dunkla uttryckssätt, som han fäster på pergamen- 
tet, men han hvarken kan eller vill meddela det till 
mänskligheten i gemen, hvars väg synes bära nedför i 
en allt svartare natt. 

Om denna urtidens visdom tala äfven teologerna, 
med hvilka vi, den hemliga vetenskapens idkare, öfver- 
ensstämma vida bättre, än de enfaldige och misstänk- 
samme ibland dem förmoda. Hvad som i Noahs dagar 
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fanns kvar af urtidens visdom räddade sig med honom 
i arken. Hans förstfödde fick den skönaste visdom i 
förläning. Profetian, evangelium och kabbalan äro af 
Sems söner, judame. Men Ham och Jafet blefvo ej 
heller lottlöse. Det var Hams söners präster, som vak- 
tade Isis' hemligheter, hemligheter för hvilka äfven vi 
kristne hafva att buga oss i stoftet, då Gamla Testamen- 
tet icke tvekar att framhålla egypternas visdom och er- 
känna Moses för en lärjunge ur deras skola. En cg>'p- 
tisk man var Hermes Trismegistus, och vi mager, som 
veta, att denne förvandlade hvad han behagade till guld 
och ädelstenar, vi förvåna oss ej, då aposteln Paulus 
talar om Egyptens skatter, eller då resande förtälja om 
dess pyramider och andra storverk, eller då Plinius be- 
räknar dess städer till ett antal af tjugotusen, eller då 
Marcellinus häpnar för de ofantliga rikedomar, som Kam- 
byses därifrån bortförde, ty allt detta var en skapelse af 
Hermes Trismegistus' konst*). Jafets barns arfvedel af 
kunskaper var ej heller ringa. Den fördelades mellan 
Zoroasters skattkammare och de eleusinska mysteriernas. 
Några mynt af denna skatt föllo i Platos och Aristoteles* 
händer och hafva ur deras genomvandrat Porfyrius', Jam- 
blichius' samt de kristne teosofernas och skolasternas. 
Det är alla dessa kunskaper — Bibelns (nämligen dess 
innersta hemlighetsfulla mening), kabbalans, samt spillror 
af den egyptiska, persiska och grekiska visdomens, hvilka 
samlas och förenas i den lärda magien. En man af ert 



*) Så resonnerade ännu Borrichius (Olaf Borch), som i 
medlet af 1600-talet var professor i kemi vid universitetet i 
Köpenhamn och skrifvit en bok om den egyptiske Hermes' 
visdom. 
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eget århundrade, Berthillot, har ju i grekiska manuskrip- 
ter och i papyrer, upptagna ur faraontidens grafvar, åter- 
funnit mina egna alkemistiska skrifters recepter och be- 
svärjelser. Sådana äro min vetenskaps anor. Äger hon 
icke ett ursprung ädlare än någon konungaätts? 

Jag hörde er nämna ett ord om förutsättningslös 
pröfning af emottagna satser såsom ett villkor för veten- 
skapen. Vågen I då verkligen förhäfva er till domare 
öfver allt hvad de bortgångna släktena trott och tänkt 
och lämnat i heligt arf? Bäfven I ej tillbaka för blotta 
tanken, att mänsklighetens sanningshunger skulle från 
Adam intill våra dagar stillats med idel villfarelser; att 
I aren barn, barnbarn och barnbarns-barn af idel dårar, 
som bundit sin tro, sitt hopp, sin öfvertygelse vid idel 
lögner? Försöken en sådan gudlös pröfning! Gören det 
öppet, och teologerna skola bränna eder 1 Gören det i 
hemlighet, och I skolen slutligen önska er bålet såsom 
en befriare från den hemska tomhet en dylik pröfning 
måste kvarlämna i eder själ! Nej, magern tror, Hka 
väl som teologen. Endast i trons milda half dunkel kan 
han förelaga de operationer, hvilkas utgång blir en be- 
kräftelse just på sanningen af hans tro. Eller fordren I 
en starkare bekräftelse på satsers riktighet, än den jag 
äger, då jag i dessa stjärnor, som skrida förbi mitt fön- 
ster, utläser människors öden och ser dessa öden full- 
bordas — då jag med kraften af mina magiska medel 
kallar änglar och demoner och de aflidnas och de oföd- 
des själar att uppenbara sig för mina ögon, och de komma? 

Betraktar man vår vetenskap på ytan, så liknar hon, 
det medgifver jag, en brokig tapet, hvari trådarne äro 
konstigt sammanslingrade; men likason> det erfordras 
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blott ett inskränkt antal handgrepp för att åstadkomma 
den märkvärdigaste väfnad, är det endast några enkla 
tankar, som ligga till grund för magiens alla läror och 
verk. 

Att universum är en treklang, likasom Gud en tre- 
enighet, det veten I. Vi lefva själfva i den elemen- 
tariska världen; öfver våra hufvuden hvälfver den himmel- 
ska med sina olika sfärer; öfver dessa åter tronar Gud uti 
idéernas rent andliga värld. Edert århundrades olyck- 
lige vetenskapsmän hafva skråmässigt fördelat dessa 
världar sins emellan (dock så att de sammanslagit den 
himmelska och elementariska till en); edra så kallade 
naturforskare studera nämligen blott det elementariska, 
och edra s. k. filosofer blott det ideella, men de förra 
komma med sitt bökande i materien och dess former 
aldrig till anden, och de sednare åter kunna ur begrep- 
pens skuggvärld aldrig frambesvärja naturens konkreta 
rikedom. Förgäfves inbilla sig edra naturforskare, att de 
uti fysiologien, eller edra filosofer, att de i psykologien 
skola finna öfvergången ur den ena världen i den andra. 
Vi mager däremot studera dessa världar såsom en enhet. 
Vi finna dem förenade genom tvenne väldiga band: mot- 
svarighetens (korrespondensens) och orsaksförhållandets. 
Alla ting i den jordiska, den elementariska världen hafva 
sin motsvarighet i och äro bilder af tingen i den him- 
melska, och alla himmelska ting ha sina motsvarande 
idéer. Uppifrån och ned äro dessa motsvarigheter spända 
såsom strängar på universums cittra, och på dessa strän- 
gar röra sig orsaksförhållandena upp och ned såsom 
cittraspelarens fingrar. Medan I, det nittonde århundra- 
dets naturforskare, söken orsakskedjorna blott i ett plan, 
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det våyråta, det som drager sig genom ting, som stå på 
samma nivå, som förenar tingen i en och samma ele- 
mentariska värld; efterforska vi, magiens idkare, med än 
större flit orsakskedjorna, som gå i lodrät riktning, den 
som drager sig genom de hvarandra motsvarande tingen 
i de tre olika världarne. Vårt sätt att efterforska dessa 
lodräta serier liknar föga eller intet edert sätt att utleta 
de vågräta. Hvilket bråk I gören eder med eder induk- 
tionl I hafven en kraftyttring att undersöka: I sönder- 
läggen henne med mycken möda i olika faktorer, I sträf- 
ven att isolera hvar och en af dessa faktorer och låta 
dem spela hvar för sig, för att se, hvilken hvars och 
ens anpart varit i den gemensamma kraftyttringen. Intet 
af allt detta bråk besvärar oss. En helig tradition har 
skänkt oss våra lodräta orsakskedjor i tämhgen fullstän- 
digt skick, och luckorna i denna tradition äro vi i stånd 
att fylla genom en forskning, som ej är förenad med 
stora svårigheter. Denna forskning håller sig till likheten 
mellan tingen, ty likheten härleder sig af motsvarigheten 
och med motsvarigheten är orsaksförhållandet samman- 
flätadt. Så t. ex. döma vi af likheten mellan guldets 
sken och solens, att guldet har sin himmelska motsva- 
righet uti och står i kausalitetsförhållande till solen. 
Ett annat exempel: den tvåhornade skalbaggen står i 
kausalitetsförhållande till månen, som i ny och nedan 
visar sig tvåhornad, och återstode något tvifvel om detta 
innerliga förhållande dem emellan, måste det försvinna, 
när man erfar, att den nämnde skalbaggen gömmer sina 
'^g% i jorden under 28 dygn eller så lång tid som månen 
behöfver för att genomlöpa djurkretsen, men uppgräfver 
ägget på den tjugonionde, då månen står i konjunktion 
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med solen*). Skratten ej åt detta sätt alt forska! Akten 
er att upprepa det fel, som »sens commun» så gärna 
begår, att se absurditeter i sanningar, som ligga bakom 
dess synkrets! Vårt förfaringssätt grundar sig på den 
tanke, att intet tillfälligt gifves i naturen; vi antaga vis- 
serligen ett gudomligt godtycke, men ej en naturlig 
slump. Icke ens den ringaste likhet mellan tingen är en 
betydelselös tillfällighet! Ej ens det minsta streck i de 
figurer, med hvilka vi i skrift fixera våra ord och tankar, 
är utan djup betydelse. Allt i naturens verk och i män- 
niskans har sin orsak och sin verkan. Vi kunna icke 
göra en åtbörd, icke säga ett ord ulan att sälla hela 
universum uppåt och nedåt i vibrationer, starka eller 
svaga, märkbara eller omärkliga. Denna tanke genomgår 
hela vårt åskådningssätt. Och denna tanke måste vara 
sann äfven för er, determinister ! 

Innan jag nu närmare redogör för det magiska bru- 
ket af våra lodräta motsvarighets- och orsaksserier, vill 
jag framlägga ett par af dem för edra blickar. Jag skall 
välja de enklaste och tillika viktigaste. Jag börjar med 



*) Agrippa: De occulta Philosophia 1. 1. c. 24. 
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Det heliga fyrtalets skala, (Tab. i.) 

aj hvilken man finner motsvarigheterna till de fyra elementema. 





niiT 


Guds namn( Jehovah) 
i fyra bokstäfver. 


Urbil. 
dernas 

och 
saliehe* 


Seraam. 
Kerubim. 
Troner. 


Välden. 
Krafter. 
Makter. 


Furstendö* 
men. Ärke* 

Änglar. 

Änglar. 


Oskyldige. 

Martyrer. 

Bekännare. 


Den himmelska hi- 
erarkiens fyra tripli* 
citeter. 


tens 
värld. 


Mikael. 


Rafael. 


Gabriel. 


Uriel. 


Fyra änglar, före- 
ståndare fbr de fyra 
väderstrecken. 




Seraf. 


Ke«ib. 


Tharais. 


ArieL 


Änglar» som förestå 
elementema. 


Den 


Väduren. 
Lejonet. 
Skytten. 


Tvillingar* 

ne. Vågen. 

Vattu* 

mannen. 


Kräftan. 

Skorpionen. 

Fiskarne. 


Oxen. 

Jungfrun. 

Stenbocken. 


Djurkretsens fyratri* 
pDciteter. 


himmel* 

ska 
världen. 


Mors. 
Solen. 


Jupiter. 
Venus. 


Saturnus. 
Merkurius. 


Fixstjär. 
norna. 
Månen. 


Stjärnorna och pla* 
netema med hänse- 
ende till elementema. 




Ljus. 


Genomskin* 
Ughet. 


ROrhghet. 


Fasthet 


Fyra egenskaper hos 
de himmelska ele- 
mentema. 




Eld. 


Luft. 


Vatten. 
Köld. 


Jord. 


De fyra elementema. 




Värme. 


Fuktighet. 


Torrhet. 


Elementemas fyra 
egenskaper. 




Sommar. 


Vår. 


Vinter. 


Höst 


Fyra årstider. 




öster. 


Väster. 


Norr. 


Söder. 


Fyra väderstreck. 


Ele* 


Djur. 


Plantor. 


MetaUer. 


Stenar. 


Fyra slag af blan- 
dade kroppar. 


mentar* 
världen. 


Gående. 


Flygande. 


Simmande. 


Krälande. 


Fyra djurslag. 


Frö. 


Blomma. 


Blad. 


Rot. 


Plantans bestånds- 
delar i fÖrhåUande 
till elementema. 




Guld. 
Järn. 


^^Z': 


Kvicksilfver. 


Bly. 
Silfver. 


Metaller, som mot- 
svara elementema. 




Lysande och 
Brännande. 


Lätta och 
Genom- 
skinliga. 


Klara och 
Hårda. 


Tunga och 
Ogenom* 
skinliga. 


Stenar, som motsva- 
ra elementema. 


Mikro* 


Tro. 


Vetenskap. 


Mening. 


Erfarenhet. 


Fyra gmndvalar för 
omdömet 


kosmos. 


Koleriskt. 


Sanguiniskt. 


Flegmatiskt. 


Melanko* 
liskt 


Temperamenterna. 


Helve- 


Samael. 


Azazel. 


Azael. 


Mehazael. 


Furstar för de onda 
andar, som husera i 
elementema. 


tet. 


Oriens. 


Paymon. 


Egyn. 


Amaimon. 


De fyra väderstrec- 
kens demoniska före- 
ståndare. 
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Här sen I ett af de nät, som magien spännt från 
empyréen ned i af grunden. För hvart och ett af de 
heliga talen gifves en särskild sådan skala: universum, 
säger Pythagoras, är grundadt på talen. Och Boethius 
yttrar: »Allt, som skapades i tidernas begynnelse, forma- 
des efter talförhållandena, hvilka lågo såsom förebilder i 
skaparens ande.» Också är det för oss en afgjord sak, 
att talen innehålla större och verksammare krafter än de 
kroppsliga tingen, ty de förra utgöra ej en blandning af 
substanser, utan kunna, såsom rent formella ting, stå i 
närmaste beröring med det gudomliga förnuftets idéer. 
Detta erkännes ock af kyrkans fäder: af Hieronymus, 
Augustinus, Ambrosius, Athanasius, Beda och andra, 
samt ligger till grund för Uppenbarelsebokens ord: »Den 
som har förstånd, han utforske vilddjurets tal!» 

De mångfalder och relativa motsatser, hvilka inom 
samma värld bilda ett helt, äro i denna skala hvarandra 
sidoordnade, hvaremot de momenter, som i olika grupper 
eller olika världar motsvara hvarandra, bilda de upp- 
och nedstigande serierna. 

Förgäten ej, att motsvarigheten innebär äfven en 
växelverkan dem emellan! Så betecknar t. ex. bokstaf- 
ven n i Guds hehga namnchiffer en kraft, som inström- 
mar i serafernas, kerubernas och tronernas körer, och 
genom dem m^eddelar sig åt vädurens, lejonets och skyt- 
tens stjärnbilder, samt åt de vandrande stjärnorna Mars 
och Solen. SamtHga dessa änglar och stjärnor nedgjuta 
i den elementariska världen Öfverflödet af sin undfångna 
kraft, som där alstrar elden och värmen och djurorga- 
nismernas lifsfrön, samt tänder i människan förnuftet och 
tron, för att slutligen i den nedersta regionen möta sin 
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motsats: kölden, förstörelsen, oförnuftet, otron, represen- 
terade af fallna änglafurstars namn. 

Jag vill nu meddela er en annan tabell, som utgör 
en inledning till astrologiens studium och närmare be- 
handlar vissa delar af den ofvanstående, i det han visar, 
huru tingen i den elementariska världen och i mikro- 
kosmos äro planeterna underdåniga. Jag meddelar ho- 
nom, i det jag påminner om versen 
Äsira regunt hominem; sed regit astra Deus. 
(Mänskan af stjärnorna styrs; stjärnorna styras af Gud,) 

(Tab. U.) 

Månen. Merkurlus. Tenns. Solen. 



Elementerna: 


Jorden, Vattnet. 


Vattnet. 


Luften, Vattnet. 

De slemmiga 
safterna. 


Elden. 


Mikrokosmos : 


De hvita 
safterna. 


De blandade 
safterna. 


Blodet och lifs- 
kraften. 


Djuren : 


De umgangsara- 
ma och de för- 
änderliga. 

Selenolropen, 
Palmen, Isop, 
Rosmarin, m. fl. 


De sluga och 
snabba. 


De sköna, med 
stark parnings- 
drift Ibegåfvade. 


De behjärtade 
och tappra. 


Plantorna : 


De med små 

korta blad och 

mångfilrgade 

blommor. 


De kryddartade 
och fruktträden. 


Barrträden, la- 
gern, Tinstocken, 
rankan, helio- 
iropen, lotus, 
m. fl. 


Metallerna : 


Silfver. 


Kvicksilfver, 
tenn, vismut. 


Silfver. 


Guld. 


Stenarna : 


Alla hvita ste- 
nar och pftrlor. 


De mångfElrgade. 


m.fl. ' 


Topasen, rubi- 

nen, karbunkeln, 

m. fl. 



Mars. 



Juplter. 



Satnruus. 



Elementerna : 
Mikrokosmos : 



Elden. 



.1 De skarpa 
safterna. 



Djuren : 



Rof(^'uren. 



Luften. 



Jorden, Vattnet. 



De vegetativa 
safterna. 



Ftantoma : 



MetaUema : 



I De brännande, 
giftiga och stin- 
i gande. 



^ Järn, svafvelhal- 
I tiga metaller. 



Stenarna: 



Diamant, jaspis, 
jametist, magnet- 
sten. 



De kloka och 
saktmodiga. 



Eken, boken, 
poppeln, sädes- 
växterna, m. fl. 



Guld, silfver, 
tenn. 



Gallan. 



De krypande, 
ensliga, nattliga. 



Cypressen. 

fr 



De 
dystert utse- 
ende, mörk färg, 
vidrig lukt. 



Bly. 



De gröna och 
luftfHrgade. 



Onyx och alla 
I bruna jordarter. 
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Värdet af dessa och våra många andra tabeller skall 
blifva er begripligt, då jag nu uttalar magiens första 
praktiska grundsats: 

Likasom världsalltets skapare medelst ånglarne, 
stjärnorna, elementerna, djuren, plantorna, metallerna 
och stenarne utgjuter sin allmakts krafter på oss 
människor; så förmår magern, i det han samlar de 
ting uti den elementariska världen, hvilka stå i växel- 
verkan med ett och samma väsen (en ängel eller en 
planet) uti de högre världarne, samt kombinerar 
deras krafter efter vetenskapens reglor och förstärker 
dem medelst heliga och religiösa ceremonier, att in- 
verka på detta högre väsen och draga dess krafter 
till sig. 

Denna grundsats förklarar tillräckligt, hvarför jag 
samlat omkring mig alla de besynnerliga ting, som I här 
skåden. Här t. ex. sen I en blyplåt, i hvilken ett pla- 
nettecken är inristadt; därbredvid en blyflaska, innehål- 
lande galla; tager jag nu denna ädla onyx, märkt med 
samma planettecken, och denna förtorkade cypresskvist, 
och lägger bredvid allt detta skinnet af en orm och fjäd- 
rame af en nattuggla, så behöfven I endast blicka på 
en af de tabeller, som jag gifvit er, för att finna, att 
jag på detta sätt samlat åtskilliga ting i den elementari- 
ska världen, hvilka stå i växelverkan med planeten Sa- 
tumus och, om de rätt förenas, kunna neddraga såväl 
hans egna krafter som de änglars, med hvilka han står 
i förbindelse. 

Magiens högsta verk — på en gång dess triumf 
och kriteriet på dess sanning — är en lyckad andebe- 
svärjelse. Skola vi företaga en sådan? Genomgå vi 

MedéUident magi. 6 
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alla förberedelser, som Hon erfordrar, så hafva vi på 
samma gång sett hela den hemliga vetenskapens fält i 
fågelperspektiv. Endast vissa alkemister ha ett ännu 
större mål i sikte: de vilja i retorten frambringa män- 
niskan, ja hela världen. I män af det nittonde århun- 
dradet kännen blott genom ryktet våra försök med 
homunculus och med perpetuum mobile naturce. Kun- 
den I räkna de svettdroppar, som dessa bemödanden af- 
pressat ossl Alkemien har något förtrollande, något 
öfverväldigande. Hon är gigantisk i sina syften, och i 
djupet af henne bor en tanke, som är förskräcklig, eme- 
dan hon hotar att krossa samma världsåsikt, på hvilken 
vår tro är byggd. Vi sysselsätta oss med elementema, 
till dess den föreställning smyger sig på oss, att allt är 
af dem beroende; att allt, skaparen och det skapade, är 
i dem inneslutet; att allt uppkommer af en nödvändig- 
het och förgås af en nödvändighet. Kan du i degeln 
samla de elementer och lifsfrön, som rörde sig i kaos, 
så kan du ock i degeln framtrolla de sex skapelseda- 
garne och återfinna den ande, som danade kosmos! För 
att undgå denna tanke, har jag öfvergifvit alkemien; men 
en pergamentrulla, som, förseglad med sju insegel, för- 
varas i den hemligaste vrå af mina hvalf, innesluter 
de märkvärdiga erfarenheter, som jag med af seende på 
perpetuum mobile och homunculus har förvärfvat*). 



*) Uti en Magia Divina hafva vi funnit följande anvis- 
ning att tillvägabringa ett perpetuum mobile naturse, hvilkens 
riktighet vi öfverlämna åt läsaren att prOfva: 

»Under de tolf nättema efler Juldagen samlas från frukt- 
träd så mycket daggvatten, att det utgOr I*/» mått, och för- 
varas väl innestängot. I Mars månad samlas ånyo daggvatten 
från både fruktträd och ängar och förvaras på en andra flaska. 
Daggvatten, samladt i Maj, gjutes i en tredje, och vatten af 
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Men till våra förberedelser för andebesvärjningen I 
Först möter oss frågan: är stunden gynnsam? Äro 
aspekterna goda? Aspekt kallas den ställning, som två 
planeter intaga till hvarandra. H varje kalender från de 



åskregn, som om sommaren inträffar, på en fjärde. Därefter 
blandas innehållet af de ^ra flaskorna, och ett mått däraf 
giutes i en stor genomskinlig glaskula, där det, väl innestänedt, 
skall fSrblifva en månad och ruttna. Sätt det sedan öfver 
elden och underkasta det andra gradens hetta. När det till- 
räckligt distillerats, återstår en honungstjock safl. I denna 
återstod gjutes fyra gran astralisk tinktur. Blandningen under- 
kastas fbrsta gradens hetta, hvarvid hon förvandlar sig tiU en 
tjock kolsvart klump, som åter upplöser sig och skiljer sig åt, 
bildande nedantill en bläckartad vätska och ofvantill en dimma, 
hvaruti skönjas mångahanda färger och gestalter. Dessa för- 
svinna snart och allt blir till ett vatten, som börjar grönska, 
och det visar sig gröna platser^ som hlifva allt större, och 
Jterg och Ijufliga fält, och vattnet minskas allt mer och mer. 
Och när du nu ser, att ingen dagg mer uppstiger från jorden 
inne i glaset, så tag det vatten, som du vid distillationen er- 
höll, blanda däruti ett kvintin astralisk tinktur och gjut ett 
lod däraf i glaskulan. Då börjar allt åter lefva ocn växa. 
För hvarje månad ingjuter du ett lod af denna blandnine. Ar 
glaskulan väl tilltäppt och om hon ej rubbas i sin ställning, 
så uppstiger efter hand en dunst, som förtätar till tvenne 
lysande stjärnor , liknande solen och månan, och likasom 
denna sednare, så af- och tilltager den ena af dessa stjärnor. 
Och alla naturens skådespel, åska, blixt, regn, hagel, snö och 
dagg skola visa sig i dm glaskula, likasom i den stora värl- 
den därutanfbr. Allt detta, om du har den store skaparen för 
ögonen, och i hjärtat, samt döljer denna stora hemlighet för 
den onda världen.» 

Från andra delen af Göthes »Faust» torde läsaren erinra 
sig doktor Wagner, Fausts förre famulus, ifrigt sysslande fram- 
för den kemiska ugnen med tillverkandet ai en homunculus, 
en konstgjord människa. Samma Magia Divina, hvarur vi 
hämtat ovanstående anvisning, låter oss äfven komma den 
lärde Wagners hemlighet på spåren: konsten att göra »homun- 
culos philosophicos.» Man tager en kolf af skönaste kristall- 
glas, gjuter däruti ett mått renaste Majdagg, samladt under 
fullmånan, samt två mått blod af en yngling och tre mått 
blod af en flicka. Både ynglingen och flickan måste vara 
utan vank och lyte, samt, »om möjligt,» kyska. Sedan denna 
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århundraden, som ligga mellan mig och er, talar om dessa 
aspekter: om planeternas konjunktion (då de befinna sig 
på samma meridian och således intet vinkelafstånd dem 
emellan äger rum); deras opposition (då de stå midt emot 
hvarandra på himmelen), deras kvadratur (90^ afstånd), 
trigon (1200) oeh hexagon (60^). Om den blodröde 
Mars eller den bleke Saturnus står i kvadratur eller op- 
position till hvarandra eller till någon af de öfriga van- 
drande stjärnorna, så bådar detta fördärf*). Men i dag 



blandning jäst en månads tid och blifvit till en rödaktig jord, 
så afleder man medelst rör, lufttätt fastade vid kolfven, det 
»menstruum,» som bildat sig ofvanfbr, tappar det på ett rent 
glas, blandar det med 1 ^an animalisk tmktur, forer bland- 
ningen medelst rören in i kolfven, låter denne stå åter en 
månads tid i lindrig värme, och dä bildar sig en blåsa, som 
snart organiserar sig till ett nät af små å^or och nerver. 
Hvar fjärde vecka begjuten med det ofvannämnda menstruum, 
tillväxer blåsan under fyra månader. När du då hör det pipa 
och lefva i glaset, så gå dit och du skall till din fröjd och 
förundran se därinom en den allra vackraste yngling och dito 
flicka, »på hvilka du af hjärtats lust kan skåaa, hiu*u älskliga 
naturen har format dem, men de äro endast 1 kvarter höga.» 
De röra sig och vandra i glaset, och midt i detta uppväxer 
ett träd med allehanda Ijuuiga frukter. Om du nu månat- 
ligen ingjuter i kolfven 2 gran vegetabilisk tinktur, sä kan du 
hålla dem vid lif hela 6 års tid. När de äro 1 år gamla, 
kunna de upplysa dig om många naturens hemligheter. De 
äro välvilliga tiU sinnelaget och lyda dig i allt. Men efter 
det sjette årets förlopp skall du se,* att det sköna paret,* som 
hitintills ätit af alla frukter, utom af det träd, som först upp- 
växte midt i kolfven, numera börjar äta äfven af det. DA 
bildar sig ofvan i kolfven en dimma, som blir tätare, antager 
blodröd mrg och slutligen utslungar blixtar. De begge ho- 
munculi äro helt förfärade och söka gömma sig. Småningom 
är allt omkring dem förtorkadt och de dö, och det hela för- 
vandlas till en rykande massa. Är glaset icke mycket stort 
och starkt, springer det i stycken och anställer stor skada. 

*) Äfven vår svenska allmänhet har, särdeles under det 
sjuttonde århundradet, håUits i en fortsatt fasa för dessa hem- 
ska aspekter, tack vare de astrologiska »prognostica», som 
den tiden utgjorde ett nödvändigt bihang till almanackan. Så 
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äro dessa planeter oskadliga; aspektema äro goda, och 
själfve Mars, som befinner sig i första »ansiktet af sitt 



läses i en almanack, tryckt i Stockholm 1683, fbljande prog- 
nosiikon: 

»Nar jag uti thetta år betracktar Satumum och hans 
Lopp, så är thensamma hos then hitzige Leyone-Stiernan, 
kommer emoot hösten ganska nar intill Leyonets Hjertestiema 
och gör en quadrat uppå Martem, som står hos Scorpions- 
stieman och Kommer in til thess Hjertestiema. O Älstelige 
Läsare, alla samptelige, I som akten eller fbrackten Guds och 
Naturens Under och Ordning, gifver dock acht uppå hvad Gud 
och Naturen med Tijden göra månde. Jagh befarar så godt 
som itt Regn af hitzigt Pestilentz-Förgifft, jagh säger hitzi^t 
Förgiffl: Hvilket the Herrar Medici väl skola farstå, märckja 
och f(Smimma.» 

I följande årgång af denna almanack förkunnas denna 
profetia: 

»Emedan Saturnus och Mars i thetta Abr hålla itt häflT- 
tigt Quadrat skeen uthi Martio, så är til at befahra, at en 
myckit sjuklig Vår blifva torde. Viid Hösttijden hålla bemälte 
Planeter Saturnus och Mars en sammankomst boos then hit- 
zige och pestilentzialiske Leyonets Stierna, tå alt hvad som 
uthi Vårtijden så småningom är antändt nu (tillijka) utbi 
ljusan Löga brinnandes varder och månge menniskior bope- 
tabls lagandes åt Grafven. Conjunktionen mellan Solen och 
Mars utbi sommarens iEquinoctial-Funct lärer stoor beeta, så 
utbi Lufften, som ock menniskiornas Kroppar tillbringa, och 
uti mången, som sig ey väl prseserverat, en brännande Feber 
antända.» 

År 1686 spår samma Stockbolms-almanack : 

»Thet är nogsampt bekant, at (Astrologice) altijd vidh 
tbe skarpe Saturni och Martis aspecter sig Siukdomar mebra 
yppa och utbreda än som andra Tiider. Emedan och nu uthi 
thetta Åbr uti May o quadrat mellan "Satumum och Martem 
infalla, och andra häfftige hitzige Aspecter komma thertil 
medb, så bafvom vi for thetta en siukligh Våbr, en siukli- 
ghare Sommar, och ganska siukligh Höst och Winter att be- 
fruckta, tbå allabanda häfftige, hitzige och Gifftige Siukdomar 
starkt vara grasserandes, och genom Slagh och Hufvud-Yhra 
många bädanryckiandes.» 

Med anledning af nämnda aspekter fbrutsäges ock, att de 
i fält varande soldaterna »effter sin tyranniska Complexion 
tbesto mebra sköflandes, rasandes, bärjandes, brännandes, för- 
störandes och f^rtärandes varda». 



Digitized by 



Google 



86 VIKTOR RYDBERG. 

eget hus*), är på grund häraf till och med vänligt stämd. 
Äfven månen, hvars bistånd är nödvändigt, står i en 
vänlig stjärnas hus och i en hugnesam kvadratur till 
Jupiter. Här möta således inga hinder. 



Så fortgår det år efter år med grymma profetior, allt på 
grund af »Saturni och Martis hitzigc aspekter». År 1690 är 
profeten mörkare i hågen än någonsin; efter att hafva förut- 
sagt allt möjligt elände öfver det arma landet, utbrister han i 
följande mystiska utgjutelse af förtviflan: 

»Men hvad Particularia eller Specialia uthi thetta Åliret 
vijdkommer, efter som then nyfijkne altijd hafver Lust til at 
veta, Hvilkendera, huru, hvarest, och när, så är til at svara: 
När allt bär öfver ända, så linnes Specialia uti Generalibus.» 
Krågavarande kalender-makare nette Joh, Henr. Voigts, 
konel. mathematiker och astronom. Vida beskedligare i sina 
spådomar äro de af matheseos professorn i Upsala AndredS 
Spole på 1690-talet redigerade almanackor. En verkHg upp- 
lysningsman för sin tid framträder i matheseos prof. Andreas 
Hiddermarck, som uti en af honom redigerad almanack, tryckt 
i Göteborg 1694, förklarar, att »the astrologiske Märcktekn 
äre intet capable at föra oss hvarken Frid eller Krig, hvarföre 
är fåföngt någon Wisshet sluta effter det ögnemärcke man 
har af dem». Adertonde århundradets almanackor röja snart 
nog inbrytandet af upplysningens tidehvarf; de astrologiska 
spådomame försvinna småningom ur desamma och blifva före- 
mål för begabberi. 

Hvar och en af de särskilda aspektema hade, iämte sitt 
gvnnsamma eller ogvnnsamma inflytande i allmänhet, äfven 
sin särskilda betydelse. Quadraturen mellan Venus och Må- 
nen t. ex. lofvade goda utsikter för frieri och resor. Opposi- 
tionen mellan Venus och Månen var gynnsam för städseln af 
tjänstefolk. Öfver dessa betydelse»: hade astrologerna uppsatt 
K>rmliga tabeller, som äfven cirkulerade bland allmänheten. 

*) H varje planet hade bland djurkretsens tolf tecken sina 
egna hus och var särdeles lyckobådande, när han befann sig 
i något af dem. Följande tabell redogör för denna anordning : 

Saturnus bor i Stenbocken och Vattumannen, 

Jupiter » Fiskarne och Skytten, 

Mars » Väduren och Skorpionen, 

Solen » Lejonet, 

Vemis » Oxen och Vågen, 

Merkurius » Jungfrun och Tvillingarne, 

Månen » Kräftan. 
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I astrologiskt hänseende återstår oss ännu att tillse, 
hvilka planeter äro det innevarande årets regenter. Med an- 
dra ord: hvilka planeter bilda årets första aspekt? Se här 
mitt kalendarium : Mars var den ene af dem. Detta passar 
oss desto bättre, som vi i dag hafva Tisdag, Mars' egen 
dag, och det icke dröjer länge, innan den timme är 
inne, hvilken han på detta dygn uteslutande behärskar*). 



Hvart och ett af de tolf tecknen (30® på himmehi) var 
deladt i tre »ansikten» (10*^. LyckligÉtöt var planetemas ställ- 
ning, när han befann sig i fbrsta ansiktet af sitt hus; i tredje 
ansiktet var hans gynnsamma inflytelse tvifvelaktig. 

Såsom läsaren af den fbrsta i texten meddelade tabellen 
kan finna, ställdes djurkretsens tecken i förbindelse med ele- 
mentema och temperamentema. Väduren, lejonet och skytten 
voro varma, torra, eldiea och koleriska. Mars, ingående i 
dessa tecken — med unaantag af väduren, som var hans eget 
hus, i hvilket han var lyckosam — måste således förebåda 
torka, eldsvådor och pest. Oxen, jungfrun och stenbocken 
voro kalla, torra, jordaktiga och melankoliska. Saturnus i 
oxens tecken kunde f&rdenskuU antyda en sträng vinter. Kräf- 
tan, skorpionen och fiskarne voro kalla, fuktiga, vattenaktiga 
och sanguiniska. Djurkretsens stjärnbilders herravälde öfver 
människans kropp var på fbljande sätt fbrdeladt: Väduren 
behärskade hufv^ud och ansikte; oxen hals och strupe; tvil- 
lingame axlar, armar och händer; kräftan bröst, hjärta, refben, 
lungor och mjälte; lejonet den öfre delen af magen, ryggen 
och sidan ; jungfrun den nedre delen af magen samt inälfvorna; 
skorpionen kOnsdelarne; skytten sätet; stenbocken knäna; 
Vattumannen låren; fiskame fötterna. Planeterna utöfvade 
samma herravälde som deras hus, och de elementariska ting, 
som voro en planet underordnade, ansågos under lyckliga 
aspekter vara förträffliga läkemedel för de lemmar, som samma 
planet behärskade. De analogi-serier, på hvilka vi ofvan i 
texten meddelat prof, utgjorde fördenskull outtömliga grufvor 
äfven för medeltidens läkare. Enär t. ex. stenbocken, som 
har herravälde öfver knäna, är Saturni hus, och alla krälande 
djur stå i växelverkan med denna planet, så utgör fettet af 
ormar ett verksamt medel mot gikt i knäna, helst på lörda- 
gen, som är Saturni dag. 

*) Dagarne bära ännu i flera språk namn efter de plane- 
ter, hvilka astrologien i den gråa forntiden tilldelade dem. 
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Därföre gäller det att vid vår besvärjning begagna den 
martiska afdelningen af min magiska apparat. Bland 
elementema är elden martisk. Vi skola således på detta 



Sondagen, dies Solis är Solens dag, 
Måndagen, dies Lunas » Månens, 
Tisdagen, dies Martis » Mars' = Tyrs, 
Onsdagen, dies Mercurii » Merkurius* = Odens, 
Torsdagen, dies Jo vis » Jupiters = Thors, 
Fredagen, dies Veneris- » Venus' = Frejas, 
Lördagen, dies Satumi » Satumus'dag (nos nordmän- 
nen måhända ursprungligen Loges, fastän man sedermera här- 
led! lördagens namn af löga). 

Bruket att så benämna dagarne synes hos romarne hafva 
inkonunit först under republikens senaste tider. Att det här- 
stammar frän Eg}rpten, framgår af ett ställe hos Dio Cassius 
11. XLin, c. 26, jämför E. Roth »Geschichte unserer abend- 
andischen Philosophie I, pag. 211]. Frågan när och h varifrån 
det vann insteg hos våra nordiska förföder torde för alltid 
vara hemfallen åt gissningar. Man har förundrat sig daröf- 
ver, att den ordning i hvilken dagame uppkallats efter plane- 
tema, ehuru densamma hos alla folk, icke är den ordning, i 
hvilken de tänktes vara ställda i universum (Saturnus, Jupiter, 
Mars, Solen, Venus, Merkurius, Månen). Denna gåta löses af 
ofvannämnda ställe hos Dio Cassius på ett sätt, som gör 
otvifvelaktigt, att det bruk, hvarom här är fråga, har en astro- 
logisk grund. Han berättar nämligen, att egypterna helgade 
hvarje timma af dygnet åt en viss planet. Den första vecko- 
dagens (lördagens) första timme gafs åt den öfverste planeten, 
Saturnus; dess andre åt Jupiter; dess tredje åt Mars o. s. v. 
efter planetemas ordning; lördagens 24:de timme tillföll såle- 
des äfven Mars, och följande dagens förste timme Solen, efter 
hvilken den dagen fördenskull uppkallades. Söndagens 24:dé 
timme tillfaller enligt samma beräkning Merkurius och månda- 
gens första timme Månen. På samma sätt tillfaller tisdagens 
första timme Mars, hvadan dagen uppkallats efter honom; 
Onsdagens första timme Merkurius o. s. v. Timmarnes astro- 
logiska fördelning mellan planeterna efter dessas ordning på 
himlahvalfvet förklarar sålunda den skenbara oordning, hvaruti 
de äro ställda i veckan. I de magiska skrifter af Cornelius 
Agrippa, Petrus de Abano m. £(., hvilka äro förf. tillgängliga, 
förekomma tabeller öfver denna timmames fördelning. Desse 
skriftställare hafva från alla håll, icke minst från Ptolemaeus 
och alexandrinerna, sammanfört materialier till sin magiska 
apparat. 
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altar tända en eld. Bland plantorna äro de törniga, gif- 
tiga och brännahde martiska; vi underhålla således denna 
eld med torra kvistar af tömbuskar. Bland djuren stå 
de mordiska och djärfva i växelverkan med den blod- 
röda stjärnan; se här tre bälten af lejonskinn, garnerade 
med tänder af tigrar, leoparder och björnar, försedda 
med spännen af järn, emedan järnet är den martiska 
metallen. Fästom, när tiden är inne, de bältena kring 
våra lif 1 Bland stenarne äro diamanten, ametisten, jaspis 
och magnetstenen martiska; jag nedtager här tre diade- 
mer, som, ehuru af simpelt järn, gnistra af dessa stenar 
och bära tecken och signaturer af vår planet. Se här 
tre järnstafvar, märkta med samma tecken; dem skola 
vi hålla i handen. Dessa med ametister besatta bröst- 
sköldar, hvilkas hebreiska inskrifter och karakterer ha 
af seende på samma stjärna, skola vi bära på vårt hjärta 
öfver de hvita kläder, som vi före besvärjelsen ikläda 
oss. Här åter äro tre med diamanter besatte ringar; 
dem skola vi, hvar och en, bära på långfingret under 
den högtidhga och fruktansvärda stund, som väntar oss. 
På bordet ställa vi dessa två klockor; den ena af en 
rödaktig metallblandning, försedd med järnringar, kallar 
den martiske anden hit; den andra, gjuten af electrum 
magicum — det vill säga en proportionerlig blandning 
af alla metaller, med tillsats af astralisk tinktur — är 
tjänlig för tillkallandet af himmelska hjälptrupper af 
alla ordningar, om så skulle behöfvas. Nödvändiga äro 
vidare dessa bröstsköldar och dessa ringar af electrum, 
som bära ingen planets, utan den högtlofvade Guds eget 
hemlighetsfulla namn, till skydd för besvärjame mot den 
besvurne. Hvem denne är, få vi snart erfara. Se här 
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vidare en hemsk arsenal, erforderlig för vårt syfte. Mars 
är krigets, mordets, lidelsernas stjärna: De martiska 
demonerna äro artade i enlighet därmed, och det här- 
skar en dragningskraft mellan dem och de verktyg, ge- 
nom hvilka deras verk på jorden fullbordas. Förden- 
skull är det detta tunga bödelssvärd, hvarmed trollkretsen 
skall dragas; fördenskull lägga vi i linier kring rummet 
dessa hufvudskallar och ben, samlade på afrättsplatser, 
dessa spikar, dragna ur galgar, dessa dolkar, knifvar och 
yxor, på hvilka blodfläckar ännu rosta. Vi få ej glömma 
rökelsen, som kort före törsta citationen antändes på 
altaret. För hvarje planet med dess demoner gifves ett 
särskildt slags rökelse. Den martiska är sammansatt af 
Euphorbia, Bdellium, ammoniak, magnetsten, svafvel, 
korphjärna, människoblod och blodet af en svart katt*). 
Rökelsens riktiga beskaffenhet är af största vikt. Jag 
kunde anföra hvad Porfyrius härom yttrar, men inskrän- 
ker mig till att påpeka, att den eger inflytelse på både 
besvärjaren och föremålen omkring honom. Den mättar 
på en gång luften och magerns bröst med ämnen, som 
stå i växelverkan med planeten och hans demoner. Den 
nedlockar den besvurne och likasom berusar besvärj aren 
med himmelska krafter, som verka på hans sinnen och 
inbillningskraft. 

Det följer af sig själft att vi nedtaga och göra i 
ordning sådane saker, som, utan att stå i samband med 
någon viss planet, dock behöfvas vid hvarje besvärjelse. 
Till dem höra amuletter, inristade med serafers, kerubers 
och troners namn, med språk ur bibeln, ur egypternas 



*) Recepten för dessa rökelser återfinnas i Comelii Agrip- 
pas »Occulta Philosophia» 1. I. c. 44. 
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och ur Zoroasters heliga böcker. Till dem höra vidare 
den magiska sju-armade ljusstaken af electrum, af hvil- 
ken hvarje arm bär en planets tecken, samt framför allt 
pentakeln eller pentagrammen, dessa femuddiga tingestar, 
öfver hvilka ingen demon kan klifva. De skola ligga 
som en yttre förskansningslinie rundtomkring trollkretsen. 
Vi måste tillse att ingen af uddarne är söndrig. Inom 
trollkretsen mellan bordet med den sjuarmade staken samt 
rökelsealtaret är rum för denna trefot med vigvattenskål 
och kvast. 

Sedan vi nu träffat de första förberedelserna för 
gästabudet, är det tid att tänka på gästen, som skall in- 
bjudas. 

Kvälluften kännes kall. Jag stänger fönstret, flyt- 
tar min studielampa till detta bord, och ber er taga 
plats kring det. Vi hafva att öfverlägga om inbjudnin- 
gen, hvarvid vi följe anvisningarne i det här kabbalistiska 
manuskriptet. 

Af den tabell, som jag först meddelade er, erfaren 
I, att det är serafernas, kerubernas och tronernas körer, 
som stå i växelverkan med planeten Mars. Men dessa 
körer utgöra den högsta himmelska hierarkien, förblifva 
städse i Guds grannskap och böra icke nedbesvärjas, 
äfven om vi förmådde det. Vi böra endast anropa dem 
om deras bistånd. Däremot äro väldenas, krafternas och 
makternas körer de egentliga stjärn-intelligenserna. Bland 
dem hafva vi nu att hålla oss till de martiska andarne, 
eftersom Mars är detta års, detta dygns och den snart 
förestående besvärjelsetimmens regent. Valet stode oss 
nu öppet mellan de gode och de onde martiske äng- 
larne. Men då vårt syfte är icke att med böner ned- 



Digitized by 



Google 



92 VIKTOR RYDBERÖ. 

kalla, ulan att med besvärjelser nedtvinga, så måste vi 
välja de onde. Detta är ingen synd; det är blott en 
fara. Det fröjdar de gode änglame att skåda Guds af- 
bilds makt öfver sina vedersakare. Men vi kunna icke 
uppfordra hela den martiska demonskaran att svara in- 
för vår trollkrets. Vi måste utse en enda af deras legio, 
och denne ende måste vara väl vald. För detta ända- 
mål är det af nöden att känna hans namn, ty hos an- 
darne är än mer än hos människorna och de jordiska 
tingen namnet inbegreppet af den nämndes väsende med 
alla dess egenskaper. Ordets och namnets omätliga be- 
tydelse lärer oss kabbalan. Hon genomforskar och fram- 
lägger de hemligheter, som Guds alla heliga namn 
innesluta; hon uppenbarar oss ock änglarnes namns hem- 
ligheter; hon bevisar oss, att äfven de mänskliga nam- 
nen stå i innerligaste sammanhang med deras ägares 
plats i skapelsen och jordiska öde. Äfven språkets namn 
på de döda tingen röja, fastän dunklare, att ljudet sam- 
mankhngar med väsendet. Hvem hörer orden vind och 
vifta, utan att i själfva ljudet förnimma något luftigt och 
sväfvande? Hvem hörer orden stå och stark, ulan alt 
förnimma något fast och varaktigt? 

Skyndom oss nu att finna namnet på den demon, 
som skall besvärjas. Astrologien och kabbalan meddela 
flera metoder för detta ändamål*). Väljom den enklaste, 
som kanske tillika är den kraftigaste! 

Jag måste inleda detta vårt arbete med att påpeka 
betydelsen af talet 72. Mot detta tal svara de sjuttiotvå 
språken, synagogans sjuttiotvå äldste, de sjuttiotvå uttol- 



*) De återfinnas i Agrippas Occulta Philosophia 1. III, cc. 
25, 26, 27, 28. 
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karne af gamla testamentet och Jesu sjuttiotvå lärjungar. 
Med det heliga tolftalet står detta vårt tal i nära för- 
bindelse. Dela vi de tolf djurkretsens tecken i sex de- 
lar, så erhålla vi de sjuttiotvå s. k. himmelska kvinari- 
erna, i hvilka Guds sjuttiotvå mystiska namn, hans 
»schemhamphoras» ingjuta sin kraft, och som ha hvar 
sin änglafurste till föreståndare. Samma tal motsvarar 
äfven lederna på människokroppen och ha många andra 
korrespondenser. 

Nåväl, medan kabbalistema genomforskade bibelns 
allra heligaste; medan de, börjande från »begynnelsen» 
och stannande vid hvarje ord, h varje bokstaf, långsamt 
skredo framåt, i hvarje ord, hvarje bokstaf, finnande en 
grufva af hemligheter*), hunno de ändtligen efter århun- 
dradens förlopp så långt som till 19:de versen i 14:de 



*) Man skulle kunna fylla mån^a sidor med grubblerierna 
öfver ordet Bereschity det första i gamla testamentet. Att 
sinnevärlden blott är en sekundär värld, en bild af idévärlden, 
bevisade kabbalistema därmed, att den heliga skrift börjar 
icke med fbrsta, utan med andra bokstafven i alfabetet, näm- 
ligen 3 (b), som till formen är hälften af en kvadrat [fyran 
är världens tal] och alltså antyder en redan skedd afsOnaring 
mellan anden och materien, det goda och det onda. Genom 
omflyttning af bokstäfverna i Bereschit i enlighet med kabba- 
lans kombmationsmetod får man tvenne andra ord, som betyda 
»i den fbrsta Tischri», hvaraf man fann, att världen var ska- 
pad i månaden Tischri (September). Summan af bokstäfver- 
nas talvärde i ordet Bereschit är Uka med summan af bok- 
stäfvemas talvärde i tvenne ord, som betyda: »han bildade 
med lagen» — ett bevis, att lagen är världens instrumentala 
orsak. Vidare kan Bereschit så klyfvas, att det bildar två 
ord af betydelsen: »han skapade sex» (sex dagar, sex årtusen, 
världsrummets sex utsträcknmgar o. s v.), eller af betydelsen : 
»han skapade en vädur», hvilken vädur, enUgt de judiske kab- 
balistema, var densamme, som offrades i stället för Isak och, 
tillägga de kristne, samma »Guds lamm», som lät slakta sig 
fbr mänskligheten. 
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kapitlet af Exodus, hvilken börjar: »Då uppbröt Herrens 
ängel, som tågade framför Israels här.» Den kabbalisti- 
ska regel, som säger, att hvarhelst i bibeln en ängel 
omtalas, där finnes ock en ängels namn förborgadt bland 
versens hebreiska bokstäfver, bjöd dem att åter stanna 
och begrunda. De anade i början icke, hvilken utom- 
ordentlig upptäckt de här skulle göra. Det fäste dock 
deras uppmärksamhet, att versens bokstäfver (i den he- 
breiska texten) äro 72 tillp antalet. Men huru öfver- 
raskades de icke, när de funno, att äfven den följande 
versen, den 20:de, innehåller jemt 72 bokstäfver, och 
huru steg icke deras häpnad, när äfven den 21:sta 
visade sig innehålla alldeles samma antal! I bibeln gif- 
ves ingen slump: här var man en stor hemlighet på 
spåren. Och här upptäckte man sluthgen, då man ställde 
de trenne verserna i trenne linier öfver hvarandra, bok- 
staf öfver bokstaf (den mellersta versen skrifven från 
vänster till höger, de begge andra från höger till vän- 
ster) — man upptäckte här Guds 72 mystiska namn, 
»scbemhamphoras», hvart och ett bestående af tre bok- 
stäfver, en ur hvarje vers. Dessa namn, försedda med 
tillägget el eller jah, utgöra tillika namnen på de 72 
kvinariernas änglar, om hvilka Gud sagt, att hans namn 
är i dem. 

Här, i detta kabbalistiska manuskript äro dessa 
namn upptecknade. Vi kunna välja ett af dem, hvilket- 
dera som helst. Mitt öga föll först på Mizrael. Vi 
hålla oss vid det. Detta höga namn på en ängel, som 
vi ej få besvärja, skall gifva oss nyckeln till namnet på 
den demon, som inom kort skall stå framför oss. Se 
här tabellen, med hvars tillhjälp det sker. De tre rot- 
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konsonanterna i ordet Mizra(el) motsvaras i planeten 
Mars' kolumn af tre andra, som gifva namnet . . . utta- 
lom det tyst, framh viskorn det endast, ty det är namnet 
på den sökte demonen . . . Tekfael!*) 

Summan af bokstäfvernas talvärde i detta namn är 
488. Ett märkvärdigt tal, i hvarje siffra påminnande om 
den mystiska fyran, om elementerna och alla deras kor- 
respondenser I Det är en af de mäktigaste, en af de 
förfärligaste demonerna, med hvilken vi få att skaffa! På 
denna i en järnram infogade vaxtafla skrifver jag nu 
demonens namn, bifogande hans tal 488 och dessa be- 
synnerliga streck, som utgöra hans signatur. Efter hvilka 
reglor signaturen utdrages ur namnet, tillåter mig tiden 
icke att meddela er**). 

Förberedelserna äro nu slutade. Det återstår blott 
att ordna apparaten och städa oss själfva. Sedan vi 
lagt besvärjelsesakerna i ordning, invigt rummet, samt 
badat, iklädt oss den hvita dräkten, kastat en röd man- 
tel öfver densamma (ty rödt är Mars' färg), spännt den 
martiska gördeln om våra lif, påtagit diademen, bröst- 
sköldame och ringarne, så tänder jag mina magiska ljus 
och elden jemte rökverket på altaret, samt drager troll- 
kretsen. Därefter en djup och kraftig bön om Guds be- 
skydd. Därefter besvärjelsen. 

Här är besvärjelseboken, den s. k. helvetesbetvin- 



*) Den tabell, ur hvilken del roat förf. att efter de gifna 
regloma utdraga detta namn, återfinnes i »Occulta Phuoso- 
phia. 1. m c. 26. 

**) Agrippas skrift angifver de i sitt slag sinnrika reg- 
lerna fbr att finna andames »tecken» eller signaturer. — Lä- 
saren torde påminna si^ den roll som mikrokosmos* och jord- 
andens »tecken» spela i Göthes Faust. 
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garen. Jag uppslår den sida, på hvilken de martiska 
besvärjelserna börja. Denna bok nedlägges innanför 
trollkretsen. Jag fattar den, när så behöfs med vänstra 
handen; stafven håller jag i högra. 

Den götiska kammare, i hvilken besvärjelsen skulle 
äga rum, erbjöd en egen, på samma gång högtidlig 
och hemsk anblick. Magern hade nu med konsterfaren 
hand ordnat alla de ting, som ofvanför omtalats. Död- 
skallarne, människo- och vilddjursknotorna, mordvapnen 
och de martiska essensflaskorna, de mångfaldiga och 
obeskrifliga fragmenterna från alla naturens riken bildade 
närmast väggarne olika figurer, trianglar, kvadrater och 
femhörningar. Ofver de nakna murarne voro röda dra- 
perier hängda. Midt i rummet stodo innanför de i krets 
lagda pen taklen eld- och rökelsealtaren; mellan dem vig- 
vattenskålen. På ett bord i bakgrunden, men till en 
del inom kretsen, brunno de magiska ljusen, spridande 
en osäker hvitgul belysning öfver föremålen. Bredvid 
ljusstaken stodo de begge klockorna. Vi voro iklädda 
våra dräkter. Min följeslagares ansikte var likblekt; 
förmodligen äfven mitt. 

»Mod, manhaftighet... eller I aren förlorade!» 
hviskade magern, hvars blick sken af en dyster, hög- 
tidhg beslutsamhet, hvars alla drag i detta ögonblick 
uttryckte en förfärande viljekraft. 

Det var de sista ord han uttalade före besvärjel- 
sen. Vi fingo ingenting svara. Vi voro ålagda obrotts- 
lig tystnad. Jag sökte hålla mig modig, men mitt inre 
var upplöst i stum, rysande förbidan. De böner och 
rehgiösa ceremonier, som vi efter badet och omklädnin- 
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gen genomgått, hade icke minskat, utan stegrat denna 
känsla. 

Kvällvinden skakade de bakom draperierna dolda 
fönstren. Det var som om spökande väsen oroligt lurade 
bakom de sakta fläktande förhängena. 

Själfva dödskallame tycktes mig ur sina djupa ögon- 
gropar båda ankomsten af något förfärligt. En af dem 
fäste för en lång stund min uppmärksamhet, eller rät- 
tare, han utöfvade på mig samma verkan som skaller- 
orm ens blick säges utöfva på fågeln, som han närmar 
sig för att sluka. Jag förmärkte nämligen i den ena 
af hans ögonhålor ett metalliskt skimmer. Det var ljus- 
skenet, som bröt sig mot en i dödskallen fästad martisk sten. 

Under tiden hade magern fattat det blodbefläckade 
svärdet och, mumlande hemhghetsfulla formler, drog han 
en trefaldig trollkrets utanför pentaklerna. Mellan peri- 
ferierna skref han namnen på årets, årstidens, dagens 
och timmens änglar. Mot öster tecknade han ett alfa, 
mot väster ett omega. Därefter delade han kretsen me- 
delst ett kors genom medelpunkten i fyra fält. De bägge 
fälten bakom sig anvisade han till platser åt mig och 
min vän. De voro stora nog för att på dem knäböja. 
Strängt ålagda voro vi att icke lämna dem, att icke låta 
ens en flik af våra mantlar fläkta utom cirkeln. Förgä- 
tenheten häraf kunde kosta oss lifvet. 

Magern lade svärdet ifrån sig i en triangel utanför 
kretsen. Han bestänkte sig själf och oss med vigvatten, 
läste några formulärer öfver rökelsen och törnkvistarne 
samt antände dem. Detta var tecknet för oss att åter 
försänka oss i bön. Vi fingo icke upphöra att bedja, 
förrän vi hört det första ordet af besvärjelsen. 

Medeltidens magi. 7 
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Rökelsen utbredde likasom ett genomskinligt flor öf- 
ver cellen. Här och där förtätade den sig till besynner- 
liga gestalter: än mänskliga, än fantastiska djurskepnader, 
som stego upp mot hvalfvet och åter sänkte sig. 

Det måtte ha legat något narkotiskt i rökmolnen. 
Jag betraktade dem i ett nästan halfdrömmande tillstånd, 
medan mina läppar ohörbart hviskade de anbefallda bö- 
nerna. 

Jag väcktes ur detta tillstånd af besvärjelsens för- 
sta ord. Det slog ned som en blixt i min själ och 
väckte mig till fullt medvetande af min ställning och 
stundens betydelse. Blodet i mina ådror var såsom för- 
vandladt till is. 

Magern stod framför mig, högväxt, rak och befal- 
lande. Han hade upptagit besvärjelseboken och läste ur 
densamma med dof röst den första citationen, som bör- 
jar med ett långt formulär, åkallande de olika mystiska 
Gudsnamnen. 

Det är mig omöjligt att återgifva denna citation. 
Det högsta och det lägsta, det gudomhga ech det hel- 
vetiska, det för hvars helighet vi känna en outsäglig 
vördnad, och det för hvars gudlöshet vi förnimma den 
djupaste fasa, voro här förenade i de högtidligaste och 
f<5rfärligaste ord, som människotunga någonsin framstam- 
mat. Jag började först nu få en aning om ordets makt. 

Ännu var icke demonens namn uttaladt. Ju mer 
det ögonbHcket nalkades, så mycket djupare blef magems 
röst. Nu kom kallelseformeln och nu . . . ljöd namnet 
Tekfael. 

Det var, som om ett tusenfaldigt, men hviskande eko 
från hvalf\'et därof\'an, från alla hörn af rummet, från 
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alla dödskallarrie och från själfva besvärjelseboken upp- 
repat Tekfael. 

Magem tystnade. Rökelsen förtätade sig och tog 
en rödaktig färgton, som småningom vardt starkare. Vi 
tyckte oss höra åskan gå, först på afstånd, så närmare, 
slutKgen öfver våra hufvuden. Det var, som om tornet 
skakade och hvalfvet öfver våra hufvuden remnade. Mina 
knän sviktade. Genom den röda rökmassan skar plöts- 
ligt en blixt. Magern utsträckte sin staf, likasom han 
velat bjuda den stanna. Han höjde åter sin rost, stark 
och kraftig midt under de fortsatta åskslagen. Röken 
förtunnades åter; ur densamma, helt nära oss, midt 
framför magem, omedelbart invid trollkretsen, så godt 
som vid motsatta ändan af hans framräckta staf, fram- 
skymtade ett något, en gestalt, hvars första anblick be- 
röfvade mig medvetandet. Min sista känsla var, att jag 
sjönk till golfvet, att jag var förlorad . . . 

Jag vaknade med ångestsvett på pannan men lyck- 
ligtvis i min egen bädd och i nittonde århundradet. Ut- 
sikten från mitt fönster är glad och liflig. Jag ser en 
flod, som bär stolta skepp, kajer, som vimla af män- 
niskor och luftiga gator. Jag lefde åter i det närva- 
rande, hvilket ock behagar mig mest, näst det att svärma 
in i framtiden. 

De ville dock något stort, dessa medeltidens lärde 
mager. Det var en väldig fantasiskapelse, deras veten- 
skap. Han ligger i ruiner för att aldrig mer uppstå, 
men de grusade spillrorna vittna om tron på en allom- 
fattande mänsklig kunskap och makt. 
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Desse lärde mager voro också oroliga Faustnaturer, 
lika skilda från den vanliga typen af medeltidslärde, som 
Faust från den pedantiska, gloshögfärdiga, brödstudie- 
idkande nattmössan Wagner. På samma gång som de 
skattade sin svaghetsgärd åt traditionen och byggde sitt 
system på emottagna satser, var det ibland dem, som 
aningar om framtiden började röra sig och en trängtan 
yppas till ett klarare ljus än det, med hvilket skolasterna, 
herrar doctores angelici och seraphici kände sig högli- 
gen själf belåtna. När studiet af de gamle grekerna 
åter började, när renässansens gryning visade sig vid 
synranden, var det dessa svärmiska naturer, som, ännu 
försänkta i magiens drömmerier, först morgnade sig och 
började tänka. Det var känslan af den härskande teo- 
logiens och skolastikens otillräckhghet, hvilken drifvit 
dem in i »den hemliga filosofiens» tempel. Enär pelarne 
i detta voro sammanförda från oHka kultursfärer, hade 
deras uppfattning blifvit mer universel än specifikt kyrk- 
hg; de hade druckit ur den profana traditionen hka 
djupt som ur den kristna, anseende dem begge flyta 
ur samma gudomliga urkälla: deras skrifter anföra Por- 
fyrius vid sidan af Johannes och den föregifne Hennes 
vid sidan af Paulus. Det mod, hvarmed de sökt 
spränga portarne till andevärlden, kom dem sedermera 
till godo, när det gällde att från barndomstrons strän- 
der våga sig ut på tankens ocean. Gampanella, Vanini, 
Giordano Bruno, Cardanus stå på öfvergångspunkten 
från magiens dogmatisk-fantastiska spekulation till en 
filosofi i de gamla grekernas och den moderna tidens 
mening. Hade redan förut en och annan mager af det 
gamla slaget dött under förföljelser, så var det icke 
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underligt, att sådane »ateister» som Vanini och Bruno 
nu måste bestiga bålet. 

Medeltidens hemliga vetenskaper med deras anor, 
väl ej från paradiset eller Noaks ark, såsom deras id- 
kare trodde, men från en uråldrig österländsk kultur och 
med sitt tusenåriga välde öfver äfven de starkaste och 
mest oafhängiga själar, som kunde uppspira under kyr- 
kans tankenivellerande inflytelse, äro ägnade att påminna 
dem, som vilja förgäta det, om en måhända sorglig, men 
alldeles obestridlig sanning: att mänskligheten kan under 
många och långa århundradens lopp med uppriktigaste 
tro omfatta och med ofantlig möda till ett system sam- 
mandraga opröfvadt emottagna satser, som innehålla mer 
falskt än sannt — satser, hvilkas höga ålder gifver dem 
större anspråk på giltighet, än den villfarelse äger, som 
uppkommit i går och skingrats i dag. Intet specielt 
gudomligt inflytande har räddat eller skall rädda släktena 
fram att i arf emottaga fädernas villfarelser tillika med 
deras förvärfvade insikter — intet annat gudomligt in- 
flytande än det, som drifver oss att själfve tänka för att 
komma till klarhet. 



^ 
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IV. 

Folkets magi och kyrkans kamp med henne. 

j^ varhelst den religiösa föreställningen delar väldet 
^^^^C öfver världen och människan emellan tvenne 
absoluta makter, en god och en ond, där skiljer hon ock 
mellan tvenne arter af magi: den gudomliga och den 
diaboliska. Så hos perserna, som kände en hvit magi 
och en svart. Så ock i den kristna medeltiden. 

Grekerna däremot visste intet af denna skillnad. Då 
världen för dem var ett helt i både sedligt och fysiskt 
hänseende, blef magien ingenting annat än konsten att 
utforska och bruka de hemliga krafterna i detta harmo- 
niska kosmos, och undergöraren, som icke kunde tänkas 
härleda sin makt ur en ond källa, var otvifvelaktigt en 
gudarnes älskling och en heroernas jämhke, icke ovärdig 
stöder och tempel, såvidt han begagnade sin konst till 
människornas fromma. För öfrigt tillbakaträngdes hos 
grekerna det magiska åskådningssättet allt mer af filoso- 
fien — af skepticism och rationel forskning, tills efter 
Alexanders tid, genom den närmare beröringen mellan 
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Europa och Asien, det åter började göra sig gällande 
och slutligen firade sin triumf i den dualistiska religions- 
form, som under namn af kristendom tog vesterlandet i 
besittning. 

I en föregående artikel har i några drag tecknats 
den kamp, som den orientaliska andan på sitt tåg genom 
Europa hade att bestå först med den helleniska heden- 
domen, därefter med den kristnade hellenism, som ingått 
i själfva kyrkan. När kristendomen sedermera utbredde 
sig bland germaner och slaver, uppstod en ny attraktions- 
och repulsionsprocess mellan honom och de barbariska 
naturreligionerna, hvilkas elementer han delvis med sig 
försmälte, delvis tillbakastötte. Gudarne förvandlades till 
djäflar, men deras attributer och fester öfverflyttades på 
helgon. Påfven Gregorius den store förordnade, att de 
hedniska festerna skulle blott småningom förvandlas till 
kristna, och att man i många stycken måste efterapa 
dem*). På Bonifacius' tid fimnos i Tyskland kristna prä- 
ster, som samtidigt offrade åt Tor och döpte i Jesu 
namn. Ett väsentligt inflytande på kristendomens snabba 
utbredning hade Gregorius' maxim, att man ej får vara 



*) »Emedan de (de till kristendomen nyss omvände anglo- 
saksama) bruka slakta många oxar och hästar vid djäflarnes 
(de inhemska gamla gudarnes) fester, så är det alldeles nöd- 
vändigt, att man låter denna fest bestå och underskjuter honom 
en annan grund. Så skall man ock på de kyrkliga festda- 
game och på de heliga martyremas åminnelsedagar, hvilkas 
reliker förvaras i de kyrkor, som blifvit byggda i hedniska 
offerlundar, fira en alldeles liknande högtid, omgärda en fest- 

Elats med gröna träd och föranstalta ett kyrkligt gästabud, 
^ock skall man icke till Satans ära offra djuren, utan slakta 
dem till Guds pris och för matens skull, samt tacka alla goda 
gåfvors gifvare för densamma.» Beda Venerabilis, Historia 
eccles. Lib. I cap. 30, 
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noga i valet af proselyter, emedan man måste hoppas på 
kommande bättre släkten. Man behöfde blott primsigna% 
för att erhålla rättighet att bevista gudstjänsten och 
blifva begrafven inom kyrkogårdsmuren. Skänker till 
kyrkan, vallfärder, gissling, upprepande af latinska bön- 
formulärer öppnade för proselyten det kristna himmel- 
rikets portar lättare än dygd och tapperhet för hedningen 
öppnat Walhalls. För öfrigt kunde hedningen med bibe- 
hållande af hela sin föreställningskrets ingå i kyrkans 
gemenskap. Kyrkan förnekade icke, litan bekräftade den 
verkhga tillvaron af allt, som varit föremål för hans tro, 
men hon behandlade dessa föremål i enlighet med sitt 
dualistiska schema och än upphöjde dem till något he- 
ligt, än nedsatte dem till något diaboHskt. Så t. ex. 
förvandlade hon de elementar-andar, på hvilka kelter och 
germaner trodde, från goda eller sedligt likgiltiga natur- 
väsen till fallna änglar, afundsamma på människan för 
hennes arfslott i himmelriket, och hade det förut stått 
en tänkande hedning fritt att antaga eller förkasta till- 
varon af sådane väsen, blef det för honom såsom prose- 
lyt en salighetssak att tro på densamma. Det fanns in- 
gen vidskeplig föreställning nog rå att icke erhålla kyrk- 
lig hallstämpel; ja, ju råare den var, med desto större 
begärlighet syntes man tillägna sig den. Till och med en 
så odlad ande som Augustinus, den förnämste kyrko- 
fadern och skriftställaren på sin tid, förklarade det vara 
»oförskämdt» att betvifla tillvaron af fauner, sylvaner 
och andra demoniska väsen, som lura efter kvinnor, 
hafva umgänge och föda barn med dem*). Så lades 

*) »Creberrima farna est multique se expertos vel ab eis 
qui experli essent, de quorum fide dubitandum non est, audisse 
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grundvalen till den vidskepelsens omätliga labyrint, i 
hvars mörker människoanden under medeltidens tusen år 
har famlat. 

I brytningen mellan kyrkan och de nordhga folkens 
naturreligioner se vi i ett visst hänseende samma skåde- 
spel upprepadt som förut i striden mellan kristendomen 
och den grekisk-romerska kulten. Uppställde nyplatoni- 
kerna sin Apollonius af Tyana såsom en sidobild till de 
kristne undergörame, så hade äfven kelter, germaner och 
nordmän sina med öfvernaturliga krafter utrustade siare, 
hvilka de kristna missionärerna måste öfverträffa i un- 
derverk, om de skulle vinna anseende åt den nya läran. 
Många äro berättelserna om biskopar och präster, som 
burit glödande handskar, gått på glödande järn o. s. v. 
inför de förvånade hedningames ögon. Hade underverk, 
förrättade af kristendomens apostlar, sin källa i gudom- 
liga krafter, så måste deras motståndares hafva sin i 
djäfvulens bistånd. Redan här stod hvit magi mot svart. 
Guds omedelbara och öfvernaturliga verkan i sina redskap 
mot djäfvulens i sina. Och var kyrkans förnämsta be- 
tydelse den, att utgöra en räddningsanstalt mot djäfvu- 
len; voro alla hennes magiska bruk från sakramentema 
till amuletten lika många vapen mot dennes angrepp; 
voro tie iiedniska rehgionerna, som dukat unc^er för kristen- 
domen, ingenting annat än olika arter af samma djäfvuls- 
tjänst, och deras präster, siare och läkare Satans verktyg; 



confirmant, silvanos et faiinos, quos incubos vocaDt, improbos 
ssepe exstitisse mulieribus et earum appetisse ac peregisse 
concubitum, et quosdam dsemones, quos Dusios Galh nimcu- 
pant, hane assidue immunditiam et tentare et efficere plures 
talesqiie asseverant, ut hoc negare impudentice videatur.» 
(De civitate Del, lib. 15, cap. 23). 
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så var det naturligt, dels, att alla traditioner från heden- 
domens tid, hvilka kyrkan icke omgestaltat och gjort till 
sin ägendom, skulle förvisas till djäfvulstjänstens område, 
dels ock, att hvarje handling, hvilken öfvematurliga verk- 
ningar tillskrefvos, men som ej förrättats af kristen präst 
eller i Jesu namn, skulle hänföras till en svart magi, 
dels slutligen, att möjligheten af en omedelbar samverkan, 
ett medvetet förbund mellan djäfvulen och människor 
skulle upphöjas till en trossats. 

En mellan det goda och det onda, mellan Gud och 
djäfvulen, mellan kyrkan och hedendomen uppstånden 
strid, som föres med underverkets vapen af tvenne ome- 
delbart mot hvarandra ställda mänskliga representanter 
för dessa principer, var ett ämne, som ovilkorligt måste 
egga den diktande inbillningskraften till verksamhet. 
Också finna vi redan i ett af den kristna litteraturens 
äldsta monumenter*) en saga af denna beskaffenhet. Det 
är Simon Petrus, klippan på hvilken kyrkan är byggd, 
som där kämpar med den i Apostla-Gärningar omnämnde 
Simon magern från Samaria. Sedan mindre Asiens stä- 
der bevittnat deras täflan i underverk, står hufvudslaget 
dem emellan i Rom. I det församlade folkets åsyn före- 
tager Simon magern en himmelsfärd, men störtar ned 
och bryter benen, sedan Simon Petrus befallt de onda 
andar, som osynliga föra magern mot skyarne, att släppa 
honom. Ytterligare utsmyckad, uppdyker denna saga hos 
senare kyrkliga skriftställare. Till henne sälla sig snart 
andra om en Gyprianus, en Teofilus, Militaris, Heliodo- 
rus m. fl., som af begär efter jordisk härlighet af svärj a 

*) Recognitiones divi dementis ad Jacob, Lib. U, 
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Kristus och ingå ordentliga förbund med djäfvulen. I den 
helige Basilius', ärkebiskop af Csesarea och Kappadocien, 
lefnadsbeskrifning [han var samtida med kejsar Julianus 
»affällingen»] omtalas en yngling, som af en hednisk 
trollkärl hade erhålht ett anbefallningsbref till Satan. 
Sedan ynglingen, enligt trollkarlens föreskrift, nattetid 
begifvit sig till en hednings grafvård och där framtagit 
brefvet, blef han hastigt förd till en ort, där Satan, om- 
gifven af sina änglar, satt på en tron. Ynglingen af sade 
sig skriftligen dopet och svor sin nye herre tro och lyd- 
nad. Men efter en tids förlopp ångrade sig den förvil- 
lade och bekände för den helige Basilius hvad han gjort. 
Biskopen bad för honom i 40 dagar; när derefter dagen 
var inne, då Satan, på grund af den gjorda öfverens- 
kommelsen, skulle hämta sitt byte, hade biskopen ställt 
ynglingen i midten af sin bedjande församling. Satan 
infann sig; det blef en strid emellan honom och bisko- 
pen — en strid som fördes, under det folket med hän- 
derna sträckta mot höjden anropade Gud om bistånd, 
och som slutade därmed, att förskrifningen föll ur djäf- 
vulens klor och sönderrefs af biskopen. Den ofvan 
nämnda Teofilus hade likaledes lämnat Satan en för- 
skrifning på sin själ, hvilket aktstycke den heliga jungfrun 
dock på hans ifriga böner återställde till honom, hvar- 
efter han, varnad af hvad som skett, förde ett heligt 
lif och blef en sankt Teofilus, innan han lade sina ögon 
tillsamman. Dessa första sagor om skriftliga förbund 
mellan djäfvulen och människor sluta, som man ser, med 
syndarens räddning; icke så de senare. Erinra vi oss 
nu, att det var en af kyrkan predikad trossats, att alla 
magiska och underbara gärningar, som icke förrättas af 
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präst och i Jesu namn, få sin verkningskraft genom 
djäfvulen; att denne förlänar sina anhängare makt öfver 
naturen och att demonerna såsom »incubi» och »suc- 
cubi» söka och finna köttsligt umgänge med människorna*), 
så upptäcka vi redan i de första kristna århundradenas 
föreställningssätt elementerna till Medeltidens häxeri-värld. 
Och då man vidare läser de anklagelser, som de första 
kristna sekterna slungade mot hvarandra — då man 
erfar, att det parti, som genom kyrkomötet i Nicsea blef 
upphö] dt till rättroget, anklagade gnostikerna, marcioni- 
terna, arianema för djäfvulstjänst, förbund med Satan 
och trolleri, så möter oss redan där den sammanställning 
och försmältning af kätteri med trolleri, hvarigenom Me- 
deltidskyrkan förvärfvade sig ett så fruktansvärdt vapen 
mot olika tänkande — en sammanställning, som man ej 
har att tänka sig blott såsom ett tillfälligt påfund af 
ondgkan och det teologiska hatet, utan som den ovillkor- 
liga konsekvensen af hela den dualistiska världsåskåd- 
ningen, som den nödvändiga frukten af djäfvulstron. 

Det måste hafva dröjt tämligen länge, innan de 
fester, som voro gängse inom de europeiska naturreligio- 
nerna, hade hunnit utrotas eller omstöpas i kristlig form. 



*) Denna åsikt uttalas redan uti Henoks bok och hos 
rabbinerna. I likhet med dem tydde äfven kyrkofödema de i 
Genesis omtalade »Guds söner», som funno behag i »männi- 
skors döttrar», såsom fallna änglar. Så Gyrillus, Atenagoras, 
Irenseus, Lactantius, TertuUianus m. fl. Ett yttrande af Augu- 
stinus i samma riktning hafva vi nyss ofvanf^r anfört. Den 
grekiska mytologien med dess kärlekshandel mellan gudar 
och människor måste lämna ett stöd åt denna vantro. — Luther, 
som ej kunde frigöra sig från sin tids vidskepelse, förkunnar 
flerestädes i sina »Tischreden», att djäflame kunna afla barn 
med människor. »Es ist wahrlich ein gräulich, schrecklich 
Exempel», säger han på ett ställe, »dass der Teufel känn die 
Leute plagen, dass er auch Kinder zeuget». 
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De yttre bruk, i hvilka religiösa föreställningar försinn- 
liga sig, äga i allmänhet en segare motståndskraft än 
föreställningame själfva och fortfara, sedan dessa för- 
svunnit, såsom snäekhuset efter snäckans död. I de 
något utbildade naturreligionerna står solens och månans 
dyrkan främst. Bland kelter, germaner och slaver, såsom 
förut bland hebreer och fenicier, firades dessa ljusets 
gudomligheter med eldars tändande, offer och gästabud 
på berg och i lundar, isynnerhet vid vårdags jämnings- 
tiden (Påsken), Maj månads ingång (Valborgsmässonatten) 
och i Midsommarnatten. Då spår af denna sed ännu i 
våra dagar gifvas, ehuru dess ursprungliga betydelse gått 
förlorad, kan man desto tryggare antaga, att den, först 
öppet, sedan hemligt länge fortlefvat med bibehållande af 
sin betydelse, i trots af andhga och världsliga myndig- 
heters bemödanden att utrota den, och i folkmeningen 
alltmer antagande den karakter af djäfvulstjänst, hvilken 
kyrkan påtryckte minnena från hedendomen. Och när 
den sluthgen upphört eller öfvergått till en äfven i kyr- 
kans ögon ofarhg folkförlustelse, måste dock hågkomsten 
af de demoniska J)erg- och lundfesterna hafva ärfts från 
släkte till släkte, hyarvid den tro låg nära till hands, att 
de ännu fortfore och hade till deltagare sådane perso- 
ner, som idkade magiska konster och hade fått de forna 
valornas och druidinnornas — de hedniska sierskornas 
och läkarinnornas — misstänkta visdom i förläning. Att 
föreställningarne om häxsabbaten, som ansågs firas natten 
till den 1 Maj och om häxornas påskridt till Blåkulla, hafva 
denna historiska rot, är högst sannolikt. Den kyrkliga 
litteraturen från Medeltidens första hälft lämnar oss icke 
alldeles utan vinkar, som synas bestyrka denna förmodan. 
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Sankt Egidius, död 659, ifrar mot den med dansar för- 
bundna, från hedniska fäder ärfda eldkulten under mid- 
sommarnatten, mot anropandet af solen och månan (som 
han kallar »demonerna Hercules och Diana»), samt mot 
andakts förrättande i lundar, vid träd, källor och skilje- 
vägar. Alemannernas apostel, sankt Firminus, död 754, 
predikar mot samma sed och framhåller i synnerhet de 
gamla kvinnorna såsom envist fasthängande vid de djäf- 
vulska festerna med deras trollsånger och dansar. Nyare 
författare i det ämne, som här afhandlas, påpeka ett 
synodalbeslut, som skulle datera sig ända från konciliet 
i Ancyra år 314 och bjuder biskopame att i synnerhet 
hålla ögonen öppna på »gudlösa kvinnor, hvilka, förförda 
af demonemas bländverk, inbilla sig, att de nattetid i 
sällskap med Diana och Herodias, ridande på vissa djur 
öfverfara stora landsträckor och måste under vissa nätter 
vara församlade på sin härskarinnas befallning». Men 
fast detta synodalbeslut är understucket och tillhör en 
långt senare tid och en annan ort — det anföres först 
på åttahundratalet i ett af abboten Regino författadt 
verk*) — så har det ålder nog för att här förtjäna 
afseende. Till beslutet är fogadt ett antal biktfrågor, som 
biskoparne hafva att till sådana kvinnor framställa. Bland 
dessa frågor äro följande, som ställa häxridten i ome- 
delbar förbindelse med de hedniska traditionerna: 

»Har du iakttagit de från hedningarne ärfda bruk 
att betrakta stjärnornas lopp, nymånan och månans för- 
mörkelser? Och har du genom ropet: segra, måna 
(vince, Luna), inbillat dig kunna återgifva henne hennes 



*) Re^inonis libri duo de synodalibus causis et disciplinis 
ecclesiosticis. Arbetet är ånyo utgifvet i Leipzig år 1840. 
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ljus? Har du, då du velat bedja, gått tijl andra ställen 
än till kyrkan, såsom till källor, stenar, träd eller skiljo- 
vägar? Har du där antändt ljus och offrat bröd eller 
något annat?» 

Den år 1182 aflidne Johan af Salisbury skrifver om 
kvinnor, som, anförda af en »nattdrottning», församla 
sig och fira gästabud, hvarvid de helst spisa kött af barn, 
som de stulit ur vaggorna; dock förmodar han, att allt 
detta icke är verklighet, utan demoniska bländverk, syner, 
som djäfvulen föregycklar och tomma drömmar, helst 
sådant förekommer endast. med kvinnor och ej med män, 
som äro af starkare förstånd. Samma åsikt om saken 
hyser GuilHaume från Auvergne, biskop af Paris (död 
1248). Men redan i denna prelats lifstid blef tron på 
häxfestemas verklighet genom påfven Gregorius IX anbe- 
falld, och hvarje tvifvel därom förklarades för kätteri. 

Samtidigt härmed upphfvades och stadfästes från 
kyrkans sida kätteriets och häxeriets samband med hvar- 
andra, så nämligen, att alla kättare borde anses som 
djäfvulens svurne undersåtar och invigde i häxeriet, om 
än icke alla häxmästare och häxor fördenskull vore kät- 
tare. Kyrkan, som vid denna tid såg sig hotad af flera 
nyss uppkomna sekter, tillgrep alla medel för att upp- 
rätthålla hierarkien och bekännelsens enhet. År 1223 
utfärdade Gregorius IX ett bref, i hvilket han uppmanade 
till korståg mot stedingharne, en sekt, som hade utbredt 
sig i Friesland och Nedersachsen. Han beskyllde dem 
för att dyrka och hafva sammankomster med mörkrets 
furste. Stedingharne skulle nämligen, enligt det påfliga 
brefvet, anse djäfvulen för den egentlige och gode guden, 
som af den andre blifvit fördrifven eller låtit fördrifva 
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sig ur himmelen, men som skulle återvända dit i tider- 
nas fullbordan, sedan usurpatorn genom sin eländiga 
världsregering, sin grymhet och orättvisa, gjort sig för- 
hatad af människorna och slutligen blifvit öfvertygad om 
sin oduglighet och vanmakt. I sanning, om en sådan 
lära hade uppkommit, så kunde man ej förundra sig 
däröfver. Öfverallt såg man djäfvulens makt och infly- 
tande; ingenstädes Guds, om ej i de blodiga och för- 
skräckhga lagar och i den förtryckande samhällsordning, 
som andliga och världsliga myndigheter förklarade för 
gudomliga. Själfva den teori, med hvilken kyrkan ville 
åt Gud rädda hans attribut af allmakt — » tillstädj else»- 
teorien, enligt hvilken djäfvulen blott med Guds »tillstäd- 
jelse» utöfvar ett sådant välde — själfva denna teori 
var ägnad att öka förvirringen och fasan. »Aldrig», sä- 
ger Bunsen*) och detta med full sanning, »har det gifvits 
en tid af större förtviflan om den gudomliga världsord- 
ningen än Medeltiden.» Bunsen böjer sig till den franske 
historieskrifvaren Michelets åsikt, att från trettonde till 
femtonde århundradet, sedan valdenserna och albigenserna 
i Frankrike blifvit af kyrkan utrotade och de lägre folk- 
klasserna förnedrats till lifegne, en förtviflans rehgion, en 
verkhg Satans-kult bildade sig, och att häxsabbaten hade 
sin faktiska grund i nattliga församlingar, som tusentals 
förvildade, af vidskepelsen, eländet och förtrycket till 
vansinne drifna människor höllo för att hylla och om 
bistånd anropa djäfvulen. Dock föreligger intet otvifvel- 
aktigt historiskt faktum till bestyrkande, att sådane för- 
samlingar ägt rum. Vi hålla den åsikt för sannolikare, 

*) »Gott in der Geschichte», III. 
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som vi ofvanför antydt, att häxsabbaten var ett fortlef- 
vande, allt mer förstoradt, allt gräsligare utmåladt minne 
af naturkultens förnedrade fester, en inbillningskraftens 
mara, som tryckte bröstet på den i en drömvärld för- 
sänkta mänskligheten, och att det blott behöfdes den af 
kyrkan befästade tron på dess verklighet för att fram- 
kalla de företeelser, om hvilka här blir fråga. — Lika- 
som stedinghame behandlades valdenserna och albigen- 
serna. »Det må domarena veta», skrifver en inkvisitor, 
»att trollkarlarne, häxorna och djäfvulsbesvärjame nästan 
alla äro valdenser. Alla valdenser äro till yrket, väsent- 
ligt och formelt, djäfvulsbesvärjare, och ehuru icke alla 
besvärj are äro valdenser, träffa besvärjelse och yalden- 
seri ofta tillsamman.» Åt den fasa för djäfvulen och 
hans redskap, som uppfyllde sinnena, gåfvo kyrkans hög- 
sta myndigheter oaflåtHgt ny näring och kunde utan sam- 
vetsagg göra det, emedan de själfva voro gripna af 
samma fasa. Så utfärdade påfven Johan XXII år 1303 
tvenne bref, i hvilka han klagar, att han själf icke min- 
dre än oräkneliga af hans får städse hotas till lifvet af 
häxmästares konster, hvilka förmå att inbringa djäflar i 
speglar och ringar och att med sitt blotta ord afdagataga 
människor. Särskildt nämner han, att hans fiender sökt 
döda honom genom att med hans namn döpa dockor och 
under djäfvulens anropande genomsticka dem med nålar. 
Hvilket intryck dyhka kungörelser från Kristi ståthållare, 
kyrkans ofelbara öfverhufvud,' skulle göra på sinnena 
behöfver icke påpekas. Det dualistiska åskådningssättet 
mognade allt mer och mer till den förfärliga kris, som 
utbröt i femtonde århundradet. Krisen föregicks af tem- 
pelherreprocessen och af flera storartade, men lokala 

MedeUidcna magi. 8 
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häxerirättegångar med ty åtföljande bål, tills ändtligen 
den 5 Dec. 1484 påfven Innocentius' VIII:s bulla »Ad futu- 
ram rei memoriam» utkom. Denna med dess följeslagare, 
den af munken och inkvisitorn Sprenger författade »Häx- 
hammaren» (Malleus Malificarum), bragte det onda till 
dess spets. Helvetet var icke längre ett inbillningskraf- 
tens foster; vi se det i sin fulla verklighet upprättadt 
på jorden och sträcka sina gränser så långt som kristen- 
heten, 

Utrymmet nekar oss att i ordagrann öfversättning 
återgifva Innocentius' bulla, skrifven på ett sitt ämne värdigt 
barbariskt latin*). För innehållet bör dock redogöras: 
»Guds trälars träl» börjar med att betyga den omsorg, 
hvilken åligger honom såsom själärnes herde, att befrämja 
den katolska trons blomstring och drifva kätteriets skänd- 
lighet fjärran från de troendes gränser. »Men», fortfar 
han, »jag har nyligen icke utan stor sorg erfarit, att 
personer af begge könen, glömska af sin egen salighet 
och förirrande sig från den katolska tron, beblanda sig 
med djäflar, med incuhi och succubi, samt genom troll- 
sånger, besvärjelser och andra nesliga vidskepelser, ut- 
sväfningar, förbrytelser och brott skada kvinnornas foster, 
djurens afföda, fältens skördar, vinträdens drufvor och 
trädens frukter, likasom de ock fördärfva, kväfva och 
tillintetgöra män, kvinnor, får och fä, vingårdar, trädgår- 
dar, ängar, betesmarker, o. s. v.; med inre och yttre 
smärtor och sjukdomar -hemsöka män, kvinnor, boskap 
och andra djur; hindra männen att afla och kvinnorna 
att föda, göra dem alldeles obrukbara för deras plikter 



*) Hon finnes på originalspråket fullständigt inlagen i 
Horsts »Demonomagi» IL 
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mot hvarandra, samt dessutom med vanhelgande läppar 
afsvärja själfva den tro, som de i dopet undfått . . . .» 
Fördenskull utnämner påfven sina älskade söner, teolo- 
gie professorerna Henrik Institor och Jacob Sprenger 
till öfverinkvisitorer med oinskränkt makt öfver de lands- 
ändar, som med dessa brott blifvit besmittade, och då 
han vet, att personer gifvas, som icke blygas att ihärdigt 
påstå, att sådana brott äro inbillade och ej böra bestraf- 
fas, så hotar han desse, af hvad stånd och värdighet de 
' vara må, med de svåraste straff, ifall de skulle våga 
lägga något hinder i vägen för inkvisitorerna eller ställa 
sig emellan dem och de anklagade. Slutligen tillkänna- 
gifver han, att intet vad från häxeriinkvisitorernas dom- 
stolar till andra tribunaler, ej ens till påfven själf, får äga 
rum. Inkvisitorerna och deras biträden beklädas med 
obegränsad makt öfver Hf och död, samt uppmanas att 
med ifver och stränghet uträtta sitt kall. 

Bullan innehåller inga närmare anvisningar, huru 
domarena i häxeriprocesserna borde förfara. Att med- 
dela en fast norm för ransakningen öfverlämnades åt 
»Häxhammaren». Då denna bok blef den juridiske råd- 
gifvare, som i alla länder, äfven de protestantiska, ända 
in i adertonde århundradet följdes, är det af vikt för 
ämnet att lämna en öfversikt af dess innehåll. Bättre 
än därigenom kan tidens anda icke karakteriseras; på 
handgripligare och klarare sätt kan man icke visa, hvart 
det slutligen förer, då supranaturalistiska föreställningar 
ingå i en världsåskådning, och huru dessa slutligen till- 
intetgöra förstånd, sedlighet, mänsklighetskänsla samt för- 
vandla världen till ett dårhus. 

Boken, åt hvilken Innocentius' bulla och ett diplom 
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af kejsar Maximilian tjäna såsom en anbefallande inled- 
ning, börjar med en apologi, som skall ådagalägga, att 
dess författare icke framkommer med något nytt och 
opröfvadt, utan med sina satser fullständigt befinner sig 
på den heliga skrifts och kyrkans mark. För detta 
ändamål anför han ställen ur gamla och nya testamentet, 
ur kyrkofäderna, konciliernas beslut, kanoniska rätten, ur 
Thomas' af Aquino, Damianus' m. fl. skrifter. Djäfvulen, 
säger »Häxhammaren», har visserligen icke makt att 
upphäfva naturlagarne, men att Gud tillstadt honom ett 
vidsträckt välde öfver de kroppsliga tingens naturliga 
krafter bevisar bibeln oemotsägligt. Man behöfver endast 
erinra sig Hiobs historia och Jesu frestelse i öknen för 
att inse detta. Ytterligare bevisar tillvaron af de många 
besatte, om h vilka nya testamentet talar, att djäfvulen 
kan innebo i människan och begagna hennes kropp så- 
som sitt verktyg. Men, fortfar »Hexhammaren», som 
städse bemödar sig att tillvägagå med en skenbar logik, 
»man får icke förblanda besatte och häxor med hvar- 
andra. Tilltaron af de förre bevisar icke tillvaron af de 
senare. Denna måste bevisas på annat sätt. Och bevi- 
set är följande: Djäfvulen såsom andligt väsen är icke 
mäktig af en egenthg kroppshg beröring; han måste för- 
denskull betjäna sig af ett instrument, åt hvilket han 
meddelar sin kraft, ty hvarje kroppshg verkan sker ge- 
nom beröring. Dessa instrumenter äro trollkarlarne och 
häxorna. Då det således å ena sidan är obestridligt, att 
djäfvulens makt är stor, men å andra att han ingenting 
kan uträtta utan medelst trollkarlar och häxor, så följer 
häraf nödvändigt, att sådane måste gifvas. För öfrigt 
bestyrkes detta antagande på det bestämdaste af bibeln. 
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Moses förordnar nämligen, att trollkvinnor skola dödas, 
hvilket stadgande vore alldeles onödigt, om icke troll- 
kvinnor existerade. Den som påstår, att ingen häxa gif- 
ves, bör därför rättvisligen bestraffas såsom kättare.» 

»Häxhammaren» uppkastar därefter den fråga, hvar- 
för kvinnokönet företrädesvis slår sig på häxeri och be- 
svarar den sålunda: De helige kyrkofäderna hafva ofta 
yttrat, att tre ting äro de, som ingen måtta hafva hvarken 
i godt eller ondt: tungan, prästen och kvinnan. Om 
kvinnan är detta uppenbart. Man har i alla tider klagat 
öfver henne. Den vise Salomo, som själf blef af kvin- 
nor förförd till afguderi, har flerstädes i sina skrifter 
gifvit kvinnokönet en sorglig, men sann, orlofssedel. 
Och den heHge Krysostomus säger: »Hvad är kvinnan 
annat än en vänskapens fiende, ett oundvikligt straff, ett 
nödvändigt ondt, en naturlig frestelse, en önskvärd olycka, 
en städse rinnande tårekälla, ett ondt naturens verk, 
öfverdraget med skimrande fernissa?» Redan den första 
kvinnan trädde i ett slags förbund med djäfvulen; skulle 
då icke hennes döttrar göra det? Själfva ordet femina 
(kvinna) betyder: den som hafver mindre tro; ty fe 
betyder tro och minns mindre*). Skapad af ett krokigt 
ref ben, har kvinnans hela själsriktning blifvit krokig och 
böjer sig hellre åt det onda än åt det goda. Och jäm- 
för man härmed hvad Seneca säger: »kvinnan måste 
antingen älska eller hata; ett tredje gifves för henne 
icke» — så inser man klart, att när hon icke älskar 



*) Slika etymologier förekomma flera i »Häxhammaren». 
Ordet Diabolus (djäfvul) härledes af duo två och bolus bit, 
hvilket förklar£is så, att djäfvulen fiskar på en gång efter två 
bitar: själen och kroppen. 
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Gud, hon måste förfalla i den andra ytterligheten och 
hata honom. Häraf är lätt att förstå, hvarför företrädes- 
vis kvinnokönet befattar sig med häxeri*). 

Man torde nu fråga: huru är det möjhgt, att Gud 
tillstädj er häxeriet? Härtill svarar »Häxhammaren», att 
Gud, utan att hans fullkomlighet däraf lidit, tillstadt äng- 
larnes och de första människornas fall, och likasom han 
fordom tillåtit förföljelser mot de kristna, på det att mar- 
tyrernas ära skulle blifva desto större, så tillåter han nu 
häxeriet, på det att de rättfärdiges tro skall blifva desto 
mer uppenbar. 

Häxornas förbrytelser öfverstiga alla andra möjliga 
förbrytelser. De förena i en person kättaren, affäUingen 
och mördaren. »Häxhammaren» bevisar, att de äro 
värre än djäfvulen själf, ty han har en gång för alla 
fallit och Kristus har icke lidit för honom. Djäfvulen 
syndar alltså blott mot skaparen, men häxan både mot 
skaparen och återlösaren. 

Med dessa och slika teoretiska frågor sysselsätter 
sig »Häxhammarens» första del. Dess andra del, som 
beskrifver häxeriets olika arter och verkningar, samt 
huru det tillgår å häxsabbaten, inledes med en skildring 
af trollkvinnornas makt. De göra hagel, åska och storm, 
när de vilja; de fara genom luften från en ort till en 
annan; de kunna på pinobänken göra sig känslolösa; 
ja ofta förtrolla de domarens sinne och förvirra honom 
genom medlidande; de betaga människor och djur deras 



•) Denna deduktion, späckad med plumpheter, som ej 
kunna vidröras, upptager 3)3 sidor i »Häxhammaren». Den 
vill vara mycket ötveiiygande. Också har den banat hundra- 
tusentals kvinnor vägen till döden i lågorna. 
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alstringskraft; de kunna se frånvarande och förutsäga 
tillkommande ting; de kunna efter eget behag uppfylla en 
människa med obändigt hat eller obändig kärlek; de 
förstöra fostret i moderlifvet, förorsaka missfall, för- 
vandla sig själfva och andra till kattor och varulfvar, ja, 
äro i stånd att med blicken förhäxa och döda människor 
och djur. Deras hufvudlidelse är begäret att äta barn- 
kött. De äta likväl endast odöpta barn; men om någon 
gång ett döpt blir af dem förtärdt, så sker det genom 
en särskild gudomhg tillstädj else. 

Deras förbund med djäfvulen är af tvåfaldig art: 
antingen ett högtidligt, med alla formaliteter upprättadt, 
eller blott ett privat kontrakt. Det förra slutes på föl- 
jande sätt. Häxorna församla sig på en af djäfvulen 
bestämd dag. Denne uppträder i församlingen, förmanar 
dem i ett tal till trohet och lofvar dem rikedom, ära, 
lycka och långt lif, samt låter därefter de äldre häxorna 
föreställa honom noviserna, hvilka han då pröfvar och 
låter svärja trohetsed, hvarefter han lär dem konsten att 
af nyfödda barns lemmar bereda trolldrycker och troll- 
salfvor, samt skänker dem ett pulver med anvisning, 
huru det skall begagnas till människors och djurs skada*). 



*) För att gifva läsaren ett klarare begrepp om den verk- 
ligen diaboliska förblindelse och lörvildning, som utmärker den 
förskräckliga bok, fbr hvilken vi här redogöra, meddela vi 
ordagrannt följande berättelse ur »Häxhammeiren» sid. 223: 
»Af alla kvinnor, hvilka vi (inkvisitorerna Sprenger och kon- 
sorter) låtit bränna, hafva vi funnit, att ganska få frivilligt 
anstiftat skada genom häxeri. Vanligtvis hafva de af djäfvulen 
tvungits därtill. Sedan de [på pinobänken] bekant allt, pläga 
de vanligen genast försöka taga lifvet af sig själfva, innan ae 
föras till bålet. Detta beslut inger dem djäfvulen, som är 
rädd, att de genom bot och bikt skola finna nåd hos Gud. 
Lyckas honom icke denna list och hindrar man dem att döda 
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Sedan novisen på nästa häxsabbat förnyat hyllningsakten, 
är hon en äkta häxa. Barnen, som behöfvas för troll- 
grytorna och sabbatsmåltiderna, erhållas på följande sätt. 
Med blicken eller med det omnämnda pulvret dödas de 
i all hemlighet, då de ligga i vaggan eller i sängen hos 
sin moder. Enfaldigt folk tror då, att de dött af någon 
naturlig orsak — af sjukdom eller kväfning. Sedan de 
därefter blifvit begrafna, stjäla häxorna dem ur grafven. 
Det har händt, att domare, när en anklagad häxa be- 
kant, att hon så förfarit med något visst barn, låtit un- 
dersöka grafven och funnit barnet kvar däruti; men i 
sådant fall bör domaren besinna, att djäfvulen är en 
stor konstmakare, som, för att rädda sin tjänarinna, kan 
hafva förvrängt synen på rättvisans handhafvare, och 
häxans bekännelse [med tortyr aftvungen] bör i detta 
fall gälla mer än domarens så lätt gäckade ögon. 
[Hvilken triumf den resonerande supranaturahsmen här 
firar I] 

Luftfärderna tillgå enligt »Häxhammaren» på det 
sätt, att häxan med trollsalfvan bestryker ett kärl, en 
sopa, en raka, ett kvastskaft, ett stycke linne; därefter 
bär det af genom luften i synlig eller osynlig måtto allt 
efter häxans tycke. Dem, som tvifla på luftfärderna, 
påminner »Häxhammaren» om Matth. IV, där det berät- 
tas, huruledes djäfvulen förde Jesus genom luften upp 
på tinnarne af templet. 

Vi öfvergå nu till »Häxhammarens» tredje del. 



sig, så förstår han ofta att pä annat sätt betaga dem tillgång 
till nåden, nämligen genom att slå dem med raseri, vansinne 
eller plötslig död!» — Se där ett profstycke på huru teologiska 
resonemanger, som åberopa sig på supranaturalistiska infly- 
tanden, kunna brukas! 
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häxeridomstolarnes brottmålslag, som lärer, »huru man 
vid såväl andlig som världslig domstol skall förfara med 
häxmästare, häxor och kättare». 

I fråga om rättegångens inledning stadgar »Häx- 
hammaren» först, att »undersökningen kan börja utan 
föregående angifvelse och på blotta ryktet, att å någon 
viss ort gifvas häxor, ty i en så själafarlig angelägenhet 
är det domarens plikt att icke afvakta en angifvare eller 
anklagare, utan genast ex officio inkvirera». Då en 
inkvisitor kommer till en stad eller by, skall han medelst 
kungörelser, uppspikade på kyrko- och rådhusdörrarne, 
under hotelse med bannlysning och ' världsliga straff, upp- 
mana enhvar att angifva personer, om hvilka man för- 
nummit någonting misstänkt och på häxeri antydande, 
eller som för öfrigt stå i dåligt rykte. Angifvare kunna, 
om inkvisitorn finner det ändamålsenligt, belönas med 
kyrkans välsignelse och med penningar. För angifvare, 
som vilja förbhfva okända, bör i kyrkan en låda med 
springa på locket inrättas. 

Två eller tre vittnen äro tillräckliga för att fälla. 
Infinna de sig ej till detta antal, må domaren låta hop- 
söka dem, samt med ed tvinga dem att säga sanningen. 
Han är ock berättigad att före det egentliga förhöret 
examinera vittnena. Beträffande villkoren för att kunna 
uppträda som vittne förklarar »Häxhammaren», att »bann- 
lyste, medbrottslingar, ärelöse, förlupet liderligt tjänste- 
folk äro, då det gäller trossaker, oklanderliga vittnen». 
Häxa får vittna mot häxa, hustru mot man,' man mot 
hustru, barn mot föräldrar o. s. v., men om vittnesmål 
af medbrottslingar eller anförvandter äro till en ankla- 
gads fördel, gälla de icke, ty blod är naturligtvis tjoc- 
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käre än vatten och den ene korpen hackar icke gärna 
ut ögonen på den andre. 

»Häxhammaren» tillåter en anklagad att hafva sak- 
förare, men tillägger: »Försvarar defensorn sin för kät- 
teri misstänkta klient öf\^er höfvan, så är det rätt och 
billigt, att han betraktas såsom vida brottsligare än häx- 
mästaren eller häxan själf, nämligen såsom en häx- och 
kättarepatron, som är farligare än en häxmästare. Miss- 
tanken emot honom bör stiga, i samma mån som han 
beter sig ifrigt i försvaret.» Men en ransakning kan 
vara svår nog, utan att den behöfver invecklas af en 
slipad sakförare. För att förbrylla en sådan och snärja 
den anklagade höfves det, säger »Häxhammaren», en 
domare att erinra sig apostelns ord: »då jag var försla- 
gen, har jag dem med list fångat», samt att själf visa 
förslagenhet. »Häxhammaren» meddelar till domares 
undervisning fem »ärliga och apostoliska knep» [detta är 
bokens egna ord]; ett af dem består däri, att man i 
den afskrift af protokollet, som delgifves defensorn, in- 
blandar en hop fakta, som under ransakningen icke före- 
kommit, samt förblandar vittnenas namn. »Därigenom 
kunna de anklagade och försvararen blifv^a så förvirrade, 
att de alldeles icke veta, hvem som sagt något eller hvad 
som blifvit sagdt.» 

Bland frågor, som skola ställas till en anklagad, 
anbefaller »Häxhammaren» en mängd, om hvilkas be- 
skaffenhet följande exempel kunna gifva ett begrepp: 
Vet du, att folk håller dig för en häxa? Hvarför har 
du visat dig på N. N:s ägor? Hvarför har du rört vid 
N. N:s barn (eller ko)? Huru kom det sig, att barnet 
(eller kon) straxt därefter insjuknade? Hvad hade du 
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att göra utanför din stuga, då ovädret uppkom? Huru 
kan du förklara, att din ko ger tre gånger så mycket 
mjölk som ändras kor? 

Utförligt redogör Sprengers arbete för den behand- 
ling en för häxeri anklagad och till domaren öf\'erant- 
vardad person har att utstå. Före förhöret skall den 
anklagade läggas på pinbänken, för att sinnet må upp- 
mjukas till bekännelse. Några låta sig sönderstycka lem 
för lem, hellre än att tillstå sig skyldiga; sådane äro 
»de värsta häxorna», och deras ihärdighet förklaras där- 
med att »djäfvulen gör dem hårda mot plågorna». Andra, 
som varit honom mindre trogna, öfvergifver han, och de 
äro lätta att bringa till bekännelse. 

»Har ingen bekännelse kunnat under den första 
dagen häxan afpressas», — vi anföra här »Häxhamma- 
ren» ordagrant — »så fortfar man med tortyren andra 
och tredje dagen. Visserligen förbjuder den världsliga 
lagen att upprepa tortyren, när icke nya indicier kommit 
i dagen, men fortsåtta den får man. Fördenskull skall 
domaren begagna följande formel: »Vi döma, att tortyren 
skall med dig i morgon fortsättas (icke upprepas).» 

På andra dagen skola tortyrinstrumenten förevisas 
den anklagade, och en närvarande präst skall uppläsa 
följande besvärjelse: »Jag besvärjer dig N. N. i den 
heliga treenighetens namn, vid Jesu Kristi bittra tårar, 
som han på korset utgjutit ... vid alla Guds heliges 
och utvaldes tårar, som de utgjutit öfver världen . . . 
att du, om du är oskyldig, genast utgjuter rikliga 
tårar, men, om du är skyldig, alldeles inga tårar. 
I Guds faderns, sonens och den helige andes namn. 
Amen.» 
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Sällan gråter den sålunda besvurna personen. Men 
om så sker, må domaren tillse, att det icke är saliv 
eller någon annan vätska, som häxan därvid får i ögonen. 

Häxan skall baklänges införas i tingssalen, för att 
domaren må se henne, innan hon sett domaren. Annars 
kan hon förhäxa honom och beveka honom till brottsligt 
medlidande. 

Före vittnesförhöret skall den anklagade afklädas 
naken och af bödeln rakas öfver hela kroppen. Alla 
lemmar skola noga undersökas, om något märke på dem 
gifves, ty djäfvulen märker ofta de sina. Vidare skall 
man med nåls instickande utleta om någon punkt af 
kroppen är känslolös, ty detta är ett säkert igenkännings- 
tecken på häxor. Saknaden af sådant tecken bevisar dock 
ingalunda oskuld, 

Har man med inga medel lyckats förmå häxan att 
bekänna, så late domaren föra henne till ett aflägset 
fängelse. Fångvaktaren skall låtsa företaga en resa; 
några vänner och ärbara kvinnor skola öfvertalas att 
besöka fången och lofva hjälpa henne på flykten, om 
hon blott vill lära dem några af sina konster. På detta 
sätt, anmärker »Häxhammarens» författare, har mången 
bhfvit af oss snärjd. — 

Vi sluta härmed vår redogörelse för Sprengers rys- 
liga bok. Läsaren har nu tillräckligt beskådat denna 
frukt på djäfvulstrons träd. Dess beskådande må ingifva 
ovilja, men det är lärorikt. Må man af frukten känna 
trädet, och må man upprycka det med rötterna — med 
dessa rötter, som ännU vattnas så rikligt af människor, 
som icke veta hvad de göra I 

Bålen, som Innocentius' bulla tände öfver hela Europa, 



Digitized by 



Google 



MEDELTIDENS MAGI. 125 

flammade långt in i den tid, som blifvit kallad den nyare 
— långt in i adertonde århundradet. Att räkna deras 
offer vore fåfängt. Man försöker det i våra dagar; 
man genomletar arkiver och kommer till upptäckter, som 
öfverträffa allt hvad man fruktat. Offren uppgå till 
millioner. 

Ingen ålder skonades. Barn fördes med deras mödrar 
till bålet. Stum, fasansfull förbidan grep hvarje menig- 
het, när kungörelsen på kyrkodörren tillkännagaf, att 
inkvisitorn anländt. Arbetena i verkstäderna och på 
fälten af stannade; men alla onda lidelser vaknade till 
lifligare verksamhet. Den, som hade en öppen fiende 
eller fruktade en hemlig afundsman, ansåg sig på förhand 
förlorad. Man fann det bättre att förekomma än före- 
kommas i fråga om angifvelser, och domstolarne hade 
knappt öppnat sin verksamhet, förrän de voro öfverho- 
pade med sådane. »Sedan man på en ort väl börjat 
bränna häxor», skrifver en författare på sextonhundra- 
talet, »uppstodo allt flera, ju flera man brände.» Uti 
åtskilliga kommuner i Tyskland och Frankrike blefvo 
samtliga kvinnhga innevånare brända. Mångenstädes gick 
det därhän, att furstar och landsherrar af fruktan för 
befolkningens utdödande, måste med maktspråk hämma 
inkvisitorernas raseri. Girigheten bar ved till bål, som 
vidskepelsen och hatet tände. Vi anföre blott ett enda 
exempel ur de skotska häxeriprocessernas historia: en 
man vid namn Hopkins, som, öfverbevisad om mord, 
blef förd till galgen, tillstod där, att han förskaffat 200 
kvinnor till bålet och af domaren belönats med 20 shil- 
ling för hvarje. 

Och öfver hela Europa förnams under många år- 
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tionden icke en enda röst, som med förnuftets eller 
religionens vapen sökte hejda mördandet! Fanns någon, 
som icke delade sin tids vansinne, så band fruktan hans 
tunga. Och lärdomen och religionen, långt ifrån att 
träda det onda i vägen, hade spännt sig framför dess 
triumfvagn. Det var med bibeln i hand, som teologerna 
helgade förfarandet; med grunder ur kyrkofäderna och 
med spetsfundiga resonemanger, som lärdomen försvarade 
det. De protestantiske teologerna brände i kapp med de 
katolske. Luther och de förste reformatorerna stäfjade 
icke, utan befrämjade och förökade djäfvulstron. Hade 
hedendomen af kyrkofäderna betecknats såsom Satans 
verk och furstendöme, så hänförde Luther kyrkans före- 
gående lif, alltifrån påfvedömets uppkomst, till samma 
sfär och förvandlade mänsklighetens hela historia till ett 
diableri. Afven i ett annat hänseende bidrog kampen 
mellan reformationen och katolicismen till djäfvulstrons 
förskärpande. Den religiösa brytningen upprörde sinnena 
i deras innersta djup. Ställda mellan den reformatoriske 
predikanten å ena sidan och den katolske prästen å 
andra, vacklade oräkneliga själar mellan det gamla och 
det nya, upprördes mångas samveten, hvilka redan gått 
öfver till det nya, af oro och betänkligheter. Den katol- 
ske själasörjaren såg i dessa betänkligheter en begynnelse 
till segern öfver en satanisk villfarelse; den protestanti- 
ske själasörjaren förklarade samma betänkhgheter för 
ingifvelser af papismens stiftare, djäfvulen. Läsningen af 
Luthers »Tischreden» kan sätta oss in i denna ställning. 
Förskräckta t. ex. af en dröm eller af ett besynnerhgt 
buller nattetid [mer behöfdes icke för att åstadkomma en 
sådan verkan] rusade människor till prästen för att hos 
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honom afbörda sin fruktan; de fingo där veta, att dröm- 
men eller bullret var förorsakadt af djäfvulen, åt hvilken 
de hemfallit, emedan de öfvergått till den nya läran 
— så hette det å ena sidan — eller som sökte skrämma 
dem, emedan de öfvergifvit papismens villfarelser — så 
hette det å andra. Men å ömse sidor var djäfvulen med 
i spelet. »Han var i riddarnes borgar, i de stores pa- 
latser, de lärdes biblioteker, på hvarje blad i bibeln, i 
kyrkorna, på rådhuset, i de rättslärdes gemak, i läkarnes 
och naturlärarnes laboratorier, i kojor, stallar och ladu- 
gårdar, öfverallt*).» Han var öfverallt, och kristenheten 
hade fördenskull blifvit ett helvete. »Tron på djäfvu- 
len», säger en brittisk författare**), då han talar om 
detta ämne, »hade haft den verkan, att allt rationelt 
vetande var försvunnet, att all sund filosofi var bannlyst, 
att folkets moral var förgiftad och mänskligheten nedtryckt 
i en hvirfvel af dårskap, gudlöshet och djuriskhet. Alla 
samhällsklasser bortfördes af denna hvirf\el. Naturens 
och uppenbarelsens Gud hade icke mer världens tyglar 
i sin hand. Helvetets och mörkrets makter, framfödda 
af en sjuk inbillningskraft, regerade på jorden.» 



Kastande sin dystra skugga ända in i adertonde år- 
hundradet, var det dock i medeltiden, som häxeritron slog 
sina djupa och starka rötter. Och icke underligt. Medel- 
tidens människor lefde mindre i den verkliga världen än 
i en trollvärld, som hade större likhet med »Helvetes- 



*) Horst: Demonomagie, I. 
**) Colquhoun. 
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Breughels» målningar än med skildringarne af Armidas ö. 
Luften var mättad af demoniska ångor. Folklitteraturen 
bestod af helgonlegender och djäfvulshistorier. Kyrkan, 
den allmänneliga skyddsanstalten mot djäfvulen, såg och 
lärde folket att se öfver allt omkring sig spelet af onda 
makter, som måste bekämpas med magiska bruk. Och 
midt ibland Ahriman och hans härskaror, hvilka, sedan 
de gjort sig hemmastadda i västerlandet, ärfde Pans och 
faunernas horn och svans — midtibland dem rörde sig 
ett vimmel af infödda naturväsen : af dvärgar, jättar, 
bergtroll, skogsrån, älfvor och tomtar i och på jorden; 
af näckar och sjörån i vattnet, af gastar i luften, af 
lyktgubbar och »salamandrar» i elden, och till dessa 
elementarandar sällade sig en hel fauna af underdjur: 
drakar, gripar, varulfvar, trollkor, torsuggor o. s. v. 
Men härmed är revyen icke till ända: vålnader, spöken, 
vampyrer, maror och mylingar — supranaturella väsen, 
som leda sin härkomst ur människovärlden, men äro af 
dimmigare konturer än de föregående — afsluta det bro- 
kiga tåget. En plats i detsamma tillkommer äfven Man- 
dragoraväsendet. Detta, såsom numera försvunnet ur 
folktron, torde förtjäna några rader för sig. 

Mandragoran eller alrunan*) är ursprungligen en ört, 
mycket sällsynt och svårligen att träffa annorstädes än 
under någon galge, där en ren ungersven blifvit hängd**). 



*) MfjXa MavSpocydpH (på hebreiska dudaim) kallas i 
Septuaginta de kärleksäpplen, med hvilka Lea undfägnade sin 
m€ike, (Gen. 30, 14). Plinius talar om mandragoran såsom en 
giftig ört, farlig att uppgräfva, och Columella känner redan 
mandragoran såsom haltmänniska — »semihomo mandragoras». 

**) »Man sagt: wenn ein Erbdieb» dem, wie den Zigeu- 
nem das Stehlen angeboren ist, öder dessen Mutter^ als sie 
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Den som söker örten må veta, att hon nedantill är 
människoformad och ofvantill har breda blad och gula 
blommor. Då hon ryckes upp ur jorden, suckar, skri- 
ker och jämrar hon sig så förskräckligt, att den som 
hör det måste dö. För att komma i besittning af henne 
skall man gå ut en fredag före soluppgången, sedan man 
förut väl tillstoppat öronen med bomull, vax eller beck, 
samt medhafva en svart hund, på hvilken ej finnes ett 
hvitt hårstrå. Man gör tre kors öfver mandragoran och 
uppgräfver jorden rundtomkring, så att hon blott med 
de fina rottrådarne hänger fast vid marken. Därefter 
förenar man henne medelst ett snöre med hundens svans, 
visar denne ett bröd och springer. Hunden, lysten efter 
brödet, rycker till, men nedfaller död, träffad af man- 
dragorans rysliga skri. Nu tager man henne hem, ren- 
tvättar henne med rödt vin, invecklar henne i rödt och 
hvitt siden, lägger henne i ett skrin, förnyar tvättningen 
hvarje fredag och pådrager henne då en hvit skjorta. 
Mandragoran uppenbarar allt förborgadt och tillkommande 
och förvärfvar ägaren alla människors vänskap. Ett 
silfvermynt, som lägges hos henne om kvällen, är om 
morgonen fördubbladt. Dock får myntet ej vara alltför 
stort. Den som köper mandragoran och icke åter säljer 
henne, hos honom förbhfver hon, han må kasta henne 
hvart han vill. Den som behåller henne till sin död, 



mit ihm schwanger ging, gestohlen, öder doch gross Geliisten 
dazu gehabt — nach Einigen; auch ein Unschuldiger, welcher 
in der Tortur sich ftlr einen Dieb bekennt — und der ein 
reiner Junggeselle ist, gehänkt wird, und das Wasser lässt, 
öder sein Same auf die Erde föllt, so wächst an solchem Ort 
der Alraun.» Nork: »Sitten und Gebräuche der Deut schen 
und ihrer Nachbarvölker.» 
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måste med henne till helvetet. Men hon kan endast 
säljas till lägre pris än hon inköpts. Fördenskull är den, 
som med den minsta möjliga penningen inköpt henne, 
ovilkorligen förlorad. 

Mandragoraväsendet var, såsom man finner, ett slags 
»Spiritus familiaris». Dock uppträdde det äfven i annan 
form. Det hände, att äfventyrare utgåfvo sig för man- 
dragoror och på grund af denna sin mystiska härkomst 
gjorde lycka vid hofven, sedan de förut genom kristligt 
dop bhfvit i andlig måtto förmenskligade. Dock förlorade 
de genom dopet sin undergörande förmåga, till men för 
egen kassa och andras. An flera voro i medeltiden de 
äfventyrare, som påstodo sig eller ansågos vara bastarder 
af djäflar och människor. Förde de i öfrigt en otadlig 
vandel och ådagalade fast tro på kyrkans satser, var 
faran af ett sådant stamträd icke större än äran. Sonen 
af en fallen ängel behöf de icke kröka rygg för en man 
af adel. 

I medeltidens demoniska fauna spelar varulfven en 
för stor roll för att förbigås med tystnad. Han var 
landsbygdens fasa. Varulfvar äro människor, som till 
en tid förvandla sig till vargar och då stryka omkring 
på jagt efter barn. Tron på varulfven är urgammal; 
antika författare omtala den såsom en bland skyter 
3amt herdar och bönder i de östra provinserna gängse 
vidskepelse*). Då ansågs förvandlingen åstadkommas 



*) Så Propertius och Plinius. Virgilius (eclog. VIII) låter 
en herde sjunga: 

Has herbas, atque hsec Ponto mihi lecta venena, 
Ipse dedit Moeris: nascuntar plurima Ponto. 
His ego scepe lupum fieri, et se condere silvis 
Moerim vidi. 
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genom bruket af vissa örter, som växa i Pontus; i medel- 
tiden var det djäfvulen, som öfverdrog häxan eller den 
förhäxade med en varghud. Äfven denna vantro blef af 
Augustinus omfattad och förkunnad. Augustinus — samme 
kyrkofader, som förklarade, att han icke skuUe tro på 
evangelierna, om icke kyrkans myndighet uppmanade 
honom därtill — fann det vara värdigt endast en sadducé 
eller en hednisk filosof att förneka tillvaron af en så 
känd företeelse som varulfven. Kejsar Sigismund lät i 
sin närvaro teologer »vetenskapligt» afhandla frågan, och 
desse blefvo allmänt ense därom att varulfven är »ett 
positivt och konstant faktum»; då man nämligen antager 
djäfvulens tillvaro, finnes intet skäl att förneka varulfvens, 
hvilken stöder sig såväl på kyrkans fäders auktoritet 
som ock på allmänna erfarenheten*). Denna »allmänna 
erfarenhet» blef slutligen, likasom häxeritron, till en 
grasserande sinnessjukdom, en epidemi [»insania zoan- 
thropica»], som smittade hela orter i olika delar af Europa 
och förde många vansinniga personer, som inför dom- 
stolen bekant sin inbillade skuld, till afrättsplatsen**). 
Nära besläktad med lykantropien är den än hemskare 
vampyrismen. Vampyrerna äro, enligt medeltidens före- 
ställning, aflidnas själar, som åter taga sina begrafda 
kroppar i besittning, nattetid insmyga i husen och suga 
ur bröstvårtan på de sofvande deras blod. Den, hvars 



*) Melanchton, som hyste en orubblig tro på varulfven, 
resonnerade på samma sätt. 

**) Ännu år 1804 blef en landstrykare vid namn Maréchal 
af bönderna i Longueville inför domstol anklagad såsom troll- 
karl och varulf. Vid ransakningen upplöste sig de hemlig- 
hetsfulla varulfsfärdema i tiuf-expeditioner, och Maréchal blef 
för inbrott och rån dömd till galererna. 
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lifssafter på detta sätt beröfvats honom, blir i sin ord- 
ning själf en vampyr och hemsöker helst egna anför- 
vandter. Uppgräfver man liket af en för vampyrism 
misstänkt person och trycker på dess mage, utströmmar 
genom munnen friskt blod i ymnighet. Liket visar sig 
väl bevaradt. Äfven tron på vampyrer har föranledt ett 
slags psykisk pest, som ännu i adertonde århundradet 
spred jämmer i de österrikiska provinserna*). 

Var häxeriet en diktad folkmagi, så fanns dock 
äfven en verkHg sådan, och denna bestod i en oändlig 
mängd bruk, iakttagelser och föreskrifter för lifvets alla 
förhållanden. För. att icke tala om astrologernas mycket 
spridda små handskrifna kalendrar, som lärde hvilka 
konstellationer, årstider och dagar vore gynnsamma för 
bad, åderlåtning, hårklippning, rakning, för byggande af 
hus, för frieri, städsel af tjänstefolk, resors anträdande 
o. s. v., gafs bland folket en otroligt stor massa af ma- 
giska lefnadsreglor, hvilka enhvar måste känna, som icke 
ville stundligen utsätta sig för vådan att uppbesvärja 
någon olycka öfver sig och de sina. 

Från det ögonblick man vaknade till det man som- 
nade hade man sådane reglor att iakttaga: den som vid 
uppstigandet stack »orätt» ben först ur sängkläderna, 
kunde hka säkert under dagens lopp vänta något obehag, 
som han måste vara beredd på besök af spöken eller 



') Under restAurationen år 1815, då alla döde reste sig i 
sina grifter, sökte den bekante v, Görres återupplifva äfven 
tron på vampjmsmen. Han har om densamma skrifvit elt 
mäkta lärdt arbete, i hvilket han ordar mycket om kroppens 
»vegetativa» safter, som efter döden skulle fortfara i sin verk- 
samhet och göra for den aflidnes själ möjligt att for en stund 
inflytta uti och röra på sitt gamla maskineri. 
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onda drömmar om natten, ifall han icke ställde sina 
skor med hälarne mot sängen. Då barn födes, får ingen 
gå ut eller in eller öppna dörren, utan att hafva eld med 
sig, för att ej trollen må intränga och bortbyta det, eller 
ock får den inkommande icke tala ett ord, innan han 
rört vid elden. Af samma orsak, och så länge barn är 
okristnadt, bör man vaka hvarje natt öfver det, samt 
låta eld i spiseln ständigt brinna. Före kristningen får 
barn icke flyttas ur ett rum i ett annat, utan att stål 
lägges bredvid detsamma. Om tvenne gossar döpas på 
samma gång, blir den förmer både i kropps- och själs- 
egenskaper, som först erhåller namn och välsignelse. Den 
dag då barn kristnas bör modern undvika att handtera 
yxor, knifvar eller andra eggjärn, emedan barnet annars 
i framtiden blir en mandråpare. Sopar man under vagga, 
hvari barn ligger, tager man sömnen från det. Röres 
vagga, då barn ej ligger däri, blir det skrikigt. På det 
att djäfvulen ej må fara i barnet, när det gäspar, korsar 
man det öfver munnen med utropet: »Jesus Guds son»! 
Om barn ser ut genom fönstret eller speglar sig om 
kvällen, blir det sjukt. Barn, som ägas om söndagen, 
blir olydigt, men att risa det på Långfredagsmorgon före 
soluppgången gör det godt och sedigt. Om barn går 
med blott en sko, får modern ondt i ryggen. Går eller 
springer barn baklänges, kör det sina föräldrar lika 
många steg in i helvetet. Barn, som på en gång äter 
och läser, får dåligt minne. Om* friares första gåfva 
till fästmö utgöres af skodon, blir hon otrogen; om af 
strumpor, blir hon svartsjuk. Vigsel på måndagar, ons- 
och lördagar är olycklig. Om brudfärd stannar under 
tåget, uppkomma ledsamheter i äktenskapet. Är vigsel- 
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ringen för liten, bådas olycka. Den af brudparet dör 
först, som först gör knäfallet eller senast uppstiger där- 
ifrån. De som hålla pällen få icke ömsa armarne eller 
vidröra brudens krona, ty det bådar olycka och vantref- 
nad. Om man vid utgåendet möter en gumma eller en 
som bär vatten, må man vända om. Sedan bord dukats, 
lägge man genast bröd på detsamma. Bröd må aldrig 
ligga med afvigsidan uppåt. Med alla ämnen, som komma 
från kroppen och skilts från den, såsom hår, naglar och 
blod, vare man ytterst försiktig; de böra nedgräfvas i 
jorden, så att de ej komma i förbindelse med sjuka 
eller falla häxor i händerna. 

Ofvanstående iakttagelser och föreskrifter hafva vi 
utvalt endast såsom exempel bland de tusentals reglor 
för lifvets alla förhållanden, som forskare på detta om- 
råde samlat ur folkets mun*). I dem alla talar en anda 
af trälaktig fruktan för hemlighetsfulla, på alla sidor 
lurande onda inflytelser, hvilkas makt eller vanmakt gent- 
emot människan ej beror af hennes sedhghet, utan af 
det sätt, hvarpå hon iakttager yttre, i etiskt hänseende 
likgiltiga handlingar. Många synas hafva uppkommit blott 
genom kausalitetskategoriens felaktiga användning; andra 
hafva sin grund i ett natursymboliskt betraktelsesätt. 
Hvilken skillnad mellan detta slags folkvishet och den, 
som nedlades i grekernas gnomer eller i det hedniska 



*) Till dessa hör i Sverige den flitige samlaren och forn- 
minnes-vännen herr L. Fr. Rääf, Vi hänvisa till hans arbete 
»Samlingar och Anteckningar till en Beskrifning öfver Ydre 
härad i Öst<Teötland», där icke mindre än 31 sidor äro upp- 
fyllda af skrock, som endast rörer frieri, giftermål, bröllop och 
barns behandling. En fullständig samling af detta slags tra- 
ditioner skulle säkerligen taga en dryg volym i anspråk. 
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Havamal! En del af den förra må likaledes vara ett arf 
från hedendomen, men huru frodades icke detta skrock 
under djäfvulstrons och medeltidens århundraden, huru 
fortlefde det icke hos folket, medan Havamal endast ge- 
nom skriftställarens hand har räddats ur tidens flod! 

Till skrocket har man att räkna den magiska sjuk- 
doms- och dödsprognosen. Förebuden för benrangels- 
mannen med lien och timglaset voro •mångahanda. Man 
hörde dem i korpens och kråkans kraxande, i hundens 
tjut, i syrsans pip, i de taktmässiga knäppar, som den i 
väggen dolde trämasken förorsakar. Om den i socken- 
bud ridande prästens häst vid ankomsten till en gård 
sänkte hufvudet, om en råtta öfverraskades gnagande på 
ett klädplagg, om ett ljus plötsligt slocknade, en bild 
nedföll, ett glas eller en spegel sprang sönder, var detta 
tecknet till ett i huset snart timande dödsfall. Insjuk- 
nade någon och man ville veta hans öde, lades ett bröd, 
hvaraf han ätit, i en mörk vrå och iakttogs dess färg- 
förändring, eller bjöds en hund ett stycke fett, hvarmed 
den sjukes fotsulor ingnidits, eller lyfte man upp en sten 
för att se, om något lefvande var därunder. Mörknade 
brödet, eller vägrade hunden emottaga det som räckts 
honom, eller fanns intet lefvande kryp under stenen, an- 
sågs den sjuke förlorad, och man hade intet att hoppas 
af den kloka gubbens eller gummans ärfda läkekonst. 
Städse åtföljd af »läsning» eller besvärjelser ingick i 
denna konst användningen dels af örter, hvilkas verkan 
man kände af en mer eller mindre säker erfarenhet; 
dels, såsom det vill synas, äfven af magnetiska kraf- 
ter, hvilka man brukade, utan att vidare tänka öfver 
dem. 
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Folkets från släkte till släkte ärfda läkekonst är ett 
ämne, som endast en klarblickande och fördomsfri ve- 
tenskapsman af det medicinska facket kan behandla, men 
som hitintills lämnats utan den utredning det otvifvel- 
aktigt kräfver åtminstone ur historisk synpunkt. Mot 
medeltidens slut fanns bland idkame af Galenus' konst en 
snillrik man, som, förtviflande om att i de medicinska 
skolasternas fohanter komma sanningen på spåren, läm- 
nade studiesalen och begaf sig ut i vida världen för att, 
såsom han själf sade, läsa i naturens bok och lära nå- 
got af den läke-instinkt, hvilken Gud, enligt hans åsikt, 
nedlagt hos människan, såsom hos djuren, men som 
skulle yttra sig oförvillad endast uti de i omedelbar 
växelverkan med naturen lefvande folkklasserna. Denne 
man var Paracelsus. Han, som föraktade och med be- 
gabberi öfverhöljde sin tids koryféer inom de medicinska 
fakulteterna, försmådde icke att lyssna till »bönders, 
käringars, nattmäns och flåbusars erfarenhet», och det 
magnetiska system, som han »i belysningen från naturens 
ljus och ej vid skenet af en apotekarelampa» uppbyggde, 
hvilar efter all sannolikhet på de allmänna grundtankar, 
som han fann inneboende i den stora mängden af bland 
folket gängse sympatikurer. I »läsningen», hvarmed 
dessa kurer beledsagas, såg Paracelsus riktigt endast ett 
subjektivt moment, ett medel att göra tron och inbill- 
ningen till läkarens och den sjukes bundsförvandter. Man 
har i flera Europas länder samlat och offentliggjort en 
massa af dessa besvärjelseformler mot olika sjukdomar: 
de erbjuda för forskaren föga eller intet af intresse*). 



*) Några af de bland folket gängse besvärjelseformlema 
mot sjukdomar äro på laiinska språket, ehuru nästan till 
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Ett i medeltiden mycket allmänt bruk var att mäta 
de sjuke, än i afsikt att bota dem, än för att utröna, 
om sjukdomen vore i till- eller aftagande. Ett annat 
medel var att draga dem genom ett hål. Genom ett 
sådant, gräfdt i jorden, eller genom ett klufvet körsbärs- 
träd drog man sjuka barn; sjuka får drefvos att krypa 
genom springan på en ek o. s. v. Åter ett annat bruk, 
som ansågs hjälpa mot många lidanden, var bindningen: 
en tråd eller ett band, öfver hvilket man läst, knöts om 
halsen eller någon annan lem på den sjuke. I samman- 
hang härmed står knytningen af trollknutar, som använ- 
des i ond afsikt. Till trollknutar fordrades band af olika 
färg och stoff*). De nedgräfdes i grannskapet af den 
persons bostad, som man ville skada. På detta sätt 
ansåg man sig kunna förlama hvilken lem eller kroppslig 
förmåga som helst hos en fiende. En fransk jurist och 



oigenkännlighet forvridna. Ett par restituerade exempel må 
anfbras. Mot blodfluss brukas formeln: 

Sanguis, måne in venis 
Sicut Christus in poenis; 
Sanguis, måne fixus 
Sicut Christus fiiit crucifixus. 

Mot feber: 
Deus vos solvet sambuco, panem et sal ego vobis adduco, 
febrem tertianam et quotidianam accipite vos, qui nolo eam. 

Mot fallandesot: 
Melchior, Balthaser, portans hsec nomina Caspar, 
Solvitur e morbo Domini pietale caduco. 
Perpetret et temas defunctis psallere missas. 
Barachun. Barachagim. Destrue. Subalgat. 

*) Jämför hos VirgiHus Eclog. VIII: 
Tema tibi hsec primum triplici diversa colore 
Licia circumdo . . . 

Necte tribus nodis temos, Amarylli, colores: 
Necte, Amarylli, modo : et Veneris, dic, vincula necto. 
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häxdomare, Pierre Delancre, klagar, att på hans tid fun- 
nos få äkta par i Frankrike, hvilkas lycka icke blifvit 
förstörd genom detta medel; af fruktan för detsamma 
vågade unge män knappt gifta sig. Hinemar, ärkebiskop 
af Rheims, rådde att såsom bot däremot flitigt begagna 
sakramenterna. I franska ritualer förekomma kyrkoböner 
mot trollknutarnes verkningar. Föga mindre spridt var 
bruket att göra dockor af klutar, deg, vax eller lera, 
hvilka man döpte i en persons namn och lade i eld eller 
genomstack med en nål, samt nedgräfde under den ifråga- 
varande personens tröskel, allt för att tillfoga honom 
lidanden*). På dockor kunde man äfven öfverflytta sjuk- 
domar medelst läsning af vissa formler. Dessa figurer 
gömdes därefter å något svårtillgängligt ställe eller ned- 
lades i rinnande vatten. 

Likasom mot sjukdomar, så voro ock mot krigs- 
och eldfaror mångahanda magiska hjälpmedel i svang hos 
folket. Så ock för att erhålla lycka i kärlek, i jakt, på 
sjöresor o. s. v. Det skulle föra oss för långt att redo- 
göra för alla dessa bruk. »Häxhammaren» klagar jäm- 
merligt öfver soldaternas ofog att stympa krucifixer lem 
för lem i afsikt att göra sig hårda mot svärd och kulor. 
Under tyska trettioåriga kriget förvärfvade sig bödeln i 
Passau stort rykte för samma konst »att göra hård», 
hvilket skedde genom papperslappar med kabbalistiska 
figurer (»Passauer Henkerszettel») som uppåtos. Att 
jägare medelst besvärjelser förskaffade sig »fripilar» och 
»frikulor» var mycket vanligt. »Häxhammaren» beskyl- 



*) Jämför i samma eklog: 
Limus ut hic durescit, et heec ut cera liquescit 
Uno eodemque igni: sic nostro Daphnis amore. 
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ler åtskillige höge herrar för att i sin sold hafva »djäf- 
vulska bågskyttar», hvilka på långt afstånd träffa målet 
utan att sikta. Vid eldsvådor plägade man kasta i lå- 
gorna s. k. Davidssköldar: tallrikar med två i hvarandra 
stående trianglar samt med inskriften »Agla» [begynnelse- 
bokstäfvema till fyra hebreiska ord, som betyda: »Du är 
stark i evighet, o Herre»!] och »consumatum est». Ännu 
i medlet af förra århundradet förordnade magistraten i 
Leipzig, att sådane tallrikar skulle å rådhuset finnas i 
förråd för att användas vid eldsvådor. I katolska länder 
tog dock prästerskapet den magiska eldsläekningsmetoden 
i beslag för egen räkning; sjungande processioner, som 
buro reliker, gingo tre gånger kring brandstället, och 
hjälpte icke detta, så var det ett bevis, att Gud tillstadt 
djäfvulen att låta det härjande elementet gripa omkring sig. 

För de många arter af spådomskonst, som hade sina 
idkare bland den stora allmänheten, tillåter oss icke om- 
fånget af denna artikel att närmare redogöra. Kyrkan, 
som väldigt predikade mot desamma och framställde dem 
såsom påfund af djäfvulen, lögnens fader och oraklens 
grundläggare, förnekade likväl icke, utan kunde med be- 
vis ur bibeln styrka deras förmåga att af slö ja framtiden. 

För kyrkan var öfv-erhufvud allt hvad vi här skil- 
drat svart magi: alla mystiska bruk hos folket, de måtte 
användas i god eller ond afsikt, för att hela eller skada, 
ansågos hvila på förakt för kyrkans egen himmelska magi 
och innebära, om ej ett formaliter afslutadt förbund, så 
dock ett »pactum implicitum» med djäfvulen. Förden- 
skull var det innehafvarne af folkets traditionella läke- 
konst, hvilka, när en inkvisitionsdomstol började sin 
verksamhet å någon ort, i främsta rummet måste vandra 
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till bålet. Men inga skräekmedel voro i stånd att utrota 
folkmagien, sålänge själfve förfölj arne trodde på dess 
kraft och förde striden endast för en helgad vidskepelse 
mot en bannlyst sådan. Kampen mot vidskepelsen, 
kyrkans så väl som folkets, var förbehållen en annan 
tid och en annan världsåskådning. 

Ett slags föreningslänk mellan den lärda magien och 
folkmagien utgjordes af de s. k. vandrande skolastema 
[scholastici vagantes, scholares erratici], afsigkomna och 
äfventyrliga studenter, präster och munkar, som i de 
flesta europeiska länder, särdeles Tyskland, kringströko, 
ofta i skaror, på landsbygden, utgåfvo sig för skattgräf- 
vare, sålde »spiritus famihares», amuletter, kärleksdrycker 
och lifselixirer, frambesvuro andar, spådde ur stjärnorna, 
samt botade sjukdomar hos folk och fä. Dessa äfven- 
tyrare sammanslöto sig till ett ordentligt skrå och hade, 
likasom andra vandrande yrkesmän, sina herbergen och 
hospitaler i städerna. De voro fruktansvärda konkurren- 
ter till klostrens häxpatres, blefvo af kyrkan flere gånger 
bannlysta och synas hafva i det närmaste försvunnit, då 
häxeriprocesserna på allvar började. Vid en sådan äfven- 
tyrares personhghet är det som Faustsagan anknutit sig. 
I denna afspeglas de tankar, som folket hyste om de 
lärde magernas förmåga*). 



*) Faustsagan, bildad under reformationsperioden, sökte 
först göra en af den lärda magiens heroer, Henricus Comelius 
Agrippa, till sin hjälte, men sedan en lefnadsbeskrifning öfver 
denne, utgifven af hans lärjunge Wierus, skingrat den fantasti- 
ska nimbus, hvarmed man omgifvit hans personlighet, vände 
sig den sagobildande lusten till ett mer obskurt föremål, som 
den efter behag kunde omgestalta, 
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Samma tidskifte, som såg Innocentius' bulla utkomma 
och djäfvulstron kulminera i häxeriprocessema, födde 
renässansen. Då nöden var som störst, kom räddaren 
till världen. Den helleniska andan, återfödd genom stu- 
diet af klassisk litteratur och klassisk konst, blef den 
Messias, om hvilken var förutsagdt, att han skulle sätta 
sin häl på den gamle ormens hufvud och frälsa mänsk- 
ligheten ur dödens och djäfvulens våld. Folken, som 
sutto i mörkret och endast lystes af häxeribålens röda 
flammor, sågo ett stort ljus och sträckte händerna mot 
den nya morgonrodnaden. Studiet af de gamle hade en 
ofanthg inverkan och måste det desto mer, som den värld, 
hvilken då var, i allt var den antika motsatt. Hellas' 
återuppgräfda monumenter uppenbarade andra stater än 
medeltidens feodala — stater som voro organismer, icke 
mekaniska sammansättningar af eröfrare och eröfrade — 
och hvilade på en rätt af högre art än slumpvis gifna 
eller tagna privilegier. De uppenbarade en själfständig 
forskning, som ställt sig öfver och oberoende af traditio- 
nen — ett nytt skådespel för medeltidens folk! De 
uppenbarade en konst, där harmoni gafs emellan ande 
och natur, emellan det högre Hfvet och sinnHgheten, 
mellan de relativa motsatser, hvilka medeltiden uppfattat 
såsom absoluta och ställt emot hvarandra i en kamp, 
som tillintetgjorde både sedlighet och skönhet. De uppen- 
barade stora, helgjutna karakterer, lika fria från medel- 
tidens asketism som från dess vilda sinnesfröjder. Alla 
dessa idéer, med hänförelse emottagna, kunde icke annat 
än omgestalta världens utseende. De störtade medel- 
tiden och drefvo djäfvulen och helvetet på flykten in i 
den skräpvrå af andens rike, där de för närvarande 
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befinna sig, men från hvilken • de vid hvarje politisk 
reaktion åter titta fram, nyfiket spejande, om de icke än 
en gång skola kunna taga den stora vida världen i be- 
sittning. Men detta skall svårligen lyckas dem, så länge 
det värnas om tankens frihet och vetenskapens själf stän- 
dighet såsom främsta villkoret för mänsklighetens andliga 
hälsa, och det skall blifva dem omöjligt, sedan en ut- 
bredd bildning lärt allmänheten inse, att djäfvulsdogmens 
premisser, ifall de ånyo kunde i folkmedvetandet inskär- 
pas, skulle än en gång förete samma konsekvenser, som 
här ofvan skildrats, och återföra oss till häxbålens rys- 
hga tider. Detta vilja säkerligen icke ens de ortodoxa 
kämparne för djäfvulsläran; men de besinna ej, att histo- 
rien handlar följdriktigare än de och botar allmänna 
villfarelser endast på det sätt, att släktena få draga de 
yttersta konklusionerna ur desamma och lida af deras 
verkningar. 
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Den skrift, som här åter utgår till allmänheten, har 
förut varit offentliggjord i den af framhdne C. S. War- 
hurg utgifna »Svensk Månadsskrift för fri forskning och 
allmän bildning». Då den nu åter, till följd af en aktad 
förläggares önskan, utkommer, har jag därvid intet tillagt 
eller förändrat, huru mycket som än borde vara i den 
vägen att göra. Måhända skall dock i en framtid tillfälle 
för mig yppas att närmare utveckla och med ytterligare 
bevis styrka åtskilligt som här endast blifvit antydt. 

V. Ä. 
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j^ebreernas historia från Salomo till babyloniska fån- 
"^^^C genskapen företer i stort och till sina yttre drag 
samma skakande och sublima tafla som den, hvilken Jo- 
sephus lämnat oss inom en trängre tidsram, då han må- 
lade Jerusalems belägring och förstöring genom romarne. 
Medan världseröfrande nationer beränna hebreerfolkets 
gränser, rasar i dess inre Israels brödrafejd med Juda, 
samt åter inom hvartdera af dessa samhällen de politiska 
och de religiösa partiemas förbittrade kamp, igenom hvars 
sorl man förnimmer profeternas hjärtskärande verop öfver 
stad och land. 

Ämnet för vår afhandling kräfver, att vi åt dessa 
religiösa partier, sådana de framträdde i synnerhet under 
Juda rikes sista tider, ägna en närmare betraktelse, för 
att, sedan de i förgrunden stående företeelserna gruppe- 
rats, vi må vinna en friare blick öfver skådeplatsens mot 
den mosaiska tiden sig fördjupande bakgrund. 

Elden på det salomoniska templets brandofferaltar 
lågade icke alltid till Jehovahs, hebreernas förbundsguds, 
ära. Templet var mer än en gång inkräktadt af ett Baals- 
dyrkande parti bland hebreerna själfve. Baals-tjänsten, 

Jehovah-^änsten hos Hebreerna, 10 
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af ålder hemma hos kanaaniterna och fenicierna, blef un- 
der Ahabs och hans gemåls, sidoniska prinsessan Isebels, 
regering förhärskande uti Israels rike, samt under Ahabs 
svärson Jorams uti Juda. Den störtades i det förra riket 
af Jehu, i det sednare af Joas, men dess anhängare läto 
icke utrota sig; de kommo åter till väldet under judako- 
nungen Ahas, samt ytterligare under Manasses femtiofem- 
åriga regering, andades upp efter Josias' blodiga, men 
hastigt öfvergående reformationsförsök och tåldes af den- 
nes efterträdare. Det insteg denna främmande kult vann 
hos hebreerna är lätt förklaradt. Under dyrkan af Baal 
hade åtskilHga semitiska samhällen, deras stamförvandter 
och grannar, uppvuxit till blomstrande och mäktiga stater. 
Åt Baal offrade Feniciens djärfve sjömän, när de seglade 
till fjärran länder och med rikedomar återvände därifrån: 
Tyrus och Sidon, hvilka kallade honom sin konung och 
förbundsgud, utvecklade en glans, som kom Jerusalems 
att blekna. Under Bels tecken framstormade och segrade 
de kaldeiska furstarnes oräkneliga krigarskaror. Hebreen 
var af sina profeter inlärd att betrakta sitt folks segrar 
såsom bevis på Jehovahs makt; hvad var då naturligare, 
än att han i sitt folks nederlag och i dess olyckliga be- 
lägenhet, jämförd med grannarnes storhet och lycka, lät 
sig förleda att se bevis på Jehovahs vanmakt*) och Baals 
välde öfver världen? Dessutom hade dennes tjänst ett 
sinnesrusande skaplynne. I de stora städernas praktfulla 
tempel, på bergshöjder och i gröna lunder firades hans och 
hans gemåls Ascheras fester: här bjödos män och kvin- 
nor, ynglingar och jungfrur att för några ögonblick fri- 

*) Ezek. 9, 9; 8, 12; Zephan. 1, 12; Jer. 5, 12. 
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göra sig från de band, som det borgerliga lihels ord- 
ning lägger på känslorna; att återvända till och njuta en 
helgad stund i skötet af den naiva sinnlighetens paradis; 
att hängifva sig åt ett naturtillstånd utan naturtillståndets 
nöd och möda, men med all dess obundenhet och fröjd. 
Vid månans sken, i offerlundens eller de på höjden upp- 
slagna tältens skymning möttes älskande utan vanära och 
utan hinder, under gudens och gudinnans beskydd; deras 
kärlek var ett offer, deras omfamning en symbol af so- 
lens, den lifgifvande principens, verksamhet och jordens, 
den befruktades, alstringskraft. Men om en olycka ho- 
tade samhället, då fordrade Baal i Molochs gestalt, Aschera 
i Astartes, blodiga offer; då sattes deras dyrkare på Abra- 
hams svåra prof; då gällde det för den enskilde att till 
det allmännas bästa lämna sin gud det käraste han ägde. 
Den eviga sanning, att rehgion är själfförsakelse, försinn- 
ligade sig då i en ryslig form: mödrar framburo sina 
förstfödde, lade dem på armarne af Molochs kopparbild 
och måste se dem slungade i hans glödande inre, medan 
präster i röda mantlar med pukors och cymbalers ljud 
förkväfde offrens skri. Det var en gudstjänst af vällust 
och själfförnekelse, en sammansmältning af fröjd och 
fasa — elementer, ingående i alla religioner, men aldrig 
skarpare uttryckta än i denna. 

I sin kamp med det jehovistiska partiet kunde de 
hebreiska Baaliterna icke föregifva sig stå på nationel och 
mosaisk grund; de kunde icke påstå t. ex., att det var 
Baal, som utförde Israels barn ur Egypten, ur träldomens 
hus. Men de hade ett än äldre rättsanspråk, som enligt 
den tidens föreställningssätt gällde mycket. Gamla testa- 
mentets skrifter visa, i öfverensstämmelse med grekiska 
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och romerska författare, huru allmän och rotfast den åsikt 
var, att hvarje land har sin skyddsgud, oberoende af de 
folk, som efter hvarandra kunna taga det i besittning — 
med andra ord, att invandrare, för att i sina nya hem 
trifvas, måste tjäna den gud, som där af ålder mottagit 
offer. (Så berättar II Kon. 17, att de babyloniska ny- 
byggare, som af assyriske konungen fått bostäder sig an- 
visade i det öfvergifna Samaria, blefvo af Jehovah hem- 
sökte med lejon och vände sig till konungen med följande 
klagan: »de folkstammar du bortfört och bosatt i Sama- 
rias städer veta intet om landsgudens seder; därför har 
han sändt lejon ibland dem, som döda dem, emedan de 
intet veta om landsgudens seder», — då konungen skyn- 
dade att till landsplågans afhjälpande sända dem en Je- 
hovah-präst.) Nu voro de kanaanitiska stammar, som 
bebodde Palestina före hebreerna, och af hvilka betydliga 
lämningar öfverlefde landets eröfring och med invandrame 
sammansmälte, Baalsdyrkare. Baal var landets ursprung- 
lige skyddsgud. Utan tvifvel förmenade hans anhängare 
bland hebreerna, att han därför ägde rättvisa anspråk pä 
deras offer, och att folkets olyckor härledde sig därifrån 
att dessa anspråk blifvit obesvarade — därifrån att han, 
Sems söners mäktige härskare, åt hvilken altaren rökte 
från Euphrat till Herkules' stöder, här på sin egen mark 
måst vika för guden från Sinai. 

Det andra stora partiet, som med Baalstjänarne förde 
krig på lif och död — när icke konungar, tillgifne eller 
fördragsamme mot den syrisk-feniciska tjänsten, nödgade 
det till vapenhvila — var det nationella jehoviatiska, 
hvilket fasthöll förbundet med den Gud, som hade varit 
fädernas och ägde sin boning midt ibland hebreerna på 
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Morijah heliga berg. De kring denna hans boning, det 
praktfulla salomoniska templet, uppvuxna präst- och levit- 
kastema utgjorde jehovismens materiella stödjepelare: 
själfuppehållelsedriften tvang dem att med alla medel be- 
kämpa ett främmande prästerskap, som, lockande offrarne 
till sina altaren och de om framtiden bekymrade till sina 
orakel, minskade dessa kasters inkomster, på samma gång 
som deras inflytande hos konungarne och anseende hos 
folket. Men sin andliga motståndskraft hämtade jeho vis- 
men ur folkets historiska minnen, ur dess profeters löften 
och varningar, samt slutligen ur den högre sedlighet, som 
utvecklat sig, det klarare ljus, i hvilket Gudsidéen uppen- 
barat sig hos utvalda andar, just under och genom den 
oaflåtliga kampen med den vällustiga och grymma Baals- 
tjänsten. 

Men denna högre sedlighet, detta renare Gudsbegrepp 
var icke jehovismens ursprungliga besittning. En urreli- 
gion af strålande renhet och fullkomlighet, som sedermera 
skulle alltmer fördunklats och förfalskats, är ur historisk 
synpunkt ingenting annat än en dogmatisk dikt. Om hos 
vissa naturfolk de religiösa föreställningarne framträdt i 
anslående enkelhet och skenbar renhet, medan högbildade 
nationer hängifvit sig åt fantastiska teogonier och brokig 
bildtjänst — om skytens religion synes oss mindre ore- 
nad än grekens, och den nordamerikanske halfvildens 
mindre än den spekulative brahmaprästens, så har detta 
sin grund i naturfolkens begreppsarmod och de bildades 
rikedom på idéer, som de ännu icke lyckats till ett sant 
och harmoniskt helt förena. All gudomlig uppenbarelse, 
gifven vare sig hebreerna eller »folken», förmedlas i histo- 
rien genom mänsklig verksamhet: det är icke blott Gud 
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som gifver, det är äfven människan som emoltager; gåfvan, 
om af andlig art, är icke' utifrån kommen, utan inifrån 
i form af en den mänskliga andens förnimmelse: först 
efter en process, genom hvilken det oförenliga i hans 
äldre föreställningar afsöndrats och det sanna i dem sam- 
mansmälts med denna nya uppenbarelse, är hon en män- 
niskans varaktiga egendom. Sådan är gången i den en- 
skildes andliga utveckling; sådan ock i ett helt folks, 
fastän den tysta själskampen hos den förre blir hos det 
senare till vapenskiften mellan massor. Hebreernas hi- 
storia gör därifrån intet undantag: hon är ej en »supra- 
naturalistisk» eller öfverförnuftig och underbar bit historia, 
mekaniskt inskjuten i en historia, som utan underverk 
fortlöper i en kedja af orsaker och verkningar. Hvad 
mänskligheten är, ett organiskt helt, äro också mänsklig- 
hetens häfder, emedan de ej äro annat än släktet själf, 
betraktadt i sin utvecklingsstrid, däruti hvarje vunnen 
seger är på en gång en Guds nådegåfva samt en genom 
mödor, tårar och blod själfförvärfvad mänsklig vinst. 

Den af kyrkan antagna supranaturalistiska åsikten om 
hebreernas historia låter, förkastlig a priori, ej heller rätt- 
färdiga sig a posteriori, det är genom en förutsättnings- 
lös forskning i de urkunder, uti hvilka hon anser sig 
hafva sitt stöd. 

Århundradet, som föregick Juda rikes förstöring ge- 
nom babylonierne, är ett af de märkvärdigaste, samt i 
religiöst och sedligt hänseende fruktbaraste i mänsklighe- 
tens årsböcker. Så sparsamt källorna från denna aflägsna 
tid flyta, äro de dock tillräckliga för att visa oss folken 
ända från östra Asiens aflägsna trakter till Arkipelagens 
öar stadda, med hänseende till sitt andliga lif, i en jäs- 
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ningsprocess, ur hvilken så godt som samtidigt uppstå 
Kon-fu-tses, Buddhas och Zoroasters religionssystemer, den 
reformerade jehovismen, samt hellenernas filosofi. Det 
är ett jättesteg framåt, som mänskligheten i det århun- 
dradet tager. Utan att af de nämnda företeelsernas sam- 
tidighet våga sluta till ett förhållande af växelverkan dem 
emellan under deras uppkomst, kan man dock säga, att 
de tillsammans utgöra en den vidsträcktaste reformation, 
som världen upplefvat. Så hafva vi knappt lämnat sa- 
gans och mythens förgård och öfver tröskeln inträdt i 
historiens helgedom, förrän vi förnimma, att Guds här- 
lighet nedstigit och uppfyller detta majestätiska tempel. 
Det är ur judafolkets midt, som rösterna från denna 
stora reformation klarast och djupast tränga genom årtu- 
senden till oss. De komma från ett litet antal jehovah- 
tjänare, som, medan de ifra mot Baals dyrkan, hafva en 
ännu bittrare strid att bestå med ett folk, ett profetdöme, 
ett prästerskap, hvilka alla, liksom de, bära Jehovahs 
namn på sina läppar, men hvilkas hjärtan äro fjärran från 
den Gud, som för reformatorerna uppenbarat sig. Det 
finnes nämligen inom det nationella jehovistiska partiet 
tvenne läger: ett gammaljehovistiskt samt ett reforma- 
. toriskt eller, hvarför icke, ett omstörtningsparti, en be- 
nämning, som det förtjänar, ty det vill i grund förvandla 
den bestående ordningen, det angriper henne hänsynslöst 
i det rättas och godas namn, och mellan dessa inspirerade 
omstörtningsmäns fordringar och den historiska traditio- 
nen i lagar, bruk och åsikter gapar en afgrund. Det är 
knappt något mer än namnet Jehovah och nationaliteten, 
hvars lösen detta namn är, som äro för bägge lägren ge- 
mensamt kära. 
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Då vi nu gå att karakterisera de gammal-jehovistiska 
lärorna och religionsbruken, naåste den anmärkning förut- 
skiekas, att vi känna dem endast genom de skrifter, som 
blifvit samlade i gamla testamentets kanon. Denna sam- 
ling afslöts först i andra århundradet före Kristus, såle- 
des flera århundraden efter babyloniska fångenskapen, och 
är ett verk af det reformatoriska partiet. Förut under- 
lägset och betraktadt såsom en hop af farliga nyhetsmakare, 
var det detta parti, som, några årtionden efter Juda rikes 
förstöring, utverkade sig af persiska konungen Gyrus tillå- 
telse att återbebygga Judas öde städer och som i spetsen för 
en jämförelsevis ringa skara af fattiga landsmän grundlade 
det nya judiska samhället, hvars religiösa och politiska lag- 
stiftning fick sin bestående prägel genom reformatorerna. 

Samlingen, som börjades af Esra och Nehemia, synes 
af nationallitteraturen hafva upptagit allt, som återstod och 
öfverensstämde eller lät öfverarbeta sig till öfverensstäm- 
melse med den reformatoriska riktningen. Härvid öfver- 
såg man dock med en mängd enskildheter i de gammal- 
jehovistiska urkunder, hvilka lades till grund för flertalet 
af samlingens historiska skrifter. Man kunde desto hellre 
göra detta, som det väl ej föll samlarne eller öfverarbe- 
tarne in, att äfven dessa en gång skulle erhålla anseen- 
det utaf att vara af Jehovah ingifna. Den heliga egen- 
skapen af Guds eget ord tilldelades väl i början endast 
de stycken, om hvilka det uttryckligen heter, att Jehovah 
talade dem till Moses, äfvensom åt profetiorna*). Det var 

*) Under den efter-exiliska tiden skall det sadduceiska par- 
tiet, som omfattade prästerliga och förnäma familjer, erkänt 
endast Lagens fem böcker för ingifna. Säkert är, att de för- 
kastade den muntliga traditionen och de från Persien hämtade 
l&roma om en Satan, om köttets uppståndelse m. fl. 
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fördenskull möjligt att med en viss skonsamhet behandla 
de gammal- jehovistiska urkunderna, och denna skonsam- 
het har man att tacka, att en karakteristik af den ore- 
formerade jeho vismen låter ur dem sammanställa sig. 

Vi försöke här återgifva hans hufvudsakliga drag, 
sådan han var under salomoniska templets tid. Bakom 
den tiden ligger en ännu äldre form af jehovah-kulten, 
om hvars beskaffenhet skola därefter lämnas några an- 
tydningar. 

Men innan vi skrida till en sådan karakteristik, torde 
det vara skäl att på förhand bemöta ett inkast, som kan- 
ske skall göras just från den sida, som annars med sär- 
deles kraft betonar bokstafvens anseende och myndighet. 
Man skall måhända å det hållet säga, att vi fäst oss för 
strängt vid urkundens ordalydelse; att vi tagit den yttre 
materiella formen, hvilken de gudomhga tankarne där 
iklädt sig, för tankarne själfva; att denna råa och kötts- 
liga uppfattning, som ej synes hafva aning om ett sym- 
boliskt-allegoriskt element, om en inre andligare mening 
i skriften, aflat utaf sig en karrikaturbild af denna ena 
och sanna religion, som, enligt den sidans mening, har 
ett homogent, all historisk utveckhng och alla modifika- 
tioner tillbakavisande uttryck genom hela gamla testamentet. 

På detta inkast, som är att förutse, må lämnas det 
svar, att den symbolisk-allegoriska tolkningen är ett för- 
träffligt medel att i en urkund inlägga tankar och före- 
ställningar, som tillhöra tolkaren och hans tid, men icke 
urkunden och dess. Af detta medels tillgripande är man 
i desto starkare behof, ju längre en såsom helig ansedd 
skrift bestått och ju mer ett folks andelif i sin utveck- 
ling aflägsnat sig från det åskådningssätt, som kristallise- 
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rat sig i skriften. Fördenskull kom det bland själfva 
egypterna — detta folk, där lifvet rört sig med så tröga 
pulsslag — till en tid, då de, rodnande för bokstafsme- 
ningen i sina heliga böcker, gåfvo dessa en allegorisk 
eller mystisk tydning*). Fördenskull kom det bland gre- 
kerna till en tid, då de i sina glada och lekande guda- 
sagor sågo otvifvelaktiga allegorier och symboler af dju- 
past spekulativa och strängast ethiska art, ja då trojanska 
kriget blef en kamp mellan hdelser kring människoandens 
lUon. Fördenskull inträffade, att när kristendomen, med 
gamla testamentet vid handen, fordrade den bildade helle- 
nens tro ej blott för sin utan ock för följeslagarens räk- 
ning, män sådana som kyrkofadern Origenes förklarade, 
att en allegorisk tolkning af hebreernas urkunder vore 
nödvändig, enär den omedelbara ordameningen, som flere- 
städes uppenbarar en ojämförligt lägre gudsåskådning än 
de grekiske tänkarnes, och en lagstiftning, vida mindre 
ädel och fullkomlig än Solons, omöjligen kunde vara gu- 
domlig i och för sig, utan snarare att blygas åt**). För- 
denskull hade redan före Origenes den judisk-alexandrin- 
ska skolan nödsakats tillgripa samma tolkningsmetod, 
genom hvilken hon också bragte det därhän, att Moses 
blef en platoniserande filosof. Men ju nödvändigare den 



*) Primam Aegyptiorum theologiam mere historiam fuisse 
fubulis interpolatam, ^arum quum postea puderet posteros, 
sensim coeperunt mysticos iis significatus affingere. (Eusebius.) 

**) Si vcro adsideamus litterse, et secundum hoc vel quod 
Judeis vel id quod vulgo videtur acoipiamus qusB in lege scripta 
sunt, eriibesco dicere et confiteri quia tales feges dederitDeus. 
Videbuntur enim magis elegantes et rationabiles hominum leges, 
verbi gratia, vel Romanorum vel Atheniensium vel Lacedemo- 
niorum. (Origenes i hans genom Rufini öfversättning bevarade 
Homilier till Leviticus ) 
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allegoriska utläggningen må vara, när det gäller att sken- 
bart försona en mer framskriden tid med en forntidsur- 
kunds föråldrade föreställningssätt ; ju lättare tolkaren ge- 
nom henne kan, sig själf omedvetet, inlägga sina tankar 
i författarens ord, desto förkastligare är hon från histori- 
kerns synpunkt, som har att framlägga urkundens och 
icke sin egen åskådning. Han får icke läsa allegorier 
och parabler annorstädes än där sådane verkligen gifva 
sin närvaro tillkänna genom framställningens form och 
innehåll. Men att i en berättelse, som fortlöper i den 
oafbrutna kedjan af reela länkar och alltigenom vill vara 
historia, uttaga vissa af dessa länkar och göra dem till 
sinnebilder, blott därför att de i sin realitet stöta en 
senare tid för hufvudet, allt medan man fasthåller de 
öfriga länkarnes historiskhet — det är ett förfaringssätt, 
som må anstå föreläsarne vid ett prästseminarium eller 
professorerna i én konfessionel teologisk fakultet, men hvar- 
ifrån den, som söker historisk sanning, håller sig fjärran. 

Vi återkomma till den äldre oreformerade jeho vis- 
men, för att gifva en sammanträngd karakteristik af den- 
samma. 

Gudsbegreppet är till formen antropömorfistiskt 
— det vill såga: Jehovah tankes såsom ett begrånsadt 
väsen med mänskliga funktioner. Gudsbegreppet är 
till innehållet monistiskt — det vill säga: i sedligt 
hänseende obestämdt. Dess förnämsta attribiiter äro 
makt och förskräcklighet. 

Människan är i kroppsligt hänseende afbild af Elo- 
him (Gen. 1, 26, jämfördt med 5, 3), men äger ursprung- 
ligen icke utvéckladt själf medvetande. Då hon genom 
frukten på kunskapens träd vunnit begreppen godt och 
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ondt, säger Jehovah-Elohim : »se människan är blifven 
såsom en af oss». För att hon ej må smaka äfven Iduns- 
äpplena på lifvets träd, hvilka gifva odödlighet, drifves 
hon ur Eden, Gen. 3, 22, 23. Dessförinnan hade Jeho- 
vah-Elohim gjort åt människan och hans hustru rockar 
af skinn och beklädt dem därmed, Gen. 3, 21. — Je- 
hovah själf tillsluter arken, sedan Noah med allt lefvande, 
som skulle räddas, ingått i honom. Gen. 7, 16. — Lika- 
som Jupiter och Merkurius gästa hos det fromma paret 
Philemon och Baucis, besöker Jehovah med två änglar 
Abraham och Sarah i Mamres lund, låter patriarken två 
sina fötter och duka sig en måltid. Han har då nedkom- 
mit från himmelen, för att se, om Sodoms innevånare 
»handlat så illa eller icke, som ropet öfver dem går, 
hvilket kommit till mig; jag vill veta det». Gen, 18. — 
Jakob kämpar med Gud; hans höftsena förlamas, men 
han besegrar honom. Gen. 32. — Under Passahnatten 
i Egypten går Jehovah fram och dödar allt förstfödt i 
Egypten, men de dörrar, som bära det öfverenskomna 
skyddstecknet, Passah-lammets blod, går han förbi, Exod. 
12. — På väg från Jetro till Egypten möter Moses i ett 
karavanseri Jehovah, som försöker döda honom, men af- 
står därifrån, sedan Zippora offrat honom sin sons för- 
hud, Exod. 4f. — Jehovah gifver Moses de två sten- 
tafloma, »beskrifna med Guds finger», Exod. 31, 18, 
samt talar med Moses »ansikte mot ansikte, såsom en 
man talar med sin vän», Exod. 33, 11. Dock säger han 
i ett annat ställe (Exod. 34), när Moses vill se hans här- 
Hghet: »Mitt ansigte kan du icke se, ty ingen människa 
förblifver lefvande, som ser mig». Och Jehovah sade 
vidare: »se här är ett rum när mig; där skall du stå på 
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klippan. När då min härlighet går förbi, vill jag sätta 
dig in i stenklyftan, och min hand skall hålla öfver dig, 
till dess jag kommer förbi. Och när jag tager min hand 
från dig, skall du se min ryggsida, men mitt ansikte kan 
man icke se», Exod, 33. (Sist citerade ställe, på en 
gång naivt och sublimt, inbjuder till, men tillbakavisar 
samtidigt en andlig tydning.) 

Att en dödlig icke uthärdar anblicken af Jehovah 
(likasom Semele icke uthärdade åsynen af Zeus' majestät) 
är, ehuru undantagsfall omtalas, en genomgående före- 
ställning i Gamla Testamentet. Jehovah är »en förtärande 
eld». Sedan han befallt Moses, att man skall göra ho- 
nom en helgedom, »att han må bo midt ibland Israels 
barn» (Exod. 25, 8), blir rummet innanför den inre för- 
låten, eller »det allraheligaste», hans bostad. Här står 
den mystiska förbundslådan, hvars med keruber smyckade 
lock är hans tron; där vill han ställa sig och därifrån 
fömimmes hans röst af Moses, när denne går in i uppen- 
barelsens tält, för att tala med honom. Ex. 25, 2; Num. 
7, 89. Men endast öfversteprästen Aaron får inträda 
bakom förlåten, och detta blott en gång om året, på den 
stora försoningsdagen. Innan detta sker, måste han vid- 
taga det försiktighetsmått att bringa ett rökbäcken bakom 
förlåten, »på det att molnet från rökverket må betäcka 
vittnesbördets lådas lock, så att han ej må dö». Lev. 16, 
13. Han är strängt förbjuden att vid andra tillfällen ingå 
i det fruktansvärda rummet. »Säg din broder Aaron», 
talar Jehovah till Moses, »att han ej när som helst ingår 
i helgedomen bakom det inre förhänget, som är framför 
lådan, att han ej må dö, ty i skyn visar jag mig öfver 
locket». Lev. 16, 1. Aaron har ytterligare att frukta, att 
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han skall möta Jehovah, när denne någon gång utträder 
ur det allraheligaste till rummet framom den inre förlå- 
ten, där bordet med hans ansiktes bröd befinnes; till före- 
kommande af en sådan öfverraskning bär Aaron bjällror 
på sin skrud, att »man skall höra hans klang, när han 
ingår i det heliga för Jehovah och när han utgår, att han 
ej må dö», Exod. 28, 35. 

Lika fruktansvärd som det allraheligaste rummet i 
uppenbarelsens tält, och sedermera i det salomoniska temp- 
let, var förbundslådan, Jehovahs bärstol, fotapall och 
tron*). De sägner, som Gamla Testamentet om henne 
bevarat, äro karakteristiska för gammaljeho vismens guds- 
begrepp. Den som vidrör henne, befarar ögonblicklig 
död; hon bäres fördenskull medelst stänger, trädda genom 
ringar, som äro fastade vid hennes sidor. Medförd på 
ett fälttåg i ändamål att förskaffa hebreerna seger, faller 
hon i fihstéemas våld, som ställa henne uti sin gud Da- 
gens tempel i staden Asdod, men efter sju månaders för- 
lopp frivilligt återsända henne, sedan hennes närvaro kull- 
störtat Dagons bild samt förorsakat bland filistéerna svåra 
landsplågor. De hebreiska invånarne i gränsstaden Beth- 
semes, som med vördnad emottaga henne och fira hennes 
ankomst med offer, hemsökas med en förfärlig pest, som 
bortrycker 50,000 män, emedan några personer ibland 
dem hade vågat bese henne, 1 Sam. 6. När sluthgen Da- 
vid låter föra förbundslådan till Jerusalem, dödar hon 
prästen Usa, då han utsträcker handen för att hindra 
hennes fallande från vagnen, på hvilken hon är ställd. 
Förskräckt häröfver vågar David icke fortskaffa henne 
längre, utan insätter henne i gathiten Obed-Edoms hus, 

*)TSam. 4,4; 2 Sam. 6,2; 2 Kon. 19,15; 2 Krön. 29,2. 
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och först sedan han erfarit, att hon icke äfven där spridt 
fördärf omkring sig, utan att tvärtom Obed-Edoms hus 
bhfvit genom hennes närvaro välsignadt, låter han med 
stora högtidligheter bringa henne upp till sin nya hufvud- 
stad, 2 Sam. 6. ; 

De offer, som bragtes Jehovah, ansågos i ordets egent- 
liga bemärkelse för hans näring. Prästerna äro heliga, 
»emedan de frambäre Israels Guds föda» (Levit. 21, 8) 
och »bringa rökelse åt hans näsa», Deut. 33, 10. Han 
inskärper: »hafv^en akt, att I uti rattan tid räcken mig 
mina offergåfvor, min eldoffers-mat till söt lukt», Num. 
28, 1. Till hans dagliga näring offrades hvarje morgon 
och afton ett lamm och därtill ett visst mått semlomjöl till 
spisoffer samt vin till dryckesoffer. Om sabbaten var 
dubbelt så mycken offerföda föreskrifven, Num. 28. Inne 
i templet, i det heliga, stod ansiktets bord med tolf osy- 
rade bröd af fint hvetebröd och därbredvid salt. På 
samma bord hade de gyllene kärl sin plats, ur hvilka 
dryckesoffrets vin göts. Därtill kom den massa offer, 
som fullständigt eller delvis förbrändes på det jättestora 
brandofferaltaret framför ingången till templet, »Jehovah 
till söt lukt», såsom det upprepade gånger heter. Offer- 
föremålen ur växtriket beströddes med salt, för att göras 
smakligare, Lev. 2, 13. Så äfven djuroffren (Ezech. 43, 
24, jämför Marc. 9, 48, 49), ehuru detta ej finnes före- 
skrifvet i de uti Lagens böcker införda offerbuden. 

Vi torde hafva anfört nog, för att visa det gammal- 
jehovistiska gudsbegreppets antropomorfistiska skaplynne 
Till sitt sedliga innehåll åter är detsamma oförmedladt 
monistiskt: det har ännu icke genomgått dualismens kris, 
som ställer det goda mot det onda i tvenne personliga 
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motsatser (Ormuzd mot Ahriman, Gud mot Satan), för 
att slutligen gestalta sig till en högre monism, hvaruti 
det goda är det enda sant och evigt varande. De ofvan 
anförda tilldragelserna med förbundslådan gifva, jämte 
andra, vid handen, huru långt i de gamla hebreernas före- 
ställning förbundsgudens kärlek, helighet och rättfärdighet 
få stå tillbaka för hans makt och förskräcklighet. Han 
själf förhärdar Faraos hjärta, för att få anledning att på 
egypterna bevisa sin starka hand; han själf sänder en 
villoande bland profeterna, så att de förutsäga Ahab seger, 
när denne tågar ut till nederlag och död, II Kon. 22. 
Gunstlingarne, som de gammal- jehovistiska berättelserna 
gifva honom, synas ingalunda värdiga att föredragas dem, 
som han för deras skull förkastar. Den listige och för- 
slagne fårherden Jakob, som på en gång bedrager sin 
fader och sin tvillingbroder, och hvars historia alltifrån 
födelsen till hemkomsten från Arameen rör sig kring sluga 
anslag mot andras egendom, är med sitt krypandeväsen 
och sitt kalla förstånd en visserligen i konstnärligt hän- 
seende förträffligt tecknad motsats till den hurtige och 
varmhjärtade jägaren Esau; men hvilket friskt och oför- 
villadt sinne känner sig icke draget till den senare, som, 
i stället för att vid återseendet göra den falske brodern 
något ondt, kysser honom och gråter vid hans bröst, me- 
dan Jakob ännu efter detta känsloutbrott hyser misstankar 
och ej tror sig trygg, förrän Esau dragit sina färde? I 
samma förhållande af sedlig underlägsenhet står David, 
Jehovahs gunstling, till Saul, den af honom försmådde. 
Saul, ynglingen som, under sitt folks djupaste förnedrings- 
tillstånd*), ilar från plogen och sin fader vid underrät- 
♦) Samuel, 1, 13, 19—21. 
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telsen om gileaditemas hj ärtgripande olycksöde, samlar 
de försagde, uppmuntrar dem och vinner den första seger, 
hvarmed Israel sedan länge blifvit hugnad; som genom 
en kedja af bedrifter förvandlar det förslafvade folket till 
ett jämbördigt med sina förtryckare; som, beklädd med 
konungavärdigheten, fortfar mellan fälttågen att lefva landt- 
mannens lif på sin ärfda gård, föraktande hofståt och 
harem, men uppfostrande i Jonathan en värdig son; Saul, 
som af mänsklighetskänsla förskonar en fången fiende och 
fördenskull förkastas af Samuel i Jehovahs namn; som, 
bortskaffande spåmän och teckentydare ur landet, städse 
följer den trojanske hjältens grundsats: 

»ett järtecken blott gifs: att fäderneslandet försvara», 
tills han, fördystrad af olyckor, själf frågar underjorden 
om sitt öde ocU, sedan han förnummit det, modigt går 
det till mötes, kastande sig, efter förlorad slaktning, blö- 
dande ur många sår på sitt eget svärd — Saul är från 
sitt första uppträdande till sitt sista ögonblick en ädel 
hjältegestalt, hvars vemodiga stämning och tragiska slut 
ännu ; mer böra tillvinna honom läsarens hjärta, oaktadt 
krönikans försök att på hans bekostnad upphöja hans 
släkts utrotare David, hierarkiens gynnare och Juda; ko- 
nungafaniiljs grundläggare. Man behöfver icke läsa den- 
nes hela lefnadshistoria,' utan blott de råd han på sot- 
sängen gifver sin efterträdare, för att få en bild af hans 
karakter. 

Gammal-jehovismen är icke monoteMsk. Jehövah 
är Israels nationalgud. 

Denne gud, så fruktansvärd i sin vrede, så oiitran- 
sakhg i utdelningen af sin gunst,, är hebreiska folkets 
förbundsgud. Mellan honon^ och detta folk är ett fördrag 
Jehovah-tjånsten hos Hebruma. 11 
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slutet, som tillförsäkrar dem ömsesidiga fördelar. Ärar 
det honom uteslutande, och bringar det i rattan tid och 
uteslutande åt honom sina offer, så skall han gifva det 
seger i dess krig och välstånd i dess hyddor. Han är 
israelitemas stamgud, ty hvarje folk har, enligt den gam- 
mal-jehovistiska föreställningen, som ingalunda är mono- 
teistisk, sin gud, och frågan är blott, hvilket som haft 
lyckan att få den mäktigaste. Ännu en af de reforma- 
toriska profeterna yttrar: 

»alla folk skola vandra etthvart i sin Guds namn, men 
vi skola vandra i Jehovahs, vår Guds namn, nu och i all 
framtid» (Micha 4, 4); 

ännu den alexandrinska öfversättningen låter psalmisten 
sjunga, att folkens gudar äro demoniska makter; ännu 
kristna kyrkofäder betvifla ej de hedniske gudames verk- 
lighet, fast de nedsätta dem till onda andeväsen — kan 
det då förvåna oss, att en gammal- jehovistisk urkund 
låter hebreemas domare Jephta, under en tvist om be- 
sittningen af vissa landsdelar, förebrående säga till ammo- 
nitemas konung: »Jehovah, Israels gud, har utdrifvit am- 
moniterna framför sitt folk Israel, och du vill nu ärfva 
dem! Icke sannt, hvad din gud Kamos gifver dig i be- 
sittning, det emottager du? Alltså taga vi i besittning 
hvad Jehovah, vår gud, har utdrifvit framför oss». Dom. 
11, 24, 25. Budet: »du skall inga andra gudar hafva 
jämte mig», hvilket kan vara och sannolikt är mosaiskt, 
förbjuder Israel att dyrka andra folks gudar, men uteslu- 
ter icke tron på deras verklighet. Då Jehovah slår allt 
förstfödt uti Egypten, utöfvar han »straffrätt på egypter- 
nas gudar». Ex. 12, 12. »Jehovah, hvem är som du 
bland gudarne!» utbrister författaren till sången om tåget 
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genom Röda hafvet (Ex. 15, 11), och Jethro utropar: »nu 
vet jag, att Jehovah är större än alla gudar». Ex. 18, 11. 
»Jehovah är gudarnes gud och herrarnes herre» (Deut. 
10, 17), och det är blott ett steg mot monoteismen, då 
man ställer folkens gudar i det underordnade förhållande 
till Jehovah, att det är han, som bland dem utdelat rikena 
och stammame, därvid åt sig förbehållande väldet öfver 
Israel, Deut. 29, 25. Om de husgudar (terafim), som 
israeliterna hade, och som funnos äfven i de rättrognaste 
Jehovahtjänares hus (t. ex. i Davids), skola vi tala längre 
ned. 

Åtskilliga i urkunderna kvarlämnade spår antyda, 
att gammal-jeho vismen var, likasom Baalstjänsten hos 
hebreernas grannar och ApoUokulten hos hellenerna, en 
soldyrkan. Alla nationer, bosatta under gynnsamma luft- 
streck, Tiafva en gång i sin religiösa utveckling befunnit 
sig i det stadium, hvilket ingalunda är det lägsta, att de 
i den mest majestätiska af alla företeelser, i solen, som 
dagligen gör sin konungsliga eriksgata öfver världen, ned- 
blickande på alla folk och länder, utbredande ljus och 
värma, vilkoren för alla organismers uppkomst och be- 
stånd, se den högste guden själf. Men världsbyggnaden 
var ej för de gamla folken, ej ens för medeltidens kristna 
nationer*), hvad den är för vår tids naturvetenskap och 



*) Kyrkofadern Justinus Martyr vill icke fördöma tron på 
solen och månen. Äfven Tertullianus, Cyrillus och Teodore- 
tus uttala sig med en viss eftergifvenhet om densamma. Tron 
på solariska och planetariska audar genomgår hela medeltiden 
och återfinnes i den med Luther samtidige Henrik Comelius 
Agrippas af Nettesheim mystiska verk »De occulta Philosophia», 
afvensom uti de mångfaldiga besvärjelseböcker, som utkommo 

}>å sextonhundratalet. Den uppdyker i moderniserad filosofisk 
orm uti den teori, med hvilken prof. Perty i Bern inleder sitt 
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för den af henne delvis bestämda världsåskådningen hos 
vår tids människor. Solen och stjämöme voro icke blotta 
himlakroppar, utan med det kroppsliga i dem var förenadt 
en personlig princip, som kunde från dem afskilja sig 
och själfständi^ uppträda.-. Så de feniciske heroema, 
hyilkaj på samma ^^ångspna de voro stjärnorna själfva, ned- 
stigit; från; dessa och J)lifyit de syriske medelhafsstädernas 
grundläggare, regenter och lagstiftare. Så äfven Apollo 
och Mitra. Huru det' var möjligt, att guden kunde vara 
på en gång solen och från henne skiljaktig, var en meta- 
fysisk fråga,, som för det stora flertalet af de troende ej 
fatins till, emedan de icke giprde sig den, men för de 
andra förblef ett mysterium, vid hvärs gestaltande till 
dogm de skulle kunnat ordagrannt begagna kyrkans for- 
mel för det lika outgrundliga mysteriet: föreningen af 
Kristi bägge naturer*). : 

verk: »Die mystischen Erscheinungen der menschlichen Natur» 
(1861). ^ Till grund fbr hvarje vÄrlaskropp ligger, enlifft honom, 
en individuel princip, som man hos jorden kan kalla Greodä- 
mon, hos solen Henodämon o. s. v. De enskilda vErldskrop- 
parnes principer äro satta liktidigt med deras uppstående^ un- 
gefär så, som människans själ ar satt tillika med aflingspro- 
cessen, dock icke såsom produkt af stoffet, utan som utiiöde 
af en Ofverollt närvarande andlig makt, som allestädes verkar, 
där viikoren äro fbrhanden, så att materielt och andligt alltid 
gå parallelt (se sid. 7 af nämnda verk). 

*) Dessa äro nämligen väl oupplösligt och oskiljaktigt, men 
likväl utan sammanblandning och utan den enas förvandling i 
den andra föreuade. Likheten mellan de bägge mysterierna är 
så pass stor, att en rättrogen solpräst, framställande de irrvä- 
gar, som vore möjliffa i läran om föreningen af hans guds 
solariska och personliga natur, gärna kunnat begagna t ex. 
fbliande ord af d:r Norbeck (Kyrkohistoria fbr Gymnasier sid. 
60) om de nära till hands liggande kätteriema i afseende p4 
den kyrkliga dogmen: »Vid det närmare bestämmandet af för- 
hållandet mellan de tvenne naturerna voro tvenne hv€U'andra 
motsatta irrvägar möjliga, af hvilka den ena, då man alltfbr 
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I berättelsen om Jakobs strid med »en man» om 
natten före mötet med Esau (Gen. 32) framlyser ännu 
den ursprungliga föreställningen, att det var med solgu- 
den han kämpade, hvilken här tankes såsom om dagen 
oskiljaktig från solen, men om natten, efter slutadt värf, 
uppträdande på jorden i människogestalt. Brottningen 
räcker intill daggryningen, då mannen säger: »släpp mig, 
ty morgonrodnaden inbryter». Tiden nalkas nämligen, då 
han måste återtaga sin kosmiska verksamhet, och om han 
hindras, skulle solens uppstigande blifvå fördröjdt. Men 
först sedan guden upptäckt hvem han är, gifvit Jakob 
namnet Israel och sin välsignelse, släpper honom denne, 
hvarefter han försvinner. »Och», tillägges det, »när Ja- 
kob hade Pnuel bakom sig, gick solen upp»^ Fenicierna 
hafva en liknande sägen om Herakles. Äfven Herakles 
blir, såsom Jakob, haltande efter en nattlig strid med en 
gud, och äfven han bär namnet Israel. I folktraditionen, 
ur hvilken hufvuddragen till patriarkernas historia äro 
hämtade, synes en gammalsemitisk myt här hafva sam- 
mansmält med historien om stamfadern Jakob. 

Men gamla testamentet innehåller tydligare och säk- 
rare spår af en jehovistisk soldyrkan än det ofvan an- 
förda. Förbrytare mot eller fiender till förbundsguden 
blefvo ofta upphängda på pålar eller träd »inför solen». 
Förbundsguden befaller vid ett tillfälle Moses: »tag alla 



mycket skilde mellan de tvenne naturerna och endast antog 
deras yttre sammanfogning, förde till förnekande af deras inre 
organiska förening och upphäfde så personens enhet; då där- 
emot den andra, i det man ^'orde sig ett oriktigt begrepp om 
innerligheten af denna förening, den man ville Krsvara, ledde 
till de tvenne naturernas sammanblandning och upphäfvandet 
af hvarandras egendomlighet.» 
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lolkets höfdingar och upphäng dem för Jehovah inför 
solen, på det att Jehovahs vredesglöd må afvändas från 
Israel», Num. 25, 4. Äfven konungen af Ai upphänges, 
och hans hk nedtages ej, så länge solen är på himmelen, 
Jos. 8, 29. Under en hungersnöd, förorsakad af lång- 
varig torka, låter David på offerhöjden vid Gibea upp- 
hänga sju män af Sauls slägt; liken skulle förblifva ut- 
satte för solen, tills regn inträffat, 2 Sam. 21. Josua 
talade »till Jehovah» och sade: »sol, stå stilla i Gibeon, 
och du måne i Ajalons dal». Jos. 10, 12. 

Hiobs bok, ehuru berörd af en senare hand, sona 
bland annat försedt henne med prolog och epilog, skildrar 
på flera ställen Jehovah såsom solguden, som i ljus och 
härlighet vandrar öfver himmelens krets. »Du säger: 
hvad vet Gud? Skyn döljer honom, så att han intet ser, 
och öfver himmelens krets vandrar han», Hiob 22, 13, 
14. »Välde och skräck äro hos honom, som gör frid i 
sina höjder. Äro hans skaror (stjärnorna) att räkna, och 
öfver hvem uppgår ej hans ljus? Huru kan människan 
räddad vara för Gud, och huru den af kvinna födde vara 
ren? Se, äfven månen skiner icke klar, och stjärnorna 
äro ej rena för hans ögon», Hiob 2 — 5. Författaren 
jämför endast månens och stjärnornas, men icke solens 
glans med Jehovahs, och man kan svårligen finna något 
annat skäl härför, än att Jehovah och solen äro för ho- 
nom ett: det är inför solgudens strålande renhet som må- 
nens och stjärnornas bleknar. Förf. skulle annars, ge- 
nom att låta själfva solens klarhet öf\'erstrålas af Jeho- 
vahs, gifvit jämförelsen än större kraft. Samma föreställ- 
ningssätt synes hafva dikterat psalm. 8, 4, där det heter, 
alt Jehovah beredl månen och stjärnorna, men solen icke 
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namnes. Stjärnorna kallas Guds skaror, hans stridsmän, 
hans barn. Från soltjänsten torde äfven sjutalets helig- 
het hos hebreerna räkna sitt ursprung. De soldyrkande 
kaldeerna firade, likasom judame, sabbaten. Af Vis- 
hetens Bok 16, 28 erfar man, att judame ännu efter 
babyloniska fångenskapen riktade sina böner mot solupp- 
gången (jämför Ezeeh. 43, 3, 17; 44, 2; 47, 1), men 
detta bruk blef sedermera afskaffadt, och prästen sade 
vid löfhyddof esten : »våra fäder hafva på denna ort till- 
bedt solen; de hafva vändt sig med ryggen mot templet 
och med ansigtet mot öster, men vi vända vårt ansigte 
till Gud». 

Anmärknings värdt, fastän, såvidt vi veta, hitintills af 
ingen forskare anmärkt är, att då Hiobs bok prisar Je- 
hovahs makt och vishet genom att låta honom hänvisa 
till sina under i naturen, så rör sig skildringen (Hiob 40, 
41) hufvudsakHgast kring krokodilen och flodhästen, samma 
djur, som hos egypterna voro helgade åt solguden Ty- 
phon*). Landet Uz, Hiobs hemland, var beläget vid nord- 
spetsen af Röda Hafvet och hade i sitt grannskap staden 
Baal-Zephon (»Herren Typhon») med ett af de arabiska 
stammarna helighållet soltempel. Det bör tilläggas, att 
egypterna ansågo israeliternas gud vara solguden Typhon, 
enligt Plutarkus' vittnesbörd**). 

Det salomoniska templet byggdes och dess heliga 
redskap förfärdigades af en byggmästare och konstnär från 
Tyrus, Hiram (1 Kon. 7), trohgen i fullständig öfverens- 
stämmelse med soltemplet i hans födelsestad. Huru detta 
var inrättadt känner man väl icke; men en bland Lucianus' 

*) Plutarkus, De Iside et Osiride 50. 
*♦) De Iside et Osiride 31. 
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skrifter befintlig af handling*) innehåller beskrifningen på 
ett annat tempel, den assyriska Junos i Hierapolis, hvil- 
ket i flera hänseenden företer en anmärkningsvärd likhet 
med det salomoniska. 

Följande beskrifning passar fullständigt in på bägge 
templen. Tempelområdet inneslöts af murar ^). ingången 
till hufvudbyggnaden var riktad åt öster 2). På förgården 
stod ett stort brandofferaltar af brons ^). Nära ingången 
till hufvudbyggnaden voro uppresta tvenne bronskolonner 
(phallusbilder)*); de uti Jerusalem hade af Hiram fått 
namnen Jakin och Boas; på de i Hierapolis lästes Jacchi 
namn^). Dörrarne till hufvudbyggnadens ingång voro 
prydda med snideriverk och förgylda^. Det inre af temp- 
let, taket inberäknadt, var öfverdraget med guld^. Det 
var deladt i tvenne af delningar: det heliga tempelrummet 
och det allraheligaste ; i det senare fingo endast öfverste- 
prästerna inträda^). I det heliga stodo åtskiUiga bild- 
stoder af gudar, som utgjorde likasom en hofstät åt temp- 
lets hufvudgudomlighet ^) ; där befann sig äfven rökaltaret, 

*} De Dea Syna. 

") De Dea Svria, 28. ^) Ib. 30. ») Ib. 59. På detta altar 
i Hierapolis offrades, likasom på det i Jerusalem, oxar, kor, 
getter och får. Förf. till Dea öyria tillägger : »svin äro dem 
(prästerna i Hierapolis) en fasa; ae h varken offra eller äta dem, 
några förmena därfSr att svinen äro orena, andra därför att de 
äro heliga». Ib. 54. *) De Dea Syria, 28. ^) 1 Kon. 7, 21. 
De Dea Syna, 28. Man har velat förklara orden Jakin och 
Boas ur hebreiskan och öfversatt dem med »fasthet» och »kraft»; 
äfven dessa beteckningar passa för symboler af den manliga 
alstringskraften. Phallusbilderna, som upprestes af hebreer 
och fenicier, voro tillika Ascherastoder. ®) De Dea Syria, 30; 
1 Kon. 6, 34, 35. ") De Dea Syria, 30; 1 Kon. 6, 20, 21. 
®) De Dea Syria, 31. Det allraheUgaste i Hierapolis' tempel 
var några trappsteg upphöjdt, men öppet; det i Jerusalem var 
afstängdt med en guldkedja och en förlåt af purpurtyg. ^) Så 
äfven i Jerusalems tempel, huru än det reformatorisKa partiet 
ifrade däremot. 
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som uppfyllde templet med vällukt^). Det allraheligaste 
var i Hierapolis förbehållet åt trenne bilder: Junos och 
Jupiters samt en mellan dem befintlig bild, »som ej hade 
någon egendomlig form»^); i Jerusalem åt tvenne kolos- 
sala bevingade vidunder (kerubim), mellan hvilka förbunds- 
lådan var ställd. — Äfven prästklassernas indelning, för- 
rättningar och reningsstadgar voro i bägge templen hvar- 
andra ganska lika. 

De stora festerna i Jehovah-tjänsten öfverensstämma 
med dess ursprungliga karakter af soldyrkan. Passah- 
festen högtidlighöll solens seger öfver vintern och ägde 
fördenskull rum vid första fullmånen efter vårdagjämnin- 
gen. Den var tillika en tacksägelsefest vid begynnelsen 
af hebreemas nyår och af skörden, hvarför man då offrade 
åt Jehovah en kornkärfve såsom förstlingen af säden. 
Lev. 23, 10. Passahfesten räckte sju dagar. Från denna 
och till pingsten skulle man räkna sju veckor och »börja 
räkna från den dagen, då man kastar lian i säden», Deut. 
16, 9. Vid pingstfesten, med hvilken skördens slut fira- 
des (likasom med Passahn dess begynnelse), offrades åt 
Jehovah bland annat två syrade hvetebröd: hvetet mog- 
nade nämligen senare än kornet. Löfhyddof esten, den 
förnämsta af alla, hade en yppig karakter: man byggde 
på gårdar, gator och tak löfsalar, i hvilka under sju da- 
gars tid glada lag höllos; nattetid eklärerades kvinnomas 
förgård vid teny^et, och dansar uppfördes därstädes. 
Också firades denna fest efter och med anledning af full- 
ändad vin- och fruktskörd. Med undantag af försonings- 
dagen, till hvilken vi återkomma längre ned, voro således 

') De Dea Syria, 30; 1 Kon. 6, 20. ^) De Dea Syria, 33. 
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dessa högtider naturfester för solens välgärningar. Det 
reformatoriska partiet, som velat förändra denna deras 
karakter, har gifvit passahn och löfhyddohögtiden ett histo- 
riskt ursprung; men det är icke troligt, att t. ex. den 
senare ursprungligen stiftats, för att påminna israeliterna, 
att deras fäder under ökenvandringen bodde i löf hyddor 
(såsom det heter Lev. 23, 42; vers. 39 i samma kapitel 
angifver däremot dess verkliga anledning). 

Med alla gamla religioner var divinationen nära för- 
bunden; så äfven med jehovismen. För staten, såsom 
för den enskilde, var det i hvarje kritisk belägenhet, där 
förståndet ej med visshet förmådde beräkna den rätta 
vägen, och viljan tvekade mellan olika beslut, naturligt 
att öfverlämna afgörandet åt en högre makt. Tänktes då 
denna tillika såsom folkets förbundsgud, förutan livars 
bifall och bistånd ingen viktigare handling borde företa- 
gas, så var det tillika plikt att rådfråga honom. Hans 
vilja utröntes hos hebreerna på mångahanda sätt: genom 
tecken^) och drömmar 2), genom utgången af lottning^). 



^} Så t. ex. utbreder Gideon en djurfäll på marken och 
utröner Jehovahs vilja genom att iakltiéiga, om folien är torr 
eller fuktad af dagg. Dom. 6, 36, 40. ') Drömmar spela i 
gamla testamentet en stor roll: man torde erinra sig Lcibans, 
Jakobs, Abimelechs, Faraos, Salomos och Nebukadnezars. >0m 
någon af er är en Jehovahs profet, honom vill jag uppenbara 
mig i en syn, eller i en dröm vill jag tala med honom», Nuni. 
12, 6. >0m natten, när sömnen faller på människorna, när de 
sofva på sängen, då öppnar Gud människornas öra och för- 
skräcker dem och näpser dem^, Hiob 33, 15, 16. ^ Genom 
lottning bestämdes på försoningsdagen hvilkendera bocken Je- 
hovah och Hasasel skulle hafva, Lev. 16, 8. . Medelst lottning 
fördelades Palestina mellan de hebreiska stammame. Samma 
medel användes vid Sauls val till konung och vid utrönandet 
af hvem som genom sin synd förorsakat nederlaget vid Ai, Jos. 
7. Jonas blir ^enom lottning utsedd åt hafvet Ot s. Vt 
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genom manipulationer med bilder, vare sig bilder af Je- 
hovah själf eller af underordnade husgudai ^), samt fram- 
för allt genom profetisk ingifvelse. Det egentliga stats- 
oraklet, likasom offertjänsten och högsta domaremyndig- 
heten, hade prästerskapet vid centraltemplet i Jerusalem 
åt sig förbehållit. Till Öfversteprästens skrud hörde näm- 
ligen en på bröstet buren »rättsspråkets väska» af guld, 
purpur, skarlakan och hvitt linne, till formen fyrkantig, 
en handsbredd lång och bred, besatt med tolf guldin- 
fattade och med Israels stammars namn inskrifna stenar; 
i denna »rättsspråkets väska» befunno sig urim och 
tummim (förmodligen olika färgade stenar), medelst hvilka 
orakelsvaren gåfvos genom öfversteprästens hand^). Man 
erfar emellertid i gamla testamentet ganska litet om detta 
orakel^); konungarne synas hafva misstrott det och ej 
velat underordna sig dess, det vill säga öfversteprästens 
rättsspråk, och föröfrigt trängdes det snart i skuggan af 
det antiprästerliga och folkhga orakel, som bestod i pro- 
fetdömet, en institution, genom hvilken de af folket upp- 
bume siarne och agitatorerna ofta lyckades göra sig till 
förmyndare öfver ^Mde konungamakt och prästerskap. 

Profetismens innersta grund är en djup och oför- 
gänglig sanning: det andliga universums enhet, människo- 
släktets lif i Gud och Guds omedelbara verksamhet i 
människoandarne — en sanning, som tidtals fördunklas 



^) Till de för detta ändamål begagnade ephoderna och tera- 
fim återkomma vi nedanför. ^) Ex. 28, Levit. 8, 8. ^) Då Mo- 
ses inviger Josua, förer han denne fram till öfversteprästen 
Eleasar, som »för Josua skulle rådfråga Jehovah genom urim», 
Num. 27, 21. Sedan Saul brutit med Samuel, rådfrågar den 
förre Jehovah, men Jehovah svarade honom intet, hvarken i 
drömmar eller ^enom urim eller profeter, 1 Sam. 28, 6, 
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hos de civiliserade nationerna, särdeles när deras religions- 
läror icke stå i harmonisk växelverkan med deras intel- 
lektuella utveckling, medan naturfolken instinktivt för- 
nimma henne och under inflytelsen af denna känsla skapa 
sig profetiska institutioner, hvilkas råa och bizarra form 
beror af naturfolkens låga kulturgrad. Alla västasiatiska 
nationer hade sitt profetstånd, likasom hebreerna^), och 
hos dem alla företedde profetismen ungefär samma egen- 
domligheter. Siaren måste försätta sig i hänryckning, 
förgäta sitt jag och blifva likasom en opersonlig del af 
universum, för att den gudomliga förutseendets anda skulle 
kunna inströmma i hans själ och obemängd af mediets 
egna föreställningar tala från dess läppar. Likasom hos 
grekerna och romarne beteckna fördenskull orden rasande 
och profeterande ofta hos hebreerna samma sak 2). De 
medel, som hebreernas profeter använde, för att komma 
i extatiskt tillstånd, voro hufvudsakligen desamma, som 
schamaner och dervischer ännu i dag anlita: larmande 
musik, stundom beledsagad af en vild dans, hvarunder 
de afkastade sina kläder, och som fortsattes tills de stör- 
tade sanslöse till marken^). De bildade ett särskildt skrå; 

^) Så fenicierna, moabiterna, ammoniterna, filisteema, edo- 
miterna. Hos egypterna, babyloniema och perserna var profet- 
embetet förbehållet en särskild prästklass. ') 2 Kon. 9, 11; 
Jer. 19, 26; 1 Kon. 18, 29. ») »När du kommer till Gibea- 
Elohim», yttrade Samuel till Saul, »och inträder i staden, mö- 
ter du en kor profeter, som nedkomma från höjden, framför 
dem harpor och pukor och flöjter och lutor, och de profetera», 
1 Sam. 10, 5. Sauls utskickade, som skola gripa den hos Sa- 
muel i profethuset uti Rama dolde David, smittas af den pro- 
fetiska extasen, »när de sågo profeternas skara profetera och 
Samuel stå bredvid såsom dera^ föreståndare». Kär slutligen 
Saul själf ditkommer, går det honom sammaledes. »Guds ande 
kom öf\rer honom> och »äfven han afdrog sina kläder» 
och profeterade likaledes inföj Samuel och föll omkull och 
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de yngre erhöUo i profetskolor undervisning och inöfoing 
af de äldre och anseddare medlemmame (till undervis- 
ningen hörde äfven läkekonsten), och bosatte sig efter 
slutad skola hvarhelst de såsom siare och läkare kunde 
påfäkna förtjänst hos befolkningen, som fick betala dem 
för deras råd^). Ofta förenade de sig ock i stora skaror, 
särdeles då de af konungame kallades att profetera om 
utgången af något påtänkt eller börjadt krigiskt företag. 
Deras uppträdande var då förenadt med högtidligheter, 
ägnade att göra djupt intryck på den uttågande hären. Å 
en fri plats, vanligen utanför stadsporten, upprestes en 
tron, på hvilken konungen i full skrud tog plats ; framför 
densamma uppställde sig profetskaran, stundom flera hundra 
man stark; rundtomkring har man att tänka sig arméen 
och folket. »Och profeterna profeterade inför konungen» 
och uttalade i korus sina förutsägelser, sedan de genom 
musik och dans försatt sig i hänryckningens tillstånd 2). 
Det var naturligtvis för konungame angeläget att på för- 
hand hafva försäkrat sig om deras ledares gunst: en 
olycksbådande profetia skulle nedslagit härens och folkets 
mod. Under sådane förhållanden blef deras inflytande i 
staten snart starkare än själfva furstemakten, och mer 
än ett exempel visar, att desse män af folket kunde till- 
och afsätta konungar. Profetskråets medlemmar utniärkte 
sig för öfrigt äfven genom en egen dräkt (en mantel af 
hår), när de ej gingo alldeles nakna^), samt genom ett be- 
synnerligt sätt att vara: deras åtbörder och handlingar 

låg naken hela den dagen och hela natten, t Sam. 19. 
Äfven Elisa begär en strängaspelare, när han skall gifva ko- 
nung Joram orakel, 2 Kor. 3, 15. 

O 1 Sam. 9. ^ Jämför 1 Kon. 22. ») Micha 1, 8; Jes. 
20, 3. 
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skulle vara symboliska uttryck af de ingifvelser de fingo 
från Jehovah^). 

Ur midten af detta hebreiska schamanstånd, såsom 
ur träsket den sköna parnassian, uppväxte sakta och 
omärkligt det ädlare profetdöme, som hämtade sina in- 
gifvelser ur ett klarnadt Guds- och själfmedvetande, ur 
hängifvenheten till folkets sak, ur kärleken till det rätta 
och goda. Bland profeterna var det som det reforma- 
toriska partiet uppkom. Men ståndet i sin helhet förblef 
sig li^t intill babyloniska fångenskapen. De sanna profe- 
terna utgjorde ett ringa antal och betraktades såsom far- 
liga omstörtningsmän, fanatiska fiender till den gamla 
goda statsreligionen. 

De hebreer, som voro i besittning af terafim (husgudar), 
rådfrågade dem, åtminstone när en profet ej var tillhands. 
Enskilda profeter och präster ifrade visserligen mot dessa 
orakelgifvande medtäflare såsom otillförlithga och bedräg- 
liga, men ej såsom stridande mot Jehovah-kulten, ty bruket 
af terafim var uråldrigt nationelt^) och gängse bland de 
trognaste Jehovah-tjänare. En af de äldste reformatoriske 
profeterna kan ännu klagande säga: »länge skola Israels 
barn förblifva utan konung och utan furstar och utan offer 



^) En af de infor Ahab och Josaphat uppträdande profe- 
terna vid namn Micha visade sig med ett par järnhorn, för att 
antyda, att Ahab skulle störta sin fiendes makt, 1 Kon. 22. 
Jeremias visade sig med ett ok om halsen till tecken, att ju- 
dame borde förblifva under babyloniska konungens välde. Jer. 
28. De symboliska handlingar Ezechiel företog kunna läsas i 
hans bok, men icke här beskrifvas. ') Då Rakel, efter att i 
sju år varit Jakobs maka, flyr med honom från Arameen, stjäl 
hon sin fader Labans husgudar, i hvilkas besittning hon måste 
sett en borden för sin familjs trefiiad. Då Laban upphunnit 
de flyende, letar han först i Jakobs tält, därefter i de andras, 
efter de heliga bilderncu Gen. 31. 
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och ulan altar ^) och utan ephod och utan terqfim», och när 
han tillägger: »därefter skola Israels barn omvända sig och 
söka Jehovah, sin gud, och sin konung David» 2), yttrar 
han sig ej förkastligt om terafim, ty äfven David, mön- 
stret för en Jehovah-tjänare af gamla slaget, hade sådane 
i sitt hus, och bilden af en husgud räddade hans lif^). 
Gamla testamentet skiljer mellan terafim, som hade 
mänsklig gestalt, och ephoderna, som voro gjutna bilder, 
öfverdragna med guld och silfver*), och skulle föreställa Je- 
hovah själf. Under domaretiden helgar ephraemiten Michas 
moder elfva hundra sekler silfver »åt Jehovah» och låter 
af dem göra en ephod och terafim, som uppställas i ett 
»Gudshus», tillhörigt nämnde Micha. En skara af Dans 
stam röfvar en tid därefter dessa bilder, och uppställer 
dem i staden Lais (sedermera kallad Dan) i nordligaste 
Palestina, hvarest de förbUfva föremål för de israelitiska 
invånames tillbedjan och betjänade af en prästsläkt, 
som i rakt nedstigande led härstammade från Moses' son 
Gerson^), ända till Israels rikes förstöring^. Gideon, 
Jehovahs stridsman, den ifrige förkämpen för honom mot 
Baal, gör af 1,700 sekler guld en ephod, som han upp- 



^) Egentligen vårdsten. Sådana heliga stenar upprestes 
efter patriarkernas föredöme och uråldrig sed vid offerplatserna; 
men enär dessa stenar i själfva verket tjänade i stället for bil- 
der af Jehovah, förbjödos de af reformatorerna genom lagstad- 
gandet i Deiit. 16, 22. ») Hos. 3, 4, 5. «) 1 Sam. 19, 13 ff. 
*) Ephod (af aphad =» öfverdraga) kallades ock axelöfverdraget 
af aen prästerliga dräkten. *) .Masoretiska texten har genom 
ett inskjutet n förvandlat Moses till Manasse, Dom. 18, 30. 
Men traditionen angifver såsom den riktiga läsarten Moses; så 
äfven den alexandrinska öfversättningen och Hieronymus. Det 
torde icke vara utan betydelse, att denna uppgift om Moses* 
afkomlingar är den enda, som rörer dem, i hela gamla testa- 
mentet **) Dom. 18, 30. 
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ställer i sin hemort Ophra^). En annan ephod stod uti 
ett gudshus i präststaden Nob; då prästen Abjathar, fruk- 
tande Sauls hämd, flyr till David, medtager han denna 
Jehovahbild, som David sedermera begagnar såsom orakel 
och städse rådfrågar^). Sannolikt voro de fleste^ eller 
alla af • ålder ryktbara offerplatser uti Palestina försedda 
med ephoder, uppställda i de där befintliga »höjdhusen» 
(kapellen), och det torde vara på dem som uttrycken 
»Jehovah i Gilgal», »Jehovah i Mizpa» o. s. v. hänsyfta^). 

Gamla testamentet berättar icke, huru ephoderna voro 
gestaltade. Men att de framställde Jehovah i form af en 
tjur eller kalf är sannolikt på följande grunder: 

Tjuren var hos alla semitiska folk sinnebild af sol- 
guden. När efter Salomos död största delen af hebreerna 
afföU från Davids hus och erkände den af profeten Abia 
smorde Jerobeam såsom konung, blef det dennes första 
regeringsåtgärd att, till utplånande af det anseende temp- 
let i Jerusalem ägde, gifva ökad glans åt offertjänsten å 
tvenne inom hans rikes gränser belägna, af ålder rykt- 
bara och helighållna platser: Dan och Bethel. Jerusa- 
lems tempel var i folkets föreställning en uppkomling i 
jämförelse med dessa bägge heliga orter, af hvilka Bethel 
ägde minnen från den patriarkaliska tiden *), Dan var åter 
stolt af den prästsläkt, som härstammade från Moses och 
där förestått Jehovah-tjänsteri allt sedan stadens grund- 
läggning under domaretiden på ruinerna af det forna 
Lais^). På dessa tvenne orter uppställde Jerobeam gyl- 
lene kalf var ^ såsom bilder af Jehovah. Knappt beklädd 

') Dom. 8, 27. «) 1 Sam. 23, 6, 9; 30, 7; 2 Sam. 2, 1 ff. 
») 1 Sam. 11, 14; 15, 33; Dom. 20, 1; 1 Sam. 10, 17. *) Gen. 
12, 8; Dom. 20, 18, 26, 27; 1 Sam. 10, 3. ^) Dom. 18, 29 ff. 
«) 1 Kon. 12, 28. 
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med konungamakten och ägande sitt enda stöd i de tio 
stammarnes tillgifvenhet, skulle Jerobeam aldrig vågat 
detta steg, om kalfbilden hade varit en nyhet inom Je- 
hovah- tjänsten. Åtgärden måste då hafva stött på mot- 
stånd, åtminstone hos en minoritet, och förorsakat en för»- 
därflig splittring inom det nya riket. Men af något mot- 
stånd mot kalftjänsten förekom icke ett spår inom Israels 
rike, så länge det ägde bestånd ^). Det var tvärtom gam- 
mal-jehovismen just i denna form, som här förde en så 
fruktansvärd och i det hela lycklig strid med baalismen. 
Däraf — och endast däraf — kan förklaras, att profe- 
terna Elia och Ehsa, dessa väldiga kämpar för Jehovah 
mot Baal, aldrig uppträdde fientligt emot kalfbildema; 
att Jehu, på Elisas föranstaltande smord till konung och 
invigd att utrota Ahabs Baalsdyrkande hus, under hela 
sin tjugoåttaåriga regering var kalftjänsten tillgifven, me- 
dan han i massa slaktade Baalsprästerna, uppbrände bil- 
derna af deras gud och skändade deras tempel 2); att 
den kalfdyrkande Joas, Jehus sonson, var Elisas förtrogne 
vän, stod gråtande vid hans sjukbädd och af den döende 
profeten välsignades med löften om segrar öfver arame- 
erna. Endast däraf kan ytterligare förklaras, att den ena 
af kalf kultens hufvudorter Bethel tillika var sätet för en 
jehovistisk profetskola, med hvilken EUa och Elisa stodo 
i förbindelse^). Detsamma gäller om den från Josuas, 
Ehuds och Samuels dagar ryktbaka offerplatsen GilgaH); 
den var försedd med en Jehovah-bild i gestalten af en 



*) Däremot låg i sakens natur, att den skulle tadlas af 
konungariket Judas reformatoriska profeter. ^) II Kon. 10. *) II 
Kon. % 3. ^) Jos. 5, 8, 9; Dom. 3, 19; 1 Sam. 10, 18; 11, 14; 
13, 8; 15, 21, 33. 

Jehovah'tjän8ten ho8 Hebreerna, 12 
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kalf^) och var på samma gång hemorten för en profet- 
skola, hvars medlemmar voro Elisas vänner 2). Den som 
åt dessa betydelsefulla fakta vill inrymma den vikt de 
förtjäna, torde äfven fästa något af seende vid följande 
antydningar, som gälla Juda rike och centraltemplet i Je- 
rusalem. Det var först i den efterexiliska tiden som alla 
bilder och skulpturverk bannlystes ; också var det efter 
fångenskapen uppförda templets brandofferaltar gjordt af 
ohuggen sten, i enlighet med lagens föreskrift, Exod. 22, 
23. Det salomoniska brandofferaltaret (utan tvifvel ett 
konstverk af tyriern Hiram) var däremot gjutet af koppar 
(brons), men Konungaboken, som så utförligt beskrifver 
templets öfriga tillhörigheter och redskaper, iakttager en 
besynnerlig tystnad om detta altars utseende. Erinrar 
man sig nu, att altarne ursprungligen voro representanter 
af den gudomlighet, åt hvilken man på dem offrade^), 
så är det ej utan intresse, då man af andra ställen erfar, 
att det gamla altaret var försedt med horn^)^ och att 
den assyriske eröfraren Thiglath-Pileser — en bildstor- 
mare, som, hvarhelst han framtågade och så långt akt* 
ningen för hans vapen sträckte sig, förstörde folkens af- 
gudabeläten — på ett möte i Damascus med judakonun- 
gen Ahas, öfvertalade denne ej blott att bortskaffa från 
Jerusalems tempel de tolf kopparoxar, på hvilka det 



*) Den reformatoriska profeten Amos (4, 4) bestraffar Gil- 
gal f!5r att hafva syndat på samma sätt som Bethel; jämfbr 
Hos. 4. 15; 9, 15; 12, 10. '^) II Kon. 4, 38 ff. «) Därför er- 
hålla altarne namn. Jakob kallar det af honom uppförda alta- 
ret i Sichem »Israels gudars gud», Gen. 33, 20; nan bygger 
ett altare i Bethel och kallar sÖlUet »Bethels gud», Gen. 30, 7. 
Moses bygger ett altar i Raphidim och kallar det »Jehovah 
mitt baner», Exod. 17, 15; Gideon kallar sitt altar »Jehovah 
räddning», Dom. 6, 24. *) I Kon. 1, 50, 51; jämför Exod. 27. 2. 
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stora bäckenet, kalladt kopparhafvet, hvilade^), samt de 
skulpterade fälten på tempelstolarne, utan ock att sätta 
det salomoniska brandofferaltaret åsido och bygga ett an- 
nat efter af Thiglath-Pileser föreskrifvet mönster 2). Här 
var icke fråga om en plundring af templets skatter — 
det fick behålla sitt guld och silfver, likasom ock sina 
öfriga tillhörigheter — ej heller om ett konstliebhaberi, 
ty det präktigt arbetade »kopparhafvet» fick kvarstanna 
i templet, sedan det försedts med en stenpiedestal — utan 
alldeles otvifvelaktigt om helgedomens rening från djur- 
st/mboler. Den assyriske furstens uppträdande mot dessa 
var en sporadisk yttring af samma reformatoriska anda, 
hvilken i bibelns judiska profeter erhållit en stadigvarande 
minnesvård och en världshistorisk betydelse. Af denna 
anda är ock berättelsen om Aarons kalftjänst under öken- 
vandringen dikterad. Aarons beteende framställes där, i 
enlighet med reformatorernas åsigt, såsom ett affall från 
en bildhatande till en bilddyrkande Jehovah-tjänst^); den 
förra uppträder såsom den ursprungliga, medan förhållan- 
det i sin historiska verklighet måste hafva varit ett mot- 
satt. Att de äldre profeterna besutto helt andra tradi- 
tioner om ökenvandringen än de i bibeln förvarade, ge- 
nomskimrar ock det ryktbara stället Amos 5, 25, 26. 

I trogen öfverensstämmelse med gammal-jehovismens 
egenskap af soltjänst står den vördnad de gamla hebre- 
erna ägnade berg och höjder. Bergen äro enligt uråldrig 

^) Eli tempelbäcken, liknande det jerusalemitiska och, 
likasom det, ett verk af fenicisk hand, ligger bland ruinerna 
af Araathus på Cypern. Det är af sten, 30 fot i omkrets, före- 
ställer, likasom Hirams verk, en utslagen lilja och är prydt 
med en tjurbild. Duncker, Geschichte des Altherthums, I, 329. 
^ U Kon. 16. «) Gen. 32, 5. 
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föreställning himmelens grundfästen; deras otillgängliga, 
hemlighetsfulla, mot solens och stjärnornas banor upp- 
stigande toppar, till hvilka ögat med mystisk längtan blic- 
kar upp och finner än strålande i dagens glans, än färgade 
i morgon- eller aftonrodnadens sken, än döljande sig i 
täta molnmassor, äro de himmelska väsendenas bostäder 
och hviloplatser, när de fulländat sitt lopp på firmamen- 
tet. Eller, när den högste gudens boning tankes ofvan 
himmelen, äro bergen dock heliga såsom de platser, till 
hvilka han nedsänker sig, då han öfverskådar världen. 
Därför voro hebreernas offerplatser belägna på upphöjda 
punkter; och ordet »höjder» betyder i de bibliska urkun- 
derna detsamma som urgamla offerorter. Till »Guds 
berg Horeb» ^) nedsteg 2) Jehovah, när han uppenbarade 
sig för Moses; på det heliga Sinai gaf han sin lag. »Här 
bor visserligen Gud och här är himmelens port», utropar 
Jakob om det bqrg, på hvilket han slumrat, då han i 
drömmen såg änglar stiga upp och neder mellan dess 
topp och himmelen. På Ebal, där Josua byggde ett altar ^), 
skulle israeliterna uttala förbannelsen; på Garizim, det 
ännu i denna dag af samaritanerna, judarnes bortstötta 
bröder, helighållna, skulle de förkunna välsignelsen*). 
Man »gick upp till Gud i Bethel»^). Salomo offrade på 
Gibeon 1,000 brandoffer, »ty där var den stora höjden», 
och på Gibeon visade sig Jehovah för honom i en dröm^). 
Äfven efter templets fullbordan, fortfor denne konung att 
offra och röka på höjderna'^. Påminna icke ännu om 

») Exod. 3, 1. 2) Exod. 3, 8. »Jehovah for ned på Sinai, 
på bergets topp», heter det Ex. 19, 20, och i Micha 1, 7: »Je- 
hovah utgår från sitt rum och far ned och träder på jordens 
höjder». 3) Jos. 8, 30, 31. *) Deut. 11, 30. ?) I Sam. 10. 
«) I Kon. 3. ') Ibidem. 
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sol- och höjdtjänsten följande stanzer, hvarmed »Moses' 
sång» äfven i sin närvarande gestalt börjar: 

Jehovah kom frän Sinai 

och gick dem upp från Seir*), 

han glänste från berget Paran . . .'^) 

eller Deboras segerkväde: 

Jehovah, när du utdrog från Seir, 

när du skred från Edoms fillt, 

darrade jorden, äfven himmelen dröp®) — 

hvarvid är att märka, att man med Sinai såsom stånd- 
punkt måste se morgonsolen uppstiga bakom Seirs bergs- 
kedja öfver öknen Paran! 

Och när hinduer och iranier tänkte sig gudarnes 
egentliga boning på ett berg i yttersta Norden, hvilket de 
förre kallade Meru, de senare Albordsch, möter man 
icke hos profeterna en liknande föreställning, då Jesaias 
sjunger om Babel: 

Tänkte du dock i ditt hjärta: till himlen vill jag stiga, 
högt öfver Guds stjärnor upprätta min tron: 
och jag vill mig sätta på det berg, där gudarne för- 
samlas 
vid nordens yttersta rand. 
Jag vill uppstiga på molnhöjder, 
ställa mig jämte den högste . . .*) 

och då Ezechiel profeterar öfver Tyrus: 

Du vardt en kerub med utbredda vingar, skuggande vida, 
och jag satte dig på det heliga gudaberget 

du syndade, 

därför vanhelgar jag dig [och stöter dig ned] från guda- 
berget '^). 



*) En bergsrygg i Edom, belägen nordost från Sinai. ^) 
Deut. 33 ff . ») Dom. 5, 4. *) Jes. 14, 13. ^) Ez. 28, 14. 
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De förnämsta »höjderna» eller offerplatserna i Pale- 
stina voro Gibeon, Bethel, Dan, Gilgal, Beerseba, Hebron, 
Rama, Mizpa och Silo. Vid dem knöto sig folkets dyr- 
baraste historia och religiösa minnen ^). Däremot var Je- 
rusalem ännu i Davids första regeringstid en kanaanitisk 
stad; platsen, på hvilken dess tempel byggdes, var inköpt 
från en af dess jebusitiska innevånare, helgedomen själf 
med dess prästerskap inrättad efter utländskt mönster och 
gudstjänsten förenad med en prakt, som stod i skarpaste 
motsats till de enkla nationella former, hvilka iakttogos 
å »höjderna». Sedan prästerna och hierodulerna i Jeru- 
salem hunnit organisera sig i slutna kaster, i likhet med 
deras feniciska och babyloniska ståndsbröder, uppträdde 
de med samma anspråk som dessa — anspråk som måste' 
förekommit hebreiska folket oerhörda. De fordrade en 
fullständig centralisation af offertjänsten och ansågo sig 
för de ende berättigade att sköta densamma. Härmed 
var inom gammal-jeho vismens sköte den långvariga och 
förbittrade striden mellan centralgudstjänsten och »höj- 
derna» öppnad. Folket kunde med- desto större sken af 
sanning se i centralisationen endast en härmning af ut- 

^) Om de fyra fSrsinämnda har ofvanfbr talats. Rörande 
Gilgal bör tilläggas, att enligt sägnen hade Josua där omsku- 
rit allt folket, Jos. 5, 8, 9, och att Israels förste konung valdes 
pä en folkförsamling därstädes. Annars vai* Mizpa den ort, där 
under Domaretiden och Sauls regering folkfbrsainlin^ame van- 
ligen höllos; dessa voro alltid förenade med offerhö^dligheter. 
Beerseba ägde en helig lund, som Abraham sades hafva plan- 
terat, Gen. 21, 33, samt altaren, byggda af Tsaak och Jakob, 
sedan Jehovah där uppenbarat sig för dem, Gen. 25, 24; 46, 1. 
I Hebron hade Abraham uppfbrt ett altar, och i den där be- 
lägna Mamres lund hade Jenovah intagit en måltid hos patri*. 
arken. Gen. 13, 18. Rama var Samuels födelseort; han gjorde 
där ett altar och inrättade en profetskola. I Silo stod uppen- 
barelsens tält från Josuas till Samuels tid. 
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ländska förhållanden, med ändamål att förhöja den nya 
hufvudstadens inflytelse och rikedom, som templets an- 
läggare Salomo och hans son Rehabeam därjämte voro 
ifriga Molochs- och Asehera-tjänare >). Såsom första fruk- 
ten af striden har man att betrakta det davidiska väldets 
sönderfallande i tvänne riken: Israel och Juda. Med va- 
pen i hand värnade de tio stammarne, som utgjorde he- 
breiska folkets flertal, sina minnesrika landsortshelgedo- 
mar; försvarade de prästvärdighetens tillgänglighet för alla 
öch familjefädernas förut aldrig ifrågasatta befogenhet att 
själfva bringa Jehovah sina offer — rättigheter, för hvilka till 
och med de i levitismens och centralgudstjänstens intresse 
författade eller öfverarbetade bibliska urkunderna lämna så 
talrika vittnesbörd och som äfven i dem ådagalägga sitt 
ursprung från den äldsta mosaiska lagstiftningen*). De 
tio stammarnes profeter ställde sig allmänt på folkets sida. 
Det var en protest af den uråldriga nationella jehovismen 
mot en efter utländsk förebild inrättad Jehovah-tjänst, och 
det är i detta hänseende ett betecknande drag hos Ko- 
nungaböckerna, att det ej är kalfbilderna, utan det folk- 
liga, till ingen kast begränsade, antilevitiska prästadömet, 
hvaremot de hufvudsakligen rikta sina förebråelser^). Is- 
raels rike blef ett bålverk för denna äldre och folkligare 
kult. Dess konungar, från Jerobeam ända till Ahab, mot- 
stodo Baalstjänsten likaväl som centraltjänsten i Jerusa- 
lem. Först Ahab besudlade sig med Molochs- och Aschera- 



') I Kon. 11; 1 Kon. 14, 22-24. *) Ex. 20, 6, 24; Ex. 
24, 4, 5. ') »Jerobeam vände icke af från sin onda väg, utan 
gjorde åter af samtliga folket höjdpräster. Den som hade lust, 
den insatte han, att han blef upptagen bland höjdprästema. 
Och härigenom blef han orsak till «ierobeams hus' syndighet, 
att del blef tillin tetgjordt och utplånadt». I Kon. 13, 33, 34. 
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dyrkan, men då uppreste sig män sådane som Elia och 
Elisa, och Baals välde blef i Israels rike hastigare om- 
störtadt och grundhgare tillintetgjordt än i Juda, där je. 
hovistisk centraltjänst och fenicisk kult likasom utöfvade 
en magnetisk dragningskraft på hvarandra ända intill ba- 
byloniska fångenskapen 1). Men äfven i Juda rike voro 
»höjderna» så sammanvuxna med folkets vanor och reli- 
giösa föreställningar, att bland de levitiskt sinnade konun- 
garne endast tvenne, Hiskia och Josia, vågade antasta 
dem. Assa, Josaphat, Joas, Usia och Jotham, ehuru pri- 
sade såsom fromma Jehovah-tjänare, offrade fortfarande 
på de gamla offerplatserna. 

Mot bägge dessa kämpande partier stod lika fient- 
ligt det reformatoriska — fjäriln, som utflugit ur gam- 
mal-jehovismens puppa. Nästan omärkligt hade denna 
sublima uppenbarelse af hvad som dvalts på djupet af 
den hebreiska andan förberedts i profetdömets sköte. Allt- 
ifrån det hebreiska samhällets uppblomstring till makt 
och anseende under Davids regering voro i allt rikare 
mån de materiella vilkoren för intellektuel kultur förhan- 
den. Det dröjde därefter icke länge, innan en national- 
litteratur uppstod. Välståndet och freden under Salomos 
spira tilläto och eggade det högtbegåfvade folket att in- 
träda inom portarne till forskningens, tankens och poesi- 
ens värld; denne konung själf berömmes för sin vishet, 
sina skaldestycken, sin språkkunskap, sin kännedom om 
djur och växter, »från cedern på Libanon till isopen, som 
växer på väggen», och han jämföres i detta hänseende 



^) Af Juda rikes 20 konungar äro de 13 tillgifna den fe- 
nicisk-syriska kulten, bland hvilka de fyra, som regerade när- 
mast före exilen. 
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med andra hebreerfolkets vise, såsom »Ethan den esrahi- 
ten och Heman och Chalkol och Darda, Mahols söner» ^). 
Att tänkandet då äfven i mänsklighetens högsta frågor 
skulle hos denna företrädesvis religiöst stämda folkstam 
bevinga sig till högre flykt, var desto naturiigare, som å 
ena sidan intet utprägladt dogmatiskt system hämmade 
detsamma, medan å den andra en rå och materialistisk 
offertjänst, som var ett arf fråji fäderna, och en utifrån 
inträngande otyglad vällustkult nödgade de ädlare andarne 
i folket att draga sig tillbaka i sig själfva. De återvände, 
ringa till antalet, men starka genom medvetandet att vara 
den sanne Guds redskaper, samt talade till konung, prä- 
ster och folk så som Jesaias och hans profetiske med- 
bröder ännu tala till oss och skola tala till efterkom- 
mande släkter. De reformatoriske ifrarne förkunnade ett 
högsta väsen, som är världens upphof, hela mänskhghe- 
tens fader, alla folks, försyn, all kärleks, all sannings, 
all rätts, all skönhets eviga källa — en Gud, som ej 
finner behag i offer och fester och sabbater, men i ett 
fromt sinne och en helig vandel. 

Jag, Jehovah, är den förste och den siste, och utan mig 
är ingen Gud. Jes. 44, 6. 

Kommen till mig, I folkens räddare ! . . . Det finnes ingen 
Gud utom mig; en sann Gud och en frälsare är ingen utom 
mig. Kommen till mig och läten rädda eder, I jordens alla 
landsändar, ty jag är Gud och annars ingen. Jes. 45, 20 ff. 

Knappt äro de (jordens mäktige) planterade, knappt äro 
de sådda, knappt har deras stam fastrot at sig i jorden, så an- 
das han på dem, och de fortorka, och en stormvind förer dem 
bort såsom agnar. Hvem viljen I dä likna vid mig, att jag 
vore honom lik, säger Jehovah. Jes. 40, 24, 25, 

') I Kon. 5. 
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Så säger Jehovah: Himmelen är min tron och jorden min 
fotapall: hvar är ett hus, som I kunnen bygga mig och hvar 
en ort till min hvilostad? Allt detta har ju Herren gjort, och 
allt är det vordet. Men pä dem ser jag: på den eländige och 
den som är af forkrossadt sinne och den som fruktar mitt ord. 
Jes. 66, 1 fif. 

FOrliten Eder ej på lögnaktigt tal, då man säger: Jeho- 
vahs tempel, Jehovahs tempel, Jehovahs tempel är detta. Om 
1 bältren eder vandel och edra handlingar, om I utöfven rätt- 
ilLrdighet den ene mot den andre ... då låter jag eder bo på 
denna ort, i det land jag gifvit edra föder. Jer. 7, 3 ff. 

Jag hatar och försmår edra fester . . . Om 1 bringen mig 
edra brand- och spisoffer, antager jag dem icke, och på edra 
gödkalfvars tackoffer blickar jag icke. Bort från mig med dina 
sångers larm, dina harpors spel vill jag icke höra. Fastmer 
strOmme såsom vatten rätten och rättvisan såsom outsinliga 
bäckar. Amos 5, 21 ff. 

Bringen mig icke lögnoffer! Rökvärk, nymånad, sabbat, 
församlingens hopkallande är min afsky . . . Men lären göra 
godt, trakten efter rätt, tillrättavisen de förmätne, skaffen de 
föräldralöse rättvisa och fören enkornas sak. Kommen därefter 
och låtom oss gå med hvarandra till rätta, säger Jehovah. Om 
edra synder äro som skarlakan, skola de blifva hvita som snö; 
om de äro röda som purpur, skola de blifva såsom ull. Jes. 
1, 10 ff. 

Jag vill inga tjurar taga ur ditt hus och inga bockar ur 
dina hjordar . . . Hungrade jag, behöfde jag icke säga det till 
dig, ty min är världen och hvad som uppfyller henne. Äter 
jag då tjurames kött och dricker jag bockames blod ? Ofifra 
tack ät Gud och uppfyll dina löften till den högste I Och an- 
ropa mig pä nödens dag, så vill jag rädda dig. Psalm. 50. 

Så bräckte dessa gudingifna omstörtningsmän stafven 
öfver nationalgud och antropomorfism, öfver bilder, tem- 
peltjänst, offer, sabbat och formalism. Så förkunnade 
de den sanna, andliga religionen — hjärtats hängifvenhet 
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åt den Evige, den inre gudstjänsten — i ansiktet på de 
häpnande blotarne. 

Hvad gammal- jehovisterna skulle svara härpå, kan 
man ana. Så hade fäderna icke lärt som desse nyhets- 
makare, desse drömmare, hvilka förde besynnerliga ord 
i munnen om en andlig Gud. Och vare hänned huru 
som helst: kan den stora mängden fatta annat än en rätt 
handgriplig Gud, en som verkligen nedstiger och dväljes 
i det åt honom uppförda templet och hvars näsa med 
behag insuper rökelse och den söta lukten af offer ? Skall 
ej en Gud, sådan som desse svärmare förkunna, ett osyn- 
ligt, allvarande väsen, förflyktiga sig till ett intet i folkets 
ögon? Religionen är således i fara, om dessa upplösande 
läror, frukten af en ond tid, få högt förkunnas. De utgå 
på att slita alla samhällsband : de ropa djärft på tillintet- 
görelse af tempel, altar och prästerskap, på allt som 
hittills gjort samhället till ett ordnadt helt och gifvit helgd 
åt dess inrättningar. 

Om de gammal-jehovistiska prästerna varit öfvade 
i vår tids skolspråk, skulle de med samma rätt som an- 
hängarne af nittonde århundradets föråldrade dogmatiska 
systemer, kunnat tala om »det objektiva i reHgionen», 
som de försvarade mot de revolutionäre profeternas »en- 
sidiga betonande af den subjektiva faktorn»; de skulle 
kunnat förkasta Jesaias' andlige Jehovah som en »tom 
abstraktion» och i motsats härtill prisat sin Jehovah så- 
som en gedigen personlig realitet. 

Men hvilka argumenter än gammal-jeho vismen för 
öfrigt använde — deras mest slående var det som rik- 
tades mot reformatorernas personer, ej mot deras åsigter. 
Man förföljde dem med gissel, fängelse och död. Och 
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mot förföljelsen fanns intet skydd hos massan af folket, 
än mindre hos konungarne, allra minst hos prästerna 
och leviterna. Hvar se sig om efter en stödjepunkt? 
Kanske hos de med centraltemplet kämpande »höjdernas» 
anhängare? Med dem hade reformatorerna ett gemen- 
samt, men också blott ett : prästadömets tillgänglighet för 
alla^). I allt annat gapade en afgrund mellan den renade 
religionens förkunnare och blotarne å »höjderna», som 
utgjorde just det konservativa elementet inom gammal- 
jeho vismen såväl i förhållande till reformatorerna som till 
centraltemplet. Det är sannolikt, att människooffren, som 
ej voro främmande för den gamla Jehovah-tjänsten^) — 



^) Jes. 61, 6. ^) Man erfar af de i tiden för exilen lef- 
vande profeterna, att människooffren då ännu voro i bruk. »I 
sanning», yttrar Jeremias (4, 23, 24), »det är tomt bedräseri 
med festjublandet frän kullame, bergen. Och nedrigheten har 
förtärt våra föders fbrvärf alltifrån vår ungdom: deras får och 
deraä oxar, deras söner och deras döttrar.» »Se», utropar han 
i Jehovahs namn, »jag bringar en olycka öfver denna ort, eme- 
dan de fyllde den med oskyldiges blod och byggde Baalshöj- 
derna till att förbränna sina barn med eld såsom brandoffer åt 
Baal, hvilket jag hvarken bjudit eller talat om och 
hvad som alarig kommit miff i sinnet» (19, 4, 5). 
Sistnämnda ord, flerestädes upprepade, äro synbarligen riktade 
mot en rådande mening, att Jehovah anbefallt dessa offer, ehuru 
de då hemburos Baal. Denna mening delades af profeten Eze- 
chiel så till vida, som han ansåg människooffren pålagda israeli- 
terna af Jehovah såsom straff för deras olydnad. Han låter 
(20, 25) Jehovah säga om israeliterna i öknen: »jag gaf dem 
satser, som icke voro goda, och stadgar, genom hvilka 
de icke lefde, orenade dem genom deras offergåfvor, i det de 
läto allt, som bryter lifmodern (allt förstfödt) gå genom 
eld, på det att jag skulle förstöra dem och de erfara, 
att jag är Jehovah.» Dessa »satser, som icke voro goda», fin- 
nas intagna i de af reformatorerna sammanbragta lagame, näm- 
ligen i Exod. 13, 2, där det heter: »allt hvad som bryter lif- 
modern bland Israels söner hos människor och boskap, 
mitt skall det vara», samt i Ex. 22, 29: »Det förstfödda af dina 
söner skall du ^ifva mi^. Alltså skall du ^öra med din oxe 
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ehuru judarne tillkommer den ovanskliga äran alt först 
bland alla semitiska folk hafva mildrat och slutligen af- 
skaffat detta förskräckliga religionsbruk — att människo- 
offren ännu ägde rum å höjderna, sedan centraltemplets 
prästerskap till kraft och verkan upphäft den lag, som 
påbjöd dem. En samverkan mellan landsortshelgedomar- 
nes parti och reformatorerna var således omöjlig. Möj- 
ligt var däremot att genom en öfverenskommelse, som åt 
centraltemplets prästerskap betryggade dess redan vunna 
ställning, samt ökade dess anseende och inkomster, vinna 
detta för den nya läran. Den tanken blef slutligen verk- 
lighet i en tid, då det öfversteprästerliga ämbetet förval- 



och ditt får: sju dagar skola de vara hos modern, på den 
åttonde skall du gifva mig dem» ; — men dessa gamla påbud, 
i hvilka det mänskHea förstfödda och det djuriska ställas vid 
sidan af hvarandra, beröfvas sin udd dels genom en ny moti- 
vering af deras uppkomst, dels genom föreskriften, att männi- 
skans (och åsnans) förstfödde skola lösas med penningar (Ex. 
13, 12 fF.), dels slutligen genom den förklaring, att >Jehovah 
tagit levitema till sin egendom i stället för det förstfödda af 
Israels barn», Num. 8, 13 ff. Man har af denna förklaring 
velat sluta, att enär ju levitema icke offrades, så hade ej heller 
offrats det förstfödda, i hvars ställe levitema blifvit Jehovahs 
egendom. Men när det gällde att afskaffa ett afskyvärdt reli- 
gionsbruk, var man väl ej så noga om logisk konsekvens i mo- 
tivet för dess upphäfvande. Den som uppmärksamt genomläser 
berättelsen om Isaacs offi-ing, skall kunna förstå följande ord 
hos en äldre profet, Micha, i hvilka han på rörande sätt skil- 
drar tviflen .ocn den slutligen segerrika själskampen hos en from 
Jehovah-tjänare under inflytelsen af detta offerbruk: »Hvarmed 
skall jag träda inför Jehovah, böja mig för höjdens Gud? Skall 
jag framträda för honom med brandoffer, med årsgamla kalfvar? 
Har väl Jehovah behag i mång tusen vädurar, i tiotusenden af 



strömmar olja? Skall jag gifva honom min förstfödde 
för min öfverträdelse, min lifsfrukt för min själs 
synder? Man har förkunnat dig, människa, hvad godt är 



och hvad Jehovah af dig fordrar: ingenting annat än göra rätt 
och öfva kärlek och vandra ödmjukt med din Gud», Micha G, 
6 ff. — Efter en seger öfver ammoniterna offrade Jephta, på 
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tades af en man, som visade sig tillgänglig för de nya 
idéerna. Men det kunde icke ske, utan att dessa måste 
betänkligt låta jämka med sig. Reformatorerna måste 
nedstiga från den ideala höjden af en rent andlig religion 
och mäkla med den hårda verkligheten. Anfallen mot 
tempel, ceremonier, sabbatiskt dagvälj eri, sluten präst- 
kast upphörde. Det bildade sig i det tysta ett reforma- 
toriskt-levitiskt parti. 

Ar 622 före Kristi födelse under konung Josias re- 
gering, då Hilkia var öfverstepräst (34 år före Juda rikes 
förstöring genom babylonierna), hände det, att Saphan, 
konungens . kansler, efter att haf va uträttat ett ärende i 



grund af ett Jehovah gifvet löfte, sin dotter; det skedde ej i 
öfverilning, ty hon erhöll två månaders tid till att förbereda 
sig på offerdöden, och man förnimmer ej, att en röst härunder 
höjde sig för hennes frälsning. -- Det åtskilliga gånger i ur- 
kunderna återkommande uttrycket, att personer upphängdes 
eller styckades »inför Jehovah i Gilgal», »Jehovah i Gibea» 
o. s. v. låter ej utan tvång förklara sig annorledes än ur seden 
att offi-a honom människor på höjderna. — Enligt Ex. 29, 37 
skulle hvarje icke-präst, som vidrörde brandofferaltaret, vara 
»helig» eller »vigd» (sacer, qadasch), d. v. s. vigd till döden; 
jämför Ex. 30, 29; Lev. 6, 20; Num. 17, 2, 3. - Hvilken kraft 
man tillskref människooffren framgår af II Kon. 3, 27. En 
förenad här af israeliter, judar och caomiter hade omringat moa- 
bitiska fästningen Kir-Hasereth. Besättningen, som led af vat- 
tenbrist, gjorde ett utfall för att slå sig igenom belägringshären, 
men tiUbakakastades. I sin yttersta nöd tog Moabs konung 
»sin förstfödde son, som skulle blifvit konung i, hans ställe^ 
och offrade honom såsom brandoffer på muren». »Då», till- 
lägges det, »kom grym vrede öfver Israel, så att de 
tågade ifrån honom och återvände till sitt land». 
Detta återtåg med outrättadt ärende från en föstning, som var 
nära att falla i dess våld, kan blott förklaras af härens öfver- 
tygelse, att alla ansträngningar mot densamma nu vore frukt- 
lösa. Den vrede, som kom öfver Israel, är att tolka såsom 
den af offret bevekte moabitiske nationalgudens vrede mot hans 
folks fiender, men ej såsom vrede hos israeliterna öfver det 
skedda offret. En sådan känsla skulle väl snarare drifvit de 
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templet, framträdde för konungen och lämnade honom 
en bok, som öfversteprästen oförmodadt funnit därstädes. 
Konungen befallde Saphan läsa boken för sig. »Men när 
konungen hörde lagbokens ord, sönderref han sina kläder. 
Men konungen bjöd Hilkia öfversteprästen, och Ahikam 
Saphans son (förtrogen vän till profeten Jeremias) och 
Achbor Michajas son, och Saphan kanslern och Asaja, 
konungens tjänare, sålunda: Gån och frågen Jehovah for 
mig och för folket och för hela Juda rörande orden i 
denna bok, som blifsdt funnen; ty stor är Jehovahs vrede, 
som uppflammat mot oss, därför att våra fäder icke hafva 
hört denna boks ord, till att göra alldeles så, som oss 
föreskrifvet är». De nämnde männen begåfvo sig till 
profetissan Hulda, och sedan denna ansedda sierska för- 
klarat, att boken innehöll Jehovahs ord, sammankallade 
konungen prästerna, profeterna och allt folket till Jerusa- 
lem, »och man läste för deras öron förbundsbokens alla 
ord, som blifvit funnen i Jehovahs hus». Och konungen 
gjorde ett löfte att hålla dess stadgar, och menigheten 
ingick samma förpligtelse. Därefter börjades en våldsam 



belägrande till en stormning, än förmått dem att öfvergifva 
en redan nästan fulländad seger. — Den efter lyckliga beläg- 
ringar och strider öfliga »tillspillogifningen» af de fängne fien- 
derna och deras tillhörigheter bär hela karakteren af människo- 
offer ät Jehovah. Israeliterna lofvade Jehovah före beläg- 
ringen att tillspillogifva den fientliga staden, om han gäfve 
den i deras hand. Det var således tjänst ffer tjflnst. Stundom 
slaktades åt Jehovah vid sådana tillmllen allt som hade ande 
och lif: män, kvinnor, barn och boskap. En lag, som åter- 
finnes Lev. 27, 28 ff., stadgade om dylika offer: »allt tillspillo- 
gifvet, hvad någon helgar åt Jehovah af allt som är nans, 
af människor och boskap och af hans egendoms mark, får icke 
säljas och icke lösas; allt tillspil logi f vet är högheligt 
för Jehovah. Ingen tillspillogifven männisKa får 
lösas; hon skall döden dö». 
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reformation, riktad på en gång emot den gammal-jeho- 
vistiska soltjänsten, mot höjderna och baalismen. Alla 
tempelredskap, som hade af seende på soltjänsten, och 
»hästarne som konungarne af Juda hade vigt åt solen vid 
ingången till Jehovahs hus» bortskaffades. Landsorts- 
helgedomarne skändades, deras höjdhus och altaren ned- 
brötos, höjdprästerna i Samarias städer lät Josia slakta 
på deras egna altaren. Mot Irejdprästerna i Juda visade 
han sig skonsammare; de fingo bibehålla sin värdighet 
af Jehovah-präster, erhöllo en andel i spisoffren, men till- 
lätos icke fungera vid centraltemplets brandofferaltar. Där- 
efter förordnade konungen en passahfest i enlighet med 
föreskrifterna i den funna boken; denna passahfest var 
af helt annan karakter än de förut brukhga. »Ingen så- 
dan passah», säger II Kon. 23, 22, »var hållen alltsedan 
domrarnes tid, som dömt Israel ^), i konungarnes af Isra- 
els och konungarnes af Juda alla tider» (således icke ens 
under Davids och Salomos regeringar). 

I denna nya lagbok, som man med en till visshet 
gränsande sannolikhet kan antaga vara densamma som 
Deuteronomen, ägde således det reformatoriskt-levitiska 
partiet hvad det förut saknat: en skriftlig urkund. För- 
månen af att besitta en sådan hade förut varit uteslu- 
tande på deras motståndares sida. Centraltemplets prä- 
sterskap hade naturligtvis upptecknat och samlat före- 
skrifterna rörande offertjänsten och de lagar, som be- 
tryggade deras rättigheter; dessa offerstadgar och präst- 
lagar, äfvensom den borgerliga lagen, voro hos israeliterna 
såsom hos alla gamla folk, förlänade gudomlig helgd. 

*) En sådan passah hade således aldrig hållits före Jo- 
sias tid; den kunde allra minst under Domaretiden figa rum. 
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På denna lag, med hvilken väl åtskilliga uppteck- 
ningar af profetiska utsagor samt historiska sånger och 
traditioner voro förenade, hade det gammal- jehovistiska 
partiet åberopat sig mot reformatorerna (jämför Jer. 18, 
18). Om dess värde voro desse af olika tankar. Jere- 
mia påstod den vara förfalskad: »de skriftlärdes lögn- 
griffel har gjort den till lögn» ^). 

Det är anmärkningsvärdt, att reformatorerna, innan 
de själfva fått den af Hilkia funna lagboken till sitt stöd, 
aldrig, såvidt man får döma af urkunderna, åberopade 
sig på Moses såsom lagstiftare. I de profetiska skrifter, 
som äro äldre än året 622, förekommer icke ens hans 
namn mer än en enda gång, nämligen i den starkt inter- 
polerade Micha (6, 4), hvarjämte Jeremia, som upplefde 
exilen, nämner det kap. 15, 1. De den tiden om Moses 
gängse traditionerna ställde honom visserligen högt såsom 
folkets politiske befriare, men talade ej till förmån för 
honom hos bildstormande monoteister *). Man erinrade 
sig ännu Nehusthan, ormguden, hvars bild af koppar Mo- 
ses lät förfärdiga i öknen; den hade varit fäderna så helig, 
att de förde den med sig under ökenvandringen, visste 
bevara den under domrarnes stormiga tider och städse 
rökade för den ända till Hiskias dagar, hvilken reforma- 
toriske konung ändtligen lät förstöra denna bild. Betänk- 
lig i monoteistiskt hänseende var väl äfven den mystiske 
Azazel, hvilken en urgammal, måhända från Moses här- 
stammande lag om försoningsdagens firande ställde i jäm- 

^) Jer. 8, 8. ^) I de under Jesaias namn samlade skrif- 
terna förekommer namnet Moses i 63, 11, 12; men dessa skrif- 
ter äro från och med kap. 38 yngre än Juda rikes förstöring. 
I de efterexiliska skrifterna namnes han desto oftare och det 
såsom lagstiftare. 

Jehovah-tjånsUn hos Hébreema. 13 
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bredd med Jehovah; till syndoffer framfördes nämligen 
då tvenne bockar, af hvilka den ene genom lottning be- 
stämdes åt Jehovah och slaktades af öfversteprästen, den 
andre åt Azazel och släpptes i öknen, sedan öfversteprä- 
sten medelst handpåläggning öfverflyttat Israels missgär- 
ningar på hans hufvud^). Ytterligare ställde traditionen 
Moses i ett fientligt förhållande till omskärelsen^). 

Men Josias blodiga reformationsförsök hade blott en 
öfvergående verkan. Knappt hade stormen, som fram- 
besvurits genom den i templet funna lagboken, hunnit 
lägga sig med denne konungs död, förrän de förhärjade 
höjderna åter buro kapeller och altaren, samt bilderna 
än en gång höllo sitt intåg i templet. Hebreema hafva 
i alla tider med sin utomordentliga emottaglighet för nya 

^) Exod. 16. Egypterna hade ett liknande bruk (Plut.: 
De Iside et Osiride, 73; Herodot % 39), så afVen afghanerna 
ännu i dag (Revue des deux Mondes 1 Nov. 1863). Ordet 
Aziz, Azael och Azazel betecknade hos feniciema en ond guda- 
makt (Movers: Die PhOnicier I, 370). I rabbinska litteraturen 
är Hasasel eUer Azazel icke obekant; i Henoebs bok, som är 
skrifven samtidigt med Daniels, uppträder han såsom en af de 
i ärkefadem Jareds dagar (Genesis 6, 1—4) genom de jordiska 
kvinnornas lockelser fallne änglame eller gudasOnema; här 
undervisar han efter sitt fall människorna i civilisationens onda 
konster och blir till straff därför bunden med mörkrets kedjor 
under ett berg i öknen Dudael (Henoch 6—10 m. fl. ställen). 
I medeltidens magi och i sextonhundratalets besvärjelseböcker 
spelar Azazel rollen af ond ängel. De kyrkliga bibelöfversätt- 
nmgame, med Vulgata i spetsen, hafva gjort plumpa försök 
att blifva kvitt denna m^iska personlighet. Vulgata nar i stäl- 
let för Azazel »caper emissarius» ; den svenska öfversättningen 
> fribocken». Att redogöra för det filologiska konststycke, h var- 
medelst en sådan öfversättnine kom till stånd, hör ej hit. Ge- 
senius anser, i likhet med alexandrinska öfversättningen, att 
Azazel betyder »afvärjaren» och anmärker, att detta sannolikt 
ursprungHgen var namnet på en afgud, hvilken i likhet med 
Satumus och Mars blidkades med syndoffer. ^ Jos. 5, 2—9; 
Exod. 4, 24-26. 
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idéer förenat det mest hårdnackade fasthängande vid det 
traditionella. Att med skäl och bevis förmå dem utbyta 
ett gammalt mot ett nytt har låtit sig göra, emedan för- 
ändringen då är deras egen öfvertygelses verk; men våld, 
användt för samma ändamål, var alltid på dem förslösad 
möda: de hafva med exempellöst hjältemod uthärdat en 
tusenårig gräslig förföljelse, utan att ett ögonblick svikta, 
— allt detta medan deras förstånd varit tillgängligt, deras 
känsla öppen för hvarje idéström, som genomgått tide- 
hvarfven. Med en sådan nationalkarakter var det natur- 
ligt, att det reformatoriskt;levitiska partiets försök att våld- 
samt genomdrifva sitt verk skulle stranda; med en sådan 
nationalkarakter var det lika naturligt, att folket efter 
exilen, då reformatorerna anlade skolor och synagogor i 
hvarje liten by, samt sålunda verkade med öfvertygandets 
fredliga medel, skulle blifva en nation af idel bildstor- 
mande monoteister. Men med en sådan nationalkarak- 
ter vore det slutligen alldeles oförklarligt, att folket skulle 
före exilen gjort dessa täta affall, till hvilka man måste 
taga sin tillflykt, när man, i enlighet med reformatorernas 
föreställningar, vill i monoteismen se roten till, men icke 
frukten af hebreiska folkets andliga utveckhng. 

Babyloniska fångenskapen tillintetgjorde den första 
judiska staten: Jerusalems förstöring genom romarne, 
mer än 600 år senare, tillintetgjorde själfva judiska sam- 
hället. Men historien måste med förvåning inskrifva på 
sina blad, att sådana olyckor, som skulle utplånat hvarje 
annan nation ur dess årsböcker, hafva gifvit nytt lif och 
högre lyftning åt den hebreiska andan. Två gånger har 
han, en Fenix, föryngrad och förskönad uppsvingat sig 
ur lågorna af sitt eget bål. 
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Exilen bröt gammal- jehovismen så fullständigt, att 
densamma, genom kritiken återuppdagad i sina hufvudsak- 
ligare drag och framställd för den rättrogne judiske mo- 
noteisten till betraktelse, endast kan uppfylla honom med 
häpnad och förvåning och låta honom betvifla, att en så 
ful larv någonsin gömt i sitt sköte upphofvet till en så 
ädel religionsform. Han skall, om hans betraktelse håller 
sig blott till ytan af saken, betrakta en sådan stamfader 
med ungefär samma känslor, som den civiliserade och för- 
finade människan emottager det stamträd, som Darwins 
teori räcker henne; men han bör ock, när han gjort 
sig förtrogen med mänsklighetens historia i dess helhet 
och med de lagar, som röja sin tillvaro i henne, snart 
försona sig med tanken, att hans folk — i stället för att 
utifrån, genom en uppenbarelse, förmedlad af de yttre 
sinnena, hafva undfått den ende sanne Guds kännedom 
— var af Honom utsedt att i hård kamp med sig själft 
luttras till emottagande af denna kunskap såsom en inre, 
andlig uppenbarelse, samt att älska och vårda den såsom 
sin dyrt förvärfvade besittning. 

Jerusalems förstöring genom Titus upphäfde i sin 
ordning offertjänsten och godtgjorde därmed det affall 
från den rena idéen, till hvilket reformatorerna måste be- 
kväma sig, då de togo levitismen till sin bundsförvant. 

Ännu icke mogne för Jesaias' Gudsmedvetande, på- 
lade sig hebreerna efter exilen frivilligt en börda af yttre 
stadgar, kanske lika tryckande och för andens religion 
säkert lika främmande som. offertjänsten. Men Sem, som 
nu bor i Japhets hyddor och med honom troget delar 
arbetet i kulturens tjänst, synes redan visa, det han ej 
förgäter, att om än denna formalism har uppfyllt ett ända- 
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mål, i det den af söndrade honom från andra, så länge 
denna afsöndring var af nöden, så är hans världshisto- 
riska uppgift dock en oändligt högre och en i grunden 
mot all formalism fientlig. Han är utsänd att vara den 
rena monoteismens förkämpe och att i denna sin egen- 
skap låta på sig uppfyllas profetens ord: 
Men I skolen heta den Eviges präster, 
Och man skall kalla eder vår Guds tjänare. 

Jes. 61, 6. 
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TILLÄGG.*) 



Die Israeliten zu Mekka von Davids Zeit bis in's 
funfte Jahrhundert unserer Zeitrechnung. Ein 
Beitrag zur alttestamentllchen Kritik und zur 
Erforschung des Ursprungs des Islams. Von 

D:r R, Dozy, Prof. der Geschichte und der morgeni. 
Sprachen an der Universitet Leyden. Aus dem 
Holländisehen ubersetzt. Leipzig 1864. 

Författaren, en lärd forskare på de semitiska språ- 
kens och den österländska historiens områden, har i detta 
arbete gjort till sin uppgift att med tillhjälp af den arabi- 
ska litteraturens äldsta skrifter uppvisa det samband, i 
hvilket de bägge besläktade grannfolken hebreema och 
araberna under årtusendet före Kristus och de närmaste 
århundradena efter honom stått till hvarandra, med sär- 
skildt hänseende till den inverkan, som israelitemas äldre 
religionsformer utöfvat på dessa deras stamförvanters, 
innan islam uppkom. 

De österländska forskningarne hafva hittintills lyckats 
att ur feniciska, egyptiska och assyrisk-babyloniska källor 
sprida en viss grad af belysning öfver hebreernas fornhistoria 
och äldre kultur. Det fält, som prof. Dozy här beträdt, 
har däremot för ifrågavarande ändamål varit föga eller 



*) Efterföljande anmälan af Dosfy'8 Die Israeliten sm 
Mekka etc, var införd i S. Warburgs Svensk Månadsskrift 
1864, haft. 7, sid. 529-536. 
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intet odladt, dels emedan den arabiska litteraturen, såsom 
jämförelsevis ung och starkt påverkad af hebreemas 
efter-exiliska föreställningar, ansetts hafva intet nytt och 
intet pålitligt att förmäla i ämnet, dels emedan det material, 
som denna litteratur erbjuder, först måste hafva samlats 
och siktats af flitige fackmän — ett ari)ete, som ännu 
pågår. Författaren har således haft att bryta en ny bana. 
Han har gjort det med kraften af en inträngande skarp- 
sinnighet och stor lärdom. 

Hvad han höjt öfver allt tvifvel är, att invandringar 
under olika tider ägt rum af israeliter äfven till de syd- 
ligare delame af Arabien. Men arbetets hufvudsakliga 
intresse koncentrerar sig kring en hypotes, hvars djärfhet 
förf. ej bestrider, på samma gång som han stöder den- 
samma med många fakta, som svårligen annorledes torde 
erhålla sin förklaring. 

Hypotesen är i korthet följande: 

Helgedomen i Mekka grundades i Davids tid af israeli- 
ter, nämligen af Simeons stam. Den mekkanska festen 
är stiftad af simeonitemai de högtidligheter, som vid de- 
samma ägde rum, finna sin förklaring i israelitiska histo- 
rien; många ord, med hvilka de betecknas, äro af he- 
breiskt ursprung, men kunna ej förklaras ur arabiskan. 

Såsom bekant var Simeons stam bosatt i det syd- 
ligaste Palestina närmast arabiska gränsen. På tvenne 
ställen i Gamla testamentet uppräknas de städer, som 
denna stam innehade. På ett af dessa ställen tilläggas 
de märkhga orden, att han innehade dem »<i7/ Davids 
tid». I själfva verket försvinner därefter stammen så 
godt som spårlöst ur den israelitiska historien, utan att 
man fått veta, hvart han tagit vägen. Emellertid finnes i 
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Krönikeböckerna, som visserligen äro af mycket sent 
ursprung, men ofta meddela uppgifter ur gamla, seder- 
mera försvunna källor, en berättelse, som är ägnad att 
skingra det öfver simeoniternas öde hvilande mörkret. 
Berättelsen (I Krön. 4, 24 — 43), som enligt krönikeskrif- 
varens uppgift stöder sig på anteckningar gjorda under 
konung Hiskias regering, talar om en stor utvandring af 
simeoniterna till Arabien. Utvandringen måste hafva ägt 
rum under Sauls senare regeringsår, ty en af de hän- 
delser, hvarmed den är förknippad, står i omedelbart sam- 
band med det utrotningskrig, som Saul på Samuels befall- 
ning företog mot amalekitema och som slutade å ena sidan 
därmed, att blott en spillra af Amaleks folk — 400 krigare 
— lyckades rädda sig med flykten, å andra med en brytning 
mellan Saul och Samuel, emedan den förre hade skonat 
amalekitemas konung och det värdefullare bytet, i stället 
för att göra det till cherem, d. v. s. offra det åt Jehovah. 
Det är möjligt, att den förkastelsedom, som Samuel utta- 
lade öfver Saul, äfven drabbade hans medbrottsliga krigs- 
folk, som till stor del måste hafva utgjorts af simeoniter 
och hade sin fördel af bytets skonande. Nog af: omedel- 
bart därefter finna vi simeoniterna inbegripna i en stor 
utvandring söder ut. En mindre gren af utvandringsström- 
men, nämligen 500 krigare, drog in i det arabiska berg- 
landet Seir, »och de slogo resten af de undkomna af 
Amalek och bodde där intill denna dag.» Den stora 
massan trängde längre bort, »för att söka bete för sina 
hjordar.» I spetsen för densamma stodo Mesobab, Eljoenai, 
Ziza m. fl. »och desse äro de, som kommit till stor rykt- 
barhet såsom furstar för sina släkten, när deras fäders 
hus i massa utspred sig.» De tågade till en ort, som 
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kallades Gedor, och »de slogo Minseema» (ett folk, som 
bodde kring Medina och söder ut) och »gjorde dem till 
cherem allt inti)l denna dag och bodde i deras ställe, 
ty där gafs det bete för deras hjordar.» 

Traditioner från Jatrib (Medina) och kringliggande 
orter, där israeliter talrikt bodde och ända till Muham- 
meds tid hade regeringen i sina händer, komma på ett 
märkvärdigt sätt de hebreiska berättelserna till mötes. 
De omtala nämhgen ett stort utrotningskrig, som en del 
israeliter företog mot amalekitema; men emedan krigs- 
hären hade skonat amalekitemas konungs unge son för 
hans skönhets skull, blef den af de öfriga israeliterna 
tvungen att lämna sitt fädernesland och bosatte sig då 
med sina kvinnor och barn i Arabien. Orten, där de 
utdrifne. först nedsatte sig, kallades, enligt den arabiska 
traditionen, efter en af deras familjer för Sohara (ett fält 
nära Medina), och i själfva verket uppräknar Krönike- 
böckerna bland de sex simeonitiska släkterna en med 
namnet Sohar. Namnet Ohad, som en annan af dem 
bar, återfinnes i berget Öhod vid Medina. I Krönike- 
bokens Gedor anser förf., att man spårar mekkanska 
templets namn Algedar. Så ock i namnet Gur-Baal (Gedor- 
Baal), II Krön. 26, en åsikt, hvari den alexandrinska 
öfvers. understöder honom. Det heliga området, på hvilket 
templet står, heter ännu cherem, medan alla andra heliga 
orter i Arabien kallas »hima». De binamn Mekka ännu 
har låta endast förklara sig ur hebreiskan, och förf. anför 
ortnamn från nejden af Mekka, hvilka förekomma äfven 
bland simeonitemas städer och byar i Palestina. Om den 
mekkanska festen och de hebreiska namnen på dess cere- 
monier innehåller prof. Dozys verk ett långt kapitel. 
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I Mekka dyrkades, jämte den ryktbara svarta stenen, 
äfven en Baalsbild, »Hobal», uppställd öfver en brunn. 
(Bland simeonitemas städer förekommer en, som efter 
den där idkade Baalstjänsten hette Baal-ha-bér, d. ä »Baal 
af brunnen»). Men äfven den tredje religionsform, som 
vid sidan af den gamla stentjänsten och Baalskulten blom- 
strade bland hebreema före exilen, nämligen den jeho- 
vistiska tjurtjänsten, har i Mekka efterlämnat spår. Arabi- 
ska traditioner omtala, att när det främmande folk, som 
länge haft Mekka i besittning, blef därifrån fördrifvet, 
nedgräfde det i brunnen Zamzam två gyllene behomade 
djur samt åtskilliga svärd och bröstharnesk, som förut 
haft sin plats i templet. Flere århundraden därefter blefvo 
dessa saker af Muhammeds stamfader Abd-al-Mottahb upp- 
gräfda. Det ena af de gyllene djuren användes då till 
förgyllning af tempeldörren; det andra nedlades åter i 
brunnen och förblef där länge. — Brunnen Zamzams 
gamla namn var Ber-zeba. Så hette ock en helig brunn 
i Simeons stams land. 

Sedan vi i korthet redogjort för denna hypotes, hvil- 
ken åtminstone är ägnad att utgöra en af synpunkterna 
vid den fortsatta forskningen i denna riktning, meddela 
vi här nedan några utdrag ur inledningen till förf:s verk, 
hvilka för våra läsare hafva det särskilda intresset att 
beröra en fråga, som genom en föregående uppsats blifvit 
föremål för deras uppmärksamhet. 

Förf. skrifver bland annat: 

»Att monoteismen, den rena jeho vismen, såsom 
Pentateuchen (de fem s. k. Moseböckerna) låter påskina, 
alltifrån Moses' tid varit israeliternas religion, och att allt, 
som därmed icke står i samklang, gällt för ingenting 
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annat än kätteri och- affall från den offentliga religionen, 
låter i vår tid icke försvara sig, emedan det är ådaga- 
lagdt, att denna föreställning strider mot andra och bättre 
vittnesbörd. Då vi här endast behöfva åberopa faststå- 
ende fakta, kunna vi lämna frågan om tiden, på hvilken 
Pentateuchen redigerats, och inskränka oss till följande 
anmärkningar: I det sydligare riket Juda infördes en lag- 
bok först efter Israels rikes fall, under Josias regering; 
— i det nordligare riket Israel gällde aldrig en s. k. 
mosaisk bok såsom lagbok; ingen af de där regerande 
konungame bekände sig till jeho vismen i dess rena gestalt, 
utan gynnade alla den jehovistiska tjurkulten, stundom 
äfven Baals och Astartes dyrkan.» 

»Det var naturiigt, att de judiska reformatorerna 
framställde saken annorledes — att de ansågo den rena 
monoteismen för israeliternas ursprungliga religion. För- 
ändringar på det religiösa området, äfven om de bringa 
något bättre, renare och ädlare än det gamla, äro alltid 
förknippade med stora svårigheter. Trots deras upphofs- 
mäns välmenande afsikter möta de hinder uti oviljan, in- 
skränktheten och oförståndet hos den stora massan, som 
i rehgiösa ting vanligen blindt fasthänger vid det gamla*). 

*) Anmälaren tager sig friheten att göra en anmärkning. 
De hinder, som den stora massans okunnighet och oförständ 
lägga i vägen för det religiösa framåtskridandet, äro stora, men 
ej de svåraste att häfva. Okunnighet och oförstånd aro endast 
negativa motståndskrafter, som upphöra i samma män, som man 
kan sprida kunskaper till massan och odla dess förstånd. De 
upphöjdaste religiösa och moraliska sanningar visa sig, sedan 
de en gång bUfvit funna, tillika såsom de enklaste och till- 
gängligaste. Äfven israelitemas historia är därpå ett bevis. 
Det första släkte, som fick undervisning i de af reformatorerna 
anlagda folkskolorna och synagogorna, blef lika hängifvet 
monoteismen, som dess föder vant den gammaljehovistiska 
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Men det bästa medlet att nå det eftersträfvade målet är 
att utgifva det nya för det äldsta, hvarifrån man under 
tidernas lopp afvikit. Och så hafva med eller utan afsikt 
de judiska reformatorerna gjort; så gjorde äfven Muham- 
med, då han påstod, att monoteismen varit den ursprung- 
liga religionen hos det stamförbund, som han tillhörde, 
och att först Amer ibn-Lohei, som lefde i tredje århundradet 
efter Kristus, hade infört mångguderiet. Den af Muham- 
med predikade läran var alltså ej ny, utan den gamla, 
äkta och sanna»*). 

»Att reformatorer så handla är hka förklarligt som 
förlåtligt, och dessutom hade judarne, likasom Muhammed, 
i en viss grad rätt ... Ty vid den jehovistiska reforma- 
tionens fulländning, hade de åsikter, som då gjorde sig 
gällande, redan en vördnadsvärd ålder. Men likväl var 
den rena jeho vismen lika litet de gamla israelitemas 
religion, som monoteismen före Amer ibn-Lohei var 



tjurtjänsten och Baalskulten. Värre och segare äro de positiva 
motståndskrafterna. De gamla fbrest&llningame hafva vanligen 
i ett prästerskap officiella vårdare, som omgifvit dem med ett 
systematiskt fbrsvar, späckadt med skenargumenter från alla 
möjliga och omöjliga håll. Här äro apologier fördiga; här äro 
hela arsenaler af medvetna och omedvetna sofismer tillhands; 
här utvecklas ett slags lärdom och uppbiudes all fbrhanden 
varande skarpsinnighet till försvar ftJr det bestående, vore det 
än det mest hädisla mot fbmuft och sann ^udaktighet. Till 
dessa officiella vårdare sälla si^ stundom vilsekomna genier, 
blottade på sedligt innehåll, hvilka finna en viss retelse uti 
att med talang försvara orimligheter. Ingen sekt, huru simpelt 
dess ursprung, hur låg dess lärobyggnad varit och är, behörver 
sakna lärda apologeter. 

*) Detsamma gäller äfven om Luther, som uppriktigt trodde, 
att han återfört kristendomen till hvad den var under sina 
första århundraden. Må man jämföra Confessio augustana med 
den kristna litteraturens äldsta monumenterl 

Anmälarens anm. 
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arabemas. Såväl fakta som ock det sunda människo- 
förståndet förbjuda oss att som historisk sanning antaga: 
reformatoremas påståenden. Monoteismen är ingalunda 
den outvecklade naturmänniskans tro; tan är resultatet af 
en redan framskriden natur- och världskunskap, af ett 
utveckladt tänkande, en finare religionskänsla. Den obil- 
dade naturmänniskan erkänner hemliga krafter, som kunna 
göra henne godt och ondt, som hon måste frukta, ära 
och tjäna; men hennes ande är för inskränkt att höja 
sig till föreställningen om en enda allsmäktig Gud. Jeho- 
vismen själf kunde blott med möda uppsvinga sig till 
föreställningen om en världsgud, ty ganska länge har 
Jehovah icke varit annat än Israels Gud.» 

»Men kan man ur de jehovistiska bearbetningar af 
israelitiska historiens dokumenter, hvilka blifvit upptagna 
i kanon, ännu utforska hvilka israelitemas föregående 
religionsformer voro? Till i alla hänseenden fullkomligt 
säkra resultater kan man icke komma. De jehovistiska 
historiografema hade ett bestämdt dogmatiskt mål för 
ögonen, men ville icke gifva en objektiv skildring; de 
eftertraktade i sina arbeten att utplåna den ursprangliga 
andan, och ju senare skriftställaren är, desto tydligare 
visar sig denna sträfvan. Ganska lärorikt i detta hänse- 
ende är att jämföra Krönikeböckerna med Konungaböc- 
kerna. Genom en mängd exempel har man bevisat, att 
författaren till Krönikeböckerna — en präst, levit eller 
levitiskt sinnad man, som skref omkring åren 300 — 260 
före Kristus — efter eget behag bearbetat berättelserna 
i de källskrifter, som voro honom tillgängliga, samt för- 
ändrat mycket, som i dem syntes honom underligt eller 
anstötligt. Af hans förfaringssätt låter sig sluta, huru 
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de förre jehovistiska öfverarbetame, som dock ej voro 
så stränga som han, behandlat sina dokumenter. Ofta 
förvånas man verkligen öfver deras berättelser och kan 
knappt föreställa sig, att folket, hvarom de tala, var samma 
vidskepHga och alltigenom polyteistiska, som vi känna ur 
profeterna och till hvilket Jeremia (2,28) ropar: »så många 
städer I hafven, så många gudar hafven I.» De hafva 
i jehovismen inlagt saker, som icke höra dit. Så hafva 
de föregifvit, att den åt Baal invigda stiftshyddan varit en 
Jehovahs helgedom. I motsats till den bestämda tradi- 
tion, som låter Jehovahkulten hafva sitt ursprung i Egypten, 
hafva några medarbetare i Genesis framställt den såsom 
mycket äldre och redan vid syndaflodens tid bestående. 
Likväl kunna vi blifva någorlunda bekanta med israeliter- 
nas gamla religioner. Till en början hafva vi några be- 
stämda vittnesbörd i de gamla dikterna och i profeterna, 
men dessutom har det icke lyckats de jehovistiska skrift- 
ställarne att helt och hållet fördölja den gamla folkandan ; 
själfva sakförhållandena talade för högt, så att man, när 
slöjan lyftes, upptäcker följande religionsformer: 1) Sten- 
och trädkulten; 2) Baalskulten; 3) Jehovismen, som fram- 
ställer Jehovah i gestalten af en tjur eller bock.» 

Sedan författaren utförligt afhandlat den första af 
dessa religionsformer — en utförlighet, som för hans 
arbetes plan var nödvändig, enär den israelitiska sten- 
kulten enligt hans åsikt gifvit upphof till den dyrkan, 
som före Muhammed egnades den ryktbara svarta stenen 
i Mekka — öfvergår han till en kortfattad framställning 
af Baalskulten och gammaljeho vismen hos hebreerna. 
Såsom läsaren af nedanstående utdrag erfar, öfverens- 
stämma de resultater, till hvilka den lärde forskaren uti 
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detta ämne kommit, i allt väsentt^ med de åsikter, som 
uttalats i uppsatsen om »Jehovah-tjänsten hos hebreerna 
före babyloniska fångenskapen». 

»Med namnet Baal», yttrar prof. Dozy, »eller hellre, 
med artikeln, ha-Baal, d. v. s. Herren (i motsats till 
människorna, som äro hans tjänare och slafvar) beteck- 
nade man i största delen af Asien det högsta gudomliga 
väsendet, som på en gång föreställde solen och planetema 
Saturnus och Mars, d. v. s., om Movers riktigt fattat 
saken, den alstrande, uppehållande och förstörande kraften. 
Här hafva vi dock blott att göra med honom såsom Satur- 
nus, i hvilken egenskap han bland Kartager och Fenicier 
gällde såsom den förnämste guden, såsom El i ordets 
högsta mening, hvilka alla Elohim voro underdånige. Äfven 
bland israeliterna i öknen, hvilka enligt Ezechiel (kap. 
20) städse dyrkade afgudame, ansågs Baal för den högste 
guden. Folket var uppkallad! efter honom, ty Israel var 
ett af Satumi namn*), och den härliga helgedomen, stifts- 
hyddan, var honom helgad. Vi äga rörande detta ämne 
ett vittnesbörd, som har vida större auktoritet än de seder- 
mera uppkomna prästsagoma, som vilja låta påskina, att 
stiftshyddan var en Jehovahs helgedom. En af de äldsta 
profeterna, Amos, som skref mellan åren 811 och 784 
före Kristus, lägger nämhgen Jehovah följande ord i mun- 
nen (5, 25, 26): »Har du bragt mig offer och gåfvor i 
öknen under fyratio år, o Israels hus? Du bar din konungs 
tält och Kijun, din af gudabild**), din Guds stjärna, hvil- 
ken du förfärdigat dig.» Kijun, på arabiska Keivan — 



•) Sanchoniaton, p. 42 ed. Orell. 

**) I hebreiska texten står: »dina afgudabilder». Däremot 
har alexandrinska öfvers. den riktiga läsarten. 
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så torde ock det hebreiska ordet, såsom många redan 
föreslagit, böra uttalas, då masoretema tillfogat oriktiga 
vokaler — Kijun eller Keivan är planeten Satumus, är 
Baal, och för honom passade ock en härlig helgedom; 
äfven kartagerna hade, enligt Diodorus Siculus, en sådan, 
helgad åt Baal. Amos* vittnesbörd är af görande; under 
hela vistelsen i öknen var Kijun eller Keivan, var 
Baal-Satumus israeliternas nationalgud; åt honom var 
stiftshyddan invigd, och en offentlig Jehovahtjänst bestod 
icke. Amos omtalar denna sak som en ännu på hans 
tid allmänt känd, och om ett vittnesbörd förtjänar tilltro, 
är det väl hans. Detsamma bekräftas dessutom genom 
en annan omständighet. Förbundslådan, som annars van- 
ligen stod i stiftshyddans allraheligaste, befann sig vid 
Davids tid i Kirjath-Jearim i Juda, hvilken ort också 
kallades Kirjath-Baal eller rätt och slätt Baal. Att orsa- 
ken till denna benämning låg nära tillhands, var äfven 
för de judiska skriftlärde bekant, och därför hafva de 
på sitt sätt korrigerat, men tiUika gjort alldeles menings- 
löst stället II Sam. 6, 2, där man läste, att David gick 
»till Baal i Juda», för att därifrån hemta förbundslådan. 
Lyckligtvis är ändringen icke betydlig, och dessutom erbjuda 
oss Krönikeböckerna, som voro föga lästa och förden- 
skull nästan undgingo en sådan tendentiös revision, den 
ofördärfvade läsarten (I, 13, 6).» 

»Åt Baal-Saturnus hade man helgat veckans sjunde 
dag, sabbaten*), som ursprungligen, såsom hos egypterna, 
torde varit den första dagen i veckan. Af rabbinerna 
kallades Satumus ännu äfven för Sabbethai, och till och 



•) Liid. de Dieu, Critica sacra p. 559. 
TiUågg. H 
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med judar af en mycket senare tid kalla Saturnus »Israels 
stjärna», t. ex. rabbi Isaak Garo, som med sina trosför- 
vanter blef år 1492 fördrifven ur Spanien»*). 

»Det förstås af sig själft, att de judiske skriftlärde, 
sedan jehovismen triumferat, hvarken ville eller kunde 
medgifva, att sabbaten varit helgad åt Baal-Saturnus. 
Man måste fördenskull påhitta något annat, och sabbaten 
bragtes i förbindelse med träldomen i Egypten. Så i 
Deuter. 5, 15. Ända till exilen hade man icke påfunnit 
en mer passande anledning, intills Esra framkom med en 
annan, ty man kan tryggt antaga, att det var han, som 
satte den persiska skapelsehistorien i samband med den 
persiska paradishistorien i spetsen för Genesis. Hvem 
hade nämligen bättre tillfälle än han att göra bekantskap 
med de persiska sagorna, han som länge lefvat i persiska 
riket och af Persiens konung skickades till Judeen »med 
sin Guds lag, som han hade i händerna?» (Esra 7, 14). 

»Att de judiske skriftlärde, som åt israelitiska histo- 
riens dokumenter gåfvo den form, i hvilken vi nu äga 
dem, icke kunde medgifva, att stiftshyddan och förbunds- 
lådan tillhört Baal, följer af sakens natur. De kunde i 
detta fall ej förblifva den historiska sanningen trogne; 
de måste bringa förbundslådan och stiftshyddan i för- 
bindelse med Jehovah, ifall de icke ville omstörta hela 
sitt system. Annars hade Jehovah ur Egypten fört ett 
folk, som ej ansåg honom utan en annan för sin gud. 
Förändringen hade för judarne ingen svårighet, emedan 




Töbinger Zeitschrift fOr Theologie III p. 125-192) ] 
detta. Se vidare Movers, Die Phönizier I p. 255. 
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ett antal attributer och symboler småningom öfverflyttats 
från Baal på Jehovah»*). 

»De många undersökningame om namnet Jehovahs 
riktiga uttal och jehovistiska religionens ursprung måste jag 
för korthetens skull förbigå med tystnad, och jag inskrän- 
ker mig till frågan: om Jehovah vid Moses' tid fram- 
ställdes i gestalten af ett djur.» 

. »Ett af de tio buden kunde nödga oss att besvara 
denna fråga med nej, ifall vi, såsom några få lärde ännu 
göra, tillskrifva Moses själf dekalogen. Likväl erkänna 
äfven de, att vi ega dekalogen »i två från hvarandra 
afvikande recensioner, af hvilka hvarken den ena eller den 
andra synes innehålla den ursprungliga mosaiska texten», 
samt att, »man med skäl betviflar äktheten af några 
oväsentliga tillsatser.» Jag tror, att jag måste gå längre 
och med Vatke och andra antaga, att det andra budet, 
som lyder: »Du skall hvarken göra dig ett skuret beläte 
ej heller någon bild, hvarken af det som ofvan i himme- 
len är, ej heller af det som är på jorden, ej heller af 
det som är i vattnen under jorden», icke härrör från 
Moses. Huru kunde annars Moses själf handla mot detta 
så bestämdt afEattade bud? Väl veta vi icke mycket histo- 
riskt konstateradt om honom; men en underrättelse, som 
vi obekymradt kunna och måste betrakta såsom åtmin- 
stone i hufvudsaken historisk, är den om kopparormens 
upprättande (Num. 21), ty för »kopparormen, som Moses 
gjort hade», hafva israeliterna rökat ända in i en tid, som 
faller utanför sagans område, nämligen i konung Hiskias, 
som lät sönderslå denna bild (II Kon. 18, 4). Har Moses 



♦) Se Movcrs: Die Phönizier I p. 29å-4. 

^Google 



Digitized by > 



212 VIKTOR RYDBERG. 

alltså gjort denna orm, så har han antingen brutit sitt 
eget bud, hvilket ej är sannolikt, eller ock härrör detta bud 
icke från honom. Därför säga vi med Winer*): »Den 
senare strängheten i en bildlös religion få vi allraminst 
söka hos israeliterna i öknen.» Att Moses ärat Jehovah 
själf i djurgestalt förmå vi icke bevisa ur Pentateuchen; 
för det hafva bearbetame tillräckligt sörjt; men väl låter 
detta ur Dom. 17 och 18 bevisa sig om hans sonson och 
alla dennes elterkommande. Bertheau**) har satt utom 
tvifvel, att den bild, som Micha lät göra, föreställde Jehovah 
i gestalten af en tjur. Åt denna bild blef en levit såsom 
präst anställd, hvilken levit vi först senare (18, 20) 
lära känna såsom Jonathan, Gersons son, Moses* son***). 
Denna bild med allt hvad därtill hörde stals af danitema 
och uppställdes i den af dem eröfrade och efter dem 
med namnet Dan uppkallade staden Lais. Jonathan hade 
låtit öfvertala sig att följa dem, och »han och hans söner 
blefvo Dans präster intill denna dag, då invåname i 
fångenskap bortfördes» (18, 30), d. v. s. till den assyri- 
ska fångenskapen. I Dan ärades alltså Jehovah städse i 
gestalten af en tjur; den var den andra hufvudorten för 
detta slags kult, och författaren till stället, I Kon. 12, 28, 
29, misstager sig otvifvelaktigt, då han säger, att Jerobeam 
uppställt den gyllene tjuren (kalfven) i Dan. Jerobeam 
har endast kunnat sanktionera den tjurtjänst, som då bestod 
därstädes. Vid denna bild fungerade således såsom präst 



*) Bibi. Realwörterbuch H, p. 415. 
♦*) Das Buch der Richter p. 134, 198-9. 
***) Rörande den förändring, som masoretema, för att dölja 
detta, företagit med hebreiska texten, se Jehovah-tjänsten hos 
hebreerna, noten 5 till sid. 175. 
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sonen af Moses' äldsta son och alla dennes efterkom- 
mande. Är det sannolikt, att han afEallit från sin far- 
faders lära? Måste man icke fastmer antaga, att äfven 
Moses själf varit tjurtjänsten tillgifven, och att denna 
kult, som städse var härskande i det nordligare riket 
Israel, äfven under de konungar, som genom profetemas 
inflytande kommit på tronen, har bestått under långa 
tider utan att synas anstötlig? Dessutom säges flerestädes 
om den gyllene tjuren: »Detta är din gud, Israel, som 
dig utur Egypten utfört hafver»*), hvaraf man torde få 
sluta att den jehovistiska tjurkulten var bruklig redan i 
öknen.» 

»Den exklusiva riktning, som så kraftigt utvecklade 
sig efter exilen, sedan den osynlige Jehovahs dyrkan 
segrat, får man icke söka i den israelitiska historiens 
gamla period. Då icke blott bestodo de olikartade religio- 
nerna bredvid hvarandra, utan de blandades med hvar- 
andra, och alla gudar erkändes, om än på olika orter 
ohka kultur hade företrädet. Med nedsättningen i Kanaan 
tilltog Jehovahtjänsten, men uteslöt icke Baalsdyrkan, 
och ett bud, sådant som det första i dekalogen, öfver- 
ensstämde på intet vis med den dåvarande tidsandan. 
För att anföra ett enda exempel bland många, ser man 
detta ganska tydligt på de personnamn, som de senare 
judarne förgäfves sökte utrota. Vi finna i en och samma 
familj namn lånade både från Jehovah och Baal. En af 



*) Pluralisfonnen i Exod. 32, 4, där dock talas om en- 
dast en kalf, är en förändring af de skriftlärde till förargelses 
undvikande; den riktiga läsarten återfinnes i Nehem. v, 18, 
en bok som mindre brukades vid föreläsningar och förden- 
skull mer förskonades fi-ån korrekturer. Se Geiger: Die Ur- 
schrift p. 285, 
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Sauls söner heter Jonathan, d. ä.: »Jehovah har gifvit»; 
en annan heter Eshaal, d. ä.: »Baals man». En son 
af samme Jonathan, hvars namn var jehovistiskt, hette 
Meri-Baal. Davids söners namn äro sammanställda med 
Jehovah, men ett af dem är Baaljada* (Baal vet)»*). 

Vi åtnöja oss med dessa utdrag ur inledningen till 
prof. Dozys verk, som i likhet med åtskilliga andra nyare 
arbeten, i hvilka olika länders lärde nedlagt frukten af 
sina undersökningar, visar, huruledes en sanningssökande 
kritik, som, oberoende af dogmatiska fördomar, behandlar 
de bibliska skrifterna efter samma metod som de s. k. 
profana, på olika orter samtidigt kommit till enahanda 
resultater. Men denna samstämmighet i resultater är ett 
ingalunda behöfligt vittnesbörd för riktigheten af åsikter 
hvilande på oomkullstötliga fakta, som framdeles endast 
behöfva på öfverskådligt och logiskt sätt ordnas och 
grupperas för att öfverväldiga äfven en motsträfvig öfver- 
tygelse. Den, som vill förskaffa sig ett begrepp om be- 
skaffenheten af de argumenter, hvaröfver den ortodoxa 
sidan i försvaret för sin ärfda uppfattning mot kritiken 
förfogar, hänvisa vi till en uppsats i Svensk Kyrkotidning 
1863, n:s 17 och 18, af prof. Melin. 



*) I Sam. är Esbaal förändradt till Isboseth (skammens 
man), Meri-Baal till Mefiboseth, Baaljada' till Eljada' (Gud vet). 
Förändringame eller fbrfalskningame synas icke härröra från 
f^rf., utan från de judiske skriftlärde. De äkta namnen hafva 
bevarats i de mindre lästa Krönikeböckerna. 



Digitized by 



Google 






och 




''n 'II' 




af 



Viktor Rydberg 



TREDJE UPPLAGAN 

(ANDRA BOKUPPLAGAN.) 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



I. 

INLEDNING. 

K^os hebreerna börja först med Salomo häfderna 
•^ U sofras från sagan och en sammanhängande efter 
konungames styrelseår täljande tideräkning efterträda de 
runda talen och osäkert utstakade skedena. 

Vida längre tillbakagående årsböcker ägde Babylonien 
och Egypten, dessa i egendomliga odlingsmynder fram- 
ståndna världsriken, mellan hvilka det hebreiska folket 
hade sina hotade bopålar. 

De i våra dagar tolkade kilskrifterna styrka Berosus' 
vittnesbörd, att Babylon upptecknat sina konungars namn 
och det hufvudsakliga af sina skiftande öden genom ett 
årtusen före Salomo. 

Vid den tid, då Jakob, hebreernas stamfader, säges 
hafva flyttat till Egypten, egde odlingen och det stadgade 
samhällslifvet i Nildalen två årtusens anor, och för honom 
som för oss voro de släkten, som byggt pyramiderna, 
försvunna i urtidens dimmor, 
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Århundraden tåldes från Jakobs dagar till folkman- 
nens, som förde hans ättlingar tillbaka ur »träldomens 
hus» ; nya århundraden från Josua till den förste konungen. 
Hebreemas ditintills löst förenade samhälle kan ej förr 
än under dennes närmaste efterträdare sägas intaga sitt 
rum i statemas led. 

Det stod där, ungdomligt, utan häfder, utan forntid 
mellan detta Babel, som prunkade med hågkomster från 
den stora floden och inom sina murar hyste hvad man 
aktade för vartecknet af ett nyfödt människosläktes första 
kraftrön, det sagorika tornet, samt detta Egypten, hvars 
jättetempels väggar i bild och skrift förvarade mer än 
hundra konungars namn och bragder. 

Det stod där utan häfder, utan forntid, men med 
en själfkänsla lifvad af Davids segrar, med ett bildnings- 
gry, som sprungit i dagen under Salomos fredliga, prakt- 
och vetenskapsälskande styrelse. Hvad under då, om 
det unga folket ville äga ett stamträd, det som de andra, 
och kände sig hugadt att till en historia, som nyss börjat, 
bygga en förgård af hvad det ägde i f omfång, i sägner 
och sagor? Hvad under, om dess vise, där det egna 
arfvet af minnen tröt, tillsporde om sitt folks öden äfven 
de äldre grannames årsböcker — de närskylde babylo- 
niernas, med hvilka hebreernas fäder voro ett, då Sems 
afkomlingar drogo från Ararats bergland ned mot Sinears 
slätt — egypternas, med hvilka redan Abraham, mannen 
från Ur i Kaldéen, skall hafva kommit i förbindelse, och 
under hvilkas lagar hans barn vuxit till ett folk? 

För en sådan forskning verkade ytterligare en drif- 
fjäder, sedan siames lära om en Gud och ett människo- 
släkte vidgat deras syn och till lösning framställt den 
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svåra fråga, huru de skilda folken och tungorna grenat 
sig ut från samma moderstam. Så uppkom i Judalandet 
en i sitt slag märkvärdig vetenskaplig id, som måhända 
skulle utvecklat sig till någonting jämförligt med helle- 
nernas, om icke de förvildande inre fejderna och de öde- 
läggande hemsökelserna utifrån omöjliggjort det; men af 
hvilken vi äga kvar en dyrbar spillra i Genesis* med 
vetenskapens framsteg allt högre skattade folklafla, som 
i den åskådliga bilden af ett stamträd meddelar äringen 
af en verklig forskning i folkens skyldskapsförhållanden, — 
en forskning, som funnit de rätta utgångspunkterna: språk- 
skillnaden, det kroppsliga skaplynnets olikheter, folkflytt- 
ningama och med dem följande folkblandningar, samt 
noggrant vägt och skarpsinnigt af gjort deras stundom 
stridiga kraf. 

Men det finnes en tid, till hvilken ingen forskning 
kunde leta spåren, medan den en gång väckta åhågan 
att fortspinna häfdens tråd till mänsklighetens vagga kräfde 
tillfredsställelse. Huru fylla detta tomrum? Väl hade 
sagan något — och hvad hon visste var sinnrikt — att 
förtälja äfven om tidens morgon; men det historiska 
sinnet, hur barnsligt, hur sagokärt det i sitt första upp- 
vaknande är, trängde dock till mer än sagan kunde gifva. 
Det äskade sammanhang och tidsmått, såsom häfderna 
äga, och ville åtminstone gifva deras yttre åt sagans 
innehåll. 

Den uppgift, som här förelåg hebreernas vise, funno 
de på säreget sätt redan löst hos de äldre folken. Såsom 
sfinx-raderna framför egypternas tempel stodo Sotiskretsar, 
tecknade med himmelska härskaresläkters — gudars och 
halfgudars — namn framför ingången till deras historia. 
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lämnande från hennes tröskel utsikt genom urtiden till 
skapelsens, af Sotis-stjämans uppgång lysta början. Ba- 
byloniema, med hvilka hebreema hade flodsägnen i sam- 
arf, inledde sin historia, likt egypterna, med tidkretsar, 
hämtade ur stjämkunskapen och såsom lefnadsåldrar eller 
styrelsetider tillagde en följd af konungsliga urfäder, som 
skulle hafva lefvat före floden. När sålunda babyloniema 
räddat sitt stamträd ur öfversvämningen, skulle då icke 
hebreema, med dem jämnbördige, kunna återfinna och 
sammanknyta de under mörka århundraden förkomna 
länkame mellan Eden, mänsklighetens urhem, som sagan 
ej förgätit, och Ararat, vid hvars fot det nya skedet af 
hennes lif började? Voro icke sägnerna om Kenan stads- 
byggaren, om Henok gudsmannen, om Lamek kämpen, 
och andra, i hvilka menniskolynnets skiftningar ha sina 
urmynder — voro de ej bleknade minnen från tiden före 
den stora straffdomen? Och skall icke tidsmåttet mellan 
honom och den första människan låta upptäcka sig där, 
hvarest alla de andra folkens vise sökt mätesnöret för 
glömda världsåldrar — där, hvarest öfver hufvud tidens 
mått utstakas: hos de eviga stjärnorna? 

Det var i själfva verket mer än ett hugskott, det 
var en tanke, icke utan djup och fägring, en tanke ur 
medelpunkten af deras världsåskådning, som dref de äldsta 
odlade folken att så inleda sina häfder. Stjärnornas sty- 
rande inflytelse på skapelsens, på folkens, på de en- 
skildes lif var hos Babels som hos Memfis* präster en 
orubblig trossats och hufvudföremålet för deras iaktta- 
gelser. Medan på jorden förgängliga företeelser i brokig 
mångfald jaga hvarandra, var det de himmelska ljusens 
lagbundne gång, som gaf första väckelsen till tron på 
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förnuft och ändamål i skapelsen, således äfven i mänsk- 
lighetens öden. Slumpen, som synes råda öfver dem, 
så länge blicken fattar endast en mindre del af det hela, 
viker för gudomlig lag och gudomlig skipelse, då skåd- 
ningens krets utspännes. Historien måste, som en väldig 
tempelbyggnad, ses på afstånd, om hennes planmätighet 
skall upptäckas; då försvinna delarnes lynnefulla enskild- 
heter, och massorna framstå i samklangens förhållande 
till hvarandra. Att mäta dem, det är att finna världs- 
lifvets skeden, afstånden mellan de stora afgörande hän- 
delserna, och måttet lämnas af stjärnkunskapens tid- 
kretsar. Fördenskull — där sägnen tiger, där talar ännu 
himmelen; bakom yttersta råmärket för folkens minnen 
teckna stjärnorna ännu de stora dragen af urvärldens 
tiderymder. Den slutföljden gjorde Egyptens präster och 
kaldéema, och när samlarne af hebreemas sagor och 
sägner, efter deras föredöme, letat sig till en ättartafla 
för urfäder före floden och till henne hade att foga en 
tideräkning, så hade de gifna äfven grunderna för en 
sådan. 

Nyttjade de dem? Hafva hebreemas vise, som ännu 
i den tid, inom hvilken uppkomsten af »Daniels» siande 
skrift faller, hängåfvo sig åt mystiskt grundande öfver 
världshändelsernas samband med tidmätningslärans kretsar 
och hvilkas bildningsskolor voro Egypten och Babylonien 
— hafva desse vise, när de ville stöpa sina äldsta sägner 
i tidsföljdens form, afstått från att därvid tillämpa en 
föreställning, på hvars sanning de odlade fomfolken litade 
och som i hvarje fall lämnar ett sinnrikt uttryck åt den 
tro, som ingifvit hebreemas alla siare: — tron på en gudom- 
lig skipelse i historien? 
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Eller föredrogo de att förfara rent godtyckligt och, 
då alla yttre stöd för en tideräkning saknades, nedskrifva 
siffertal slumpvis och utan innebörd? 

De hade att välja mellan det ena och det andra. 
Ett tredje gafs för dem icke. 

Det tarfvas således icke de skumma hänsyftningar 
eller gissningar, som förekomma hos Filo och Josefus, 
för att ana tillvaron af en astronomisk nyckel till talen 
i Genesis' tafla öfver fäderna. På tillvaron af en nyckel 
hvilar denna urkunds värde för odlingens häfder. 

Mer än dessa vinkar förtjänar det sakförhållande 
aktas, att taflans siffror framstå ändrade såväl i den 
samaritanska Genesis som i den under namnet Septuaginta 
kända öfversättning, hvilken hos de grekiskt talande ju- 
darne åtnjöt grundskriftens helgd och dyrd. 

Hvarför dessa ändringar? De skriftlärde, som på 
Ptolemeus Filadelfus' uppmaning och för att tillfredsställa 
de talrika alexandrinska judarnes troskraf, åtogo sig värf- 
vet att öfversätta Lagens böcker, sedan de därtill fått 
fullmakt af öfversteprästen i Jerusalem, desse skriftlärde 
voro fromme män, som samvetsgrant och vördnadsfullt, 
om än icke utan inflytelse af tidens filosofemer, full- 
gjorde sitt uppdrag. Hade de i den hebreiska grund- 
skriften föreliggande siffertalen för dem gällt som genom 
årtusens skiften omsorgsfullt vårdade uppgifter om visse 
före floden lefvande mäns åldersförhållanden, skulle de 
icke trott sig ha rätt att ändra dem. De tillägnade sig denne 
rätt, emedan de visste, att dessa tal flutit ur en långt 
senare tid och ur en källa, i hvilken de själfve trodde sig 
äga djupare insikt. Annorlunda låter sig saken icke tyda, 
och äfven denna tydning hänvisar till en nyckel. 
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Många försök hafva ock i nyare tider gjorts för att 
finna honom. De hafva alla förfelat målet — äfven den 
store forskaren, frih. v. Bunsens sträfvande att aftvinga 
urkunden hans dolda mening. Men Bunsens försök var 
dock här, såsom ofta annorstädes, vägbrytande, och fann 
han icke hvad han sökte, så var det därför, att han icke 
drog den närmast liggande enkla slutsatsen ur förutsätt- 
ningar, som hans egen granskning fastställt och veten- 
skapen stadfäst. 



* 
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Öfversikt af urpatriarkernas tal. 

(Genesis, 5:te kapitlet.) 



Patriarkerna 

före 

floden 


Hebreiska texten 


Samaritanska texten 


Septuaginta | 


Åldern 
vid 
nfir- 

måste 
leds 

födelse 


Lef- 
nads- 
rest 


Hela 
åldern 


Åldern 
vid 
nfir- 

måste 
leds 

födelse 


Lef. 
nåds- 
rest 


Hela 
åldern 


Åldern 
vid 
nfir- 

måste 
leds 

födelse 


Lef- 

nads- 

rest 


HeU 
åldern 


Adam 

Set 


130 
105 
90 
70 
65 
162 
65 

187 

182 
500 
100 


800 
807 

815 
840 
830 
800 
300 

782 

595 
450 


930 
912 
905 
910 
895 
962 
365 

969 

777 
950 


130 
105 
90 
70 
65 
62 
65 

67 

53 
500 
100 


800 
807 

815 
840 
830 

785 
300 

653 

600 
450 


930 
912 

905 
910 
895 
847 
365 

720 

653 
950 


230 
205 
190 
170 
165 
162 
165 
/(167*) 
\ 187 
188 
500 
100 


700 

707 
715 
740 
730 
800 
200 
/(802*) 
\782 
565 
450 


930 

912 
905 
910 
895 
962 
365 

969 

753 
950 


Enos 

Kenan 

Mahalalel. 

Jared 

Henok .... 

Metusala . 

Lamek.... 

Noa 

Till floden 


Från Adam 
till floden. 


1656 






1307 






2262 

(2242)* 


1 





*) Läseart. 
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III. 

Bunsens försök att finna dessa tals nyckel. 

^„«. „^ a» «. ^.«, ... *„ i den h. 

breiska skriften äro äldre än samaritanens och 
Septuagintas, yttrar Bunsen i sitt »Vollständiges Bibel- 
werk» (V, 311 f. f.): 

»Nyckeln, som vi tro oss hafva funnit till dessa tals 
mening, ligger i den urgamla kretsen af 60 solar såsom 
lika med 742 synodiske månader. Vi hafva annorstä- 
des*), följande Frérets fotspår, visat, att denna ekvation 
är världens äldsta och mest utbredda, och att kaldéerna 
hade bragt henne till en undransvärd fullkomlighet, me- 
dan kineserna ännu på ganska ofullkomligt sätt nyttja 
henne och genomföra henne i hela sin historia. 

»De tal, som vi hafva framför oss, och för hvilkas 
riktige öfverbringare vi måste hålla den med bästa och 
äldsta hemuln utrustade hebreiska texten, fördela sig på 
följande sätt: 



*) .Egyptens SteUe in der Weltgeschichte V, 276-282; 
jämför IV, 310 f. 

Urpatriarkemas släkttafla i Qenesis. 15 
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»Den första epokens tal: verkligt eller antaget mått 
för längden af det odelade människosläktets lif i det första 
hemmets förlorade paradisiska ängder. 

A. Sets (den ursemitiske gudens) välde 913 år. 

„ fAdam 930 år) ,^^, , 

^- \Enos 906 är) ^»^^ ^- 

»Enär Sets tal tillhör en olika kategori, gudaregerin. 
gens, måste vi i hvarje fall söndra det från de bägge 
andra. Dessa äro nämligen att fatta som uppgifter rö- 
rande längden af den första, bakom alla minnen liggande, 
delvis rent ideala epoken. Frågan är nu, om vi hafva 
rätt att bruka dem som delar af en summa. 

»Den andra epokens tal: måttet för urtidens längd 
från den förste östlige utvandraren till floden: enligt den 
äldsta arf sägnen, alltså intill Lamek, såsom hvars dödsår 
flodens år måste aktas. 

Kenan 910 

Mehujael 895 

Irad 962 

Henok 365 

Metuschael 969 

Lamek 777 

4878 
»Flodens epok. (Noas lif intill floden. 600 år.) 
»I denna sista uppgift möta vi nu helt oslöjadt pa- 
triarkernas stora år, det urgamla astronomiska världs- 
året, genom hvars fulländning sol- och månårens utjäm- 
ning ägde rum. Detta tal af solar hvilar på den enkla 
urasiatiska räkningen, som Fréret först har utransakat. 
Enligt henne äro 60 solar lika med 742 syno(}iske må- 
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nåder, d. v. s. 60 tolfmånads-år och 22 inskjutne må- 
nader. 

»Förutsätta vi nu, att de bägge första epokerna, i 
likhet med den babyloniska urtidens, voro räknade efter 
manår, så tarfva vi, för ett världsår af 600 år, 

(600 b^ 742\ 
1, eller för 3 X 600 
720 ) 

\ X. u ,QKK A /180 0X742 \ 
år helt noga 1855 år I 1. 

V 720 y 

»I denna summa 4878, som bildas af de sex första 
talen för den historiska människotiden från Kenan till 
och med Lamek, dölja sig således sju fulla världs-år 
(påminnande om de sju skapelsedagame), 

lika med 7 X 618^ = 4328 år 

och det företer sig ett öfverskott af 550 år 

4878 år. 

»Med andra ord: vi hafva för urvärlden jämnt 8 
världsår, om vi förutsätta, att det sista världsåret är att 
räkna efter solar. Men därtill hafva vi rätt. Ty från 
denna punkt följa onekligen solårskretsar, och det två 
fulla, nämligen: 

Noa till floden 600 år, 
Sem, hans son 600 år. 

»Visserligen fela 50 år i de 600 åren, hvad vid- 
kommer det ofvanstående öfverskottet. Men äfven denna 
svårighet försvinner, när vi akta på uppgiften om längden 
af Noas lif efter floden. Det heter nämligen, att han 
efter floden lefvat 350 år, alltså tillsammans 950. Detta 
tal 350 står emellan två rent cykliska uppgifter. Äfven 
det torde således ursprungligen varit cykliskt, ehuru det 
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sedermera ökats därigenom att, 50 år öfverflyttats från de 
ofvanstående talen. En sådan öfverflyttning synes låta 
förklara sig ur förbindelsen af tvenne räkningar. Man 
hade å ena sidan urtidens epoker, å andra Noas period 
såsom utgångspunkt för den nya världen. Noa fogar 
sig å ena sidan till urvärldens slut, å andra sidan till 
den nya utvecklingens början, hvilket lätt kunde med- 
föra förvirring i räkningen. Äfven en annan lösning till- 
bjuder sig. Vill man rätta summan (4878) af de sex 
patriarkernas lefnadsåldrar ur henne själf, då måste nå- 
gonstädes ett fel på 50 år gömma sig. Summan kan 
ha varit 4028 år i stället för 4878. Eller ock ligger 
en djupare skiljaktighet till grund. Lösningen, som främst 
tillbjuder sig, är denna. Det har redan förr varit på- 
pekadt, att Metuschaels 969 år lykta just i flodåret, om 
man uppfattar talen genealogiskt, såsom redan grund- 
skriften gjorde. Men då nu hela denna räkning hvilar 
på en missuppfattning, och då detta sammanträffande ej 
kan vara tillfälligt, så är talet 969, som står bredvid 
Metuschael, misstänkt för att innebära en afsiktlig ändring. 
Intager man i räkningen, i stället för detta tal, det som 
den samaritanska texten gifver oss för samme patriark, 
nämligen 720, så får man en återstod af 299 år, som 
man väl må räkna för fulla 300, alltså jämnt ett hälft 
världsår. 

»Eller ock kan man, i stället för 969, såsom tex- 
tens ursprungliga tal förutsätta 1019 (969 + 50); då 
just det fulla världsåret återstår. I få ord: på 900 eller 
på 300 syftar allt. Före Noa ligga sex stora tidehvarf, 
börjande med Kain, stadsgrundläggaren och utvandraren, 
upprinnelsepunkten för alla historiska minnen. 
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»Skåda vi nu tillbaka på det sista tidehvarfvet och 
utelämna brottstycket af gudadynastierna (Sets tal), det 
vill säga naturskedena före människans skapelse eller 
också uttrycket för människans i Gud hvilande urmynd — 
så finna vi ett öfverraskande sakförhållande. Den icke 
alldeles jämnt mellan Adam och Enos delade summan 
— de 1835 åren — motsvarar med ett ringa fel tre 
världsår, om man förvandlar dem i manår. Enligt den 
ofvannämnda, historiskt styrkta ursemitiska ekvationen 
skulle det vara 1855 år i stället för 1835. De felande 
20 åren fås, om man förutsätter, att urmänniskan Enos' 
ålder ursprungligen uppgifvits till 925 år i stället för 
905. Att man förändrade detta tal till 905 var helt na- 
turligt, så snart Set uppfattades som Adams son och 
Enos' far, ty Set har blott 917 år. Man steg således 
ned till nästa tiotal, men lemnade enheterna oförändrade. 
Så uppstod af 925' helt naturligt 905. 

»Dock — vi göra ingalunda vår allmänna uppfatt- 
ning afhängig af dessa enskildheter.» 

Så långt Bunsen. 



^ 
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IV. 
Krafven vid uppgiftens lösning. 

\/i tvifla, att den utmärkte forskare, hvars ord vi 
ofvan återgifvit, känt sig själf tillfredsställd med 
det försök till gåtans utredning, som han här gjort. In- 
genstädes vinner han vid hopläggnirig af de gifna talen 
jämna tidkretsar; ingenstädes inställer sig den eftersträf- 
vade öfverensstämmelsen med någon astronomisk krets. 
Den uppståndna bristen eller det vunna öfverskottet leder 
honom till än den ena, än den andra gissningen, och han 
stannar tveksam dem emellan, emedan den ena icke inne- 
bär bättre vittnesbörd om sin giltighet än den andra. Så 
nödgas han tillgripa den vådliga utvägen att föreslå än- 
dringar i grundskriftens siffertal — 300 i stället för 
Noaks 360; 720 eller 1019 i stället för Metusalas 969; 
925 i stället för Enos' 905 — en utväg, som vi kalla 
vådlig, därför att han upphäfver hela undersökningens 
grundförutsättning, att nämligen taflans enskilda siffertal 
kommit oförfalskade till vår tid, förutan hvilken förut- 
sättning all forskning i detta ämne är spilld möda. Frå- 
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gan är ju från början den, om en nyekel är ätt finna 
till siffertalen i urfädernas tafla, sådana dessa möta oss 
i den hebreiska grundskriften. Att dessa tal under 
årtusen icke lidit någon ändring i grundskriften, kan styr- 
kas. Sådana de nu äro, förelågo de Josefus, som, ehuru 
han vid sina tideräkningar följer den alexandrinska taflan 
(Septuagintas), medgifver den hebreiskas högre ålder och 
detta särskildt med afseende på Lameks tal, i hvilka 
samaritanen och Septuaginta mest skilja sig så väl från 
hvarandra som från grundtexten. Att den hebreiska taflan, 
i sin nuvarande skepnad, förelåg äfven de alexandrinske 
öfversättarne, vid början af tredje århundradet före Kristus, 
ja, redan öfverarbetarne af den samaritanska pentateuken, 
som lefde närmare Esras och Nehemias dagar, styrkes 
tillräckligt redan af en jämförande blick på den ofvanför 
intagna öfversikten. Att åter före den tiden en ändring 
ägt rum i urpatriarkemas tafla — det har vetenskapen 
ovedersäghgen ådagalagt; men denna ändring har inskränkt 
sig till inskjutandet af två nya leder i ättartalet, utan att 
man tillåtit sig en hvarken af trosskäl påkallad eller af 
någon annan upptänklig orsak önskhg omstöpning af de 
gamla häfdvunna enskilda talen. 

Det första kraf, som vid uppgiftens handläggning 
måste uppställas, varder således det: 

att samtliga de ursprungliga ledernas tal i räk- 
ningen upptagas fullkomligt oändrade. Frånser man 
denna fordran, förfar man godtyckligt med ett eller flera 
af dem, så kan man därmed styrka hvad man vill och 
styrker därmed intet. 

Det andra krafvet är, 

att de tcåy i en senare tid inskjutna lederna med 
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deras siffror afiågsnas ur tafian och räkningen. Den 
öfverensstämmelse, som Bunsen tyckte sig ha funnit, mel- 
lan tvenne af sina tidsskeden och 600-årskretsen, och som 
han vann därigenom att han indrog dessa leders siffertal 
i räkningen, må icke locka till deras kvarhållande. Själf 
har han i en förträfflig undersökning af »Die ursprung- 
liche Gestalt des Geschlechtsregisters der Erz väter» utdömt 
dem. Den öfverensstämmelse, vid hvilken han vardt 
stående, är dessutom så bristfällig (1835 i stället för 1855, 
4878 i stället för 492^), att hon ej förtjänar detta namn. 

Den tredje fordran är, 

att den talrad, som uppgifter hvarje leds lefnads- 
ålder vid näst följande leds födelse, och med hvilken 
grundtexten således mäter urtiden mellan världsska- 
pelsen och floden, måfå gälla för hvad grundtexten vill, 
att hon skall vara: det för denna världsålder stad- 
gade tidsmåttet. Bunsen och andre forskare hafva äfven 
i denna punkt förfarit godtyckligt. Utgående från den 
åsikt, att hebreerna på ett eller annat sätt lyckats någor- 
lunda troget fästa i minnet längden af de äldste historiske 
åldrarne, vistelsen i Mellan- Asiens högland (»Eden»), flytt- 
ningarna i vestlig och sydlig riktning och de under dessa 
grundlagda väldena, samt slutligen den armeniska floden 
och nedstigandet till Sinears lågland, hafva de velat finna 
den egentliga tidräckan uppställd, icke i ättartal-kedjan af 
ofvanstående tabell, utan i sista kedjan, som innehåller 
talen för hvarje urpatriarks hela lefnadsålder, och detta 
emedan endast dessa större summor låta förlika sig med 
människosläktets ålder, som utan tvifvel går vida längre 
tillbaka i tiden än till den punkt, där ättartal-kedjan 
ställer Adam. Men denna förutsättning af en från ska- 
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pelsens början i minnet fastnitad, i patriarkernas stam- 
träd förvarad och af deras lefnadsåldrar varteeknad tide- 
räkning är för djärf för att af en varsam vetenskap ome- 
delbarligen gillas och ägnar sig allra minst till förutsätt- 
ning vid undersökningen af en hitintills oförstådd urkund, 
hvars hela yttre motsäger förutsättningen, och som möj- 
ligen har ingenting att skaffa med den nyare tidens för- 
historiska forskningar, men måhända så mycket mer med 
den äldsta nedskrifna historien. 

Ett fjerde kraf är, 

att talen hopläggas i den följd, som ledernas ställ- 
ning bjuder. Vill man, såsom Bunsen gjort, kvarhålla 
de icke-ursprungliga lederna Set och Enos för att röra 
sig med deras tal, måste det göras i öfverensstämmelse 
med deras ställning i ledernas kedja, så att Set icke ut- 
brytes ur denna och ställes öfverst, ej heller de i stam- 
trädet skilda Adams och Enos' tal hopläggas till en världs- 
ålder för sig. 

Den sista, men icke minst viktiga fordran är, 

att forskaren ej må tro sig vara uppgiftens rätta 
lösning på spåren, om han möter endast scäfvande 
tillnärmelser mellan å ena sidan taftans summor, å 
andra sidan astronomiska tidkretsar eller kronologiska 
sakförhållanden. öfverensstämmelserna måste vara 
sammanslående på siffran. Ingen brist och intet öfver- 
skott må visa sig. Detta kraf kan, i en fråga som denna, 
synas öfverdrifvet strängt, och det är väl möjligt, att en 
funnen tillnärmelig öfverensstämmelse har värde — men 
icke förty är det endast på detta villkor uppgiftens rätta 
lösning kan med visshet sägas uppnådd. 
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Y. 
Den ursprungliga taflan öfver urpatriarkerna. 

■ I n genomgående utredning af detta ämne skulle, så- 
^\ som inledning, kräfva en vidlyftig bok om pentateu- 
kens ursprungliga sammansättning, särskildt om Elohim- och 
Jehovah-urkunderna i Genesis; om sättet, hvarpå desse ur 
olika, men närskylda arfsägenskällor flutne delar af sam- 
larne hopfogats till ett helt; om den inflytelse, som he- 
breernas utveckling till engudstro haft på urkundernas 
innehåll och följaktligen om de öfverarbetningar, som 
samlingen vid flera tillfällen varit underkastad, synnerligen 
under ny- jeho vismens ifrige förkämpe konung Josias sty- 
relse och sedermera i Esras tid. För en sådan afhand- 
ling är här icke rum. Vi hänvisa med afseende på dessa 
frågor läsaren till de skrifter, som de i våra dagar fram- 
kallat*). 

*) En sammanträngd öfversikt af Jehovismens utveckling, 
i öfverensstämmelse med hvilken öfverarbetningarna äfft rum, 
lämnar fbrf:s »Jehovah-tjänsten hos hebreerna före babyloniska 
fångenskapen». Till andra utförligare arbeten i samma rikt- 
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Här påpeka vi till en början endast det öfver allt 
tvifvel höjda sakförhållande, att öfverarbetningames huf- 
vudsakliga syfte var att sätta folkets urkunder och arf- 
sägner i samklang med de till en trosförbättring sträf- 
vande siames läror och utplåna alla i ögonen fallande 
vittnesbörd om den äldre med bildtjänst förenade mång- 
gudatron. Tillräckligt många af de mindre märkbara 
spåren äro dock kvar för att upplysa forskningen om 
denna utvecklings gång. Till dessa spår hör namnet 
Set — ett visserligen svagt i jämförelse med dem, som 
vittna, att Israels samtlige fäder »från uråldriga tider på 
andra sidan strömmen tjänade andre gudar»; att guda- 
bilder funnos i patriarktjället; att Israel under ökenvan- 
dringen idkade a^udatjänst; att Gideon af sitt segerfång 
gjorde en efod; att en afgudabild fanns i Sauls hus; att 
Moses' afkomlingar, hebreernas främsta prästsläkt, allt in- 
till Israels rikes undergång tjänstgjorde i det tempel, där 
Jehovah dyrkades under tjurens vartecken, samt att de 
fleste af Juda konungar, från och med Salomo, tjänade 
»vanmäktige» gudar. 

Set är ett af de första gudanamn som möter oss i 
häfdema. De äldsta babyloniska inskrifterna tala om 
honom. Palestinas folk offrade på hans altar. Han var 
en af Egyptens främste gudar, Osiris' äldre broder, först 
hfvets, därefter förstörelsens och dödens gud. 

Setos, nittonde egyptiska dynastiens store höfding, 
hade sitt namn af honom, och på minnesvårdarne ses 
han åt konungarne af denna och nästföregående dynastier 

ning lämnas hänvisning i den uti Litteraturtidskriften offent- 
liggjorda förträffliga af handlingen af d:r Bergstedt: »Olika 
sätt att läsa Bibeln». 
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utdela tecken af lif och makt. Vid tiden för hebreernas 
uttåg ur Egypten stod hans dyrkan ännu i sin fulla 
glans, och det är sannolikt hans stjärna, som hebreema, 
enligt alexandrinernas öfversättning af Amos 5,86 och 
enligt Apostlagern. 7,4s, dyrkande buro framför sig i 
öknen *). Vid den tid, då hebreernas rike uppblomstrat 
till en aktningsbjudande makt, som stundom, såsom un- 
der Salomos son, träder i fientligt förhållande till Egypten, 
omskipas Sets skaplynne i den egyptiska teologien: han 
varder den onde Tyfon, förhärjelsens Gud. Den yngre 
egyptiska trossägnen ställde Set i närmaste förbindelse 
med hebreema, ja gjorde honom till deras äldste stam- 
gud **). Sägnen förtäljer, att Set uttågade med Egyptens 
fiender, ridande på en grå åsna (Tyfons urgamla vartec- 
ken) och hvilande hvar sjunde dag, hvarefter han fostrade 
tvenne söner, Palestinus och Judseus. Särdeles märkligt 
är, att då Jobs bok, hvars kärne är en af hebreernas 
äldsta skrifter, skildrar Jehovahs makt och visdom genom 
att låta honom framhålla sina under i skapelsen, så rör 
sig skildringen (Job 40,4i) hufvudsakligast kring kroko- 
dilen och nilhästen, samma djur, som hos egypterna voro 
helgade Set ***). 

Man vet, hur det vanligen går afsatte gudar. De 
försvinna icke på en gång ur folkmedvetandet. Trossäg- 



*) Alexandrinema och Paulus kalla guden Rephan, ett 
namn på planetguden Saturaus. Denne åter är densamme som 
Tyfon, och Tyfon densamme som Set. Jämfbr Plutarkus: De 
Iside & Osiride kap. 49 och kap. 62. Källan, ur hvilken Plu- 
tarkus hämtade ämnena till denna sin lärda afhandling, var 
egyptiske prästen och häfdatecknaren Manetos teologiska verk. 

**) Plutarkus: De Iside & Osiride 31. 

•**) Plutarkus: De Iside & Osiride 50. 
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nerna, som man så länge vördat, måste dock hafva någon 
grund; de väsen man tillbedt dock någon verklighet. Så 
kommer en torr förståndsam tolkning, som gör häfder af 
gudasagan och af gudarne människor. Under ett tvifvel- 
lystet skede af antikens tid omstöpte Euhemeros Grek- 
lands samtlige gudar till utmärkte höfdingar, och »euhe- 
merismen» vann stark utbredning. Oden och Frej hafva 
från Valhall nedstigit att råda i Upland. Set, hvars namn 
en af de hebreiska urkundernas öfverarbetare fann i 
spetsen för en släktföljd såsom den första människan 
Enos' skapare och fader, vardt tillika med denne insatt 
i en annan närskyld släkttafla, till hvilken han ursprung- 
ligen icke hörde, och de sju leder, som denna tafla hade 
framför Noa, ökades därmed till nio. Enos (att jämföra 
med det hebreiska isch) är i arameiskan det vanliga or- 
det för människa och intog i det ena stamträdet samma 
rum som Adam i det andra. 

Genesis innehåller bägge de närskylda, genom olika 
arfsägner ändrade stamträden, ehuru i öfverarbetadt skick. 
Det ena återfinnes i 4:de, det andra i 5:te kapitlet. 

De hafva följande utseende: 
Jehovah-urkunden (kap. 4). Elohim-urkunden (kap. 5). 
Adam Adam 



Set 

I 
Enos 

I, 

Kajin 

I 

Henok 



Abel Set 

I 
Enos 

I 

Kenan 

I 

Mahalalel 
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Irad 

1 


Jared 

1 


1 
Mekujael 

1 


1 
Henok 

1 


1 
Metuschael 


1 
Metuschela 



Lamek 



Lamek 



En enda blick på dessa ättartal med deras lika ly- 
dande namn är tillräcklig att visa, det de icke ursprung- 
ligen framställde tvenne olika utgreningar — en setitisk 
och en kainitisk — af människosläktet, utan voro helt 
enkelt två upplagor af samma lista. Det utslag, hvartill 
Bunsens och andres undersökning i detta ämne kommit, 
är, att båda inledt släkttaflan med olika namn på ska- 
pelsens gudomliga ursprung och med olika namn på 
den första människan, men i öfrigt haft samma släkt- 
leder, som följt hvarandra, med undantag för Henok, i 
samma ordning. 

Listorna hafva således före öfverarbetningen haft 

följande utseende: 

Gud 
'^ s = Elohim. 



Set. = 
I 

1) Enos. 

2) Kajin. 

3) Henok. 

I 

4) Irad. 

I 

5) Mekujael. 

6) Metuschael. 

I 

7) Lamek. 



-«s 1) Adam. 

I 

2) Kenan. 

I 

3) Mahalalel. 

4) Jared. 

I 

5) Henok. 

I 

6) Metuschela. 

I 

7) Lamek. 
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Af dessa listor är det Elohim-urkundens, som möter 
oss försedd med tideräkning. Det är således till henne 
vi hålla oss, och vi meddela henne här med hennes siffer- 
tal fullkomligt oändrade, i enlighet med den hebreiska 
grundskriften, samt med tillägg af Noas år intill floden. 

Den ursprungliga taflan öfver urpatrlarkerna. 



Patriarkerna 
före floden. 


Åldern vid 

Däeta leds 

födelse. 


Lefoadsrest. 


Hela 
lefnadsåldern. 


Adam 


130 
70 
65 

162 
65 

187 

182 


800 
840 
830 
800 
300 
782 
595 


930 
910 
895 
962 
365 
969 
777 


Kenan . • 


Mahalalel 

Jared 


Henok 


Metusala 

Lamek ......... 




Summa 
Noa till floden 


861 
600 


4947 


5808 
600 


Från männi- 
skans ska- 
pelse till flo- 
den 


1461 




6*08 



I och med det samma som denna urkund är åter- 
ställd till sitt ursprungliga skick, är ock taflans dolda 
mening afslöjad, och hon lämnar utan motstånd nyckeln 
till sin gåta i den sökandes hand. 

Vi skola först skärskåda slutsummorna under de tre 
kolumnerna eller talen 1461, 4947 och 6408. 



^ 
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Yl. 
1461 eller Sotis-kretsens tal. 



^alet 1461, som vi funnit under ättartal-kedjan af 
urfädernas tafla, mätande tiden mellan människo- 
släktets upphof och den noakidiska floden, var för egyp- 
terna det heligaste af alla tal. Det ägde den största in- 
nebörd för deras stjärnkunskap, tidmätning och uppfatt- 
ning af häfdema. Det tidskede, som omfattar ett sådant 
tal af år, var en sotis-krets, så kallad efter stjärnan Sotis 
eller Sirius, hvars framträdande ur morgongryningen (he- 
liaciska uppgång) bådade Nilens öfversvämning, som gifver 
Egypten grönska och lif. 

Egyptens präster hade, under dess odlings äldre ti- 
der, långt före Hyksos' inbrott i landet, gjort den iakt- 
tagelse, att Sotis, den vänaste stjärna på deras himmel, 
framglänste i öster, kämpande med morgonrodnan, just i 
själfva solståndsdygnet, i och med hvilket Nilens stig- 
ning nästan astronomiskt noggrant tager sin början nu 
så väl som för årtusen tillbaka. Kort efter att Sotis 
uppenbarat sig på himmelen för de sökande blickarne, 
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kunde man i grannskapet af Syene höra de bidade väl- 
signelseförande vattenmassorna från det inre Afrikas hög- 
slätt, från de okända landen under dagjämningslinien, 
störta i dånande forsar ned för flodbäddens fjälltrappor. 
Det var den store afgörande vändpunkten i folkets årslif ; 
då drogo de idoge åkermännen från sina efter Nilvattnet 
törstande tegar mot högländare nejder, och i templen knöt 
sig festernas ring på nytt. 

Ej underligt då, att Sotis-stjärnan, såsom välsignel- 
sens budbärare, vardt helgad Isis och hennes gång på 
himmelen föremål för de vises särskilda iakttagelser. 

Under dessa funno de, att Sotis' omloppstid och 
solens följde hvarandra tämligen noggrant, så noggrant, 
att de under århundraden föga skilde sig från hvarandra. 
Men tillika funno de, att en markvärd skillnad ägde rum 
mellan tiden för dessa himlakroppars omlopp och Egyp- 
tens borgerliga år. 

Detta räknade 365 dagar. Skottdagar eller skott- 
månader nyttjades icke. Ett sådant år kallades af de 
gamle »egyptiskt år», ty det hade i faraonemas land 
varit gängse i årtusen, men var likväl ej dess äldsta sätt 
att mäta tiden. Det hade till företrädare haft ett år på 
360 dagar, indeladt i tolf trettio-dagars-månader. Omkring 
33 århundraden före Kristus lades till detta år fem »epago- 
mener», och därmed trädde den kalender i kraft, som 
varade fti i Ptolemeernas tid. 

Den skillnad prästerna upptäckt mellan å ena sidan 
Sotis' och solens gång, å andra sidan det borgerliga årets 
längd, visade sig däri, att den heliga stjärnans morgon- 
grynings-uppgång, lika som ock sommarsolståndet, inföll 
med hvarje borgerligt år ett fjärdedels dygn senare. Hon 

Urpalrlarkernas »låktiafia i QeneHa, 16 
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sinkade sig således med ett helt dygn under fyra bor- 
gerliga år. Sotis, som under fyra års tid uppgått på 
den borgerlige nyårsdagen, uppgick under nästf oljande 
fyra år på dessas andre dag, under därpå följande fyra 
år på dessas tredje dag, och så vidare. 

lakttagame drogo däraf den slutsats, att Sotis' nior- 
gongrynings-uppgång måste efter hand flytta sig genom 
hela det borgerliga året, stannande fyra år på hvarje dygn 
och tillryggaläggande således hela kalendern på fyra gån- 
ger 365 år. 

Fyra gånger 365 göra 1460. Fjortonhundrasextio 
sotis-omlopp äro således lika med fjortonhundrasextioett 
egyptiska år. Därmed var sotiskretsen funnen, och där- 
med är gifven den astronomiska innebörden af det för 
alla tideräknare välkända tal, som möter blicken under 
vår patriarktaflas ättartalkedja. 

Man hade genom iakttagelserna på Sotis, hvars om- 
lopp nära öfverensstämde med solens, funnit, att det 
verkliga året, det tropiska, af hvilket årstiderna äro af- 
hängiga, var icke 365 utan 365 1- dagar. Denna upp- 
täckt har utan tvifvel gjorts kort efter 365-dagars-årets 
införande. Ingenting låg då närmare, än att i den bor- 
gerliga kalendern införa bruket af en skottdag för hvart 
fjärde år. Men detta gjordes icke. Egyptens präster 
älskade ej förbättringar, som icke påbjödos af det hår- 
daste nödtvång. Och till en sådan kunde man svårligen 
vädja för denna kalenderbot. Det var nog att känna det 
tropiska årets längd och att tillämpa denne kännedom på 
astronomien, kronologien, meteorologien, högtiderna och öf- 
ver hufvud där så krafdes. Af inskrifter i pyramidgrafvarna, 
som stamma från Egyptens äldsta dynastier, vet man, att det 
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tropiska eller fasta året redan då var kändt och hade 
sitt hieroglyfiska tecken. Man hade ock en särskild ny- 
årsdag för det fasta året, hvilken, såsom gamle författare *) 
meddela, firades, då Sotis, » årsupprinnelsens drottning», 
framträdde i morgongryningen och Nilen steg. Det fasta 
året brukades således bredvid det borgerliga, men fick 
ej uttränga det. Vid sitt styrelsetillträde fördes hvarje 
faraon af prästerna till det allra heligaste uti Isis' helge- 
dom och måste svärja, att icke införa skottdagar eller 
skottmånader, utan »vidhålla de 365 dagarne såsom fä- 
derna infört dem». Det borgerliga årets nyårsdag ryckte 
således med hvart fjärde år en dag tillbaka från det 
fasta årets, tills vid sotis-kretsens utgång de båda nyårs- 
dagarne, såsom vid hans början, sammanföllo med hvar- 
andra. 

Detta system hade, såsom Lepsius **) visar, sina för- 
måner. »Det var», säger han, »det egyptiska rörliga 
årets stora företräde framför grekemas och de öfriga 
gamla folkens utjämningsår, att det genom sitt helt enkla 
förhållande till det sanna tropiska året så lätt tillät att 
återföra hvarje önskadt datum på det senare, att det 
nästan gjorde samma nytta, samt att det genom sitt ännu 
noggrannare förhållande till Sotis' uppgång gaf alla astro- 
nomisk-kronologiska räkningar en så säker grundval, att 
de utmärktaste grekiske lärde dagtecknade efter det rör- 
liga året, när de ville gifva de noggrannaste tidsupp- 
gifter. » 

Först under Evergetes I infördes skottdagarne i den 



*) Vettius Valens, Porfyrius och skoliasten till Aratus. 
**) Zeitschrift ftlr ^Egyptische Sprache und Alterthums- 
kunde, 1869, sid. 78. 
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borgerliga kalendern, såsom man fått röna genom upp- 
täckten af Kanopus-kungörelsen. Ändringen vidtogs, på 
det att, enligt kungörelsens ord, »årstiderna må fortfa- 
rande fullgöra sitt åliggande enligt världens närvarande 
skipelse och det ej må hända, att några af de allmänna 
festerna, som firas om vintern, framdeles komme att firas 
om sommaren, emedan stjärnan (Sotis) för hvart fjärde år 
framskrider en dag, men att andra, som firas om som- 
maren, komme att firas om vintern, såsom förut händt 
och åter skulle tima, ifall man fasthölle vid året med de 
360 dagarne och dem, som det senare vardt sed att tillfoga.» 

Vi hafva här redogjort för Sotis-kretsens astrono- 
misk-kronologiska innebörd. Det återstår oss att påminna 
om hans mystiska. 

Porfyrius meddelar en egyptisk sägen, enligt hvilken 
världsskapelsen började med Sotis-stjärnans uppgång. Med 
tidskeden, för hvilka Sotiskretsen var grundvalen, inledde 
egypterna sina årsböcker och konungalängder; i dessa 
förhistoriska tider rådde gudar och halfgudar öfver sälla, 
men i glömskans natt höljda släkten. Äfven sedan de 
verkliga häf derna öppnats med Menes, är det med 1461- 
års-kretsen man mäter och delar tiderymdema. 

Den tanke, ur hvilken denne sed flutit, hafva vi i bör- 
jan af denna afhandling framhållit. Tanken är historiens 
guddomliga rådgärd och ordning, som ,framstår, när man 
kan skåda henne i stort och på tillräckligt afstånd. Denne 
tanke vann en egendomlig tillämpning i de gamles stjärn- 
kunskap, och lika som hvarje enskild hade sin stjärna, 
hvars ställning vid hans födelse bådade, om än icke af- 
gjorde, hans öde, så var det Sotis, stjärnan som lyste 
världens födelse, hvars tidkrets bådade de stora händel- 
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serna i skapelsens och folkens lif, vare sig att de komme 
som välsignelser eller straffdomar öfver jorden. 

Det är sålunda förklarligt, att ett Sotis-skedes utlopp 
emotsågs med bäfvan af Egyptens folk och andra, till 
hvilka dess åskådningssätt hunnit. År 1322 före Kristus, 
under en Amenofis' eller Menofres' styrelse, slöt en så- 
dan krets, och med Lieblein*) akta vi icke osannolikt, 
att den oro, som under tillskyndelse häraf rådde i sinnena, 
i förening med den farsot, hvarom Maneto och Bibeln 
tala såsom då härjande Egypten, medverkade till att 
framtvinga eller gynna israelitemas utflyttning ur Nilei\s 
land, hvilket uttåg enligt Lepsius, Bunsen och nämnde 
författare sammanföll med eller följde ej långt efter 
»Guds-året». Så kallades det 1461 tsta året, emedan det 
var bildadt af de öfverskjutande, fjärdedelsdagarne, som 
under en sotiskrets samnats. Och då Sotis-stjärnans 
morgongrynings-uppgång alltid bådade den öfversvämning, 
h varmed gudarnes nåd fruktbargjorde Egypten, så måste 
den tanke legat nära, att om världen gjort sig hemfallen 
åt Försynens straffdom, skulle Sotis i sitt stora omlopps 
sista år medföra en öfversvämning, som icke mer vore 
välsignelsebringande för det utvalda bland folken, utan 
tillspillogifvande dem alla. 

Det är detta åskådningssätt vi återfinna i den he- 
breiska patriarktaflans tideräkning, då vi se henne med en 
jämn Sotis-krets mäta urtiden från världens skapelse till 
den stora flod, hvaraf hebreernas och babyloniemas egna 
sägner vårdat minnet. 



*) iEgyptische Clironologie. 
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YII. 
4947 eller den store måncykelns tal. 

\/i öfvergå nu till det tal, som utgör summan af 
siffrorna i patriarktaflans andra, kolumn. 

I en skarpsinnig afhandling rörande kinesiska tide- 
räkningen har, såsom Bunsen påpekat, den franske tide- 
räknaren Fréret ådagalagt, att den äldsta utjämnings- 
formel, som Asiens turaniska och semitiska folk kände 
och nyttjade för de olika tidmått solens gång och månens 
gifva, var 

600 tropiska år lika med 618 manår -(- 4 syno- 
diske månader =ir 7420 synodiske månader. 

Babylonierna nyttjade samma solårs-period, hos dem 
kallad en neros, för utjämningen af förhållandet mellan 
sol- och månåren. 

Men den urgamla formeln, om af babylonierna i 
deras historiskt kända tid tillämpad, var dock för brist- 
fällig att länge tillfredsställa de kaldeiske stjämkunnige, 
som i sin vetenskap hunno vida längre än Egyptens präster. 

I själfva verket utgöra 600 tropiska år 618 manår 
och icke fullt 5 synodiske månader, således inemot 
7421 synodiske månader. 
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Det närmaste och lättaste steget från den gamla 
formeln till en rättare var då att fastställa 

600 tropiska år lika med 618 manår f 4J^ syno- 
diske månader eller tillsammans 7420^ sådane månader, 

och det gällde att uttrycka detta förhållande i cykel- 
form. 

I skaplynnet af ett cykeltal ligger, att det minsta 
möjliga tal af tidsmått af en viss art skall utan öfver- 
skott af månader, veckor eller dagar uppgå i ett tal af 
tidsmått af annan art. 

För detta ändamål måste man här uppstiga till ett 
lika tal nerer, som vår tafla har patriarker, nämligen till 
8, således till 8 . 600 eller 4800 tropiska år å ena 
sidan, samt till 8 gånger 7420^ synodiske månader å 
andra. Stannar man vid ett mindre tal nerer, gifver 
räkningen icke fulla manår. 

8 gånger 7420 J synodiske månader äro lika med 
59,364 månader. För vinnandet af manår delar man 
denna summa med 12 och får då 4947 manår. 

Cykeln är således denna: 

8 babyloniska nerer = 4,947 manår, hvart och ett 
räknadt till 12 synodiske månader. 

Det tal vi funnit under patriarktaflans andra kolumn 
är således den store vest-asiatiske måncykelns. 

För borgerligt bruk var denne cykel särdeles god, 
och måhända har man i honom att finna orsaken till 
inrättandet af de judiska klangåren. Om man nämligen 
till hvart femtionde manår lägger en skottdag, varder 
afvikelsen icke 1 dygn på 600 år. 



^ 
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YIII. 
6408 eller världsålderns tal. 

^alet 6408, som vi finna under patriarktaflans tredje 
kolumn, är summan af sotiskretsens tal 1461 och 
måncykelns 4947. 

Detta utesluter icke, att det äfven kan äga själf- 
ständigt innehåll. De gamla folkens sägner talade om 
fyra världsåldrar. Tillsammans skulle dessa utgöra det 
stora världsåret, i senare tider kalladt det platoniska 
året, under hvilket solen, på grund af dagjämningspunk- 
ternas tillbakagående, genomlöper hela djurkretsen. Samme 
rätt, med hvilken Niebuhr tror sig hafva funnit detta 
världsår i de cykler, med hvilka babylonierna inledde 
sin historia — samme rätt förefinnes äfven här, då talet 
6408 med en noggrannhet, som äfven den nutida stjäm- 
kunskapen i afseende på denna inom sina gränser skif- 
tande storhet kan kalla träffande, utmäter fjärdedelen af 
denna tidslängd och gifver 50" som måttet för dagjäm- 
ningspunktens årliga flyttning. 

I de tre summorna 1461, 4947 och 6408 har ur- 
fädernas tafla åt dem, som förstodo henne, öfverlämnat 



Digitized by 



Google 



URPATRIARKERNAS SLÄKTTAFLA I GENESIS. 249 

den gamle stjärnkunskapens och tidmätningslärans vikti- 
gaste cykler. För att skipa kalendrar och detta utan 
märkvärda fel för många år fram och tillbaka i tiden, 
var det nog att äga dessa tre tal i minnet och förstå 
deras bruk. Tidkretsen 1460 — 1461 gaf medlen i hand 
att fastställa, på hvilka dagar af det rörliga 365-dagars- 
året solstånds- och dagjämningspunkterna med alla af 
dem afhängiga fester infölle och därmed tillika årets 
ställning i Sotiskretsen. Kretsen 4800 — 4947 möjlig- 
gjorde uträknandet af hvarje nytändning inom det fasta 
året och, medelst Sotiskretsen, äfven inom det rörliga. 
Världsårs-cykeln åter gaf, när en utgångspunkt genom 
omedelbar iakttagelse var vunnen, solens verkliga ställ- 
ning i djurkretsen för flutna och kommande tider samt 
det sanna tropiska årets förhållande till det sideriska. 

Ättartalskolumnen, som med Sotiskretsen inleder 
fcebreernas häfder, är tydligen den enda, som uppträder 
med skaplynnet af en historiskt giltig tideräkning. Att 
äfven lefnadsåterstodernas och lefnadsåldrarnes tal så 
inrättats, att de gifva cykliska summor, kan uppfattas 
som en sifferlek, men en lek, som har sin förklaring i 
de österländska folkens föreställningssätt, som ingalunda 
såg något tillfälligt och meningslöst i dylika tals förening. 
Vi må härvid endast påminna om den ur detta före- 
ställningssätt flutna kabbalan och hennes sätt att hand- 
fara siffertal. För henne lågo hemligheter gömda till 
och med i de summor, som talvärdet af bokstäfverna i 
patriarkernas namn gifver. 
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IX. 



Henoks tal 365. 

r^ar det en särskild mening, att detta i ögonen fal- 
'^'^^C lande tal förekommer i patriarktaflan vid Henoks 
namn, upplöst uti kolumnerna i sina hufvuddelar 65 + 
300 =365? 

I förening med Henoks namn, som tolkas den in- 
vigde eller invigande, måhända den ett nytt tidskede 
införande, ledde detta tal redan under århundradena mel- 
lan babyloniske fångenskapen och Kristus grubblande 
skriftlärde till den gissning, att något astronomiskt här- 
med åsyftades. 

Mångfaldiga sagor knötos till Henok, och så upp- 
kom bland annat, omkring 150 år före Kristus, den 
apokalyptiska skriften »Henoks bok», i hvilken patriarken 
skildras som en stjärnkunnig, som, undervisad af äng- 
larne, känner och redogör för världens byggnad, för 
solens, månens och stjärnomas rörelser, för årstidemas 
skiften och dagarnes längd. 
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Är Bunsens fönnodan*) grundad, att hans lif slängd 
omisskännligen tyder på att astronomisk visdom, faststäl- 
landet af solåret i dess förhållande till månåret, tillskrefs 
honom? 

Vi hoppas kunna styrka detta, i det vi tillika upp- 
visa ett märkvärdigt sjjimmanträffande emellan patriark- 
taflan i denna punkt och en af de tidsuppgifter, till 
hvilka forskningen i Egyptens fomhistoria kommit. 

Låtom oss först söka fastställa den tid, till hvil- 
ken den äldsta hebreiska kronologien förlägger Henoks 
lefnad. 

Då de ändringar, som företagits med urfädernas 
tafla genom inskjutning af de tvenne lederna Set och 
Enos, sannolikt timat i konungariket Judas senare dagar, 
måhända under Josias styrelse, men taflan i sin ur- 
sprungliga skepnad otvifvelaktigt är mycket äldre och 
tillhör Genesis' längre tillbaka gående urkunder, kan 
man förutsätta, att då hon tillkom, den verklige tid- 
punkten för hebreemas utvandring ur Egypten ännu kvar- 
stod i minnet, så mycket mer som han sammanföll med 
utgången af en egyptisk Sotiskrets, hvilket icke så lätt 
borde glömmas. De vanställande ändringar, som seder- 
mera gjorts i den hebreiska tideräkningen ända till 
Salomo, så väl i grundskriften som i Septuaginta, hafva, 
ehuru hvilande på sins emellan stridiga system, afsett 
det samfälda målet att framställa israeliterna såsom del- 
aktige i äran af Hyksos' eller de palestinensiske herde- 
könungarnes öfvervälde i Egypten och att bringa de förres, 
träldom och slutliga utvandring i förbindelse med de 



*) Bibelwerk V, 308. 



Digitized by 



Google 



252 VIKTOR RYDBERG. 

senåres utdrifning. I det vi således utgå från året 1322 
före Kristus som grundvalen för vår räkning, få vi föl- 
jande kronologi intill början af Henoks tidskede. 

I förbigående påpeka vi dess förinnan, att vikten 
af talen i denna kronologi icke ligger i deras historiska 
värde, som i enskilda fall kan vara tvifvelaktigt, utan 
däruti, att hon uppenbarar oss, huru man tänkt sig det 
kronologiska sammanhanget. 

Från utvandringen under Moses till invandringen i 

Egypten under Jakob 430 år. 

Till Abrahams intåg i Kanaan 215 » 

Patriarkerna till Sem 365 » 

Sem*) 100 » 

Noa 600 » 

Lamek 182 » 

Metusala 187 » 

Henok 65 » 

Summa 2144 år. 
Lägga vi denna summa till året 1322, så komma 
vi till året 3466 (eller efter julianska räkningen 3465) 
före Kristus, och då Henoks lefnad omfattar 365 år, 
ligga hans gränser, uttryckta i vår tideräkning, mellan 
åren 3465 och 3100, och midten således i åren 3282 
—3283 före Kristus. 

*) Med detta tal eller talet 102 måste Sem ursprungligen 
hafva ingått i den hos israeliterna som hos babyloniema och 
egypterna registerformi^ uppställda kronologiska släkifbljden. 
Han skulle annars vant allaeles utesluten eller tecknats i re- 
gistret med endast 2 år. Hvarför hans 100 år sedermera för- 
lagts till andra sidan floden, fbrklaras lättdäraf, att NoasGOO 
år iöre floden aktades vara en fbr hög ålder vid födelsen af 
hans förste son, då de föregående patriarkernas motsvarande 
år ligga mellan talen 152 och 65. 
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För att förklara dessa års vikt för den egyptiska 
kronologien lämna vi ordet åt Bunsen. 

Bunsen yttrar (^Egyptens Stelle in der Weltgeschichte 
IV, 41 ff.): 

»Att egypternas borgerlige kalender före Augustus*) 
icke kände skottår eller skottmånader, utan att deras 
borgerliga år af 365 dagar ryckte småningom allt dju- 
pare in i det sanna solåret, är efter mångfaldiga lärda 
undersökningar vordet nästan allmänt antaget**). Erato- 
stenes förtäljer — nära 200 år före Augustus — att 
Isisfesten på hans tid sammanföll med höstdagsjämnings- 
punkten, men i äldre tider med vårdagsjämningspunkten. 
Detta låter endast förklara sig, när det borgerliga året, i sak- 
nad af skottdagar jeller skottmånader, genomlopp alla års- 
tiderna, vinnande med hvart fjärde år en dags försprång 
på solåret. Sålunda måste en fest, som ursprungligen inföll 
på förste dagen i månaden tot, småningom framrycka två, 
tre, fyra och efter 120 år tretio dagar eller en månad i det 

verkliga året. I ett sådant rörligt år måste alltså 

månaderna småningom genomvandra alla årstiderna. 

»Men nu äro 365 dagars-årets månader hos egyp- 
terna samtlige bundne vid tecken af gifna årstider, och 
det så, att vi, tack vare detta märkvärdiga lands säregna 
skaplynne, kunna noga uppgifva hvilken tid i solåret 
hvart och ett af dem skulle utmärka och naturligtvis vid 
kalenderns inrättning verkligen utmärkte. 

»Egypterna hade, som man vet, tre årstider, och de 
delade enhvar af dem i fyra 30-dagars-månader (en 

*) Bör vara: före Euergetes I. 

**) Sedan Bunsen skref detta, har upptäckten af Kanopus- 
dekretet undanröjt hvarje tvifvel i detta nänseende. 
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tetrameri). Vid slutet af den tolfte inskötos de fem till- 
läggsdagarne (epagomenema). De tre årstiderna i deras 
allmänt öfverlämnade ordning heta, såsom hieroglyfteck- 
nen på sinnrikt sätt åskådliggöra: blomstringstiden, skör- 
detiden, vattentiden*). 

»Af dessa kunna vi icke blott historiskt, utan ock 
astronomiskt noga fastställa vattentiden, d. v. s. öfver- 
svämningen. 

»Från årtusen börjar nämligen Nilens stigande nedom 
andra katarakten alltid med solståndet. 

»Från denne tidpunkt sväller floden, tills hon ändt- 
ligen flödar öfver sina bräddar. Enligt Herodots, franske 
lärdes och alla resandes iakttagelser inträder öfversväm- 
ningens högste punkt efter hundra dagars förlopp. 

»Utgå vi från den |^ juni som solståndstiden, så 
infaller den högsta öfversvämningen kort före den 1 ok- 
tober. På denna höjd håller sig Nilen några dagar och 
sjunker därefter småningom. 

»Så snart floden träder till baka — i början af ok- 
tober uti öfre Egypten, i medlet af oktober uti Delta- 
landet — sår egyptern i den våta, fruktbara jorden. 
Hundratjugo till hundratjugofem dagar efter öfversväm- 
ningens början — alltså mot slutet af oktober — börjar 
säden skjuta brodd. Således motsvarar vattentiden de 
fyra månaderna efter solståndet eller vid pass juli, augu- 
sti, september, oktober. 

»Blomstringstiden omfattar då november, december. 



*) Brugsch har i senare tider gjorfr invändningar mot 
Champollions sätt att tolka dessa månadsteckeik Striden 
härom torde ännu icke vara utkämpad, ehuru de Rougé ställde 
sig på Brugschs sida. 
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januari, februari, och för skördetiden återstå mars, april, 

maj, juni. 

»Månadstecknen gifva oss följande: 

Första tetramerien: blomstringstiden. 

I. Tott blomsiringstidens förste = november, 

II. Faofit » andre = december, 

III. HatoTf » tredje = januari, 

IV. Koiäk, » Qärdo = februari. 

Andra tetramerien: skördetiden. 

V. Toby, skördetidens förste = mars, 

VI. MektTt » andre = april, 

VII. Famenot, » tredje = maj, 

VIII. Farmuti, » fjärde = juni. 

Tredje tetramerien: vattentiden. 

IX. Pakonj vattentidens förste = juli, 

X. Pttoniy » andre = augusti. 

XI. Epifij » tredje = september, 

XII. Mesoriy » fj*^^^^ ^^ oktober. 

»Uppenbarligen måste desse månader hafva fått 
dessa tecken i en tidpunkt, då förste tot inföll omkring 
den 25 oktober. 

»Astronomerna hafva nu kunnat lätt tälja, när och 
huru ofta detta varit fallet under den gamla världs- 
historiens lopp. Den mest ljusfulla framställning häraf 
har Biot lämnat på grund af de noggrannaste räkningar- 
uti ett i förening med Champollion företaget arbete öfver 
detta föremål. — — 

»Följande är det hufvudsakliga af hans framställ- 
ning. I den gamla tiden voro 1505 solar nästan all- 
deles noggrant lika med 1506 365-dagarsår. Hvart 
1505:te år måste således den 1 tot åter inträffa på den 
25 oktober och sammanfalla med blomstringstidens bör- 
jan. Detta var fallet i följande år före Kristus: 
275 — 1780 — 3285. 
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t Minnesmärkena göra alla andra skäl öfverflödiga 
för den sats, att de egyptiska månadstecknen ej kunna 
ha börjat så sent som i Ptolemeemas tid. Faraonemas 
minnesmärken visa dem oafbmtet, så att dessa tecken (som 
spåras ända upp till tredje dynastien) äro vida äldre än 
äfven den andre tidpunkten eller året 1780 före Kristus. 

»Så vida som fastställandet af ifrågavarande tecken 
har sin grund i detta sammanträffande, måste det med 
matematisk nödvändighet hafva skett i eller omkring året 
3285.» — 

Slutföljden af Biots här ofvan som hemul tagna 
undersökning är, att ej mer än en enda gång i Egyptens 
fomhistoria öfverensstämde den borgerlige och den natur- 
lige kalendern fullständigt med hvarandra, nämligen under 
fyra-års-epoken 3285 — 3282 före Kristus, då Sotis upp- 
gick heliaciskt på solståndsdagen, som var den 1 pakon. 
Lepsius föredrager året 3282, emedan det bildar en 
sotis-epok för den 1 pakon. — En ytterligare slutföljd 
häraf är åter, att 365-dagars-kalendem vid denna tid 
infördes i borgerligt bruk. 

Vi hafva sett att patriarktaflan lägger midten af den 
med talet 365 utmärkte Henoksåldem till åren 3282 — 
3283 före Kristus. Således äfven här ett noggrant 
sammanträffande, af hvilket framgår, att den gamle ur- 
kunden, som i mer än elt hänseende tyder på den 
kulturhistoriska förbindelsen mellan hebreerna och Egyp- 
ten, velat på detta sätt öfverlämna åt eftervärlden den 
äldsta kronologiens viktigaste vändpunkt. 



^ 
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X. 



Sammanträffandet mellan den hebreiska 

och den egyptiska kronologiens 

utgångs p u nkter, 

fr^ nligt en uppgift hos den byzantinske kronologen 
^\ Syncellus har Maneto i sitt förkomna historiska 
verk (bara konungalistorna och smärre utdrag ur texten 
återstå) uppskattat egyptiska rikets ålder, från Menes, dess 
förste konung, till 30:de dynastiens slut, till 355 (egyp- 
tiska eller 353 juhanska) år. Denna uppgift hafva Lep- 
sius och Lieblein lagt till grund för sina kronologiska 
system och bägge sålunda, då 30:dynastien lyktade år 
340 före Kristus, kommit till åren 3892 eller 3893 
såsom utgångspunkten för egyptiska rikets historia. Bakom 
denne punkt ligger sagovärlden: »manemas», »heroer- 
nas», half gudames och gudarnes styrelser. För Egyp- 
ten börja de mänskliga häfderaa först med nämnda år. 
Utgående från året 1322 före Kristus hafva vi i 
det föregående funnit, att patriarktaflan förlägger upprin- 
nelsen af Henoks skede till året 3466. Lägga vi till 

Urpatriarkemas Mkttajia i Gene8i8. 17 
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detta tal ättartalkedjans återstående siffror från Henok 
till och med Adam, nämligen 

Jareds 162 

Mahalalels 65 

Kenans 70 

Adams 130 

Summa 427, 
så komma vi till året 3893 (efter juliansk räkning 3891) 
före Kristus såsom den mänskliga historiens inledningsår 
enligt patriarktaflan. Äfven här är öfverensstämmelsen 
så noggrann, att hon måste styrka den åsikt, att upp- 
ställaren af den ursprungliga patriarktaflan fäst afseende 
vid det rikes tidslängder, hvars innebyggare yfdes af att 
vara jordens äldsta folk. 



^ 
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XI. 
Taflans inrättning i öfrigt, 

-v^^otiskretsens tal 1461 är deladt så, att 600 år eller 
/""^^ en babylonisk neros tillagts Noa och 861 år de 
föregående lederna tillsammans. 

Redan länge har man gissat, att talet 215, hvarmed 
den hebreiske urkunden mäter patriarkernas vistelse i 
Kanaan, och talet 2 X 215 = 430, eller tiden för 
vistelsen i Egypten, äro cykliska tal eller delar af ett 
sådant. Här möter oss åter 4 . 215 ^^ 860 med en 
tillagd enhet. 

I själfva verket innebär detta sistnämnda tal 860 — 
861 ett förhållande mellan månåret, räknadt till 12 syno- 
diske månader, och det egyptiska borgerliga året å 365 
dagar. För hvart 861:sta år flyttar sig nämUgen mån- 
årets nyårsdag en jämn kalendermånad af 30 dygn till- 
baka i det borgerliga året. Äfven efter vår tids mätnings- 
konst är skillnaden från det rätta härvid icke större än 
en timme och omkring 3^ minuter. 
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För öfrigt iakttager man, att hälften- af sotistalet 
600 + 130 = -y-|. P^ 

grund af den gifna förutsättningen för Henoks rum och 
tal, återstå mellan honom och Noa 369 år, som förde- 
lats mellan Metusala och Lamek så, att ett jämnmåtts- 
förhållande uppkommit mellan å ena sidan Metusalas och 
Henoks tal (187 -f- 65 =r 252), samt å andra sidan 
Lameks och Kenans (182 -f 70 = 252). 

Öfver allt uppenbarar sig således i denne märkvär- 
dige urkund en ledande tanke; ingenstädes slump och 
intetmenande godtycke. 

Härmed är ock hans verkliga skaplynne uppenba- 
radt. Äran att gifva en ofelbar ledtråd genom urtiden 
intill den källa, hvarur vårt släkte upprunnit, har veten- 
skapen länge sedan oåterkalleligt frånkänt honom, och, 
som vi finna, gör han ej heller tillkall därpå. Men hans 
verkliga, hitintills gömda, men nu, såsom vi hoppas, af- 
slöjade egenskaper torde tillvinna honom en annan ära: 
den att gälla som ett forntida sinnrikt konstverk, som, på 
på samma gång det räddat spillrorna af brustna sägner 
från en förhistorisk tid, ger nyckeln till de stora för tid- 
mätningen viktige tidkretsar, som de gamles forskningar 
upptäckt, samt i hela sin sammansättning vittnar om tron 
på ett världsstyrande förnuft. 

Med desse egenskaper häfdar urpatriarkernas tafla 
sitt rum vid sidan af Genesis' frejdade folktafla. 
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xn. 

Septuaginta och egyptiska kronologien. 

^^edan Egypten genom Alexanders svärd kommit under 
/"^^ helleriiske herrars och den helleniska odlingens 
välde, ditströmmade judar i mängd, så att de snart nog 
kunde uppträda hart när som medtäflare med grekerna 
om handeln och inflytandet uti Deltalandets städer. 

Det är kändt, att desse inflyttare tillägnade sig gre- 
kiska språket som ett andra modersmål och därmed äfven 
mycket af hellenisk odling och helleniske tankar, som de 
på egendomligt vis införlifvade i sina ärfda föreställnings- 
sätt. Men de trädde samtidigt in till en bildning af helt 
annat slag — den bär uråldriga och inhemska: Egyp- 
tens bildning, Egyptens visdom, hvarom deras egna häf- 
der från Moses' dagar hade underbara ting att tälja. De 
lefde nu på den jord, där Israel hade uppvuxit till ett 
folk, där den store lagstiftaren sett världens ljus. Om- 
gifne af minnesvårdar från aflägsna århundraden, under 
hvilka Juda rikes öden voro sammanflätade med Nil- 
landets, kunde de tänkande och forskande män, som 
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den alexandrinske judendomen hade att uppvisa vid sidan 
af den helleniska lärdomens lysande uppbärare, omöjligen 
undgå att nyttja det tillfälle, som här öppnades dem, 
att ur Egyptens häfder rikta sina kunskaper om fädernas 
öden. 

Möjligen skulle också världen härigenom vunnit en 
rikare skörd af upplysningar, om icke orsaker trädt emel- 
lan, som dels blindade de judiske lärde för historiska 
sakförhållanden, dels ingåfvo dem motvilja för de källor, 
ur hvilka ljus stått att hämta. Att döma af allt hvad 
man i detta ämne känner, hade Egyptens årsböcker intet 
godt att säga om Israels barn. De talade väl icke oftare 
om Judalandet och dess folk, än när det gällde att fram- 
hålla dess nederlag och förödmjukelser under mäktige 
faraoner; men om Josefs upphöjelse, om Moses' gärnin- 
gar, om uttåget och dess under tego de, öfverlämnande 
åt sägner och folkböcker att hånligt mala, huru en hop 
spetälske egypter, ledde af en affälling bland Nillandets 
präster och understödde af palestinensiske främlingar, ut- 
drifvits ur landet, då en Amenofls förde spiran. 

Häraf motviljan för en djupare forskning i dessa 
liäfder. Men tego de eller talade de endast med miss- 
aktning om judarne, så måste de, om ej med mindre 
hat, så dock med aktning tala om de semitiska, med 
judarne närskylda skaror, hvilkas ledare, kände under 
namnet Hyksos eller herdekonungar, i en aflägsen tid 
hade inbrutit i Egypten, kufvat det och i flera århundra- 
den hållit det under sin lydno. Hvad voro desse hyksos 
i judarnes ögon? Släkttaflan i Genesis gaf dem svaret. 
De voro, med Jakobs hus, afkomlingar af Sem, ättlingar 
af Heber och som sådane, om än i vidsträcktare mening. 
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hebreer. Ja, hebreer, som vittnat för detta sitt släkt- 
namn genom Hebron, som de byggde, medan de fram- 
sköto sina fylkingar mot Egypten, genom Avaris, den 
stora vapenborgen, som de grundlade eller återuppförde, 
sedan de brutit in i Deltalandet, och som vardt utgångs- 
punkten för deras makt och sista skådebanan för deras 
strider. Egyptens historia gaf judarne endast valet mel- 
lan smäleken att vara de spetälskes ätthngar eller dyr- 
den att vara Hyksos' fränder, delaktige i deras väldes 
glans och medlottade i deras fall. De valde det senare. 
Vi veta detta ej endast af Josefus' skrift mot Apion. 
Föreställningen, att Hyksos' öde och judarnes hade vuxit 
nära samman, är äldre än så; hon spåras in i andra 
århundradet före Kristus och kan, när alla förhållanden 
öfvervägas, aktas hafva sin källa i den tid, då Egyptens 
historia för första gången vardt föremål för en alexan- 
drinsk hebrés undersökningar. Med andra ord: redan 
de s. k. sjuttio uttolkarne eller de judiske lärde, som, 
för att tillfredsställa sina helleniserade landsmäns and- 
liga kraf och sin konungs nitälskan för boklig id, öfver- 
flyttade den hehga skrift till grekiska språket, samman- 
knöto judafolkets fornhistoria med herdekonungarne. Detta 
ligger till grund för den ändrade tideräkning, som — an- 
nars outransaklig — möter oss i deras verk. 

Samtidig med öfversättarne var Maneto, en egyptisk 
präst, som på sin konungs bud skref på grekiska tungo- 
målet en öfversikt af Egyptens häfder. Man håller före, 
att han lefvat under Ptolemeus Filadelfus, och till samme 
tidpunkt föres det under namnet Septuaginta eller »de 
70 uttolkare» kända grekiska bibelarbetet. Att närmare 
fastställa tidsförhållandet mellan det ena verket och det 
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andra är svårligen möjligt. Man kan således icke veta, 
om Manetos arbete redan låg färdigt för de lärde judame 
att nyttjas. Det är snarare sannolikt, att så icke var 
förhållandet, om uppgiften, att egyptiska riket stått i 
3,555 år, förekommit hos Maneto, då denna uppgift 
synes varit okänd af öf versättarne ; men visst är, att de 
verkade i en tid, då egyptiska skriftodhngen upplät sina 
skatter för främlingen, och då den, af alla tecken att 
döma, bland egypterna själf\^e mycket skiftande och stri- 
diga uppfattningen af landets minnen och dess många 
s. k. dynastiers tidsförhållande till hvarandra hade stan- 
nat vid en viss konungalängd såsom den sannolikt rättaste. 
Denna konungalängd, som stått Septuagintas män till 
buds, har, såsom nedanför skall visas, varit antingen 
alldeles den samma eller ock till alla hufvudsakliga drag, 
från inledningen af de stora tidsskedena till fastställelsen 
af de enskilde konungarnes styrelseår, öfverensstämmande 
med den, som Maneto fogade till sitt verk — väl icke 
som en äring af egna undersökningar — och som genom 
den kristne skriftställaren Julius Afrikanus räddats åt 
våra dagar. Gåtan, som Septuagintas tideräkning genom 
sin afvikelse från den öfverarbetade * hebreiska grund- 
skriften företer, vinner ur denna synpunkt en i alla styc- 
ken tillfredsställande lösning. 



$^ 
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Faraonrikets fornhistoria. — Tiden före 
storfloden. 

Maneto indelade sitt verk i tre böcker, en hvar af 
dem omfattande ett hufvudskede af Egyptens historia. 
Dessa skeden hafva säkeriigen varit fastställda redan i 
ée före och vid Manetos tid gängse inhemska konunga- 
längderna och konungaböckerna, och i själfva verket 
framstår lika som af sig själf, vid en öfverblick af de 
öden faraonriket genomlefvat, indelningen i en forntid, 
-en medeltid och en nyare tid. 

Manetos första bok omfattade Egyptens konungar 
-och forntidssägner från och med Menes, den förste mänsk- 
lige envåldsherren öfver »de båda världame» (öfre och 
nedre Egypten) till elfte dynastiens slut. Som förut nämnts, 
uppställdes framför Menes en sagotid, då gudar och half- 
^dar styrde landet. De första mänskliga faraon-ätterna 
aktades utgångna från dem. 

Delande samma åsikt, som låg till grund för den 
äldsta oförfalskade tideräkningen i Genesis, att utgångs- 
punkten för Egyptens häfder, rätt förstådda, är utgångs- 
punkten äfven för människosläktets, hafva Septuagintas 
män, med faraonlängden framför sig, sammanjämkat bi* 
helns mätning af tiden för storfloden med den egyptiska 
urtidens sluttal. Att de fasthållit arfsägnen om en ur- 
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sprunglig öfverensstämmelse mellan tidslängden i urpatri- 
arkernas tafla och i skedet mellan Menes och elfte dy- 
nastiens slut är dess mindre att undra öfver, när man 
lägger märke till, att Egypten i Genesis gäller som en 
del af det land, det Eden, där vårt släktes historia före 
storfloden utspann sig. 

Nilen (Geon) är en af älfvarna i Eden. Det är på 
Egyptens mark de i Genesis omtalade, före floden lef- 
vande »tyranner», »de väldige och fast beryktade män i 
världen» kvarlämnat de varaktige och mäktige vårdame 
af sin tillvara: pyramiderna. Jorden måste hafva varit 
»full med orätt», då ett trälbundet folk hade att upp- 
stapla dessa berg af arbetad sten kring sina förtryckares 
stoft. Också lefde i själfva Egypten pyramidbyggames 
minne som föremål för folkets hat. Den bibliska sägnen 
om Guds söners åtrå till människornas döttrar och den 
egyptiska om de mänskliga dynastiemas uppkomst ur 
halfgudarnes syntes ömsesidigt tyda hvarandra. Däraf, 
heter det i den förre urkunden, uppkommo desse »väl- 
dige», desse »jättar», hvilkas minne öfverlefvat floden. 
Kändt är, att äfven egypterna sågo i en eller annan af 
forntidens faraoner väsen af öfvermänsklig storlek och 
styrka. Nära till hands ligger då tanken, att Septuagin- 
tas män särskildt haft dem i minnet, då de i sin öfver- 
sättning (Gen. 6: 4) nedskrefvo orden: Yqavrsc ot 'aiz 
a?a)voc, o{ dvOpcDTTOt o? åvoji-aaiot. Den babyloniska flod- 
sägnens sammanknytning med ändpunkten af Egyptens 
fornhistoria syntes äga ett ytterligare stöd däruti, att när 
Nillandets medeltid börjar, då börja ock faraonerna, lika- 
som undervisade af ett fruktansvärdt rön, hvars förny- 
else de ville förebygga, att genomföra de häpnadsvärdt 
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storvurna arbetena för att stadga Nilens öfversvämningar. 
Men Nilens upprinnelse voro, enligt de gamles föreställ- 
ning, »hafvets källor», som öppnade sig, då storflodea 
hemsökte världen. 

Det är klart, att Egyptens urhistoria, från Irsta 
dynastien till och med ll:te, icke kunde tillbjuda öfver- 
sättarne några samtidigheter med andra folks häfder. 
I själfva verket gäller det samma om Egyptens medel- 
tid. Från dessa aflägsna tiderymder hade folken, som 
byggt kring Medelhafsbäckenet och i Asien till Indus, inga. 
säkra minnen, än mindre en säker tideräkning, förvarade^ 
med undantag må hända af Babel och Assur. Men 
Eufratlanden synas först under 18:de dynastiens tid hafva. 
öppnat sig för Egypten genom faraonen Tutmes' vapen,, 
och tanken på att långväga ifrån söka ämnen till en 
jämförande kronologi måste för öfrigt hafva legat de- 
judiske öfversättarne fjärran. Och då nu bland egyp- 
terna själfve stridiga åsikter synas rådt om vissa af 
deras dynastiers samtidighet med andra, är det ej att 
undra, om Septuagintas män uppfattade Nillandets konunga- 
längd från (dessa tiderymder så, som egyptologen Mariette- 
gör än i dag, och togo dynastierna i en sammanhängande 
tidsföljd, utan att utesluta någon som samtidig med en 
annan. 

Egyptens lista öfver urtidsdynastierna och Septua- 
gintas tafla öfver urpatriarkerna förete följande tal: 
De egyptiska talen. 

l:sta dynastien 263 år. 

2:dra » 302 » 

3:dje » 214 » 

4:de » 284 > 

5:te » 218 » 



Septuagintas tal. 

Adam 230år. 

Set 205 ^ 

Enos 190 ^ 

Kenan 170 > 

Mahalalel 165 > 
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Jared 162 år. 

Henok 165 * 

Metusala 187 » 

Lamek 188 * 

Noa till floden 600 » 



6:te dynastien 198 är. 

7;de » (70 dagar) — » 

8:de » 146 » 

9:de » 409 » 

10:de » 185 » 

ll:te 48 > 

Tillsammans 2,262 år. Tillsammans 2,262 år. 

Båda kolumnerna gifva, som man finner, samma 
^iffertal. Ofversättarne hafva således åt världsåldern före 
«torfloden gifvit alldeles samma längd som den i deras 
•dagar gängse egyptiska konungalängden, nar dynastierna 
lagas i en följd, gaf åt Nillandets historiska urtid. 

De afvikelser från den hebreiska texten, som de 
för detta ändamål tillåtit sig, äro följande: 

I lederna från och med Adam till och med Henok 
hafva de med ett jämnt hundratal ökat hvarje leds ålder 
vid den närmastes födelse, så att Adam får 230 för år 
130, Set 205 för 105 o. s. v. Lameks siffra är ändrad 
från 182 till 188 — ett tydligt intyg för att här icke 
varit fråga om att öka denne världsålder med ett slump- 
Tis taget tal af århundraden, utan att man haft en till 
>de enskilda åren sig sträckande öfverensstämmelse för 
<)gonen. 
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B. 

Egyptens medeltid. — Tiden från storfloden 
till uttåget. 

Detta var en tid af stora omhvälfningar i Egypten. 
Hon börjar med en kraftfull blomstring, som efter 12:te 
dynastiens utgång afbrytes, då semitiska folk intränga i 
landet, lägga det under sig och råda öfver det, tills: 
adertonde dynastiens grundläggare Amosis och hans när- 
maste efterträdare fullständigt krossa främlingames välde- 
och Nillandet höjer sig till en världsmakt. 

Förutsätta vi nu lika som förut, att Sem införts i 
släkttaflan med den lefnadsålder, hvartill han sades hafva 
hunnit, då nästa led föddes, det vill säga 100 eller 102 
år, vinna vi följande sammanställning för denna tiderymd r 

Septuagintas tal. 

Sera 102 år. 

Arpaksad 135 » 

Kenan 130 > 

Sela 130 ^ 

Heber 134 » 

Peleg 130 >■ 

Regu 132 ^ 

Serug 130 » 

Nahor 179 y>- 

Tara 70 >^ 

Till Abrahams utflytt- 
ning 75 » 

Till Jakobs invan- 
dring i Egypten... 215 » 
Till ut tåget 215 v 

Tillsammans 1,777 år. 



De egyptiska talen. 


12:te dynastien 


160 år. 


13:de » 


453 » 


14:de 


184 * 


15:de 


284 ^ 


16:de 


511 > 


17:de 


151 * 


18:de 




till Tutmoses (Ame- 
nofis 13, Kebres 21 




år) 


34 * 



Tillsammans 1,777 år. 
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Vi finna af ofvanstående, att Septuaginta lägger 
israeliternas uttåg ur Egypten till början af Tutmoses* 
regering. Detta är så mycket märkligare, som ett bland 
"de utdrag, rörande herdekonungarne Josefus meddelar 
nr Maneto, och särskildt ett sotn i sina hufvudsakliga 
•drag bär det äktas prägel, låter desses sista strid och 
aftåg ur Egypten tima under Tutmoses' och hans drott- 
nings samstyrelse*). Septuagintas tideräkning inom detta 
skede är således grundad på den förut påpekade tron, 
att israeliternas utflyttning stod i förbindelse med herde- 
konungadömets fall. 

För att nå denna öfverensstämmelse hafva öfver- 
sättarne vidtagit följande ändringar: 

Tiden mellan syndafloden och Abrahams utflyttning 
ur Arameen är i den hebreiska grundskriften, då Sem 
medräknas, 465 år; i Septuaginta 1347. För att hinna 
till denna siffra, är ej endast hvarje leds ålder från och 
med Arpaksad till och med Serug ökad med jämna hun- 
dratal, utan ock en för den hebreiska grundskriften okänd 
Kenan med 130 år inskjuten mellan Arpaksad och Sela, 
samt Nahors 29 år ökade till 179; 

Tiden mellan Abrahams utflyttning ur Arameen och 
israeliternas uttåg ur Egypten är i hebreiska grundskrif- 
ien 215 + 430 =z 645 år; i Septuaginta däremot 215 
+ 215 =i'430 år. 

Öfversättarne måste hafva trott sig äga dess bättre 
skäl till dessa ändringar, som, dem förutan, Abrahams 
färd till Egypten, Josefs upphöjelse till storvisir och 



*) Af andra och äldre urkunder framgår, alt herdekonun- 
^arnes bålverk Avaris intogs redan af Amosis. Dock äro 
uppgifterna icke oförenliga. 
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Oosens öfverlåtande åt Jakobs söner skulle timat under 
•de inhemska dynastiernas välde, hvilket måste hafva synts 
dem högst osannolikt, hvaremot dessa händelser nu lades 
iill de med Abraham i närmaste frändskap stående herde- 
konungarnes tid och en lättare förklaring sålunda vanns 
för Josefs upphöjelse och det vänliga mottagande judar- 
nes fäder rönte i Egypten. Genom det sätt, hvarpå 
öfversättarne delat tiden, åstadkoms ock i deras ögon en 
bättre öfverensstämmelse med bibelns uppgifter, att endast 
några få släktleder föddes under vistelsen i Egypten, 
hvarjämte*) Josefs död då inträffar kort innan hyksos- 
ionungarnes makt inskränkes till Deltalandet, och Moses' 
iallelse att varda sitt folks frigörare infaller under den 
inhemska, mot främUngarne fientliga adertonde dynastiens 
uppblomstrande välde. 

Afven här är öfverensstämmelsen på siffran nog- 
;grann. Den i Manetos hsta upptagne Ammenemes, som 
står på gränslinien mellan urtiden och detta skede, men 
-ej är tåld till någon dynasti, ej heller utgör en sådan 
för sig, är därför utesluten. 



*) Särskildt enligt det sätt, hvarpå Lieblein ordnat 17:de 
dynastien. 
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C. 



Tiden intill egyptiska själfständighetens 
undergång. 

Den styrelsetid Tutmoses tillägger sig på minnes- 
märkena började enligt Liebleins system år 1456 f öre- 
Kristus. Till detta utslag måste man komma, när man, 
som den nämnde norske egyptologen, utesluter 22:dra. 
och 25:te dynastierna ur räkningen och troget fasthåller 
de äkta manetoniska talen. Följa vi nu Liebleins föro^ 
döme och lämna å sido dessa båda dynastier, hvilkas- 
samtidighet med andra synes vinna allt flera skäl för sig^ 
så skall den öfverensstämmelse på siffran mellan den^ 
egyptiska konungahstans tal och Septuagintas, som följt 
oss allt ifrån Menes och Adam, ledsaga oss ända till 
det sista. 

Detta sakförhållande synes oss innebära ett starkt 
vittnesbörd för den Liebleinska tideräkningens tillförlitlig- 
het ända upp till adertonde dynastiens början. Inomi 
detta skede stodo de judiske tolkarne till buds de sam- 
tidigheter med händelser i andra riken, som de saknat i 
de föregående skedena, men som här kunde lända dem: 
till efterrättelse: Egyptens häfder hade säkerligen icke 
glömt förtälja, hvem den farao var, som under Reha- 
beams styrelsetid intog Jerusalem; ej heller förgätit Nekos. 
tåg. Nillandets historia för denna tiderymd måste under 
alla förhållanden varit mer utredd och i kronologiskt 



Digitized by 



Google 



URPATftlARKERNAS SLAKTTAFLA I 6ENESIS. 



273 



afseende bättre stadgad än under de föregående. Borde 
22:dra och 25:te dynastierna utelämnas, så hade öfver- 
sättame här tillräcklig ledning för att göra det. 

Siffrorna för denna tiderymd äro följande: 



De egyptiska talen. 
Ädertonäe dynastien, (Forts. 

från foregående skede.) 
Tulmoscs 70 år. 



Amenoiis 

Oros 

Akerres .. 
Ratos ... . 
Kebres ... 
Akerres . . 
Armeses .. 
Ramesses 
Amenofat 



31 

37 

82 

6 

12 

12 

5 

1 

19 



225 år. 



19:de 

20:de 

21:sta 

23:dje 

24:de 

26:te 

27:de 

28:de 

29:de 

30:de 



dynastien 209 år. 

135 » 



114 

89 

6 

151 

124 



38 



De hebreiska talen. 

Från uttåget till Sa- 
lomoniska tempel- 
byggnaden 440 

Salomos återstående 



Tillsammans 1,117 år. 
Urpatriarkemas släkttafla i Qenesis 



år. 



36 

17 

3 

41 

25 

8 

1 

6 

40 

29 

52 

Jotam 16 

Ahäs 16 

Hiskia 29 

Manasse 55 

Amon 2 

Josia 31 

Joahas, 3 månader.., — 

Eljakim 11 

Jojakin, 3 månader... — 

Sedekia 11 



regermg 
Rehabeam 
Abiam — 

Assa 

Josafat .... 

Joram 

Ahasia .... 

Atalia 

Joas 

Amasia 

Asaria 



869 år. 
Från Jerusalems för- 
störing till egypti- 
ska rikets fall 2 48 år. 

Tillsammans 1,117 år. 
J8 
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Inom detta skede afviker Septuaginta från den he- 
breiska grundskriften endast i afseende på tidslängden 
mellan uttåget och tempelbyggnaden, hvilken den senare 
fastställer till 480 år, den förra till 440. Afdraget kan 
endast vara gjordt, för att få räkningen " att gå ihop, och 
inknappningen har också företagits vid den enda siffra, 
där en ändring var möjlig, nämligen för den som skulle 
mäta den förvirrade, af sagor uppfyllda och all krono- 
logisk reda umbärande domaretiden. 



Digitized by 



Google 



Utglfvarens tillägg och anmärkningar. 



Medeltidens magi offentliggjordes först i Svensk 
Månadsskrift för fri forskning och allmän bildning 
1864, utgifven af C. S, Warburg, och meddelades i 
denna tidskrifts Mars-, April-, Augusti- och Oktober-häften. 

Arbetet utkom i bokform 1865 å L. J. Hiertas förlag. 

Rydberg tillärnade på 1880-talet en ny omarbetad 
upplaga af denna länge ur bokhandeln utgångna skrift, i 
hvilken han då hade för afsikt att inarbeta sin mytologiska 
studie Astrologien och Merlin. Af denna omarbetning 
föreligger dock endast det tredje kapitlet Renässansens 
magi (förut »Den lärda magien»), hvilken Rydberg, med 
några af utrymmet betingade uteslutningar offentliggjorde 
i Från Småland 1893. Utgifvaren har, såsom vid detta 
kapitel är anmärkt, ansett sig böra inflicka denna omarbet- 
ning af tredje kapitlet i den éljes oförändradt omtryckta 
boken. 

Medeltidens magi finnes öfversatt på danska under 
titeln: Middelalderns Magi, Kjobenhavn 1873, och på 
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engelska af professor A. Hjalmar Edgren: Magic of 
the Middle Ages, New York 1879. 



Jehovah-tjänsten hos hebreerna före baby- 
loniska fångenskapen meddelades i Januarihäftet 
1864 af ofvan nämnda »Svensk Månadsskrift» samt ut- 
kom 1869 i andra upplagan hos Hjalmar Ewerlöf, Gefle. 

Denna skrift framkallade i Svensk Månadsskrift ett 
genmäle »sine ira et studio» af rabbinen, d:r M. Wolff, 
hvilket genmäle det ursprungligen var Rydbergs afsikt att 
tillika med andra mot honom riktade polemiska uppsat- 
ser bemöta. Denna afsikt kom emellertid icke direkt 
till utförande, hvaremot Rydberg besvarade närsläktade 
spörsmål i den anmälan, som han kort därefter med- 
delade i samma tidskrift af Dozys arbete '»Die Israeli- 
ten zu Mekka >>, hvilken anmälan jag ansett lämpligt upp- 
taga i samband med »Jehovah-tjänsten», icke minst för att 
gifva en antydan om sambandet mellan Rydbergs forsk- 
ning å religionshistoriens områden och den samtidigt pågå- 
ende, därmed besläktade utländska rörelsen. 



Urpatriarkernas släkttafla i Genesis och 
tideräkningen hos de sjuttio uttoikarne med- 
delades först såsom föredrag »om de kronologiska och 
astronomiska elementen i släktregistret i Genesis» i Göte- 
borgs Kongl. Vetenskaps- och Vitterhetssamhälle vid dess 
sammanträde den 15 November 1869 samt intogs sedan 
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i detta samfunds Handlingar, Ny följd, X Bandet, Göte- 
borg 1870. 

I särtryck utgafs den 1873 å Alb. Bonniers förlag, 
Stockholm. 

En engelsk tolkning föranstaltades af direktören i 
British Museum, Mr Birch, som äfven refererade arbetet i 
»Society for Bibi. archeology». 

Rörande tillkomsten af denna undersökning skrifver 
Rydberg i ett bref till S. A. Hedlund 1869, under den 
senares vistelse vid riksdagen: — 

»Saken är nämligen den, att jag gjort en upptäckt; 
väl ingen af gagn för mänskligheten, gunås så visst, men 
i alla fall en upptäckt, som inom en mindre krets af 
lärda herrar kan påräkna intresse, eftersom män, skarp- 
sinnigare än jag, hafva förgäfves sökt lösa den gåta, hvars 
nyckel jag nu äger i min skriflåda. — Det gäller — 
skratta nu icke åt mig, du med lifvets praktiska bestyr 
sysslande man, utan beklaga hellre den, som förirrat sig 
in i sådana ofruktbara, molnhölj da, öde nejder och känner 
en lisa för sin själ i deras ensamhet och i dé svårig- 
heter, man har att trefva sig fram igenom dimmorna — det 
gäller den gåta, som Genesis på ett af sina första blad 
framlägger för världen i sin förteckning på patriarkerna 
före »syndafloden» och deras lefnadsår. Anda ifrån 
Filos dagar intill våra har man grubblat öfver de där 
talen: »och Metusalah var 187 och födde Lamech och 
lefde därefter 782 år» o. s. v., o. s. v. hela den långa 
serien. Hvad betyda dessa tal? Äro de godtyckligt hop- 
smorda? Det är det bekvämaste och vid första påseendet 
sannolikaste antagandet. Eller angifva de enskilda urfä- 
ders verkligen uppnådda lefnadsår? Det tro de gammal- 
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ortodoxa eller vilja tro, men för öfrigt ingen. Eller äro de 
astronomiska tal? Det har man länge gissat, utan att 
finna något skäl för sin gissning. Det är detta problem 
jag löst och löst det så, att du, under vissa af mig 
gifna förutsättningar och med vissa förkunskaper, be- 
höfliga för Kong1. Vetenskapsakademiens almanackför- 
fattare, skall, utan att ha sett på patriarktabellens siffer- 
kolumner, kunna a priori uppkonstruera dem åtminstone i 
det väsentliga. 

Det var en natt, sedan jag skött min Stockholmspost 
och gått igenom ett bref från A. F. Ericson junior*), som 
jag, promenerande med cigarren i mun, fick första uppslaget 
till min »upptäckt». Det var i visst hänseende en olyck- 
hg stund, ty sedan jag fått tag i trådändan, vågade jag 
icke släppa härfvan, innan jag redt ut den, och därtill 
fordrades många nätters arbete, och jag har också suttit 
åtskilliga nätter öfver mina räkningar ända till morgon- 
gryningen. Nu, Gud ske lof, kan jag lösslita mig från 
dem, ty härfvan är redd och därmed häxeriet, som hennes 
trollkonster utöfvade på mig, brutet. Hade jag icke under 
tiden haft den oangenäma känslan, att mina plikter mana 
mig att ägna tankarna odelade åt tidningsbestyren, skulle 
jag kallat dessa nätter lyckliga. Detta grubblande, under 
hvilket man glömmer sig själf och allt utom problemet 
man har för sig, denna strid med svårigheter, som den 
ena efter den andra reser sig i ens väg och synas fasta 
som Babylons murar men upplösas i dimma, när man 
fått tankarna riktigt klara — är verkligen en njutning. 



*) Göteborgs Handelstidnings dåvarande London-korres- 
pondent, 
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och det ligger en mystisk makt i den ordning, hvanned 
siffror och formler utveckla sig under ens händer, när 
man är på rätta vägar. För att reda problemet var jag 
bland annat tvungen att för ett ögonblick återvända till 
min första kärlek — astronomien — och uppfriska mina 
till nio tiondelar förgätna kalendariska kunskaper från stu- 
denttiden — mina gamla liaisoner med solen och månen.» 

Karl Warburg. 
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